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Аннотация
Тренер по ММА, попавший в тело японского мальчишки-беглеца, и ставший наследником клана Тени, продолжает свою войну против убийц родителей, мафии якудза и подонков, среди высшей аристократии империи Ниппон. Против него могущественные кланы с миллиардными оборотами, частными армиями и новейшими технологическими разработками. Можно ли выжить и победить в этой войне, с горсткой единомышленников? Можно, если они синоби — неуловимые воины-ниндзя, способные успешно выполнять самые невероятные и опасные миссии.
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Глава 1

Я летел вниз, прямо на маячащую впереди широкую спину Ютаки. На долю секунды сознание выхватило картинку залитого солнечным светом внутреннего дворика в окружении розовых лепестков, выстроившихся рядами сакур и играющих всеми цветами радуги моря экзотических цветов. У стенки тихо журчал чудом не поврежденный искусственный водопад, извергающий ручеек воды прямо в окутанную кувшинками лилий каменную чашу. Идеальная обстановка для медитаций и отдыха в умиротворяющей обстановке зеленых пальм и цветущих растений. В жестокую реальность возвращали распростертые на брусчатке восемь порубленных на куски тел в черных комбинезонах, плавающих в лужах собственной крови. Искореженные и дымящиеся части корпусов квадрокоптеров, усеявшие пространство дворика железными осколками, дополняли картинку творящегося вокруг апокалипсиса.
Лезвие поднятой катаны хищно сверкало, готовое обрушиться на убийцу родителей. Но когда я взмыл вверх, сильно оттолкнувшись носками от перил веранды, Ютака обладающий обостренным чутьем хищника, что-то уловил. Дернул мечом вперед, отшвыривая шуангоу, вместе с Ваном и резко метнулся в сторону, разворачиваясь.
Два блестящих клинка скрестились с жалобным звоном. Мори чуть сдвинулся вперед, отклоняя мое лезвие в сторону, и коротко рубанул сбоку. Удар был молниеносным, и уйти от него удалось только чудом, откинувшись назад. Следом за клинком самурай развернулся и выстрелил пяткой. Я успел подставить рукоять катаны, защищая печень, но это слабо помогло. Уширо гери отбросил меня назад, опрокинув на каменный пол. Рукоять вдавилась в ребра, от силы удара в глазах на секунду потемнело. Но тело помнило вбитые на всю жизнь рефлексы и действовало автоматически. Я скруглил спину, прижал подбородок к груди и мягко приземлился на каменные плиты пола. Перекувыркнулся, выронив катану, встал на ноги. Тут же меня шатнуло от запоздалого приступа боли.
Маска из черного металла частично закрывала лицо самурая, оставляя открытым подбородок, часть щеки и губы. Тем страшнее выглядела торжествующая ухмылка Мори — будто неподвижная на протяжении веков железная статуя внезапно улыбнулась. Ютака, продолжая злобно скалиться, шагнул вперед. Катана поднялась для последнего смертельного удара.
— Кьяяя, — заорал ринувшийся в атаку Ван. Самурай прыжком ушел в сторону, разрывая дистанцию. Замелькали блестящими стальными лопастями шуангоу. Вьетнамец пытался поддеть лезвиями-крючьями предплечья и лодыжки самурая, зацепить шею. Ютака отточенными скупыми движениями уходил от противника, работающего парными мечами со скоростью автоматической овощерезки, парировал катаной опасные выпады в руки и шею.
Я подобрал меч, качнулся на носках, примериваясь, и прыгнул вперед. Японец только что отбил очередную атаку Вана и сделал шаг влево. Катана метнулась вбок, зацепив краем лезвия грудь старика.
Вьетнамец шумно выдохнул, на груди, сквозь лохмотья порезанной ткани, набухла и засочилась кровью вспоротая полоска кожи. Заструились и растеклись по телу карминовые ручейки, оставляя красные дорожки и кляксы на рубашке и штанах.
Старик побледнел, отшагнул назад, пошатнулся и осел на брусчатку.
Теперь уже я помешал Ютаке добить деда. Мой первый удар сверху вниз Мори с легкостью парировал лезвием, второй принял у самой гарды и сразу же с силой оттолкнул меня назад, влепив вдогонку сильнейший «май-гери» в грудь, от которого у меня внутри все оборвалось.
Я улетел прямо в зеленые заросли цветочной клумбы, сшибая затылком разноцветные лепестки, сминая телом жалобно хрустящие стебли. Ютака, довольно ухмыляясь, прыгнул следом. В боевом кураже он не заметил, как еле скрипнув, приоткрылись раскуроченные взрывами ворота, и на пороге появилась дымящаяся худощавая жилистая фигура. С перемазанным землей лицом, запекшимися черными ссадинами и засохшими потеками крови Тадао напоминал живого мертвеца, выбравшегося из могилы. Толстый бронежилет с огромными пулевыми вмятинами и разорванная зеленая камуфляжная форма ещё больше усиливали сходство с зомби.
Руки в черных обрезанных перчатках развернули снайперскую винтовку. Дуло уставилось на спину Ютаки, палец плавно нажал спусковой крючок.
Тадао даже не стал вскидывать оружие к груди, выстрелил от пояса. Винтовка глухо бахнула, вокруг Мори засветился багрово-красный купол, но защита не сработала и спина самурая содрогнулась, взорвавшись брызгами крови.
— Какого демона⁈ — прохрипел Ютака, поворачиваясь к новому противнику. Сквозь отверстие купола заструилась красная дымка, а сама защитная оболочка начала меркнуть и медленно растворяться в воздухе.
Наемник опять нажал на спусковой крючок, но опоздал. Мори отскочил в сторону, и коршуном стремительно прыгнул к противнику. Навстречу мелькнула размазанная в воздухе тень Вана.
Старик налетел сбоку и умудрился зацепить клинком-крюком бок Ютаки. Кровь хлынула водопадом, заливая алым потоком серые камни брусчатки. Но и самурай не остался в долгу, лезвие катаны со свистом разрезало воздух и обрушилось на вьетнамца. Ван сумел подставить второй меч, одновременно отшагивая назад и в сторону. Бритвенно-острый клинок сумел прогнуть шуангоу, и срезать лоскут кожи со лба старика. Вьетнамец побледнел и отступил, шатаясь, вытирая ладонью струящуюся кровь. Его удерживала на ногах только невероятная сила воли и чувство долга.
Тадао выглядел немногим лучше. По испачканному лицу наемника текли крупные капли пота, красные воспаленные глаза слезились. Патроны в винтовке закончились, и он достал из пристегнутых к поясу ножен огромный тесак, напружинил ноги, готовясь прыгнуть на самурая.
Ютака рычал от бешенства, наступая на противников. С распоротого бока и со спины стекали багровые ручейки, пятная лохмотья пиджака и брюки. За самураем тянулась жирная кровавая дорожка, а модельные туфли, бесшумно двигающиеся по земле, оставляли смазанные опечатки прорезиненных подошв.
«Как он до сих пор не вырубился от кровопотери?» — невольно поразился я. Обычный человек уже лежал бы на земле без сознания и через полминуты скончался, а этот бодр, энергичен и готовится добить израненных противников.
Думать о странном феномене было некогда. Ещё две-три секунды, и Ван с Тадао будут располовинены катаной.
Я собрался, ощутил, как на ладони заплясали-завертелись голубые искорки, скручиваясь в пылающий шар и крикнул:
— Ютака!
Самурай боком развернулся, продолжая контролировать находящихся в нескольких метрах противников. Увидел пляшущий на ладони шар голубого огня, и изумленно воскликнул:
— Изаму? Так это ты гаденыш⁈
— Угадал, — криво усмехнулся я и метнул голубой шар прямо в ненавистную рожу убийцы. — Это тебе за родителей! Лови!
Пламя потемнело и бессильно расплескалось по маске всполохами синих искр. Серый густой дым повалил от лица самурая, распадаясь хлопьями и растворяясь в безоблачном синем небе.
— Аааа, нееет, только не это! — протяжно завыл Ютака, отбросив катану.
Шатающийся и рычащий от болисамурай отбросил маску в сторону, открыв лицо, обезображенное вздутыми красными шрамами и черной потрескавшейся кожей. И сейчас родовое пламя Огавы жадно пожирало незащищенный подбородок и губы. Кожа трещала, чернела и обугливалась, на моих глазах, покрываясь лопающимися кроваво-желтыми волдырями.
Ютака, продолжая завывать, схватился за лицо и рванулся к выходу. Тадао метнул нож вдогонку. Стальное лезвие воткнулось в спину Мори, но самурай этого даже не заметил. Он вылетел наружу, сквозь приоткрытые ворота. Через пару секунд раздался оглушительный взрыв, каменные стены содрогнулись от ударной волны. Дробный стук осколков прозвучал завершающим похоронным аккордом.
— Готов, наверно, — грустно заметил Тадао. — Я третью полосу активировал, рядом с домом. Двадцать три мины А-202 на самых ближних подступах. В каждой, примерно, тысяча стальных шариков — поражающих элементов. Люди за долю секунды в кровавый фарш превращаются.
— Чего это ты так расстроился? — буркнул Ван, по-прежнему зажимающий рану ладонью. — Жалко ублюдка?
— Ублюдка не жалко, а вот тесак — да, — вздохнул наемник, — хороший нож был, армейский. Он у меня ещё со времен войны с китайцами.
— Вана надо перевязать, — вмешался я. — Где бинты?
— У меня есть в аптечке, — Тадао расстегнул одну из сумочек на поясе. — Вроде должны сохраниться. Ткань прочная, огнестойкая — всё в специальной упаковке.
— Тогда перебинтуем Вана и валим отсюда, — предложил я.
— Ладно, — пожал плечами наемник.
Внезапно недалеко грохнуло. Затем ещё раз. Потом раздалась беспорядочная стрельба и ругань.
— Новая группа подъехала и сразу напоролась на мины, — бесстрастно констатировал Тадао.
— Чего стоим? — возмутился я. — Каждая секунда дорога…
Тадао приложил иссеченному куску лба вьетнамца марлевую повязку, быстро перебинтовал голову, так же стремительно перевязал бок. Мы подхватили старика под руки.
— На второй этаж, — прохрипел Ван. — Там в скале тайный выход из дома. На веранде моя сумочка лежит с флаконами. Надо обязательно забрать.
— Как скажешь, старина, — пропыхтел я, вместе с Тадао, таща деда по ступенькам.
Под взрывы, выстрелы и вопли, мы добрались до второго этажа. На веранде действительно оказалась небольшая сумочка на ремне.
— Достань оттуда флакон с фиолетовой жидкостью и дай мне, — прохрипел старик.
— Нет времени, — начал я и осекся под яростным взглядом вьетнамца.
— Дай, — прорычал он.
— Ладно, Тадао, сможешь его удержать?
— Легко, — криво усмехнулся наемник. — Что тут держать? Он легкий. Одни жилы и кости как у птички.
Флакон нашелся быстро. Среди десятка подобных пузырьков, фиолетовая, светящаяся изнутри жидкость была только в одном.
Глотнув из флакона, старик словно помолодел. Глаза засверкали, грудь распрямилась. Даже морщины визуально немного разгладились. Он выпрямился, отстранил от себя наемника, протянул ему пузырек.
— Ты тоже глотни. Поможет. Этот эликсир ещё мой дедушка принимал. А он был хороший маг и великий лекарь. Тут перемолотый корень женьшеня, имбирь и ещё несколько секретных ингредиентов. Попробуй, тебе тоже полегчает. Энергии прибавится, боль и усталость пройдут, раны начнут заживать. Достаточно одного глотка.
Наемник кивнул и пригубил жидкость со склянки. Затем тряхнул головой и изумленно уставился на деда.
— Действительно, стало легче.
— Я же говорил, — расплылся в улыбке Ван и тут же спохватившись, забрал у Тадао сумку и посерьезнел: — Нам надо уходить. За мной!
В комнате, соседствующей с гостиной, обнаружился большой шкаф. Ван уверенно распахнул дверцы. Нажал на два винта внизу и вверху. Деревянная стенка, скрипнув, отъехала в сторону. Под ней был темный мрак пещеры, и уходящая вниз каменная лестница.
Дед достал из кармашка сумки маленький фонарь, щелкнул выключателем. Желтый луч рассеял чернильный мрак, выхватив из тьмы серые скалистые стены и нависшие сверху, грозно уставившиеся остриями вниз гроздья сталактитов. Первым уверенно двинулся Ван, светя фонариком. За ним пошел я. Прикрывал наш отход наемник, аккуратно вернувший стену на место, и успевший по дороге зарядить в винтовку новый магазин и загнать патрон в ствол.
Десять минут спуска в окружении серого полумрака по извилистым ступенькам, и впереди забрезжило смутное пятно света.
Ван сразу прибавил шаг, словно и не было никаких ран. Через полминуты мы уже подошли к выходу, замаскированному густым кустарником и ветками деревьев. Разгребли стебли и сучья и выбрались наружу. Я вылез следом за Тадао и восхищенно присвистнул. Метрах в пятнадцати от нас, под серыми камнями скалы, раскинулась бирюзовая гладь небольшого озера в окружении хвойного леса.
— Потом полюбуешься, — нетерпеливо толкнул меня локтем наемник, — Нам лучше тут не задерживаться. Давай спускаться.
Оказавшись на белом песке, Тадао озабоченно поинтересовался у Вана:
— Ты как? Небольшую пробежку выдержишь?
— Выдержу, — недовольно буркнул старик. — Эликсир действует. Сутки буду в порядке, потом наступит откат. Нам желательно выбраться до этого времени, иначе придется тащить меня как бревно. Тебя это тоже касается, но в меньшей степени.
— Понял, — наемник вытащил из кармана на бедре смартфон и пощелкал подушечками пальцев по виртуальным кнопкам. — Сейчас посмотрим, где мы находимся. Выйдем на ближайший участок трассы, а там подъедет машина, заберет нас.
— Она нас сама найдет? — с сарказмом поинтересовался я. — Или в операции ещё кто-то задействован?
— Никто не задействован, — сухо откликнулся Тадао, продолжая нажимать клавиши. — Машина с автопилотом, системой спутниковой навигации, управляется по выделенному каналу Глобальной сети. Сейчас определю наши координаты, найду на карте ближайший участок трассы, где автомобилей поменьше, отправлю ей маршрут, сама приедет. Там, кстати, одежда есть и всё необходимое, чтобы привести себя в порядок и комфортно добраться до Токио.
Спустя минуту наемник последний раз нажал на клавишу, положил руку на приклад висящей на шее винтовки, и коротко скомандовал:
— За мной.
Пробежка по зеленым джунглям выдалась ещё та. Под ногами хрустели сухие ветки, зеленые стебли кустарников хлестали по спине и бедрам, цеплялись за одежду, падали какие-то насекомые. Возмущенно визжала и кидалась фруктами висящая на деревьях и лианах стая макак. Наконец из сплошной зеленой стены растений появилась серая полоса трассы. Тадао на бегу глянул в смартфон и выкрикнул:
— Мы на месте, выходим на дорогу.
Как только мы выбрались на трассу, стоящий за поворотом и прикрытый густой тенью деревьев, темно-зеленый микроавтобус взревел мотором и двинулся навстречу.
Ван вскинул шуангоу. Я схватился за рукоять катаны.
— Это моя машина. Управляется искусственным интеллектом, оборудована камерами и системой распознавания лиц, — спокойно пояснил Тадао.
Старик облегченно выдохнул и опустил оружие. Автомобиль неторопливо подъехал и остановился рядом. Клацнули замки, и гостеприимно отъехала в сторону дверь.
— Залезайте в салон, — пригласил наемник.
Изнутри микроавтобус напоминал маленькое жилье. Мягкие раскладные кресла, плоский телевизор вверху, выдвижной столик, мини-кухня, подвесные шкафчики, небольшой закрытый отсек с туалетом и душем.
— Я иногда здесь по несколько суток живу, — пояснил Тадао, видя что мы с любопытством разглядываем интерьер. — Когда надо.
Наемник дождался, когда мы расселись и невозмутимо приказал бортовому компьютеру:
— Реджи, слушай мою команду: Едь в префектуру Токио. Берлога номер пять, адрес в базе. Контрольное время — час. Допускается отклонение плюс-минус пятнадцать минут. И да, затемни стекла так, чтобы нас не было видно снаружи.
— Слушаюсь, босс, — неожиданно бархатным басом гаркнули динамики так, что я невольно вздрогнул.
— Реджи⁈ — усмехнулся я.
— Она что, у тебя ещё и разговаривает? — поразился Ван.
— Конечно, — подтвердил наемник. — Машина оснащена программным оборудованием «Читеки-2213», способным анализировать данные, распознавать лицо и голос хозяина, выполнять его приказы. И даже отвечать смоделированным голосом. Владелец может сам выбрать тембр голоса. Это гражданский вариант искусственного интеллекта «Сенши-115», изначально разработанным «Ватанабэ электроникс» для штурмовых боевых роботизированных машин «Ураган-5137», способных самостоятельно корректировать огонь и быстро принимать решения в бою по обстановке. Я дал ему имя-позывной «Реджи». Если говорю его в начале предложения, искусственный интеллект реагирует как на команду.
Приборная панель тем временем пару раз пискнула и заиграла огнями. Большой экран возле места водителя внезапно засветился. На нём появилась карта и начала рисоваться красная линия маршрута. Прозрачные стекла потемнели. Дверь с лязгом закрылась, щелкнул замок, и машина двинулась с места. Сбоку на прозрачном экране высветился таймер «60:00» и начался отчёт времени.
Уложились мы в пятьдесят семь минут. Заехали в Токио. Пронеслись мимо светящихся небоскребов и огромных рекламных надписей. Огромные уличные экраны и бигборды империи Ниппон, приглашали столичных жителей прокатиться на курорты, снять офис в современных «бизнес-центрах», устроиться в рыболовный флот, или купить попугайский костюм у модного столичного модельера Кензо Кавакубо.
Внезапно красиво подсвеченные прожекторами, огромные башни, жилые комплексы, высотные здания банков, корпораций и торговых центров сменились трущобами. Выбитые стекла, облезлые строения с отвалившимися кусками облицовки, нагромождение домов из картона и мусора, похожие на собачьи будки, несколько малоэтажных строений, в которых все кричало о нищете обитающих здесь людей. И сами обитатели были больше похоже на бомжей, бродяг и маргиналов, чем на благополучных жителей. Откровенные лохмотья, рваная одежда, дырявые сандалии, разорванные шлепанцы были здесь в порядке вещей.
— Ты куда нас привез? — встрепенулся Ван, как только столичные небоскребы сменились гнилыми крышами убогих ночлежек. — Это же Санья, город потерянных людей. Тут же одни уголовники, бомжи и якудза.
— Я в курсе, — откликнулся наемник.
Несколько секунд помолчал и добавил:
— Здесь нас никто искать не будет. Лучшее место, чтобы спрятаться — в пещере у дракона, пора бы тебе это знать, Ван-сан. Сейчас заедем в мою берлогу, отсидимся, свяжемся с дзенином. А потом я отвезу вас туда, куда он скажет.

Примечания:
Уширо-гери (каратэ) — удар пяткой в печень с разворота
Май-гери (каратэ) — прямой удар ногой
Читеки (яп) — интеллектуал
Сенши (яп) — боец
Санья — «город потерянных людей». Сами жители Токио называют его «местом, где живут бомжи и гопники». Власти Японии стараются не афишировать существование этого района столицы. Санья — самый криминальный район Токио, место для отщепенцев, асоциальных элементов, или людей, по разным причинам желающим исчезнуть из жизни близких.

Глава 2

Берлога Тадао находилась на территории заброшенного завода. Сияющий дырами и пробоинами забор ограждал несколько пятиэтажных сооружений и десяток строений поменьше. Когда-то здесь было производство, кипела жизнь: шумели станки, по асфальту и каменным плитам, уже заросшими бурьяном, ходили стайки рабочих. Сейчас было пустынно и тихо. Здания безмолвно таращились темными проемами окон с осколками стекол, разбросанные железки, трухлявые диваны и кресла, ощерившиеся ржавыми пружинами, кучки мусора по всей территории — это напоминало городскую свалку или пейзаж в духе постапокалипсиса.
— Ты тут живешь? — саркастично ухмыльнулся Ван, обозревая окружающий пейзаж сквозь затемненное окно микроавтобуса.
— Иногда, — лаконично ответил Тадао. Машина тем временем заехала на территорию бывшего завода, иуверенно огибая особо крупные горы хлама, двинулась влево.
— Сюда же все окрестные бомжи должны сбежаться, — заметил я, с любопытством разглядывая заброшенные строения. — Идеальное место для них.
— Никто не сбежится, — веско заявил наемник. — Боятся. У этого места очень дурная слава. Много людей пропало без вести. Завод местные обходят десятой дорогой.
— И что говорят?
— Думают, что тут якудза свои делишки обделывает или злобный дух поселился. Но проверять никто не хочет. Ходят слухи, что на заводе пропадают люди. Парочка смельчаков пробовала здесь поселиться. Начали всякие непотребства творить, громить помещения по пьяной лавочке, даже полезть туда, куда не надо, пытались. Один исчез с концами, другой поседел и окончательно съехал с катушек. Трясется, слюни пускает и улыбается. Его волонтеры в сумасшедший дом отвезли.
— Твоя работа? — поинтересовался вьетнамец.
Тадао ухмыльнулся, но многозначительно промолчал.
— Понятно, можешь не отвечать, — криво усмехнулся Ван.
Микроавтобус остановился перед большим стальным ангаром. Это сооружение выглядело не таким запущенным как остальные здания. Железные ворота были плотно закрыты. Тадао опять достал смартфон и начал нажимать кнопки на экране.
Ворота заскрежетали и начали открываться.
— Через специальное приложение открыл, — пояснил Тадао. — Там внутри целая система стоит. Через Глобальную сеть и датчики управляется.
Как только створки ворот распахнулись, микроавтобус двинулся вперед. Внутри ангар оказался пустой, за исключением пары разбитых станков и груды тары. Машина остановилась посреди огромного помещения, размерами напоминающего футбольное поле.
Как только мы заехали, через пару секунд ворота плавно закрылись, отсекая от внешнего мира. Клацнул замок автомобиля, и боковая дверь микроавтобуса отъехала в сторону, приглашая на выход.
— Посидите пока тут, — попросил наемник, поднимаясь с кресла. — Мне надо посмотреть кое-что.
Отсутствовал он минут пять, скрывшись в одном из углов ангара за горой ящиков.
Появился и сразу же махнул нам рукой.
— Можете выходить. Только никуда не двигайтесь, стойте рядом с машиной.
Как только мы вылезли и остановились возле микроавтобуса, огромная плита метрах в десяти от нас с тихим жужжанием начала опускаться вниз. Проехав метра два, она остановилась. За ней оказалась лестница, ведущая куда-то вглубь подвального помещения.
Тадао опять стукнул пальцем по экрану смартфона, и лампы в небольших боковых нишах засияли белым светом.
— За мной, — скомандовал он, и первым спрыгнул вниз. Нам оставалось последовать за ним.
Как только мы оказались на ступеньках, плита плавно стала на место, отрезая нас от внешнего мира.
— А если твоя система вдруг засбоит, Тадао-сан? — язвительно поинтересовался неугомонный Ван. — Или электроника накроется? Сами мы эту плиту не сдвинем. В ней несколько тонн. И что тогда делать? Дохнуть в подвале?
— Все продумано, — уверенно заявил наемник. — Не засбоит. В подвале резервный пункт управления, включающий возможность открытия плиты с помощью механики. Имеется запасной выход. Даже если вся электроника разом выйдет из строя, что невозможно, мы отсюда выберемся в любом случае.
— Замечательно, — ухмыльнулся я. — Веди нас, Сусанин.
— Кто такой Сусанин? — невозмутимо поинтересовался Тадао.
— Да так, не грузись, — отмахнулся я. — Герой один из прошлых времен. Проводником был. Войско по топям и болотам вел.
— Довел? — в глазах наемника мелькнул интерес.
— Да, — я еле сдержался, чтобы не хохотнуть. — Выполнил свою миссию полностью.
Лестница привела нас к двери. Тадао засунул руку в нишу с лампой, что-то нажал и дверь, еле слышно клацнув замком, послушно отворилась. За нею оказалось большое просторное помещение. В дальнем углу расположился большой диван и два внушительных кресла с журнальным столиком. Напротив — двухярусная кровать. Половину стены занимал громадный плоский экран телевизора. Рядом с ним стоял компьютерный столик с монитором и ноутбуком, от которых отходили несколько проводов.
— Вон там, — Тадао кивнул на дверь из прозрачного стекла в противоположном углу. — Душ и туалет. За ним ещё одна комната, кухня с холодильником, заполненным продуктами, кладовка с консервами и едой длительного хранения. В отдельном секторе — одежда и оружие. Вы пока отдыхайте, располагайтесь, можете телевизор посмотреть. А я свяжусь с шефом, а потом приготовлю поесть.
— Я могу заняться едой, Тадао-сан, — предложил Ван. — Когда-то работал поваром в ресторане. Навыки ещё остались.
— Отлично, — кивнул наемник. — Тогда, Ван-сан, провожу вас на кухню, покажу, где что лежит. А сам переговорю с шефом по зашифрованному чату. Этот способ связи, между прочим, ваша девчонка организовала. А ты, Изаму, можешь пока телевизор посмотреть.
— Ван же пострадал в бою, — резонно заметил я. — Не думаю, что ему будет удобно готовить самому. Могу помочь.
— Не нужно, — отмахнулся вьетнамец. — Я справлюсь. Тем более мне уже лучше. Эликсир действует. И не только он, я же ещё сам целитель. Пока мы ехали, настраивал внутренние потоки, заживлял раны. Так что, отдыхай, приготовлю что-то мясное или рыбное. Думаю, вам понравится.
— Ладно, как скажешь, — пожал я плечами. — Если считаешь, что так будет лучше…
Наемник увел Вана на кухню, через пару минут вернулся и уселся за компьютер. Я тем временем подобрал пульт с журнального столика, уселся на диван и включил телевизор. Просмотрел несколько каналов. На первом было какое-то дурацкое шоу. Кавайные няшки в топиках и коротеньких юбочках и пожилые лысоватые пузатые дядьки в майках и трусах, молотили друг друга надувными молотками, поливали водой и краской. И радовались каждому попаданию или удачному обрызгиванию с искренностью настоящих дебилов. Дядьки под шумок лапали няшек за задницы и груди, тыкались рожами в интимные места. Кавайные девочки весело визжали, игриво хлопая ладошками по наглым рукам и лысинам.
С трудом сдерживаясь, от желания с отвращением плюнуть, переключил на другой канал. И снова прогадал. Диктор в классическом костюме и непроницаемым выражением лица скучным голосом зачитывал сводки с экономического фронта. Слушать об удачных сделках, слияниях корпораций, росте и понижении курсов акций хотелось ещё меньше, чем смотреть шоу для жизнерадостных дебилов.
На третьем канале шла реклама. Привлекательная шатенка с пышным бюстом четвертого размера и длинными ногами рассказывала об интеллектуальных унитазах с автоматическим смывом после завершения процесса, радостно встречающих хозяина бравурной музыкой и говорящих грудным голосом после завершения процесса «приятного облегчения».
Я раздраженно клацнул пультом, вырубая эту вакханалию угара и трэша.
— Изаму-кун, я связался с дзенином, — вернул меня в реальность голос Тадао.
— Отлично, и что он сказал? — я сразу же повернулся к облегченно откинувшемуся на спинку компьютерного кресла наемнику.
— Хакерша с племянниками Вана успешно ушли. Вертолет с девчонкой уже вылетел на остров, — проинформировал Тадао. — Завтра готов перевезти вас. Переночуем здесь. Подъем в семь утра. За час доедем до вертолетной площадки, и отправитесь на свой остров. Дзенин очень хочет тебя видеть.
— Замечательно, Тадао-сан, — улыбнулся я. — То что, нужно…
Через час в комнату заглянул Ван и пригласил на кухню. Там имелся большой стол, и было удобнее обедать. Вьетнамец расстарался. На первое — суп Том Ям Кунг на курином бульоне с креветками, шампиньонами, помидорами черри, кучей специй и другими ингредиентами. На второе подал обжаренную лапшу с говядиной и овощами. Отдельно стояла тарелка с сэндвичами Бань Ми — только что испеченным хлебом-багетом с тремя ярусами — копченой колбасой, салатом из капусты и моркови, маслинами, расплавившимся сыром и различными пряными специями. В классических вариантах, любимых вьетнамцами, туда добавлялась рыба, яйца, различные паштеты, но именно в его заведении готовили такие, для иностранцев-туристов. Ко всему этому великолепию прибавилось парочка салатов из фруктов и овощей, красиво украшенных зеленью.
На десерт Ван, покопавшись в запасах Тадао, приготовил эклеры с шоколадным кремом, рисовое и кокосовое печенье.
Было интересно попробовать всего понемножку, тем более что готовил вьетнамец великолепно. И когда я, спустя двадцать минут, отдуваясь, откинулся на спинку стула, живот напоминал тугой барабан.
Тадао, пока я с энтузиазмом уничтожал приготовленные стариком блюда, рассказал Вану новости. Старик даже посветлел лицом, когда узнал, что его племянники живы-здоровы и вместе с Маэдой успешно удрали через тот же тайный ход в скале.
После трапезы, помогли вьетнамцу убраться со стола и вернулись в комнату. Теперь пультом завладел Ван, перемотал с десяток каналов и наконец остановился на одном из них. На экране шла дорама. Сюжет был прост и незатейлив. Матерый наемный убийца после смерти попал в тело корейского школьника — самого угнетаемого и забитого мальчика в классе. К удивлению одноклассников заморыш начал эффективно расправляться с обнаглевшими хулиганами, одновременно защищая других униженных и оскорбленных. Попутно малыш поссорился с местными гангстерами и стал «санитаром района», ликвидируя распоясавшихся мафиози одного за другим.
Естественно, герой, моментально перевоплотившийся из хнычущего плаксы в брутального мачо стал очень популярным у представительниц противоположного пола. Одноклассницы, соседки, девушки на улице, бизнес-леди падали к его ногам поодиночке и целыми букетами, разбивая на асфальте свои хрупкие девичьи сердечки. Даже девяностолетняя бабка Чон Сук пыталась в темном углу зажать и пылко обслюнявить ошарашенного мальчонку. Попытка соблазнения у бабульки провалилась. Она так перевозбудилась, что при очередном сладком причмокивании сложенными в куриную жопку ярко накрашенными морщинистыми губками, у неё вылетела искусственная челюсть. Пока подслеповатая бабка, грязно ругаясь, искала улетевшие зубы, весело скалившиеся на хозяйку у мусорного бака, жертва неудавшегося изнасилования удрала, подобно Джеки Чану, обгоняя едущие рядом с тротуаром машины и легко перепрыгивая двухметровые заборы.
В свободное от мордобоев и убийств время девки продолжали преследовать бывшего заморыша. Но он выбрал на вид невзрачную девчонку в очечках и прической «мама роди меня обратно». Под внешностью униженной и пинаемой наглыми одноклассницами серенькой мышки, как и в других дорамах, скрывалась кавайная няшка. Стоило ей поменять уродские шмотки на красивое платье и накраситься, чудовище превратилось в красавицу с тонкой талией, длинными ножками-спичками и кукольным личиком. Герой, обуреваемый любовным томлением, ещё с большим воодушевлением начал дробить челюсти и ломать руки школьной шпане, резать, стрелять и давить машинами местных бандитов. Попутно гадкий утенок, ставший прекрасным лебедем, завел целый гарем из школьниц. В него вошли круглая отличница, оказавшаяся скрытой мазохисткой, жестокая садистка, мечтающая кого-то покромсать на куски, оторва, на самом деле являющаяся мямлей-слюнтяйкой, и очень переживающая, что об этом кто-то узнает.
Тадао и Ван с интересом смотрели дораму. Наемник притащил из кухни бутылочку сакэ, и теперь они пили спиртное из пиалочек и ржали от всей души над похождениями главного героя. Старик и обычно немногословный бывший вояка наперебой изощрялись в похабных комментариях любовных похождений, рукопашных боев с одноклассниками и массового геноцида гангстеров, которых Главный Герой уничтожал со скоростью и безжалостностью взбесившейся электрической мясорубки.
Со мной две жадины спиртным не поделились. Мол, мал ещё такое пить. Вместо сакэ Ван торжественно вручил пакет сока и пиалу. Пей пацан и наслаждайся.
После окончания дорамы улеглись спать. Тадао притащил из кладовой подушки и три нераспечатанных комплекта постельного белья вместе с покрывалами.
Дед вместе с наемником устроились на двух ярусах кровати в углу. Мне, как наследнику главы клана, благородно уступили разложенный диван, в котором могли свободно разместиться все мои соседи по общежитию.
Не знаю как мои попутчики, а я отрубился мгновенно, как только в комнате погас свет…
— Изаму-кун, просыпайся, — меня трясла чья-то крепкая рука.
Открыв глаза и проморгавшись спросонья, я увидел перед собой лицо Тадао. А рядом с ним Вана. Оба были уже одеты. Наемник смотрелся необычно без камуфляжа. В светлой рубашке и бежевых брюках он казался моложе и жилистой сухощавой фигурой напоминал спортсмена.
— Уже семь часов, — продолжил наемник — Пора вставать. Через сорок минут выезжаем.
Пришлось вставать и плестись в ванную комнату. Затем мы наскоро перекусили разогретыми сэндвичами и остатками салатов, потом поднялись по лестнице, дождались, пока плита опустится, и через десяток секунд оказались в ангаре.
Там ничего не изменилось. Микроавтобус стоял на своем прежнем месте, недалеко от поломанных станков и другого хлама. Тадао привычно открыл нужную программу на коммуникаторе, пару раз стукнул пальцем по виртуальным кнопкам, и боковая дверка автомобиля отъехала в сторону.
Спустя минуту мы выехали из ангара и, дождавшись стука захлопнувшихся сзади створок ворот, двинулись по асфальтовой дороге к выходу из завода.
На территории по-прежнему было безлюдно. Ни одной живой души.
— Странно, — заметил я. — Даже если местные напуганы, должно же найтись среди них хоть пара отвязанных маргиналов, не верящих в злых духов и всемогущую мафию. Никогда не поверю, что таких не было.
— Почему не было? — усмехнулся наемник. — Были, конечно. Я же рассказывал. Бродили на территории. Даже в ангар забраться пробовали.
Тадао сделал многозначительную паузу.
И? — подбодрил я его. — Что с ними произошло? Хочется подробности услышать.
— Ничего хорошего, — серьезно ответил бывший вояка. — Взломщики получили сильный удар током. Пришлось вызывать реанимационную машину, и оплачивать услугу с анонимного счета. Это им очень сильно повезло. У меня и других более серьезных ловушек хватало. А для любителей побродить по заводу я устроил настоящее шоу, закончившееся обгаженными штанами. Один даже, как оказалось, инсульт получил. С тех пор сюда никто не ходит.
Пока разговаривали, машина выехала на улицы Саньи. Разрушенные и ободранные здания провожали нас, смотря вслед темными провалами окон. Изредка попадающиеся на тротуаре бомжеватые личности в грязных одеждах, идущие по своим делам, выглядели как печальное напоминание изменчивости Фортуны.
На другом конце улицы мое внимание привлекла непонятная суета. Четверо мужчин тащили к черному джипу «мицубиси» упирающуюся девочку лет десяти-одиннадцати. Девчонка падала, царапалась и кусалась, но тщетно. Бандиты, грязно ругаясь, продолжали волочить её к машине.
Женщина средних лет, по виду её мать, пыталась разжалобить похитителей. Она, заливаясь слезами, хватала за руки хохочущих мужиков, пыталась стать на колени, получала пинки и тычки, но не сдавалась.
Меня до костей пробрал взгляд ребенка. Девочка, в отличие от матери, упрямо стиснула зубы и пыталась сопротивляться. Она не визжала, не рыдала, а изо всех сил старалась вырваться.
В наполненных слезами карих глазенках светилась безвыходность и такое обреченное отчаяние, что я просто не мог не вмешаться.
— Тадао-сан, останови машину. Надо разобраться, — попросил я.
Наемник проследил за моим взглядом и кивнул.
— Ладно. Реми, остановись у черного джипа «Мицубиси» в конце улицы и открой боковую дверь.
— Слушаюсь, хозяин, — сразу же отозвались динамики.
— Изаму-сан, может не стоит влезать в местные разборки? — осторожно спросил Ван.
— Стоит, — отрезал я. — Ублюдки ребенка за волосы в машину тащат. Это перебор в любом случае.
Микроавтобус резко притормозил возле стоящего на обочине «мицубиси». Бандиты, уже подтащившие девочку к машине, на мгновение настороженно замерли, пытаясь что-то рассмотреть в затемненных стеклах машины.
С лязгом уехала в сторону дверь. Я выскочил из автомобиля.
— Руки убрали от девчонки, скоты, — выкрикнул прямо в лицо одному из них, длинному и худому парню с седой челкой. — Быстро, пока вам их не отбили.
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— Чего надо, парень? — кровожадно оскалился стоящий рядом с худым, бородатый крепыш. — Хочешь, чтобы мы тебя и твоих дружков прямо здесь положили? Запросто. Твое счастье, что мы заняты. Исчезни, пока не передумали и не занялись вами как следует.
— Отпусти девочку, — спокойно ответил Тадао, ставший за моим плечом. — С детьми так нельзя. Давай спокойно разберемся. Чего вы к ним прицепились?
Ван сидел на выходе, но вылезать наружу не спешил, прикрыл лежащие рядом шуангоу сумкой, и был готов выпрыгнуть в любой момент.
— Мы, что отсчитываться перед вами должны? — вызверился парень с седой челкой. — Не дождешься. Это территория семьи Такаги. Мы можем здесь делать, всё что захотим. Вам же сказали: исчезните. И тогда мы забудем о вашем нахальстве. Может быть.
Я хотел высказать этому ублюдку, все, что о нем думаю, но наемник остановил меня легким прикосновением ладони
— И всё-таки, какие претензии к девочке и её матери? — настойчиво уточнил он.
— Нет, ты, похоже, не осознал нашу доброту, — в разговор вступил третий, полноватый широкоплечий мужик, похожий на штангиста. — Придется всё-таки вас проучить. Сами напросились.
Он резко взмахнул вытащенной из кармана телескопической дубинкой. Из рукояти вылетел длинный стальной стержень с шариком на конце.
— Благородные господа, пожалуйста, позаботьтесь о нас, — мать, сразу сориентировавшись, упала перед нами на колени и согнулась в поклоне. — Я месяц болела и не могла заплатить за ночлежку. Теперь у меня забирают Томоко. Девочку хотят отдать старому извращенцу Ямаде, чтоб его екаи на клочки разорвали.
— Чего ты ерепенишься? — парень недовольно дернул головой, и седая челка упала на глаза — Поработает твоя дочка там с месячишко. Посуду будет мыть, за домом ухаживать. Ничего с нею не будет.
— Посуду мыть⁈ — задохнулась от возмущения женщина, — Да весь квартал знает, зачем нужны дети этому старому извращенцу! Чоу чудом выжила и смогла сбежать. Она во всех подробностях рассказала, как там девочки «посуду моют». Рано или поздно кара Великой Аматэрасу настигнет Ясуо Ямаду. Его люди, рыскающие по Санья и другим районам Токио в поисках жертв, могут рассказывать любые сказки, но даже самые пропащие родители не отдадут дочек в лапы этому маньяку. Томоко не заслуживает такого! Я бросила деньги прямо в рожи этим подлым собакам. Пусть ими подавятся! И через день приехали уже вы.
— Я ему глаза выцарапаю, — зловеще добавила девочка, воинственно сверкнув глазами. Она опять дернулась, пытаясь освободиться, но четвертый — здоровенный высокий громила, держал её крепко.
— Отпустили девочку, быстро, — прошипел я. По мере понимания ситуации, злость заполняла душу, готовая выплеснуться наружу яростным цунами, сметающим всё на своем пути.
Парень с седой челкой расстегнул пиджак, рука скользнула вовнутрь. «Штангист» угрожающе качнул телескопической дубинкой. Бородатый свернул ножом, моментально вытащенным из поясных ножен.
— Секунду, — вмешался Тадао. — Свяжитесь со вакагасирой. Я хочу с ним пообщаться.
— Да пошел ты! — прошипел худой. — Он не будет разговаривать со всякой швалью.
Сразу после его слов, все пришло в движение. «Штангист» двинулся вперед и замахнулся дубинкой. Бородатый выставив перед собой нож, надвинулся с другой стороны. Парень с седой челкой сунул ладонь под пиджак.
Я, не дожидаясь пока дубинка обрушится на голову, метнулся вперед. Предплечьем заблокировал правое запястье «штангиста» в высшей точке замаха, и сразу же использовал одну из любимых комбинаций мастера Шина. Пробил расслабленной рукой, коротко и хлестко — «вилкой». Ударная поверхность между большим и указательным пальцами, врубилась в кадык «штангиста». Гангстер всхлипнул и схватился за шею. И моментально получил хлесткий пинок по мужским причиндалам. Начавшего сгибаться «штангиста», я мощным толчком швырнул на подскочившего бородатого.
Оба бандита повалились на пыльный асфальт.
— Ааа, — придушенно прохрипел «штангист» — Чтоб ты провалился в подземное царство Идзанами, Ичиро! Порезал меня!
Что ответил бородатый, я уже не слышал. Тадао быстро выдвинулся вперед. В его руке появился молниеносно выхваченный пистолет, ранее спрятанный под рубашкой. Стрелял наемник как ганфайтер Дикого Запада: сразу от бедра, как только оружие оказалось в ладони.
Пистолет громыхнул, худой вскрикнул, и схватился за простреленную руку, вытащенный из наплечной кобуры револьвер полетел вниз.
Молнией вылетевший из автобуса Ван полоснул крюком-лезвием по бицепсу растерявшегося верзилы. Здоровяк вскрикнул и отшатнулся, а старик ухватил девочку за локоть, и одним рывком переместил к себе за спину.
Все сражение заняло несколько секунд. Штангист, одной рукой держался за поврежденное горло, другой зажимал порез у ребер, пытаясь остановить, струящуюся между пальцами кровь. Рядом лежал невредимый бородатый. Оба гангстера замерли на асфальте, под прицелом наемника, боясь лишний раз пошевелиться.
Худощавый, баюкал простреленную руку и с ненавистью косился на Тадао. Здоровяк испуганно замер, закрывая рукой порез. Ткань темно-серого пиджака набухла красным, а с ладони вниз бежали карминовые ручейки, растекаясь лужей у ног.
— Придется самому звонить, — криво ухмыльнулся наемник, обозревая панораму недавней битвы. Он достал из кармана смартфон, продолжая держать на прицеле гангстеров, и быстро набрал номер.
Когда в трубке прервались гудки и послышался незнакомый голос, наемник вежливо поздоровался:
— Охайе годзаимас, Ивао-сама. Узнали?
У худого с седой челкой изумленно расширились глаза. Бандиты, лежащие на асфальте, замерли. По их напрягшимся спинам, чувствовалось, ожидают самого худшего. Здоровяк отшатнулся и охрипшим голосом неверяще прошептал:
— Сохомбуте Такаги?
Еле различимый голос собеседника что-то невнятно пробубнил. Тадао плотно прижимал смартфон к уху, чтобы посторонние не слышали ответов.
— Угадали, — рассмеялся он. — Обакэ-хитокири собственной персоной.
Парень с седой челкой вздрогнул, здоровяк с простреленной рукой съежился, и постарался стать совсем незаметным. Штангист размазался по асфальту бесформенным кулем, стараясь не шевелиться. Бородатый скривился, осознав будущие последствия.
— Хотел позвонить вакагасире Акияме, но вспомнил: он отключил телефон и свалил на пару недель на Карибы. Пришлось вас побеспокоить, — продолжал бодро докладывать Тадао. — Какие проблемы? Никаких. Не хотелось, чтобы между нами возникли недоразумения в будущем. Произошло следующее. В Санья я и мои друзья столкнулись с вашими людьми. Да, да, рядовыми бойцами. Они отняли маленькую девочку от матери и тащили её к старому извращенцу. Вы об этом что-то знаете? Ничего? Так я и думал. Видимо, эта гнида хорошо заплатила им за разовую услугу. Вы же в курсе, как я отношусь, к подобному. Пришлось вмешаться. Просил ваших людей связаться с кем-нибудь из руководства, чтобы избежать недоразумения. Но они меня не послушали и напали. Нет, не переживайте, Ивао-сама, я и мои товарищи никого не убили. Все живые, правда, не совсем здоровые. Лучше бы убили? В следующий раз буду иметь ввиду.
На гангстеров было жалко смотреть. Они окончательно скисли. Здоровяк смотрелся так жалко, что казалось, ещё чуть-чуть, и он разрыдается. Худой угрюмо насупился и уставился вниз. Жилка у него под глазом предательски подрагивала, выдавая нервозное состояние.
Лежащие на земле бандиты затихли, пытаясь слиться с асфальтом.
— Кто из вас старший? — спросил Тадао. — Ивао-сама хочет сказать пару слов.
— Я, — буркнул парень с седой челкой, не поднимая глаз.
— Держи, — наемник передал ему трубку. — И так, чтобы все остальным было слышно.
— Я — сохомбуте Ивао Такаги. Кто ты такой? Представься, — потребовал суровый и властный голос
— Ясуо Такахаси, Такаги-сама, — печально ответил худой. — Работаю на юге Санья, под командой вакагасиры Акиямы. Сейчас босса замещает Джеро Есида.
— Кто дал команду забирать девочку от матери?
— Она задолжала за ночлежку. Нас попросили решить проблему, — буркнул парень с седой челкой. — Мы согласились.
— Что значит, согласились⁈ — возмутился голос. — Это дело хозяина ночлежки. Ваша задача — брать у него оплату, обеспечивать порядок и охрану. Зачем лезть в мелочные внутренние дрязги с каждым нищим? Никакой хозяин ночлежки или кто-либо другой не может вам приказывать. Только вакагасира или иной руководитель нашего клана. Такой приказ был? Или это ваша собственная инициатива?
— Нет, — еле слышно ответил Ясуо. — Приказа не было. Наша собственная.
— Повтори, не расслышал. Значит, команды от Есиды не было? — вкрадчиво уточнили из трубки.
— Не было, Ивао-сама, — на тощего было больно смотреть. — Мы сами решили немного подзаработать.
— Ладно, с вами отдельно разберусь. А сейчас передайте телефон Обакэ-хитокири.
— Слушаю, Ивао-сама, — перехватил трубку наемник.
— От лица клана Такаги, приношу вам свои извинения, — заявил невидимый собеседник. — Ваш банковский счет в Североамериканских штатах ещё действителен?
— Да, Ивао-сама, — с достоинством ответил Тадао.
— Отлично. Сегодня же дам команду бухгалтеру, переведем определенную сумму в качестве материального выражения моего извинения. Она будет удержана из жалованья напавших на вас людей. Мы со своей стороны разберемся с ситуацией и накажем виновных. Мои люди девочку и её мать не тронут, обещаю. За залетных и другие кланы, поручиться, сам понимаешь, не могу.
— Спасибо, Ивао-сама, — почтительно поблагодарил наемник. — Вы, как всегда, очень помогли.
— Не выдумывай, — довольно ответил невидимый собеседник. — Просто сделал свою работу. Не всю, правда. Ещё надо пообщаться с этими дураками, объяснить всю глубину их заблуждений. Но это уже наши внутренние рабочие моменты. Скажи, обакэ-сан, к тебе ещё можно будет обратиться по профессиональным вопросам, если нам потребуются услуги специалиста?
— В любое время, Ивао-сама, — откликнулся Тадао. — Для меня будет честью снова работать с вами.
— Замечательно, тогда не буду больше вас задерживать, — благодушно заявил сохомбуте, — Скажи только моим, пусть те, кто ещё могут стоять на ногах и внятно говорить, едут в офис, они знают куда. Остальные могут двигать прямиком в нашу больницу, с ними потом разберусь. Да, спасибо, что не никого не убил.
— Я и не собирался, — ухмыльнулся наемник. — Всегда стараюсь быть лояльным ко всем своим клиентам, настоящим, прошлым и будущим. Даже если их люди иногда не правы. Это позволяет мне получать новые заказы.
— Саенара, обакэ-сан.
— Саенара, Ивао-сама.
Тадао отключил смартфон и повернулся к гангстерам:
— Слышали, куда вам нужно ехать?
— Да, обакэ-сан, — Ясуо почтительно поклонился. — Извините нас недостойных, мы не знали с кем связались.
— Забыли, — отмахнулся Тадао.
— Поехали уже, — буркнул стоящий рядом Ван, — И так много времени потеряли.
— А девочка и её мама? — уточнил я. — Неужели мы их так и оставим? Не факт, что они отделаются от этого Ямады. Как я понял, он очень богат. Может откупиться от якудзы, а потом спустя время, опять попробовать похитить Томоко.
— Господин, — малявка, внимательно слушавшая наш разговор, вырвалась из рук матери, подбежала ко мне и почтительно поклонилась:
— Не оставляйте нас тут, пожалуйста. Мы готовы быть вашими слугами. Обещаю, вы останетесь довольны. Ямада очень злопамятен и настойчив. В покое нас не оставит. И якудза ничего сделать не сможет. Он — очень богат, и важная шишка в префектуре Токио.
— Она правду говорит? — я пристально глянул на женщину. А мама ещё ничего такая, сохранила фигуру и миловидность лица.
— Да, — женщина тоже подошла и склонилась в почтительно поклоне: — Ямада — заместитель префекта Токио. Говорят, с огромными связями на самом верху. Думаю, он подождет некоторое время, пока всё утихнет и похитит Томико. Ямада никогда ничего не забывает и никого не прощает. Пожалуйста, позаботьтесь о нас, господин.
Женщина склонилась в поклоне.
— Ладно, — решение я принял мгновенно. — Полезайте в машину, места всем хватит. Поедете с нами.
— Но, — возмущенно начал Ван, но я сразу закрыл ему рот:
— Я наследник или нет? Ты должен мне подчиняться?
— Наследник, — сердито буркнул вьетнамец. — Должен.
— Тогда не спорь со мной. Они поедут с нами. Я сказал своё слово.
* * *
Старенький «кавасаки» летел над бирюзовой гладью океана. На стекло кабины падали лучи ласкового утреннего солнца, заливая нас ярко-белой волной света. Даже привычный грохот винтов и басовитое гуденье мотора вызывали радостное предвкушение прибытия на остров, ставший для меня родным домом. Азуми, мать Томоко, крепко прижимала сидящую на коленях дочку. Девочка уже вполне освоилась и улыбалась, рассматривая раскинувшиеся внизу бескрайние водные просторы.
Пилот впереди сосредоточенно всматривался в приборную панель и корректировал маршрут, двигая ручкой управления. Вертолет делал крены, небольшие виражи, с каждым моментом приближаясь к Раю.
Остров появился как всегда неожиданно, буквально вынырнув из голубых просторов.
— Изаму-сан, это место, где мы будем теперь жить? — поинтересовалась Томоко.
— Да, — улыбнулся я. — Оно самое.
Женщина украдкой бросила на меня беспокойный взгляд. Она до сих пор волновалась и не совсем доверяла мне. Ван и Тадао, с которыми Азуми общалась охотнее, остались в префектуре Токио, отказавшись лететь. Вьетнамца в поместье под столицей ждали племянники, а у наемника, как он сказал, ещё «были тут дела». Подозреваю, очередной заказ не ликвидацию барыги или бандита. Тадао так и остался «котом», который признает «хозяина», но «гуляет сам по себе».
— А мне нравится, — с воодушевлением заявила девочка. — Здесь очень красиво.
— Ещё бы, — усмехнулся я. — Ты даже не представляешь как. Недаром этот остров называется Раем.
Земля приближалась. Уже можно было рассмотреть побережье, покрытое ослепительно-белым песком, о которое разбивались, пузырясь пеной, голубые волны. Легкий ветерок шевелил широкие листья пальм, чуть покачивались лианы и стена буйной растительности на зеленых холмах, позади дикого пляжа. Картинка была настолько завораживающей, что я мечтательно улыбнулся.
'Вот бы сейчас пообедать, а потом махнуть на пару часиков на пляж, понежится на тропическом солнышке, поплавать в голубой океанской лазури, где так красиво отражаются солнечные блики, пронизывая лучами водную гладь до самого дна. И хоть на несколько часов позабыть о всех заботах и проблемах.
За холмами появились контуры замка и знакомая посадочная полоса. На ней уже стояли фигурки встречающих, мастер Шин в темно-сером кимоно, Рику и Нобу в костюмах синоби такого же цвета.
Вертолет мягко приземлился на брусчатку. Винты замедлили вращение, двигатель замолчал, дверца распахнулась.
Пилот повернулся к нам.
— Можете выходить.
— Благодарю вас, Осаму-сан, — вежливо откликнулся я. — Летать вместе с таким асом для меня было настоящим удовольствием.
— Не за что, — глаза пилота, закрытые большим зеркальными очками было не рассмотреть, но губы расплылись в довольной улыбке. — Для меня честь оказать услугу господину и вам.
Я вылез, принял пару узелков — все вещи Азуми и Томоко, второпях прихваченные с ночлежки. Затем подхватил под мышки довольную девочку, поставил её на землю, и галантно подал руку матери.
— Конничива, Изаму-сан, — воскликнул пацан, со всех ноги кинулся ко мне.
— Конничива, Нобу, — я потрепал растрепанные волосы расплывшегося в широкой улыбке пацана, поклонился невозмутимому Шину:
— Охайе, мастер.
— Охайе, Изаму, — откликнулся лысый.
Рику обозначил поклон и повторил приветствие. Я ответил ему в том же духе.
Все трое выглядели довольными и были рады встретить меня. В очередной раз я мысленно поблагодарил Рюу — его остров стал моей новой Родиной, а замок — домом для меня и моих друзей.
— Это кто такие, Изаму-сан? — сразу с детской непосредственностью поинтересовался Нобу.
— Наши новые жильцы, — усмехнулся я. — Будут помогать Мэй и Керо-сану ухаживать за хозяйством.
Дверка вертолета захлопнулась, пилот в стеклянной кабине прощально взмахнул рукой. Мы отодвинулись подальше. С нарастающей мощью снова взвыл мотор, с грохотом все быстрее завертелись винты. Вертолет взмыл над площадкой, подняв сильный ветер, заложил крутой вираж, через несколько секунд превратился в черную точку и растаял в голубом небосводе.

Примечания:
Екаи — духи-звери в японской мифологии, обладающие сверхъестественными способностями. Могут быть, как добрыми, так и злыми.
Идзанами — богиня смерти в синтоизме. Повелительница страны Ёми — царства мертвых.
Охайе годзаимас (яп.) — подчеркнуто уважительное приветствие «С добрым утром». Применяется к незнакомым, старшим и уважаемым людям.
Сохомбуте (яп.) — начальник штаба клана/синдиката якудзы, планировщик стратегии и тактики действий, как краткосрочных, так и долгосрочных. В японских криминальных структурах является одним из группы руководителей высшего звена.
Обакэ (яп.) — дословно, «тот, кто меняется». Общее название духов, монстров, призраков.
Хитокири (яп.) — дословно «тот, кто режет». Название наемных убийц в средневековой Японии. В мире книги сохранилось в современности.
Обакэ-хитокири (яп.) — можно перевести как «тот кто, меняется и режет/убивает», «дух/призрак — убийца» или «невидимый/призрачный убийца». Под этим прозвищем заказчики, в том числе из якудза, знают Тадао.
Конничива (яп.) — привет

Глава 4

Мэй, Юки, Керо встретили нас в замке. Я обнялся, с плачущей от счастья и переживаний няней, раскланялся с Керо, поручил братцу Юки с интересом поглядывающему на Томоко, взять шефство над новенькими. Расплывшийся в широкой улыбке, Нобу с удовольствием согласился. И когда Керо повел женщину с дочкой показать новую комнату для проживания, увязался следом.
Я тем временем, жестом остановил, желающего что-то спросить Рику, и подошел к скромно стоящей чуть дальше Юки.
Девушка сразу поклонилась.
— Рада вас видеть, Изаму-сан.
— И я тебя красавица, — улыбнулся я. — Чего так скромно стоишь в сторонке и не подходишь?
— Ожидала, пока вы со всеми поздороваетесь и соизволите обратить внимание на свою слугу, — девушка опять поклонилась, пряча глаза.
Интересно, мне показалось, или она меня только что язвительно подколола?
— Юки, — я аккуратно, кончиками пальцев, поднял подбородок девушки и глянул ей в глаза. — Слуга, это формальный статус. Если тебе так хочется, можешь считать себя и Нобу слугами. На самом деле, вы полноправные члены клана, и мои друзья. Я не могу относиться к вам иначе. После драки в закоулке, вы с Нобу меня спасли. Сначала тащили бесчувственную тушку до дома на своих спинах. Затем ты сидела часами у моей постели, ожидая, когда очнусь. Спасибо тебе и твоему брату.
Я поклонился к порозовевшей от смущения девушке и неожиданно, повинуясь секундному порыву, обнял и прикоснулся губами к бархатной белой щечке.
— Ай, — пискнула ещё больше покрасневшая Юки, и низко опустив голову, удрала, шлепая дзори по каменной брусчатке.
— Ты чего девчонку смущаешь, Тень? — развеселившийся Рику, дружески хлопнул меня по плечу. — Смотри, та другая с голубыми волосами ревновать будет. Ещё и драку между собой устроят. И так как кошка с собакой на друг друга косятся.
— Не устроят, — отрезал я — Я дружу с обеими, и ни о чем другом пока не думал.
Сказал, и чуть покривил душой. Обе девчонки были привлекательными и с отличными фигурками. Но о сексе с Юки я даже не думал, мала слишком, девчонке недавно пятнадцать исполнилось. А вот Йоко с роскошной грудью-троечкой, упругой попкой и длинными стройными ножками, иногда вызывала непристойные мысли.
— Изаму-сан, — вернувшийся управляющий замком, склонился в почтительном поклоне, заставляя отвлечься от развратных фантазий. — Дзенин просит вас зайти к нему в кабинет.
— Уже иду, — откликнулся я…
Старик сидел за огромным столом в своем кожаном кресле с широкой длинной спинкой, напоминающей трон. Глава клана деловито щелкал клавишами и кнопками мыши, что-то рассматривая на большом мониторе.
Когда я зашел, он взглядом указал мне на стул рядом и сухо приказал:
— Садись и подожди минут пять. Мне нужно кое-что посмотреть.
— Хорошо, дзенин, — кивнул я.
Следующие пять минут прошли в тишине, иногда прерываемой клацаньем кнопок мыши.
Наконец глава клана со вздохом, откинулся на спинку кресла, и повернулся ко мне.
— Я недоволен твоим поведением, Тень. Почему ты бросился в драку, а не ушел вместе с хакершей и племянниками Вана?
— Потому, что не мог оставить вьетнамца погибать, — спокойно парировал я. — Бросать своих людей не в моих правилах, дзенин.
— Глупости, — процедил Рюу, — Это война. На ней могут гибнуть не только солдаты противника, но и наши люди. Ван в любой момент готов умереть за клан. Если он погибнет, в моем сердце поселится большая печаль от потери слуги и верного друга. Но клан будет жить дальше, потому что у него есть глава и наследник. Я — настоящее клана, ты — будущее. Понимаешь мою мысль? А если убьют тебя, клан останется без наследника. А значит, без будущего.
— Но есть ещё Малыш и Пламя, — попробовал возразить я.
— Замолчи, — в глазах старика сверкнули молнии, рука хлопнула по тяжеленной столешнице так, что огромный стол чуть подпрыгнул. — Я не желаю слушать глупости. Ни Нобу, ни Рику не подходят на роль наследников. Они не маги, не лидеры по натуре. Пламя и Малыш не способны сохранить клан, и обеспечить ему процветание. Ты сможешь, они — нет. Я не требую от тебя спрятаться за стенами замка и посылать на смерть других. Настоящая сталь закаляется в пламени. Лидер клана должен быть лучшим на пути ниндзюцу — настоящим воином, прошедшим горнило тайной войны, уцелевшим и успешно выполнившим самые сложные и опасные задания. Я требую от тебя не подвергать себя ненужному риску, тогда, когда это неоправдано. Ван — опытный воин, монах-ямабуси в прошлом. Он знает что делает. Живет по кодексу слуги клана и внутренне всегда готов умереть за своего господина. Так воспитан.
Ты должен помнить, если погибнешь, и со мной может что-то случится, я ведь уже немолод. Тогда тогда твоя няня и все обитатели Рая останутся без защиты. Самостоятельно они не выживут, и рано или поздно, будут уничтожены, как люди, относящиеся к самому опасному клану.
Ты, как будущий глава клана и мой наследник, отвечаешь не только за себя, но и за каждого человека, принятого в нашу семью. Я не буду брать у тебя никаких клятв и обязательств. Просто подумай об этом.
— Обязательно подумаю, дзенин, — я встал и поклонился наставнику. — Спасибо, что поделились со мною своей мудростью. Наших людей все равно буду стараться вытащить и спасти, любыми способами, если будет хоть малейший шанс это сделать. Но всё-таки постараюсь больше глупо не рисковать.
— Смотри, — старик придавил тяжелым взглядом, — Ты обещал. И сядь уже обратно. Нам ещё о многом надо поговорить.
— Хорошо, Рюу-сан, — я послушно опустился на сиденье.
— Ещё вопрос. Зачем ты притащил сюда эту женщину и девочку?
— Они попали в трудную ситуацию, — я пожал плечами. — Решил помочь. Второе соображение, мы возрождаем клан, будем создавать свою школу, обзаводиться слугами и бойцами. Нам в любом случае нужны преданные люди. А самые верными становятся те, которые обязаны чем-то лично. Например, испытывают чувство благодарности за помощь в трудную минуту.
— Всех голодных не накормишь, а несчастных не осчастливишь, — криво усмехнулся глава клана. — Насчет слуг и бойцов, набирать надо, согласен, хотя мы пока ещё очень слабы и к этому не готовы. Любая ошибка может быть роковой, учитывая количество врагов у нас и клана. И вообще, ты не думал, что их нам могли подставить специально?
— Навряд ли, — скривился я. — Как наши враги могли узнать, когда и по какой дороге мы поедем? Если бы нашу группу вычислили Мори, думаю, после похищения денег с банковских счетов и бойни у дома, сразу попытались бы взять на месте и допросить, а не рисковать, пытаясь подсадить своих агентов. Да и далеко не факт, что это удалось бы сделать. Не было никакой гарантии, что мы заступимся за девочку и её мать, тем более возьмем их с собой.
— Частично, я с тобой согласен, Тень, — задумчиво произнес старик, уставившись в сторону и о чём-то напряженно размышляя. — Подставы тут быть не должно. Но жизнь иногда оказывается более непредсказуемой, чем самые фантастические истории. На всякий случай поручу своим людям тщательно поверить личности и историю твоих новых знакомых.
— Проверяйте, — согласился я. — В любом случае это лишним не будет.
— Теперь перейдем к текущим делам. Разборка с бандитами и якудза Тамура, хакерская атака Мори принесла нашему клану немалые деньги. Что-то около одиннадцати миллиардов четырехсот шестидесяти миллионов йен.
— В североамериканских долларах, это сколько? — уточнил я.
— Сейчас, — Рюу защелкал клавишами компьютера. — Курс сегодня на Токийской валютной бирже колебался, возьмем последнее значение. Получается сто миллионов полновесных зеленых. Даже чуть больше, с маленьким хвостиком — тридцать одной тысячей.
— Здорово, — ухмыльнулся я. — У меня даже настроение поднялось. Деньги — отличная возможность для развития.
— Вот именно, — назидательно поднял указательный палец наставник. — Помнишь, мы с тобою обсуждали, что делать дальше, когда получим деньги? Теперь они у нас есть. И я хочу послушать твои предложения.
Рюу замер, с невозмутимым лицом ожидая ответа. Он выглядел даже немного сонным и уставшим. И только острый взгляд из-под мохнатых седых бровей, резкий как удар кинжала, когда я чуть отвернулся в сторону, выдал наставника. Невозмутимость оказалось очередной маской. На самом деле он был напряжен и с нетерпением ожидал моего ответа. Для него было важно, что и как я скажу.
— Клан — это, прежде всего, люди, — заметил я. — Большая семья, спаянная общей целью. Все работают на её благо. Не будет людей — не станет клана. Поэтому они — наша главная ценность. Мы собирались вложиться в безопасность. И я считаю это абсолютно правильным. Трагедия с вашими погибшими родственниками не должна больше повториться. У нас много могущественных врагов и будет ещё больше. Рано или поздно они узнают о существовании Рая. И появится большой соблазн, снова решить проблему одним ударом. Что это будет, обстрел баллистическими ракетами, атака истребителей или штурм острова боевиками угадать нельзя. Поэтому надо быть готовыми на все сто процентов к любым развитиям событий. А значит, я вижу два основных направления для вложения средств. Первое — это оружие. Мы уже обсуждали эту тему. Нужно приобрести самые современные: дроны, самонаводящиеся ракеты, автоматизированные пулеметные турели, минометы, пушки, которые будут управляться с одного командного пункта, оснащенного системами видеонаблюдения на всех частях острова, беспилотниками, отслеживающими ситуацию на много километров вокруг острова, радарами и другими системами обнаружения и слежения. Чтобы ни одна мышь не смогла без нашего ведома появиться в пяти-семи километрах от острова. На всякий случай хорошо бы иметь дублирующий КП с такими же функциями, если основной уничтожат.
Второй — безопасность клана. Под землей надо подготовить целую сеть бункеров, с запасами воды и еды и возможностями для относительно комфортного проживания хотя бы в течение месяца-полутора. В случае тревоги, атаки авиации, все наши люди, особенно женщины и дети, не задействованные в обороне, должны укрыться в надежном месте под землей, защищенном от бомб и ракет.
— Всё правильно, — довольно кивнул учитель. — Я тоже думал об этом. Сейчас денег у нас намного больше. Но для таких вложений их все равно недостаточно. Начать закупки оружия и работы по проектированию укреплений, систем обороны и бункеров-укрытий, сможем. Наших денег, по моим приблизительным прикидкам, хватит, чтобы сделать процентов двадцать. Что потом?
— Сейчас главное, начать, — с нажимом заявил я. — Даже подготовка к работам потребует времени. Необходимо найти нужных технарей и инженеров, умеющих держать язык за зубами. Продумать проекты, посчитать расходы, выбрать и согласовать системы вооружений, утвердить сметы, подвезти строительную технику, перевезти и разместить рабочих — все это дело не одной недели. За деньги я не переживаю. Заработаем. У нас в команде лучший хакер, умеющий взламывать самые защищенные системы, несколько профессиональных ликвидаторов. Я собираюсь выиграть чемпионат по боям и заработать миллиарды на ставках. Так что средства, пока начнутся работы, появятся.
Мы можем даже начать подбирать новых учеников в школу и слуг клана, чтобы не терять время.
— С этим пока повременим, — отрезал наставник. — Сейчас мы слишком слабы, людей очень мало. Малейшая ошибка и нас раздавят как мух на стекле. Пока не станем на ноги, не будем уверены, что сможем отразить почти любое нападение, и на равных воевать с такими семьями аристократов как Мори и кланами якудз, никакого набора людей.
— Во всяком случае, массового, — добавил Рюу, глянув на моё недовольное лицо. — Потихоньку подбирать людей будем. Но только под моим строгим контролем. Больше никакой самодеятельности. Никаких приглашений на остров без моего согласия. Ты меня понял, Изаму-кун?
— Понял, Рюу-сан, — печально вздохнул я.
— А вот насчет подземных бункеров-укрытий я уже думал, — улыбнулся наставник, указал взглядом на монитор и щелкнул кнопкой мыши: — Посмотри сюда.
Я встал, неторопливо подошел и замер за его спиной. На экране отображалась подробная карта острова.
— Смотри, — приказал учитель. Стрелка мыши поплыла по карте, от замка к одному из холмов. — Планирую сделать подземный ход, даже несколько разветвлений, чтобы можно было зайти из разных точек. Большой подземный бункер со всем необходимым оборудуем в этой скале. Там же разместим один из командных пунктов, главный или дублирующий, неважно. Даже весь остров сравняют с землей ракетами, люди уцелеют. Но придется привезти целую кучу строительной техники, инструментов, роботов и несколько рабочих.
— Раз надо, сделаем, — пообещал я. — Трудностей мы не боимся, пусть они нас боятся.
— Вот это правильно, — наставник чуть заметно усмехнулся. — Мне нравится твой настрой. Но о заработке денег надо позаботиться уже сейчас. Я уже дал команду, чтобы информаторы начали поиск новых заказов для нашего клана. Это важно не только из-за денег. Мастерство синоби куется в реальных делах. Без них, даже самый искусный мастер, теряет хватку и ржавеет, как меч, пролежавший столетия в ножнах.
— Уничтожаем только подонков и бандитов, — напомнил я. — Как договаривались, после пристального изучения дел, и выноса объективного вердикта. Простых людей и относительно честных бизнесменов не трогаем.
— Мог бы не повторяться, — проворчал наставник. — Я держу своё слово.
— Кстати, о заработке денег, — оживился я. — Я, пока ехал в машине, а потом летел на остров, переговорил с девочкой и её матери. Они мне много рассказали о неком Ясуо Ямаде — богатом коммерсанте и одновременно депутате муниципального совета префектуры Токио. Через него проходят все финансовые потоки местного бюджета. Фирмы, записанные на родственников, занимаются благоустройством дорог, ремонтом общественных зданий, закупками продуктов для школ и других образовательных заведений. То есть Ясуо — типичный коррупционер. Но главное даже не в этом. Он настоящий подонок — педофил и убийца. По всему городу его люди ищут девочек-подростков из неблагополучных семей, выкупают их у родителей и привозят к нему в поместье. Там Ямада, в компании таких же мразей устраивает оргии. Эти уроды насилуют девчонок, в порыве садисткой похоти наносят им травмы. Даже убить могут. Подонки уверены в своей безопасности и ничего не боятся. Денег у них много, полиция на местном уровне прикормлена, якудзе тоже отстегивают. У меня просто руки чешутся пощипать это кодло. Освободить их от денег и выступить карающим мечом правосудия, раз полиция и прокуратура бездействуют.
— Подожди, — нахмурился Рюу. — У меня сразу появился вопрос. Откуда нищие мать и дочь, проживающие в ночлежке Санья знают такие подробности о Ямаде? Подставой попахивает.
— В нашей жизни ничего исключать нельзя, — нехотя согласился я. — Но не думаю, что это подстава. Их знания объясняются легко. В Санья жила родружка Томоко и одна из жертв Масуды — Чоу. Она пробыла месяц в особняке Ямады. Девчонку использовали как рабыню и игрушку для сексуальных утех. Чоу удалось сбежать. Пряталась в Санья около месяца, Азуми и Томоко ей украдкой еду носили. И много узнали о делах, которые творятся в фамильном поместье Ямады.
— А что с этой Чоу дальше было? — поинтересовался дзенин.
— Люди Ясуды начали искать её в Санья, и она исчезла, — я пожал плечами. — Может удрала в другую префектуру и затаилась. Не исключаю, что Ямада до неё добрался, и девочку закопали где-то в глухом месте. Свидетелей преступлений убирают первыми, чтобы не болтали.
— Возможно, — царственно кивнул старик. — Кстати, знаю о подобном случае. И тоже в префектуре Токио. Когда я охотился за Огавой, на моих людей вышла состоятельная семья с похожей историей. Очень хотели отомстить. Их единственная дочка была изнасилована и убита. Девочке отрубили конечности, покромсали лицо и тело и демонстративно выбросили на трассу. Они провели собственное расследование. Незадолго до гибели Йоко, к ней подбивал клинья Акио Сато — ещё та тварь, выходец из богатой и древней самурайской семьи, известный своими садистскими наклонностями. Похитили её неизвестные люди в балаклавах. Просто запихнули в машину, когда она шла со школы. Но вот что интересно, на руке одного из них подружка Йоко разглядела извилистый шрам. Точно такой как у охранника и порученца Сато — Хэтчиро Уэно.
— Родители девочки в полицию обращались? — я с интересом ждал продолжения.
— Обращались, — криво усмехнулся старик. — Подружка, увидевшая шрам, после жесткого допроса полицейских, уже не была ни в чем уверена. Сато и Уэно предоставили алиби. Они в это время находились на торжественном открытии регионального офиса «Сато Индастриал Корпорейшн». Там куча народу была. Естественно, сотрудников компании Акио, которые по приказу босса, подтвердят что угодно. Да и вообще, обвинять мультимиллионера из старинного рода и доброго знакомого императорской семьи, особенно желания не было. Поэтому им всё сошло с рук.
— Почему вы не взялись за это дело?
— Я же говорю, тогда не до того было, уничтожал семью Сагава, — напомнил наставник. — Пока не разобрался с убийцами семьи, не мог отвлекаться ни на что другое. Поэтому пришлось отказать. А потом появился ты со своими друзьями.
— Понятно, — кивнул я. — Может они для мести кого-то другого нашли?
— Не нашли, — отрезал Рюу. — Человека такого уровня заказать непросто. Сато до сих пор наслаждается жизнью. В светских хрониках и деловых заметках регулярно мелькает его имя.
— Понятно. Я с вашего разрешения, попрошу нашу хакершу заняться поиском информации о Ямаде и Сато. Возможно, они даже связаны друг с другом. По словам Азуми там целая банда богатых выродков, собирающихся в поместье Ямады. Потом подумаем, что нам делать дальше. Возможно, получится, соединить приятное с полезным, заработать и избавить мир от моральных уродов.
— Пусть будет так, — согласился учитель. — Собирайте информацию, только без меня ничего не предпринимайте.
— Конечно, дзенин, без вас ни шагу, — клятвенно пообещал я, приложив ладонь к сердцу.
— Завтра прилетит Мизуки, моя воспитанница и учительница наших будущих куноити, — ухмыльнулся Рюу. — Смотрите там с Пламенем, слюни сильно не пускайте. Мне только драк и разборок среди девчонок не хватало.
— Что, такая роскошная женщина, перед которой нельзя устоять? — я с любопытством ждал ответа наставника.
— Сам увидишь, — усмехнулся глава клана. — Но клинья советую к ней не подбивать. Она таких мальчиков как ты и Рику на завтрак пачками ест, всухомятку.
— Интересно. Теперь я еще больше хочу своими глазами увидеть эту роковую женщину.
— Завтра посмотришь, — пообещал Рюу. — Ты к Мацуде заходил уже?
— Нет еще. Сразу к вам пошел. А вообще надо с нею объяснится. Я её грубо послал, чтобы под ногами не путалась и свалила побыстрее из дома, когда нас начали штурмовать. Уверен, она мне это припомнит.
— Теперь понятно, почему хакерша такая злая приехала, — хохотнул старик. — Обязательно к ней зайди. Но перед этим найди управителя Керо, пусть срежет три самых красивых розы со своего сада. Если возникнут вопросы, скажешь, я велел. Извинишься и подаришь девушке цветы. Тогда у тебя будет больше шансов растопить ей сердце.
— Спасибо, дзенин, — я встал и поклонился. — Так и сделаю.
— Долго не засиживайся. Через полтора часа обед, — предупредил наставник. Завтра с утра у тебя общая тренировка с Шином, потом индивидуальная со мной. Будем готовить тебя к чемпионату. Раз захотел в нем участвовать, будем серьезно тебя готовить. Так, чтобы выжил и дошел хотя бы до полуфинала, чтобы не опозорить клан.
— Не опозорю, — уверенно заявил я. — Я выиграю этот чемпионат. И размажу всех соперников по клетке. Только победа — ничто другое меня не устраивает.
— Правильный подход, — старик одобрительно кивнул и неожиданно улыбнулся. — Ладно, беги к своей Йоко. Не будем заставлять девушку ждать.

Примечания:
Дзори — традиционная японская обувь, напоминает шлепанцы-вьетнамки

Глава 5

Морда быка с бронзовым кольцом в ноздрях сегодня выглядела особенно злобно. Казалось, она вот-вот боднет меня кривыми рогами за непочтительное поведение с хозяйкой. Впрочем, возможно, я себя накручиваю? Сейчас проверим.
Я переложил букет из трех светло-розовых роз в левую руку, решительно взялся о кольцо и постучал в квадратную железную пластинку, исполняющую функцию звонка.
— Кто там ещё? — раздался недовольный голос Йоко. — Вообще-то я занята.
Что-то внутри зашуршало и заскрипело. Похоже, девушка поднялась из кресла, или откатилась в сторону от своих компьютеров.
— Это Изаму. Йоко-сан, можно зайти?
Гробовое молчание. Даже скрипение прекратилось.
— Ты откроешь, или мне уходить? Я вообще-то извиниться пришел.
Никакой реакции. Я постоял полминуты, потом вздохнул, развернулся и медленно пошел обратно, стараясь производить как можно больше шума.
Когда подходил к концу коридора, раздалось знакомое клацанье замка. Дверь приоткрылась.
— Ладно, заходи, раз пришел, — ворчливо пригласила Масуда.
Я выставил перед собой букет и шагнул порог. Хмурая Мальвина стояла всё в том же длинном бежевом халате с драконом и явно готовилась высказать всё, что накипело. Но пышные букеты бледно-розовых роз, с дрожащими на лепестках круглыми прозрачными капельками, поменяли её планы. Глаза девушки изумленно расширились.
— Это мне? — выдохнула она.
— Тебе, Йоко-сан. Прими этот скромный букет как мое восхищение твоей божественной красотой и извинение за вчерашнюю грубость, — я поклонился и протянул розы хакерше.
— Думаешь, я полная дура, и не поняла, почему ты мне нахамил? — фыркнула девушка и приняла букет. — А сейчас пытаешься извиниться и на всякий случай наговорить комплиментов, чтобы не слишком злилась. Но все равно, спасибо за цветы.
— Всегда, пожалуйста, несравненная Йоко-сан, — улыбнулся я. — Ты выглядишь так божественно и обольстительно, что я готов забросать тебя цветами с ног до головы.
— Не подлизывайся, — буркнула Масуда. — Считай, что я тебя простила.
Хакерша прикрыла глаза, зарылась лицом в бутоны, вдохнула, наслаждаясь ароматом, и на пару секунд замерла. Я терпеливо ждал. Наконец она подняла голову, тряхнула сиреневой гривой, приходя в себя.
— Я сейчас посуду для цветов подберу, а ты пока садись, — Йоко указала глазами на диван и кресло возле журнального столика. — Чай будешь?
— С большим удовольствием, — ответил я, плюхнулся в огромное кресло и чуть не утонул в податливо прогнувшейся мягкой обивке.
— Пять минут, и все будет готово, — пообещала девушка.
Уложилась она за три. Когда цветы заняли свое место в небольшом кувшинчике на журнальном столике, чайник начал пыхтеть на конфорке, а Йоко расставила пиалы, вазочку с клубничными «моти», и уселась на диване напротив.
— Как ты добралась? — спросил я.
— Нормально, — пожала плечами девушка. — Вышли через черный ход в скале. Полчаса бега по лесу и мы на трассе. Нгуен и Лам спрятали свои игрушки и словили машину. Доехали до Токио, Лам перезвонил в контору Осаму. Его не было, переговорил с братом. И через сорок минут я уже летела на вертолете. А ты?
— Также без особых происшествий. Пришлось малость повозиться с одним упырем, но мы втроем его сделали. Затем свалили под звуки взрывов мин, через тот же черный ход. У Тадао тачка оказалась неподалеку. Переночевали в одной из его берлог, там связались с дзенином, и на следующее утро нас доставили на остров.
— А что это за женщина и девочка, которые с вами прилетели? — полюбопытствовала хакерша.
— Вот об этом я и хотел с тобой поговорить.
Историю Азуми и Томоко Масуда выслушала молча. Внешне девушка осталась невозмутимой. Только чуть поджатые губы и искорки гнева, периодически мелькающие в карих глазах, говорили об эмоциях, которые она испытывала.
— Сволочь, этот Ямада, — выдохнула она. — Я бы таких выродков без всякой жалости топила бы в яме с дерьмом.
— Именно это я и хотел предложить, — улыбнулся я. — Проверить эту инфу, если она подтвердится, сначала оставить извращенца без денег, а потом отправить в подземное царство Идзанами. Там ему самое место. Ты вообще-то как сильно занята сейчас?
— Только освободилась, — вздохнула хакерша, потерев ладонями красные воспаленные глаза. — Мне на удаленное облако в левый акк детализированный отчет пришел о нашей операции. Целый день у компьютеров просидела, со своими программами копалась, искала уязвимости, пыталась разобраться, как нас вычислили.
Нашла? — я с интересом ждал ответа.
— Нашла, — Юки скорчила недовольную рожицу. — Должна признать, в службе безопасности Мори, работают хорошие специалисты. Почти такие гениальные как я.
— Да уж прямо как ты? — не удержался я от возможности подколоть Маэду.
— Ну, я немного преувеличила, — хмыкнула девушка. — До меня им далеко. Но они всё же хороши. Чуть нас не поймали. Если бы не заложила в «Террориста» программу анализа и детального отчета по всем действиям, автоматически отправляющую результаты на удаленное облако, так бы и не поняла, в чем дело. Оказывается, к каждой транзакции прикреплена мини программа. По сути, это маленький незаметный кусок кода, практически несколько строчек символов. Он является частью большой системы безопасности и крепится к каждой проводимой внешней транзакции, с банка на посторонний счет. Если всё нормально, эта программка не активируется. Но если система что-то заподозрит, срабатывает моментально. Когда «Террорист» начал массовые переводы, этот кусок кода сразу активизировался и попытался определить источник атаки. Взломал все ВПН-адреса, обнаружил конечную точку, с которой была запущена наша программа, и скинул данные в систему. Банковское и защитное ПО у них полетело, но программа работала автономно, отправив данные на резервный корпоративный айпишник. После этого Глобальную сеть просто вырубили, чтобы прекратить вывод денег. Но за несколько секунд, что у нас было, мы успели перевести одиннадцать миллиардов йен.
— Потом Мори нашли на карте наш домик, и отправили на геликоптерах туда своих бойцов, — подытожил я. — Быстро сработали.
— Скорее всего, это был отряд, находящийся на боевом дежурстве, чтобы сразу реагировать на нештатные ситуации, — пояснила хакерша. — В Токио у Мори центральный офис банка, много структур и предприятий. Значит и боевиков хватает. Ничего удивительного не вижу.
— Я тоже. Но урок мы получили. Никогда нельзя недооценивать противника, — я многозначительно поднял указательный палец вверх. — Гордыня и самомнение — путь в пропасть.
— Ты уже с дзенином пообщался? — усмехнулась Мальвина. — Мне он уже мозг выел своими глубокомысленными изречениями.
— Нет, сам только что придумал, — признался я.
Затем принял гордый и надменный вид, погладил пальцами несуществующую бородку, и гордо ответил, копируя звучный голос наставника. — Но не могу не признать, сияющие вершины мудрости, показанные нашим великим учителем, помогли увидеть истину его недостойному ученику.
— У-ха-ха-ха, — заржала хакерша, от полноты чувств стукнув ладонью по подлокотнику дивана. — Вылитый Рюу-сан. Тебе комиком быть надо. Большие бы деньги зарабатывал.
— Я их и так заработаю, — улыбнулся я. — Без клоунады. Так что, разобралась, как противодействовать этой программке?
— Не до конца, — призналась девушка. — Мысли и наработки есть, но они ещё сырые. Хочу денька два отдохнуть от мозголомки, а потом взяться за задачу с новыми свежими силами.
— Отлично, — обрадовался я. — А пока поможешь мне собрать сведения о Ясуо Ямаде?
— Помогу, конечно, — пожала плечами Мальвина — Там нечего делать. Ввести данные в программку, а дальше она сама все отыщет, рассортирует и проанализирует.
— Ещё есть такой тип, из богатой самурайской семьи — Акио Сато. Он сам подобным промышляет. Где-то полгода назад, похитил девочку из хорошей семьи, изнасиловал, отрубил руки и ноги и выбросил на трассу. Тоже может быть связан с Ямадой. В особняке Ясуо целая компания таких моральных уродов собирается. На него желательно тоже информацию собрать.
— Подожди, — встрепенулась Йоко. — Я читала об этом. Дело было громким. Девушку звали Йоко, как и меня. Ей было всего четырнадцать. Все газеты полгода назад об этом трубили, и на телевидении рассказывали. Вроде убийцу поймали. Каким-то нищим бродягой оказался.
— Это не убийцу поймали, а виноватого назначили, — горько усмехнулся я. — Чтобы общественность успокоить. Семья девочки провела свое расследование. Нашли доказательства, что это был Акио. Но им не дали ходу. Ублюдок слишком богат и влиятелен, общается с семьей императора.
— Поняла, — поджала губы хакерша. — Не волнуйся, раскопаю всё, что смогу. Даже закрытые базы полиции вскрою. У таких мразей как Ямада и Сато земля должна гореть под ногами.
— Отлично, — кивнул я. — И ещё, я посмотрел папку со сведениями о профессоре Оде, и директоре Накамуре, возглавлявших предприятия отца. Огромное спасибо тебе за проделанную работу. Думаю, в ближайшее время свяжусь с этими людьми. Они могут пригодиться в войне против Мори.
— Пожалуйста, — отмахнулась Масуда. — Это было легко. Почти всё сделала программа, я только ввела данные.
В дверь постучали.
— Открыто, входите, — пригласила хакерша.
Дверь приоткрылась, в проеме появилась довольная мордашка Нобу.
— Йоко-сан, Изаму-сан, бабушка Мэй зовет на обед. Все уже собрались в большом зале, только вас ждут.
— Раз ждут, надо идти, — улыбнулся я. Одним движением поднялся на ноги и галантно подал руку Маэде:
— Прошу вас, Йоко-сан.
— Спасибо, — царственно кивнула девушка, оперлась на мою руку и встала…
Керо и Мэй постарались. Коричневая курица «терияки» с пикантным насыщенным сладко-соленым вкусом, рассыпчатый, тающий во рту рис, сашими из гречишного меда, кедровых орехов, свеклы, оливкового масла, зернистой горчицы и зелени, куча других салатов и разнообразных закусок. От обилия еды просто глаза разбегались. Минут сорок мы неторопливо ели, подхватывая палочками кусочки блюд. Нобу, которого я попросил, приглядывать за новыми гостями, придвигал к смущенным и благодарящим Томоко и Азуми всё новые лакомства, и бдительно следил, чтобы их тарелки не были пустыми. Бабушка Мэй, сияющая от счастья, что воспитанник вернулся живым и здоровым, периодически тоже накладывала мне в тарелку салатики и разные лакомства.
Юки сосредоточенно жевала, не поднимая глаз. Но пару раз украдкой недовольно глянула на сидящую рядом со мною Маэду. Девушка с сиреневыми волосами довольно щебетала со мной, и находящимся с другой стороны Рику, не обращая никакого внимания на раздраженную Фудзивару.
«Надо будет что-то с этим делать, как-то разрулить ситуацию с девчонками», — сделал мысленную отметку я. — «Иначе добром всё это не кончится. Йоко все равно, она меня как ухажера особо не воспринимает из-за возраста, а Юки ревнует. Как бы не отмочила чего».
Через двадцать минут ужин завершился, и когда ушел Рюу, все потихоньку начали расходиться по комнатам.
С набитым животом я добрался в свою комнату. Несколько часов просидел в Глобальной сети, почитал японские новости, посмотрел на новинки вооружений, предлагаемые североамериканскими и британскими корпорациями, почитал доступные материалы об Акио Сато и Ясуо Ямаде. Если первый был известной личностью, светским львом и уважаемым бизнесменом, регулярным гостем различных раутов, выставок и других мероприятий самого высокого уровня, то второй почти не мелькал в Глобальной сети. Упоминание о Ямаде удалось найти лишь в двух коротеньких заметках о бюджете и экономических программах префектуры Токио.
Отвлекся только тогда, когда Мэй привезла на тележке легкий ужин — суши с креветками и красной рыбой, соус и чайничек с пиалой. Я поблагодарил няню, полакомился угощением, макая овальные рисовые комочки в блюдце с соусом. Попил чаю вместе с довольной старушкой, расспрашивая её о жизни в замке. А когда Мэй укатила тележку с пустой посудой, отправился спать. Вырубился моментально, как только голова коснулась подушки…
— Изаму-кун, проснись, через семь минут построение во дворе и тренировка, — чьи-то цепкие пальцы впились в плечо, и трясли меня как куклу.
Проморгался, сбрасывая сонное оцепенение, и увидел склонившегося над собой Рику. За его спиной маячила бодрая мордашка Нобу. Оба были в свободных темно-серых костюмах синоби.
— Охаё, Изаму-сан, — помахал рукой мальчишка.
— Охаё, Нобу-кун, — откликнулся я.
— Ты вылезешь из постели или тебя ещё раз тряхануть, чтобы окончательно проснулся? — вкрадчиво поинтересовался Пламя.
— Ааа, сейчас, встааааю, — широко зевнул я и сладко до хруста суставов потянулся.
— Давай быстрее, опоздаем, мастер Шин с нас шкуру сдерет, — повторил Рику.
— Ладно, — я рывком вскочил с постели. — Выходите во двор, я сейчас к вам присоединюсь.
— Только не опаздывай, — попросил Рику. — Ты же знаешь этого садиста, отыграется на всех.
— Ополосну лицо, оденусь, и сразу к вам прибегу, — пообещал я.
Рику кивнул, тряхнув красным чубом, взял улыбающегося Нобу за плечи, выпроводил его за дверь, вышел сам, не забыв аккуратно прикрыть дверь. А я бодрым шагом двинулся в ванную умываться…
Когда вышел во двор, все остальные традиционно выстроились на площади, под черным знаменем клана. Я только успел встать во главе отряда, как с другой стороны по лестнице начал спускаться мастер Шин.
Лысый был бодр и энергичен. Белое кимоно, подвязанное черным поясом, облегало мощную плечистую фигуру. Под тканью бугрились огромные рельефные мышцы, а глаза весело и грозно сверкали, обещая нам очередную порцию тяжелых нагрузок.
— Вижу, все собрались, — мастер обвел нас взглядом, — Отлично, за мною, бегом!
Гравий громко хрустел под тонкими резиновыми подошвами таби, по обеим сторонам дорожки, высилась сплошная зеленая стена кустарников и тропических деревьев. Если бы не маячащее впереди кимоно мастера, я бы, наверняка, пропустил узкую боковую тропинку, ведущую на тренировочную площадку.
— Остановились, — рыкнул Шин, когда мы выбежали на знакомую поляну.
Мы повиновались. Я стоял ближе всех к мастеру. За мной Рику, потом Йоко, за ней Юки. Замыкал строй самый маленький — Нобу.
— Сейчас вы похожи на птенцов, только что вылупившихся из яиц, — громогласно заявил лысый. — Ничего не знаете и не умеете. Делаете первые шаги и взмахи крыльями, под присмотром взрослых и более опытных. Даже звания генинов и куноити даны вам авансом. Но один из вас, собирается через месяц выйти в клетку и победить. Прославить наш клан и заработать большие деньги для его процветания. Это Изаму.
— Ты что действительно решил драться? — одними губами прошептал Рику.
— Тише, — я незаметно толкнул его локтем в бок. — Потом поговорим. Шин услышит, будут проблемы.
— Я был против его участия в чемпионате, — продолжал мастер. — Считаю, что Изаму ещё не готов к таким боям. Но дзенин думает иначе, и его приказы не обсуждаются. Поэтому остается только сделать все возможное и невозможное, чтобы наследник клана вышел в клетку подготовленным и смог, если не победить, то хотя бы добраться до полуфинала. А чтобы ему не было скучно и обидно, вместе с ним будете готовиться и вы. С сегодняшнего дня тренировки станут намного тяжелее. Вы уже знаете, я не шучу и не приукрашиваю действительность. Скорее сильно преуменьшаю. И если кто-то ощущает себя не готовым к серьезным испытаниям и нагрузкам на грани, может пока не поздно, отказаться. Перестать быть воином и перейти в клановые слуги. Если кто-то передумал становиться синоби, пусть сделает шаг вперед.
Все остались на месте.
— Хорошо, пусть будет так, — кровожадно улыбнулся лысый. — Это ваш выбор. Не смейте потом жаловаться и ныть.
Шин развернулся и указал взглядом на аккуратно уложенные метрах в десяти от него мешки. На одной из первых тренировок, мы собственноручно набивали их песком, а потом тащили в ангар, где вместе со штангами, гантелями и другими спортивными инструментами стояли большие напольные весы. Там под внимательным взглядом мастера мешки взвешивали, вес записывали, затем он говорил, кто будет работать с таким импровизированным снарядом, и ставил соответствующую отметку. Нам с Рику достались мешки по пятнадцать килограмм, девушкам и Нобу — пятикилограммовые. Потом мы тягали эти импровизированные снаряды, приседали с ними, делали различные упражнения на силу и выносливость, отрабатывали лоу-кики и другие «нижние» удары.
— Каждый берет свой мешок, кладет на плечи. Парни — тридцать кругов вокруг поляны, девушки — пятнадцать, — приказал мастер.
Сначала бежать с мешком на плечах было не очень трудно. Затем ноша начала давить на плечи, а ноги — заплетаться. Наши костюмы потемнели, а лица блестели от пота. Последний круг, мы прошли из последних сил, придерживая немеющими пальцами, ставшие невероятно тяжелыми мешки. Доплелись до финиша, сбросили груз на траву, и остались, пошатываясь, стоять, ожидая дальнейших распоряжений.
— Отлично, — довольно ухмыльнулся Шин, — Рику и Нобу две минуты отдыха. Изаму ко мне, буду тебя тестировать.

Примечания:
Таби (яп.) — полное название таби-дзори, японская обувь с раздвоенными пальцами. Первоначально напоминала толстые носки, использовалась в том числе ниндзя, для бесшумного шага.

Глава 6

— Представь, что ты в клетке, — заявил Шин. — Нападай на меня. Только помни — удары пах и горло запрещены. Тыкать пальцами в глаза и ломать их — тоже. Остальное разрешено.
Я медленно подошел к мастеру. Мышцы противно ныли, в ногах поселилась пудовая тяжесть, усталость каменной скалой давила на плечи. Хотелось растянуться на зеленой травке и не вставать, отдыхая под ласковыми лучами утреннего солнца.
Мастер Шин ждал. Я тяжело вздохнул, показывая всем своим видом, как мне тяжело. И резко изо всех своих оставшихся сил, прыгнул вперед. Правый прямой полетел в переносицу лысого, а короткий левый апперкот — в печень. Но мастера уже не было на месте. Кулак разрезал воздух там, где ещё мгновение назад находилась его голова, второй удар влепился в подставленный локоть.
Я болезненно поморщился, ощутив отдачу. Удар пришелся по касательной и это спасло. Чуть правее, попал бы кулаком четко в кончик локтя. И тогда перелом пары пальцев и трещина в кисти были гарантированы.
Мастер чуть сместился в сторону, и, выставив ладони вперед, ждал продолжения атаки. Я пробил «май-гери», метя в солнечное сплетение, добавил «маваши» в челюсть и влепил правый боковой, метя в бороду.
Первый удар Шин заблокировал отсекающим блоком ребром ладони. Ощущение было такое, словно наполовину отрубили ногу. Маваши врезалась в подставленное предплечье, и сразу голень пронзила боль, будто с размаху ударил в железный столб.
От бокового мастер резко ушел в сторону. И сказу же скакнул обратно, ко мне, подаваясь всем телом вперед. Удар снизу вверх локтем в грудь, подкрепленный массой летящего со скоростью гоночного болида мощного мускулистого тела, вышиб из меня весь воздух и отбросил метров на пять.
Я приземлился спиной вперед, подняв вверх целую тучу песка. Встать не мог, даже вздохнуть было трудно. Каждое движение отзывалось резкой болью в ноющей груди и поврежденных ногах. Чувствовал себя поломанной куклой, в которой не осталось ни одной целой детали. За пару секунд, двумя блоками и одним ударом Шину удалось полностью вывести меня из строя.
— Вставай, — рыкнул мастер, угрожающе нависая надо мной. — Или в клетке тоже будешь так разлеживаться? Тогда тебя добьют в течение секунды. В лучшем случае сделают инвалидом с поломанными костями и сотрясением мозга, в худшем — отправят в Подземное царство.
— А вы, — повернулся он к остальным. — Хватит валяться на травке. Взяли шесты в ангаре и устроили вольный бой, отрабатываем те приемы, которые я вам показывал на тренировке. Рику с Йоко, Нобу с Юки. Работайте в четверть силы, контролируйте дистанцию, аккуратно старайтесь друг друга не травмировать. Синяки, ушибы допускаются, переломы и серьезные травмы — нет. Увижу, сачкуете — накажу.
Пока лысый произносил вдохновенный спич, я с трудом, но всё-таки поднялся и, хромая, заковылял к нему, морщась от боли в отбитых ногах и груди.
— Бил ты хорошо, — Шин довольно кивнул головой. — У меня чуть другая техника ударов, но в целом грамотно. С вложением корпуса, подстегиваешь удары вращением бедер. Но твоя проблема, была в том, что когда разгонял кулак или ногу, по одному подготовительному движению, я уже видел, что собираешься сделать. Вся беда в том, что силовой удар, ломающий кости и разбивающий мышцы, как правило, виден. В каратэ, если взять, например, агэ-цуки, ты делаешь хлест бедрами, затем дергаешь плечом и летящий вперед кулак можно предугадать именно по этим движениям. Разумеется, все они слитны и выполняются за долю секунды, поэтому новичок или неопытный боец просто не успеет отреагировать. Но мастер заметит, отпрыгнет назад либо в сторону, или просто автоматически поставит блок. Все твои соперники в клетке будут опытными бойцами с десятками боев за плечами. Я не говорю, что тебе надо полностью менять технику и тактику. Просто будь непредсказуемым. Чередуй свои обычные удары, с нестандартными, меняй положение, ритм боя, не давай противнику привыкнуть к себе. Это первое правило. Запомнил?
— Да, сэнсей, — я поклонился мастеру.
— Второе правило. Прячь свои самые сильные удары. Резкие, взрывные атаки, разнообразные комбинации, постоянно проверяй соперника. И только когда нащупал его слабое место — пробил так, чтобы наверняка поразить, а потом при необходимости добить.
Третье. Будь хладнокровным. Об этом думаю, тебе дзенин подробно расскажет, поэтому развивать тему не буду. Скажу только одно: поддался эмоциям — пошел на поводу у противника и наполовину проиграл бой.
Шин немного помолчал, давая мне переварить сказанное, и добавил:
— Я вижу, ты хромаешь. Понял, почему так произошло?
— Потому что вы своими жесткими блоками отбили мне ноги, — ответил я.
— Правильный ответ, — благосклонно кивнул лысый. — Но не весь. Первый блок был встречным. Я наносил его так.
Мастер сделал секущее движение ребром ладони сверху вниз и продолжил:
— Такие блоки называются стопорящими. Ты ударил ногой, я её осушил. Пробьешь рукой, я отобью так, чтобы она у тебя висела как плеть на протяжении всего боя, и самое меньшее, пару недель после него. Буду тебя учить этим блокам по ускоренной методике. Второй момент, какое ощущение было, когда твои конечности соприкоснулись с моими?
— Кошмарное, Шин-сан, — вздохнул я. — Словно по скале бил или железному столбу.
Сэнсей улыбнулся:
— Это потому, что десятки лет, я набиваю предплечья и голени на макиварах. Кости получают микротрещины, и когда они заживают, становятся толще и крепче. Болевые ощущения пропадают. Ты лупишь ногами, я блокирую и ничего не ощущаю. Набитая на макиваре поверхность привыкает к ударам и теряет чувствительность. С сегодняшнего дня ты тоже начнешь это делать.
— Как скажете, Шин-сан, — я почтительно поклонился.
— Теперь проверим твою борьбу, — объявил лысый. — Готов?
Готовым я не был. Болевые ощущения никуда не исчезли, и усталость от кросса с мешком присутствовала. Но отказ мастер не примет, придется бороться.
— Готов, — выдохнул я.
Отлично, — лысый кровожадно оскалился, чуть пригнулся, вытянул руки и шагнул ко мне.
Я сразу же схватил рукав кимоно, дернул назад всем весом, но Шин стоял как скала. В свою очередь он взялся за рукав моего костюма, рванул к себе, вторая лапища сэнсея ухватилась за пояс, он резко надавил, почувствовал мое сопротивление, моментально дернул на себя, и резко рванул за рукав и пояс. Классический бросок через бедро, который элементарно контрится. Но я, захваченный могучей стихией, ничего не успел сделать. Только ощутил, как оторвался от земли и увидел мелькнувшие в воздухе свои серые дзори.
Грохнулся на песок, еле успев скруглить спину, поджать подбородок и сделать амортизирующий хлопок ладонью в сторону. Шин победно усмехнулся и, не отпуская рукав костюма, захватил запястье подмышкой, беря локоть на излом.
Пришлось стучать по голени сэнсея, признавая своё поражение.
— Понятно, — довольно рыкнул он, помогая мне подняться. — И тут ты совсем слаб. Приземлился грамотно, молодец, больше я ничего не увидел. Придется и борьбой с тобой заниматься. Ты абсолютно не готов ты к чемпионату. Дело, конечно, ваше, твое и дзенина, но я ему своё мнение выскажу. Тебя в этой клетке просто убьют.
Шин пренебрежительно ухмыльнулся.
Это меня добило. Обидные слова не просто жгли душу, они пожирали остатки моего самолюбия. Отдать тридцать лет в прошлой жизни единоборствам, из них двадцать боям без правил, воспитать несколько хороших спортсменов международного уровня, чтобы услышать подобное от лысого задаваки, будь он трижды инструктором по боевым искусствам и заслуженным синоби… Это было очень обидно.
В душе темной волной поднималась ярость.
— Можно ещё раз попробовать? — спросил я, стараясь всеми силами скрыть бушующие внутри эмоции. — Вдруг получится вас удивить, мастер.
— Хочешь взять реванш? — усмехнулся сэнсей. — Попробуй.
Новую схватку я начал осторожно. Двигался вокруг лысого, не давая себя схватить и отскакивая при таких попытках. Сам брался за рукав кимоно, раздергивал соперника, но безрезультатно. Шин стоял как вкопанный.
Наконец я решился. Подставился, дал ему ухватиться, сделал попытку подсечки, заставляя отступить, надавил вперед, ощутил сопротивление, неожиданно и резко рванул на себя за рукав и отворот кимоно, включая всё тело. Даже такой силач как лысый не смог удержаться на ногах, полетел вперед и коснулся левой лапищей песка, чтобы не шлепнуться грудью.
Я в полной мере воспользовался этим мгновением. Правая рука попала в захват моих ладоней, я быстро перешагнул за плечо оказавшегося на четвереньках противника, и дернул корпусом, падая спиной вперед, и увлекая за собой попавшее в захват предплечье.
Инерция заставила сэнсея развернуться и опрокинуться следом за мною на песок. И тут я исполнил классический рычаг локтя, контролируя запястье, обхватил здоровенную ручищу ногами, и выгнулся, наращивая болевое давление на сустав.
— Сдаюсь, — прохрипел мастер, шлепая свободной ладонью по моей голени.
— Был неправ, — спустя пять секунд, заявил он, поднимаясь. — Ты умеешь бороться. Давай попробуем ещё раз.
Две схватки из трех последующих я выиграл. Теперь действовал умно. О бразильском джиу-джитсу в этом мире не знали. И я в полной мере воспользовался этим преимуществом. Затягивал Шина в партер и пытался провести удушающий или болевой. В первом поединке поймал его в треугольник. Повис на лысом, окольцевав ногами, вынудил его опуститься на песок. Пока мастер пробовал задушить меня воротами костюма, быстро переместил голени к его плечам, и, контролируя руки, закрыл треугольник на шее.
Вторую схватку проиграл, мастеру удалось подсечь мою тушку, и снова взять локоть на излом.
А вот в третьей оторвался на полную катушку. Провел иманари-ролл, один из самых неожиданных и необычных приемов БЖЖ. Резко вырвался из захвата Шина, упал на спину, захватил ладонями голень, кувыркнулся, оплетая ногами бедро на мгновение оторопевшего противника. Рывок, и Шин навзничь хлопнулся на песок. В следующую секунду, пока мастер не опомнился, я завершил комбинацию: прихватил локтевым сгибом и ладонью стопу лысого и провел ущемление ахилла.
Мастер похлопал ладонью по моему бедру, признавая поражение.
— Ты борешься лучше меня, — мрачно признал Шин, поднимаясь. — Я о таких хитрых приемах даже не слышал. Надо тебе с Керо поработать. Он восемь лет учился в школе дзюдо Кодокан у внука Дзигоро Кано. Там тренировались и сейчас занимаются лучшие борцы мира. Я поговорю об этом с ним и дзенином. А пока будешь отрабатывать приемы со мной и Рику.
— Как скажете, мастер, — я низко поклонился, скрывая довольный блеск глаз.
— Продолжим тест. Будем проверять скорость твоей реакции. Иди к этому ограждению, — лысый взглядом указал на стену из бревен, расположенную на противоположном крае поляны. — И постой пока там.
— Ладно, — я пожал плечами и похромал по указанному направлению, а сэнсей отправился к остальным бойцам, пытающихся достать друг друга шестами.
Мастер громко хлопнул в ладоши, обращая внимание на себя.
Стук шестов прекратился. Бойцы повернулись к Шину.
— Выходите к дорожке, набираете полные ладони щебня, — приказал сэнсей. — Потом возвращаетесь сюда.
«Что он ещё выдумал?» — у меня появилось нехорошее предчувствие.
Когда парни и девчонки вернулись, Шин выстроил их в ряд в пяти метрах от меня.
— Камешки уложите рядом с собой, — потребовал он. — В ладони оставьте несколько, так вам будет удобнее.
Когда перед каждым выросла небольшая кучка щебня, мастер продолжил:
— Видите, Тень стоит у деревянной стенки? Говорю, «раз», в него кидает камешек Пламя, «два» — бросает Йоко, «три» — Лилия, «четыре» — Малыш. Твоя задача Тень увернуться от бросков. Всё всем понятно?
Ученики послушно закивали. Я недовольно поморщился, но ничего не сказал.
— Тогда начали, — рыкнул лысый. — Раз!
Рику замахнулся и в меня полетел камешек, прямо в грудь. В последний момент удалось увернуться.
— Два!
Камешек Йоко щелкнул по животу. Не больно, но достаточно неприятно.
— Три! — я еле успел убрать плечо. Кусочек щебня врезался в бревно и брызнул крошками.
— Четыре! — очередной камешек влепился в грудак. Нобу бросал быстро и без замаха, уклониться не получилось.
— Два из четырех, — подвел итог мастер. — Посредственно, Тень. И это ещё все, кроме Нобу кидали с замахом.
— А вы бы увернулись от всех, Шин-сан? — огрызнулся я.
— Сейчас сам увидишь, — пообещал мастер, и обратился к ожидавшим следующих команд ребятам.
— Вам предоставляется уникальная возможность, кинуть камнем в меня, и отомстить за все мучения и унижения, — криво усмехнулся лысый. — Сейчас я стану вместо Изаму у стенки, а вы попробуйте попасть меня. Даю подсказку: кидайте без замаха. Сразу выбрасывайте руку вперед, от себя. Так ваш снаряд будет труднее увидеть. Каждому, кто попадет, отдельный приз от меня — день отдыха. Можете делать что угодно: купаться в океане, читать книги, лазить в Глобальной сети, спать. Но только, повторяю, в том случае, если удастся в меня попасть. Всё понятно?
Ученики с энтузиазмом закивали. Судя по довольным искоркам в глазах Нобу и Юки, и зловещим у Рику, все, кроме оставшейся невозмутимой Йоко, жаждали поразить цель.
— Отойди в сторону, — Шин отпихнул меня плечом и добавил:
— Для чистоты эксперимента, команды будет отдавать Изаму.
Я предусмотрительно отошел метров на семь и вопросительно глянул на лысого. Наша маленькая команда уже вооружилась очередными камешками и ждала приказа.
— Раз! — Рику без замаха, от бедра, молниеносно метнул камешек. Шин так же быстро дернул головой, уходя с траектории броска. Мимо! Щебень щелкнул по бревну и рассыпался.
— Два, — Йоко кинула свой снаряд одним резким движением руки. Камень летел в грудь мастера, но тот в самый последний момент отпрыгнул в сторону.
— Три! — Юки сделала обменный финт и швырнула свой кусочек щебня. И снова Шин умудрился увернуться.
— Четыре! — бросок смущенного Нобу получился совсем слабым. Мастер пригнулся, и очередной снаряд раскрошился об деревянные бревна.
— Никто попасть не смог, — подытожил довольный сэнсей. — Значит, завтра тренируемся в полную силу. Готовьтесь к дополнительным нагрузкам. Такие мазилы как вы послаблений не заслуживают.
Нобу горестно вздохнул, Красноволосый еле слышно простонал и возвел очи горе. Хакерша скривилась, и только Юки осталась безмятежно спокойной.
— Теперь, — ухмыльнулся лысый, — продолжим тренировку.
Четыре часа мы отрабатывали различные удары, преодолевали полосу препятствий, прыгали в ангаре на разложенных толстых матах, осваивая разные акробатические трюки. Мне уделялось повышенное внимание. Шин бдительно следил, чтобы я работал с самыми тяжелыми снарядами, выполнял наиболее сложные элементы и почти не давал отдыхать. В редкие минуты передышки, когда остальной народ переводил дыхание, я под его присмотром аккуратно бил здоровой ногой и рукой макивару. Больные конечности он милостиво разрешил пока не использовать.
Когда мы возвращались в замок, я сохранял вертикальное положение, и переставлял разболевшиеся ноги, только благодаря злости и упрямству. Остальные были немногим лучше.
На площадке, возле черного стяга, нас уже поджидали Мэй, Азуми и Томоко. Девочка и её мать с любопытством рассматривали наши взмыленные и еле двигающие ногами тушки.
— Все свободны, можете отдыхать, — разрешил мастер. — Рику и Нобу облегченно плюхнулись на скамейку у входа, девчонки поползли к себе в каморки.
— Тень, задержись, — остановил меня Шин. — Иди к Керо. Он приведет тебя в порядок перед тренировкой с дзенином.
Сил возражать не было. Я обреченно кивнул и, придерживаясь рукой за перила, начал подниматься вверх по лестнице.
Керо уже ждал меня в своей комнате. Глянул на мою скорченную тушку, криво усмехнулся и спросил:
— С Шином спарринговал?
— А с кем же ещё? — криво усмехнулся я. — С ним. Нашим Железным Дровосеком.
— А почему Дровосеком? — улыбнулся управляющий замком.
— Потому что конечности у него железные, — пояснил я. — Как поставит блок, ногу или руку будто топором отрубает.
— Он их сорок лет на самых жестких макиварах набивает, — сообщил Керо. — С семилетнего возраста. С возрастом у него ударные поверхности каменными стали. Там одни мозоли от набивки как гранит. Ладно, раздевайся.
— Я изумленно вскинул брови:
— Зачем?
— Приводить тебя в порядок буду, — объяснил управляющий замком. — Сначала массажем. Затем магией. Я, как и Ван, владею техниками оздоровления. Потом восстанавливающий настой дам. Дзенин сказал, чтобы перед тренировкой с ним, ты снова был бодр, свеж и полон сил.
— Понял, — я со вздохом начал стягивать с себя мокрое от пота трико.

Примечания:
БЖЖ — сленговое сокращенное обозначение бразильского джиу-джитсу.
Иманари ролл — один из самых красивых приемов БЖЖ. Боец падает набок, кувыркается назад, захватывает ногами бедра противника, опрокидывает его на землю и берет ногу на болевой. Обычно это ущемление ахилла (ахиллова сухожилия, соединяющую икроножную мышцу и пятку) или скручивание пятки.

Глава 7

— Расслабь тело, закрой глаза и одновременно сосредоточься, — наставлял Рюу, — Дыши ровно и глубоко. Зажги внутреннее пламя и создай вокруг себя защитный купол. Хорошо. Теперь прогони огонь по внутренним каналам, насыть его энергией. Представь, как он бурлит и хочет вырваться наружу, сметая всё на своем пути. А теперь бей!
Я, не открывая глаз, ударил ладонью вперед в каменную стену скалы, находящейся у водопада.
Грохот взрыва был оглушителен и заставил меня инстинктивно отшатнуться назад.
Я открыл глаза. На скале трещало и догорало, светлея и растворяясь в голубом небосводе синее магическое пламя. В месте удара скала пошла трещинами, от неё отвалился камень почти моего роста, и обрушился вниз, к летящим в озеро струям и брызгам водопада.
— Отлично, — удовлетворенно хмыкнул Рюу, любовно поглаживая седую бородку. — Вот ты и научился технике «огненная волна». Твоя боевая мощь возросла. Теперь сможешь воевать с целыми отрядами военных, если у них не будет опытного мага.
— Дзенин у меня возникло ещё несколько вопросов, — заявил я.
Вся моя многолетняя тренерская практика и опыт в единоборствах были против экстремальных нагрузок и подходов к тренировкам, по которым я занимался.
И удержаться, чтобы не прояснить для себя спорные моменты я просто не мог.
Старик горестно вздохнул, театрально закатил глаза и недовольно пробурчал:
— Задавай свои вопросы.
— Первый. Не лучше ли сконцентрироваться сугубо на подготовке к чемпионату? Вы же сами говорили, что магии там не будет. Только рукопашный бой в клетке без пощады. Мы тратим полтора часа на физическую подготовку, отработку приемов и медитации. И ещё час на изучение магических техник. Не кажется ли вам, что второе может немного подождать?
— Не кажется, — отрезал дед. — Не забывай: у нас нет времени. Слишком много могущественных и влиятельных аристократических семей и кланов якудза хотят отомстить клану Тени, уничтожить тебя и меня. Чем скорее ты станешь сильным магом, тем раньше сможешь защитить тех, кто тебе доверился. Даже если меня вдруг не станет. Поэтому я спешу тебя научить всему, что знаю и умею сам.
— Допустим, — согласился я. — Второй вопрос. Утром я занимался около четырех часов с мастером Шином. Спарринговал, боролся, отрабатывал блоки и удары, бегал, прыгал, таскал тяжести. Обратно возвращался практически убитым, еле волоча ноги, с разбитыми голенями и огромной гематомой на груди. Керо, конечно, молодец, вернул меня к жизни. Размял мышцы, хорошенечко прошелся по поврежденным конечностям, используя магические техники, а потом всучил пиалу какой-то мутно-зеленоватой жидкости. Он называет её эликсиром. Да, после этого я почувствовал себя бодрым, свежим, готовым на любые подвиги и способным выдержать самые изнурительные нагрузки. Но кое-что меня беспокоит. В Глобальной сети, я читал о подобных «эликсирах».
В спортивном мире они называются стероидами или стимуляторами. Помогают атлетам очень быстро восстанавливаться и давать организму сверхнагрузки. Энергия у таких бычар так и прёт, и агрессивность зашкаливает, хотя именно эта сторона меня не интересует. Дело вот в чём: мышцы очень быстро набирают физическую силу, а связки и суставы значительно отстают. Человек жмет ещё недавно неподъемные веса и радуется возросшей мощи. Мускулатура справляется с ними легко, а связки, не рассчитанные на подобные нагрузки, в какой-то момент рвутся, суставы изнашиваются и травмируются. Не произойдет ли нечто подобное со мной? Всё-таки нагрузки запредельные, и какими бы стимуляторами вы меня не поили, тело может не справиться и начать сбоить.
— Всё будет хорошо, мы знаем, что делаем, — уверенно заявил старик. — Это совершенно другое. И к твоим, как ты их называешь, «стимуляторам и стероидам» никакого отношения не имеет. Эликсир, который по моему приказу дал тебе Керо, — питье, созданное из сборов полезных горных трав, специально засушенных, определенным образом подготовленных и выдержанных долгое время с использованием магических ритуалов. Технология подготовки бойцов нашего клана отточена столетиями. Правда, они занимались почти с самого рождения. Но мы учли это, и в твоем случае уменьшили время и тяжесть тренировок. И вообще ты слишком много мусора читаешь и смотришь. Глобальная сеть — это помойка. Знания и технологии, которые там предлагаются, на 70 % ущербны и вредны для бойцов и атлетов. Доверься опытным наставникам, и ни о чем не беспокойся. Выполняй наши команды, а думать за тебя и корректировать подготовку будем мы.
— Тогда третий вопрос, — продолжил я, мысленно отметив, что дзенин скривился, словно одним махом сожрал лимон.
— Остановись, — властно вскинул ладонь Рюу. — Я вспомнил. Мы не сделали ещё одно очень важное упражнение. Видишь те кувшины с водой, которые мы привезли из замка. Возьми их кончиками пальцев, стань в позу всадника, вытяни руки перед собой. Ты должен продержаться десять минут. Потом минута отдыха и повторяешь, но уже пять минут. Все остальное потом.
— Мы же после отработки «волны» собирались в замок, — напомнил я.
Старик недовольно глянул на меня. В его глазах мелькнули злые искорки.
— Всё молчу, бегу делать упражнение, — заторопился я от греха подальше, и рванул по тропинке вниз, где на полянке в груде снаряжения, лежали два трехлитровых кувшина с закрытыми горлышками.
После держания кувшинов, пальцы дергало и сводило судорогами от напряжения, каждая фаланга ныла, кончики самопроизвольно подергивались, а ноги подкашивались.
— Так что, там ты хотел ещё спросить? — с невозмутимым видом поинтересовался Рюу, когда я, спотыкаясь, дошёл до него.
Я открыл рот и сразу же закрыл. Все вопросы, как по мановению волшебной палочки улетучились из головы. Очень хотелось упасть на кровать, вырубиться и проспать часов, этак двенадцать.
— Ничего, — выдавил я. — Уже всё забыл.
— Это хорошо, — величественно кивнул старик, — Значит ты, действительно, выложился. После ужина опять пойдешь к Керо. Он знает, что с тобой делать.
«Ага. Лепить Терминатора. Будет опять пичкать своими настоями, массажами, вечером ещё и иглоукалывание обещал», — подумал я.
— Дзенин, — раздался знакомый голос. По извилистой тропинке к нам поднимался Керо.
— Через пятнадцать минут приземлится вертолет с Мизуки. Вы просили предупредить.
— Тогда поехали быстрее, — заторопился Рюу — Мне надо переодеться и встретить свою девочку.
— Вещи с поляны забирать? — поинтересовался я.
— Только полотенца и оружие, — ответил дзенин, быстро спускаясь по тропинке. — Остальное пусть лежит, никуда не денется.
Обычно невозмутимый Рюу, выглядел возбужденным и радостным. Похоже, дед действительно любит свою воспитанницу.
У подножия горы, нас поджидали три квадроцикла. Дзенин прыгнул на сиденье молниеносно, как ковбой, укрощающий дикого мустанга.
— В замок, — скомандовал он, — Времени мало.
И первым нажал на педаль газа.
Утоптанная дорожка змеилась по холмам, зеленая стена тропической растительности подступала со всех сторон, гравий трещал под мощными колесами. Наставник гнал в замок со всей возможной скоростью, закладывая крутые виражи на особо резких поворотах. Только пыль из-под колес летела. Мы с Керо держались сзади, стараясь не упускать его из виду.
Залетев в ворота замка, Рюу коротко кинул, поджидающим во дворе Шину и Мэй:
— Организовать торжественное построение бойцов у флага. Будем встречать важную гостью, ты знаешь, что делать, Шин.
— Будет исполнено, дзенин, — поклонился лысый.
— Пусть выйдут все, Азуми и Томоко тоже. Мэй, проследи, чтобы они нормально приоделись, в ту одежду, которую ты им подобрала из запасников клана, — распорядился глава клана. — И начинайте готовить еду для торжественного ужина. Друзья и соратники нашего клана должны быть приняты достойно.
— Как скажете, Рюу-сама, — согнулась в почтительном поклоне няня.
— Всё, я переодеваться, — Рюу взлетел по лестнице. — Изаму не стой столбом, ты едешь со мной. Быстро ополоснись и надень черный синоби-сенгоку, а не тренировочный серый. И все остальные тоже. Шин проконтролируешь.
— Хорошо, дзенин, — кивнул мастер.
Через десять минут, я, Рюу и Керо стояли на каменной площадке, использовавшейся как посадочная полоса для вертолетов. Когда мы подъехали, в небе уже парила черная точка. Она на глазах увеличивалась и уже превратилась в хищный силуэт тарахтящего винтами квадрокоптера.
Он на мгновение завис над нашей площадкой, взъерошив всем волосы, поднявшимся ветром. А потом медленно опустился на брусчатку. Щелкнула, открываясь, дверь, выехала металлическая лестница. Сладкое облако духов выплыло на площадку и заботливо окутало нас. Слегка терпкий, пряный, душистый аромат сандала в сочетании с пикантными цитрусовыми нотками и тонким еле ощущаемым запахом ванили, навевал мысли о знойном Востоке и предчувствием встречи с загадочной куноити — роковой красавицей-ниндзя, способной убить одним прикосновением ухоженных пальчиков и соблазнить любого мужчину.
Потом я увидел её. И обомлел.
Девушка в строгом приталенном костюме была совершенна. Как произведение античных скульпторов, или творение великих фламандских живописцев. Белая кожа сияла здоровым блеском, черные волосы шелковистым водопадом ниспадали на хрупкие плечи, длинные пушистые ресницы притягивали взгляд, личико с тонким изящным носиком было безупречным, сочные алые губки вызывали желание впиться в них жадным поцелуем. Хрупкая фигурка как у фарфоровой статуэтки, талия, которую можно было обхватить двумя ладонями, длинные стройные ножки. Мизуки была олицетворением нежной красоты, хрупкости и изящной женственности японских девушек, предметом воплощенных эротических грез подростков и непристойных фантазий зрелых мужчин. Лучи заходящего солнца подсвечивали фигурку девушки, окутывая её мистическим сиянием.
Куноити подала чемодан и сумки, метнувшемуся навстречу Керо, и, цокая каблуками по стальным ступенькам, начала спускаться вниз, плавно качая бедрами так, что я, Керо, и Рюу заворожено наблюдали за этим представлением.
Первым опомнился глава клана. Рюу шагнул вперед и галантно подал руку.
Мизуки царственно вложила узенькую ладошку в мозолистую лапу Рюу, сошла на землю и низко поклонилась дзенину.
— Комбанва, Керо-сама.
— Комбанва, Мизуки-сан, — ответный поклон Рюу был не таким низким, но довольный блеск в глазах подсказывал, что старик рад встрече.
— Не называй меня Керо, — мгновением позже попросил он. — Моя прошлая жизнь осталась вместе с прежней погибшей семьей. К тому же, один Керо у нас уже есть. Новые воспитанники возрожденного клана знают меня как Рюу. Пусть впредь так и будет.
— Как скажете, Рюу-сама, — опять поклонилась Мизуки.
А я все стоял, и заворожено рассматривал красотку. И ничего не мог с собой поделать. Словно околдовали. Будь я настоящим Изаму, а не пятидесятилетним мужиком, прошедшим Крым и рым в прошлой жизни, это было бы объяснимо. А так, непонятно, с чего такая восторженная щенячья реакция⁈
Оу, — девушка повернулась ко мне, сделав вид, что только заметила стоящего рядом с главой клана юношу. Тонкие пальчики с острыми ноготками телесного цвета аккуратно вернули отвисшую челюсть на место.
— Какой симпатяга, — промурлыкала Мизуки, рассматривая меня. — Керо-сама у вас найдется платочек вытереть ему слюнки? Они же сейчас начнут на брюки капать. Не эстетично будет выглядеть. Словно мальчонка перевозбудился и запачкал штанишки.
— Мизуки, — голос дзенина внезапно стал стальным. — Прекращай свои штучки! Я твои профессиональные примочки наизусть знаю. С другими можешь время от времени играться, но без последствий. Если подерутся из-за тебя и искалечат друг друга, твоя роскошная задница познакомится с моей железной пряжкой. Этого юношу даже не пробуй провоцировать. Имей уважение ко мне и клану. Изаму — мой наследник, будущий глава Теней.
Девушка внезапно посерьезнела. Отступила на шаг и низко поклонилась.
— Простите меня, Изаму-сан. Я была неправа, больше такого никогда не повторится.
— Ничего страшного, — дар речи, хоть и с трудом, но вернулся ко мне. — Вы же не виноваты, что так действуете на мужчин.
— Виновата, — вмешался наставник. — Ты просто не в курсе. Духи унюхал?
Я кивнул.
— Она специально так надушилась, чтобы перебить другой аромат, — пояснил Рюу. — Куноити нашего рода на протяжении столетий используют специальные крема и духи, из секреций половых желез некоторых животных, возбуждающих компонентов растений. Ну и магии немного в них имеется. Ни один мужик не может устоять, впадает в ступор. Ты ещё хорошо держался, а процентов бы восемьдесят парней уже испачкали бы брюки. И я не о слюне говорю. Вернее, не только о ней.
— Зачем с нами так? — выдавил я.
— Мизуки любит прикалываться и провоцировать мужчин. И не только их, — объяснил дзенин. — Характер у неё такой, вредный. Стерва она, каких поискать, откровенно говорю, ты уж Ми-сан не обижайся. Но лучшей куноити я ещё не встречал. Она способна выполнить даже невозможную миссию. Может совратить импотента одним своим видом и парочкой провокационных движений, даже не прибегая к помощи кремов и духов с феромонами. Лучшей учительницы для наших девочек не найти.
— Рюу-сама, — девушке, похоже, надоело стоять и слушать объяснения наставника. — Мы едем в замок? Я хочу быстрее увидеть своих будущих учениц.
— Конечно, едем, — кивнул наставник. — Керо, неси вещи Мизуки к квадроциклам. Мы пойдем следом.
Когда Мизуки вошла в замок, Рику, казалось, даже дышать перестал, жадно пожирая её взглядом. А пацан вообще впал в ступор. Девчонки выглядели немногим лучше. Они не были заворожены идеальной внешностью принцессы-ниндзя. От осознания превосходства Мизуки, Йоко и Юки сразу же помрачнели и надулись. Как две грозовые тучи, наполненные влагой и в любом момент готовые разразиться ливнем, громом и молниями.
Но куноити недаром была лучшей в тонкой профессии обольстительницы, шпионки и убийцы, что подразумевало знание психологии и слабых сторон человеческой натуры. Мизуки подошла к надутым девушкам, дружелюбно сказала пару фраз, разговорилась с ним, и через пару минут малявка и хакерша заулыбались и с удовольствием начали общаться с будущей наставницей.
На следующее утро, мы вышли на утреннюю пробежку втроем. Юки и Йоко остались в замке заниматься с Мизуки в отдельной, специально выделенной для куноити комнате.
Дня три жизнь шла своим чередом. Утром я вместе с Рику и Нобу тренировался под руководством Шина на лесной поляне. Тягал тяжелые мешки и железки, прыгал, бегал, преодолевал препятствия. Отдельно занимался боевой подготовкой: проводил бои и боролся с мастером и Рику, набивал ударные поверхности на макиварах, отрабатывал различные комбинации и приемы, многие из которых я помнил ещё из прошлой жизни. Естественно, у лысого возник закономерный вопрос: Где я такого нахватался? Пришлось врать, что с детства кое-чему обучил отец, а некоторые удары и броски подсмотрел в Глобальной сети. Больше вопросов Шин задавать не стал, но часто, во время отработки той или иной комбинации из прошлой жизни, я ловил на себе его задумчивый взгляд. Впрочем, все свои мысли и выводы, сэнсей держал при себе, а если и делился с Рюу, то старик точно не придал этому большого значения. Тем более, некоторые из необычных комбинаций, он видел во время наших с Рику тренировок, когда мы ещё жили в ночлежке. На второй день к нам неожиданно присоединился Керо, тоже в белом кимоно. Теперь они вместе с Шином, гоняли меня вдвоем. Как ударник управляющий замком значительно уступал лысому, мне даже удалось его достать несколько раз в спаррингах. Зато дзюдокой, он оказался отменным и хорошо побросал меня мельницей, подсечками и различными бросками. Я взял реванш в партере. Пользуясь тем, что Керо имел слабое представление о БЖЖ, пару раз ловил его на болевые и удушающие. Но управляющий быстро учился, на следующий день в партере он заставил сдаться меня моим же приемом.
После трех-четырех часов тренировки на поляне, мы возвращались в замок. Я шел на массаж к Керо, заряжался очередной порцией «эликсира». Затем наступало время обеда. После него у меня было полчаса свободного времени.
Потом начинались занятия с главой клана на полянке у водопада.
Первые полтора часа наставник учил меня резким и хлестким ударам по различным уровням и уязвимым точкам. В отличие от силовых, они являлись более незаметными и быстрыми. Осваивал я и науку быстрых перемещений: вперед-назад и в стороны, учился уходить от атак соперников. Тренировал высокие прыжки, взрывную силу ног.
Ещё час-полтора наставник уделял магии. Учил меня создавать новые техники, защитным приемам и атакующим действием. Обучал формировать магический огонь разной интенсивности: под завязку насыщенный взрывной, сжигающей всё на своем пути энергией — темно-синий, или пробивающий светло-голубой.
На четвертый день, тренировка с главой клана не состоялась. Во дворе, когда я маялся в ожидании дзенина, меня нашел Керо и попросил срочно пройти в кабинет главы для совещания.
— Хакерша уже там, — добавил управляющий. — Они оба тебя ждут.

Примечания:
Синоби-сенгоку — костюм ниндзя
Комбанва — добрый вечер

Глава 8

Глава семьи Мори рвал и метал. Человеку, возглавляющему один из самых крупных и богатых аристократических кланов в империи Ниппон, закатывать истерики нельзя — можно потерять лицо. Поэтому внешне Масару оставался спокойным. Только подрагивающая нижняя губа с капельками слюны, чуть дрожащие пальцы и временами срывающийся на фальцет голос, выдавали его истинное состояние.
Он сумел прибыть на место боя, спустя час, после того как обожженный магическим огнем, расстрелянный пулями, порезанный кривым лезвием-крюком и с ножом в спине Ютака выбежал из дома и подорвался на мине. Выглядел младший братец страшно. Обугленное до темно-красного мяса лицо с черными клочьями кожи и покрытое сыпью крупных желтых волдырей, напоминало персонаж фильма ужасов — жертву маньяка-садиста. В паре мест кусочки темного металла маски намертво вплавились в кости черепа, делая страшную картину ещё более сюрреалистичной.
Осколки нашпиговали его тело, как заботливая хозяйка рождественскую индейку. Ни одного живого места не осталось. Руки, ноги, живот, грудь все было в клочья изорвано сотнями мелких стальных шариков — поражающих элементов мины А 202. Даже правый глаз превратился в дыру, наполненную остатками слизи и кровавыми сгустками. Но, несмотря на страшные раны, Ютака ещё жил.
Он хрипел, а его единственный глаз смотрел на старшего брата с мольбой и безумной надеждой.
«Масару, помоги, вытащи меня из объятий Синигами, я хочу отомстить» — читалось на его страшном обожженном лице.
— Он будет жить? — глава клана Мори пытался внешне сохранять хладнокровие, но в последний момент его голос дрогнул, выдавая состояние хозяина.
Верховный маг Мори Горо Уэда, склонившийся над Ютакой, и начальник службы безопасности Изао Хори, стоявший рядом с Масару, сделали вид, что не заметили слабости босса.
— Шеф, вы же знаете, что таких сильных магов как ваш брат убить не просто, — осторожно заметил Горо. — Раз он до сих пор не умер, шансы выжить значительно повышаются.
— Я заплачу любые деньги, чтобы его спасти, — Мори внезапно охрип, прокашлялся, стараясь справиться с нахлынувшими чувствами, и продолжил:
— Ты можешь поддержать в нем жизнь, до прибытия реанимационной бригады МТМЦ? Медики уже в пути.
— Я тестирую его состояние, — откликнулся маг и указал взглядом на полыхающую огненным багрянцем ладонь, которую он держал над телом Ютаки. — Дело в том, что любое лечение магией действует следующим образом. Сначала выкачивает силы из организма на заживление ран, потом наполняет его новой жизненной энергией, с излишком компенсирующей затраты. На первом этапе малейшая ошибка может оказаться роковой для вашего брата. При работе с ранениями такого уровня, он может лишиться последних жизненных сил и банально умереть от истощения. Поэтому, очень важно провести правильную диагностику, чтобы поддержать Ютаку-сана до прибытия медицинской бригады.
— Хорошо, действуй, — приказал Масару и повернулся к начальнику службы безопасности, прикрывавшего босса, внутри кольца личной охраны, ощетинившегося автоматическими винтовками и пистолетами.
— Что можешь сказать по произошедшему, Изао? — проскрипел глава, впившись глазами в виноватое лицо Хори.
— Пока наши аналитики изучают всю доступную информацию по взлому и утечке средств из банка. Но уже сейчас можно сказать, что работала сильнейшая банда хакеров, под прикрытием подготовленных боевиков и мага, — пристыжено пробубнил начальник СБ, низко поклонившись и пряча глаза от босса. — Дом, в котором они находились, был окольцован широким поясом мин, которые при малейшей угрозе нападения активировались. Сейчас наши сотрудники выясняют, кому он принадлежал, но подозреваю, это ничего не даст. Скорее всего, особняк арендовали на подставное лицо. Судя по тому, что разбили два наших квадрокоптера, уложили дежурную группу захвата, и поразили даже такого сильного мага и бойца, как Ютака, преступники очень хорошо подготовились. Подозреваю, в деле были военные спецы и сильный маг. Без этого невозможно объяснить эффективную расправу над нашими людьми и вашим братом.
— Понятно, — скривился Масару. — Что известно по взлому? Сколько денег увели у нас со счетов?
У начальника службы СБ внезапно вспотел лоб.
— Сейчас ещё нельзя сказать точную сумму, — еле слышно промямлил Тори.
— Так назови хотя бы приблизительную, — прошипел Масару. — Я должен представлять на какие деньги меня обокрали.
— Одиннадцать миллиардов йен, примерно, — обреченно выдохнул Изао, с ужасом ожидая реакцию шефа. И она не заставила себя долго ждать.
— Сколько⁈ — разъяренный Мори схватил его за лацканы пиджака и рывком притянул к себе. — Одиннадцать миллиардов⁈ Как ты это допустил⁈ Совсем нюх потерял, собака облезлая? Зачем я тебе такие деньги плачу, чтобы меня по миру голого пустили?
— Босс, — прохрипел Тори, не делая попыток освободиться. — Я всё-таки не программист и компьютерщик. Больше специализируюсь по физической охране и ликвидациям, вы же знаете. Это у безопасников банка, высоколобых умников, отвечающих за защиту программного обеспечения и внешних транзакций надо спрашивать.
— Ладно, — Масару скривился и отпустил пиджак подчиненного. — Разберемся. Но и ты, как руководитель ответишь в полной мере, не сомневайся.
— Я знаю, что виноват Масару-сама, — поклонился начальник службы безопасности. — Дайте мне шанс загладить вину, найти деньги и принести на блюде головы тех, кто решился посягнуть на финансы клана.
— Конечно, — Масару зловеще глянул на Тори. — У тебя три месяца, учитывая сложность работы. Но если не найдешь этих ублюдков за это время, голова на подносе будет твоя.
Изао побледнел и, ни слова не говоря, поклонился.
Приближающийся грохот винтов геликоптера прервал беседу. Белый летательный аппарат с красным крестом на боку кабины приземлился метрах в десяти от главы клана и начальника СБ.
Десять телохранителей плотным кольцом, окружившие Масару, насторожились, и направили стволы в сторону квадрокоптера. Боевики Мори, сновавшие по территории разгромленного дома и толпа бойцов клана, стоявшая поодаль, возле веретеницы машин, тоже схватились за оружие.
— Отбой, — зычно крикнул Масару и успокаивающе помахал ладонью. — Никому не стрелять. Это медики из Токийского центра прибыли.
Боевики и телохранители расслабились, стволы опустились.
— Что там с Ютакой? — спросил глава клана, наклонившись к магу, сосредоточенно водившему светящимся красным пламенем ладонью над телом брата.
— Я влил в него немного энергии, — откликнулся Уэда. — Ровно столько, чтобы он протянул ближайшие часы. Раз Ютака-сан ещё дышит, думаю, должен выкарабкаться.
Мори молча отвернулся к квадрокоптеру. Из летательного аппарата на землю опустилась широкая платформа. Сразу же по ней сбежали два санитара в красно-белой униформе «МТМЦ», толкая перед собой тележку для транспортировки тяжелых больных, и капельницей, подвешенной сверху на специальном железном кольце.
За ними с геликоптера сошел врач — полный коренастый мужчина лет сорока пяти. Он опустился рядом с пациентом, мягко отстранив мага. Пощупал пульс, осмотрел раны, удивленно хмыкнул и скомандовал медбратьям:
— Бинтуйте, ставьте капельницу и грузите на тележку.
— С ним всё будет в порядке, доктор? — не выдержал Мори.
— Относительно, — откликнулся врач, поднимаясь. — Удивительно сильный мужик. И ещё маг к тому же. Кровотечение остановилось, но повреждения обширные и серьезные. Если говорить простым языком, без наших терминов, у него на теле живого места не осталось. Некоторые раны нанесены непростым оружием. Он, скорее всего, выживет. Но сможет ли полностью восстановиться и вести полноценную жизнь? Не уверен в этом.
Медбратья быстро бинтовали пациента. Через минуту Ютака стал похож на забальзамированную египетскую мумию. Только единственный глаз злобно сверкал, показывая, что пациент ещё жив. Медики, кряхтя, погрузили раненного на тележку, установили катетер на локтевом сгибе, и покатили в геликоптер.
— Нам надо лететь, — заявил врач. — Если хотите, можете сесть с нами в вертолет, или следовать на машине.
— Я подъеду попозже, — хрипло ответил Мори — Как с вами связаться?
Врач полез в нагрудный карман халата.
— По этим реквизитам.
В ладонь главы клана легла визитная карточка.
— Авансовый счёт придет вам в течение часа-двух в наше приложение, оно должно быть у вас на смартфоне. Извольте его оплатить, как можно быстрее, — добавил доктор. — Всего доброго, Масару-сан.
— Подождите, — остановил медика Мори, всматриваясь в визитку. — Кин-сан, прошу вас сделайте для брата всё возможное и невозможное, прошу вас. Ваши старания я оплачу отдельно.
— Не нужно ничего оплачивать отдельно, — спокойно ответил врач. — Это запрещено корпоративным кодексом. У меня достойная зарплата. В любом случае, мы сделаем всё, чтобы ваш брат не только выжил, но максимально оправился от ран, настолько, насколько это возможно. Это наш долг. Если вы так волнуетесь, можете полететь с нами и сами всё проконтролировать.
— Я же сказал, прилечу в центр позже, — Масару исподлобья глянул на понурого начальника СБ. — Надо здесь кое-какие дела закончить.
— Тогда позвольте откланяться, — заявил врач. — Дорога каждая минута.
— Всего доброго, Кин-сан, — сухо кивнул Мори.
Когда геликоптер с Ютакой и медиками поднялся в воздух и растаял в небе, Масару достал из кармана смартфон. Нашел нужный номер и нажал кнопку звонка.
— Конниичива, Кента-сама, — подобострастно поздоровался Мори, услышав вместо гудков в динамике знакомый голос. — Как ваше здоровье? Дела идут? Это радует. Извините, что беспокою такого занятого человека, но у меня возник срочный и важный вопрос. Моего брата сильно потрепали враги. Сейчас его будут лечить в Токийском Медицинском центре. Да, да, в Международном. Врачи говорят что, несмотря на все их старания, он может остаться инвалидом. Да, и магия здесь будет бессильна, раны очень непростые и нанесены особым оружием. Именно. Я хочу, чтобы после прохождения лечения и реабилитации в центре он поехал к вам, в «Ватанабэ Электроникс». Сделайте из него киборга. Конечно, будет согласен, у него просто нет другого выхода, Используйте самые дорогие материалы и лучшие технологии. Он должен стать совершенным оружием. Да, я представляю, сколько это будет стоить. За деньги не беспокойтесь, можете даже в договоре прописать солидные премиальные, если результат удовлетворит меня и брата. Отлично! Тогда после завершения лечения и реабилитации, я отправлю его к вам. Спасибо Ватанабэ-сан, с вами приятно иметь дело. Всего доброго.
Масару нажал кнопку сброса звонка, засунул телефон в карман брюк и повернулся к Изао.
— Надеюсь, ты запомнил, — зловеще прошипел он. — У тебя есть три месяца на поиск отморозков, укравших деньги. Если в течение этого срока ты не принесешь мне их головы на подносе, на нём будет красоваться твоя никчемная бестолковка.
* * *
— Присаживайся, Тень, мы только тебя ждали, чтобы начать, — старик указал ладонью на свободное кресло. По другую сторону стола сидела Йоко со своим новым ноутбуком. На моё появление девушка не отреагировала, двигая мышкой и что-то рассматривая на мониторе.
— Сначала расскажу о новостях. Новость первая. У нашего клана появились заказы. Мои люди связались с семьей Яно. Они подтвердили своё желание наказать убийцу дочери. Понимают, что у нас имеются другие дела и заботы, готовы ждать, столько сколько потребуется. Приглашают в своё загородное поместье на переговоры. И это ещё не всё. Помнишь, Йоко подготовила подробный доклад о странных делах, которые творятся в бывшем порту твоей семьи?
— Конечно, помню, дзенин, — подтвердил я. — миллиардные обороты, тонны наркотиков. Практически вся портовая инфраструктура задействована в их изготовлении и распространении по миру.
— Именно, — довольно кивнул Рюу. — Йоко рассказывала о «Нарита бразерс» и «Балтимор Групп» пытающихся влезть в порт. Первые хотели выкупить часть территории для собственных сейнеров и траулеров. Вторые — приобрести порт и сделать из него логистический центр для сети своих супермаркетов.
— «Нарите» ночью взорвали суда, а американцам спалили склады, — подхватил я. — Попытки раздуть скандалы с помощью прессы, подключить полицию и разобраться окончились ничем. Ипервые, и вторые понесли огромные убытки и были вынуждены убраться из порта.
— Да, так всё и было, — подтвердил глава «Теней». — Но злобу они, естественно, затаили. Только осознание, к каким последствиям приведут открытые разборки, заставило руководство «Нариты» и «Балтимора» отступить. Но ситуация немного изменилась. Полгода назад, Стен Резерфорд, руководивший «Балтимором» на протяжении последних двадцати лет ушел в отставку и передал все дела своему сыну — тридцатипятилетнему Джорджу, очень злопамятному и суровому парню, никогда и ничего не прощающему. Семь лет назад, когда спалили склады, Резерфорд-младший был заместителем директора по развитию корпорации. Идея создания логистического центра для снабжения семейных супермаркетов была его. Джордж лично курировал проект, вкладывал в него всё своё время и силы. И если бы не папаша, давший команду отступить, устроил бы там настоящую войну. Самого Резерфорда-младшего, после того как склады спалили, как главного лоббиста и контролера этого направления понизили в должности. Ему пришлось два года работать начальником регионального отделения корпорации, интриговать, проворачивать многоуровневые хитроумные комбинации, чтобы снова стать преемником отца.
Как только я получил информацию об этом, сразу же попросил нашу хакершу, влезть в таможенную систему, регистрирующую всех прибывающих и отбывающих из империи. Дальше расскажет она.
— Естественно, я это сделала, — заявила хакерша. — Никаких проблем. Тем более что Рюу-сан обеспечил меня отличным железом. Поставила программу-сторожок, регулярно мониторящую систему, и отправляющую отчет в облачное хранилище, зарегистрированное в Швейцарии. Причем забила в программу, не только данные Резерфорда-младшего, но и парочку его доверенных лиц из руководства и ближайшего окружения, на всякий случай. Вчера утром мне пришел отсчет, что Джордж Резерфорд вместе с личным секретарем Нормой Бейкер, прилетел авиарейсом «Америка Эйрлайнс» в Токио и поселился в отеле «Президент-палас», в котором заранее забронировал номер.
— В отеле работают несколько мужчин и женщин из Вьетнама, — добавил Рюу. — В основном на кухне, горничными, беллбоями или другой мелкой прислугой. Я сразу связался с Ваном и отправил его с племянниками в отель, чтобы организовать слежку за объектом. Не буду загружать тебя мелкими подробностями его жизни. Гораздо интереснее один момент. Сегодня утром Джордж звонил со стойки в «Касима Атлетикс» — элитный спортивный клуб для миллионеров, договаривался о встрече с неким господином Кэзухиро. Его собеседника нам удалось полностью идентифицировать по голосу. Это Кеншин — младший брат Рио Нариты, главы «Нарита Бразерс». Маэда быстро пошерстила прессу, закрытые базы полиции, различные форумы. И выяснила одну интересную деталь. Рио — формальный начальник, все решения в компании принимает Кеншин. Без его одобрения в «Норите» ничего не делается. И пришел к власти, он год назад, когда самый старший из братьев — Хитоши умер от инсульта.
— Думаете, захотят отомстить Кимуре и Мори? — сразу уловил мысль дзенина я.
— Мори, навряд ли, — покачал головой наставник. — Формально они не при делах. Порт принадлежит якудза семьи Кимура. Взрывы кораблей и поджог складов, как раз их методы работы. И я не думаю, а уверен, что на встрече Джорджа и Кеншина будет обсуждаться именно это тема. Его секретарша забронировала отдельный зал в ресторане «Киджура найт клаб». Оба пройдут в него через служебный вход. Это предварительно оговорено с администрацией. И я уверен, будет обсуждаться тема ответного удара по Кимуре. Иначе такие предосторожности и встреча в ресторане двух миллиардеров, руководителей крупных корпораций, практически не пересекающихся друг с другом в бизнесе, не имеет никакого смысла. Наши люди уже работают на месте. К Вану с его родичами я подключил Тадао, для подстраховки. Сегодня племянники со своими подружками ужинают в том же зале, в котором завтра будут сидеть Резерфорд и Нарита. Разумеется, оставят там пару «жучков», чтобы мы могли прослушать разговор, и вовремя предложить свои услуги, если в них будет необходимость. Или использовать полученную информацию в своих интересах, чтобы нанести сокрушающий удар по семье Кимура.

Примечания:
Синигами — божество, воплощающее смерти в японской мифологии
МТМЦ — Международный Токийский Медицинский Центр — элитный комплекс для лечения и реабилитации богатых аристократов и миллионеров со всего мира
Конничива (яп.) — Здравствуйте. Дневное приветствие.
Сейнер — судно, предназначенное для ловли рыбы, с использованием кошелькового невода на грузовой стреле.
Траулер — рыболовное судно, использующее трал (сеть в виде мешка).

Глава 9

— У меня сразу возникает несколько вопросов, — заявил я. — Во-первых, людей такого уровня, руководителей крупных корпораций с миллиардными оборотами, сопровождает несколько телохранителей или сотрудников службы безопасности. А из ваших слов можно сделать вывод, что на встрече никакой охраны не предполагается. Правильно?
— Я этого не говорил, — возразил старик. — Резерфорд, известен как очень демократичный руководитель. Он не любит, когда вокруг него толпятся секьюрити. Считает, что личная охрана мешает частной жизни и может сливать информацию о деловых встречах конкурентам. Но в случае необходимости, изредка пользуется телохранителями. Подозреваю, сотрудники службы безопасности за ним всё-таки приглядывают, но на расстоянии. Так, чтобы не попасться на глаза и не вызвать гнев босса. В Ниппон Джордж может пользоваться услугами «Акума Секьюрити». Эти ребята охраняют его супермаркеты и офисы. С главой охранной фирмы Джуном Акиямой Резерфорд поддерживает дружеские отношения. В отличие от него, у Кеншина точно будет охрана. Но скорее всего секьюрити сядут где-то недалеко, в общем зале или автомобиле на выходе. Нарита ценит свой имидж и скрупулезно выполняет договоренности. Раз сказал, что придет в банкетный зал один, значит, так и будет. Поэтому я дополнительно привлек Тадао, чтобы контролировать обстановку. Он вступит в игру, если что-то пойдет не по плану и ситуация неожиданно обострится.
— Понял. Тогда второй вопрос. Как мы будем действовать? Есть ли у нас план?
— Конечно, — кивнул дзенин. — Эту операцию будешь проводить ты. Считай, это своим тестом, как руководителя. Завтра утром вылетаешь в Токио, в сопровождении Шина. С Осаму я уже договорился, он прилетит на остров в восемь утра. В Токио вас встретит Ван с племянниками. Тадао, как всегда, перед ужином Нариты и Резерфорда займет позицию где-нибудь поблизости от ресторана. Будет вас страховать.
Ты с Ваном и Шином пройдешь в соседний отдельный зал. Он уже забронирован, якобы для ужина и последующих деловых переговоров. Там прослушаете разговор Джорджа и Кеншина. Все технические подробности и нюансы тебе расскажет Ван. Далее действуешь по обстоятельствам, исходя из результата разговора. Можешь предложить нашу помощь в разборке с Кимурой, естественно за деньги. Меньше чем за двести миллионов йен не соглашайся. Они вполне могут позволить себе заплатить эти деньги, и даже в несколько раз больше, чтобы рассчитаться с якудзой за взрывы кораблей и поджоги складов. Если потребуют что-то конкретное и масштабное, итоговую сумму не называй, все посчитаем, согласуем и выставим счёт. Если им главное отомстить, а выбор способов и методов оставляют на наше усмотрение, тогда двухсот миллионов вполне хватит.
— Сколько это в североамериканских долларах? — уточнил я.
Масуда деловито пощелкала клавишами и мышью ноута и через десяток секунд ответила:
— Около миллиона семьсот пятидесяти тысяч по сегодняшнему курсу.
— Нормально, — улыбнулся я, — с учетом того, что мы и так собирались заняться семьей Кимура после Мори. А если за это дополнительно заплатят, вообще отлично.
— Я дополнительно подключусь к муниципальным уличным камерам наблюдения возле ресторана, — сообщила Йоко — Замечу, что подозрительное сразу маякну через приложение.
— Какое приложение? — уточнил я. — На смартфоне? Так у меня его нет. Один ноут в комнате, и тот дали, когда надо было с тобой через чат игры связаться, чтобы из квартиры вытащить.
— Рюу-сан, — возмущение в голосе Йоко зашкаливало. — Вы ему до сих пор смартфон не выдали⁈ Мы же договорились!
— Забыл, — смущенно пробормотал старик, открывая ящик стола. — Одно за другим навалилось, вот и запамятовал.
Он достал новенький смартфон, сложенную зарядку и подвинул ко мне:
— Забирай.
Масуда цапнула телефон первой, прежде чем я сумел протянуть руку. Включила его, подождала пока все программы загрузятся, и развернула экран ко мне:
— Смотри, — указала пальцем. — Видишь вот этот квадратик? Это приложение «Конфидент», разработанное моим другом. Возможность общаться в выделенном канале с конкретным абонентом. Программа, поддерживающая контакт между двумя точками, шифрует поток идущих в обе стороны сообщений. Посторонним прочитать невозможно. «Конфидент» меняет систему шифровки символов в произвольном порядке. Причем, частоту смены кода, может определять сам пользователь, в каждом конкретном случае. Вся проблема в том, что таких кодов в приложении около сорока тысяч и их порядок постоянно меняется в хаотичном режиме. Любой хакер не сможет ничего сделать. Вместо текста сообщений, видео и звуковых файлов он будет видеть только непонятные символы.
— Что, даже ты ничего не сможешь сделать? — ухмыльнулся я.
— Я другое дело, — хакерша тряхнула копной голубых волос и гордо вздернула носик. — Гений, поэтому могу всё.
— Раз один гений может, то и другого получится, — резонно заметил я. — Никогда не надо недооценивать своих противников.
— Вообще-то, у меня алгоритмы и ключи есть, — призналась Йоко. — Я же говорила, приложение делал мой приятель. Гениальный программер. Он, кстати, до сих пор в Токио живет. И может ещё много разных интересных штучек придумать.
— Это замечательно, — ухмыльнулся я. — Научишь пользоваться приложением?
— Конечно, — пообещала Мальвина. — Там уже всё настроено. После совещания покажу, как с ним работать.
— Договорились.
— Вернемся к нашим вопросам, — прервал наш диалог Рюу. — С твоей завтрашней поездкой в Токио разобрались. Можешь, кстати, проведать семью Яно и обсудить с ними все финансовые и другие вопросы. Здесь я тоже оставляю всё на твоё усмотрение. Теперь о других делах. Мои коммерсанты посоветовали хорошую фирму, специализирующуюся на постройке укреплений и бункеров. Познакомились с ними на выставке в Стокгольме. Компанию основали два бывших военных инженера. Они как раз занимались постройкой подземных помещений, имеющих для жизни всё необходимое, способных выдержать длительную осаду и даже удар межконтинентальной баллистической ракеты. Это «Технолоджи бункер групп». Компания из Германии. Имеет очень высокую репутацию. Сама специфика их работы подразумевает полную конфиденциальность полученной информации и всего документооборота. Сами понимаете, бункер — такая вещь, что попадание информации о нем чужие руки может закончиться печально для владельца. Перекроют системы жизнеобеспечения, например, подачи воздуха, и конец всем жильцам. Поэтому любой скандал для «Бункер групп» губителен. Если сдадут хоть одного клиента и это станет известно, больше никто к ним не обратится. Они даже в договоре этот момент отдельно прописывают с огромными штрафными санкциями, чтобы клиентам было спокойнее. Владельцы «Технолоджи бункер групп» прилетят на переговоры в Токио через неделю. Но это ещё не всё. Тадао, по моей просьбе, обратился к одному из крупных частных торговцев оружием, некому Виктору де Бургу. Он с этим типом ещё в Африке познакомился.
— Де Бург? Француз? — улыбнулся я.
— Никто не знает, кто он такой, — серьезно ответил сэнсей. — Вся биография этого человека — сплошное черное пятно. Чересчур любопытные, пытавшиеся что-то разузнать, в лучшем случае бесследно пропадали. В худшем — их находили порезанными на куски, раздавленными строительной техникой, растерзанными крокодилами или бойцовскими собаками. Сам Виктор говорит, что в нём смешалось много крови, есть частичка русских, французов, евреев и даже турков. Как ты понимаешь, проверять я не стал.
Тадао рассказывал, один раз в Африке местный вождь внаглую отобрал партию оружия у людей Виктора, предназначавшуюся соседу. В Камбодже партизаны попробовали его кинуть, не заплатив за минометы. В первом случае в резиденцию черного царька, возомнившего себя всесильным, залетела баллистическая ракета. От дворца, самого вождя и его окружения осталась только куча развалин. Во втором случае, лагерь партизан был атакован неизвестным истребителем. Его просто смешали с дерьмом тяжелыми бомбами, шквалом огня из пулеметов и пушек.
— Дзенин, — я невольно поежился, представив этого зловещего персонажа и возможные проблемы. — Может ну его к чёрту? Этот де Бург наверняка с серьезными спецслужбами сотрудничает. Уверен, большие дяди с его помощью решают свои политические задачи и зарабатывают сотни миллионов долларов. Вдруг ему чего-то не понравится. Зачем нам такой геморрой?
— Если с ним честно вести дела, и уважительно общаться ничего не произойдет, — успокоил старик. — Виктор тоже следит за своей репутацией. С полным отморозком никто дел вести не будет. Но тут есть одна проблема. С нашей стороны нужен хороший эксперт по высокотехнологичному оружию.
— Тадао таким не является? — уточнил я. — Он вроде вояка в прошлом и на оружии помешан.
— Не является, — вздохнул наставник. — Тадао бывший офицер спецназа и наемник, участвовавший в разных военных компаниях. Это немного не то. Конечно, он разбирается в военной технике и оружии. Но в основном стрелковом и различных спецназовских штучках для ликвидации. Уровень компетенции не тот. Нам нужен толковый инженер, знающий и умеющий управлять самым современным оружием. Лучше хороший проектировщик, способный создать эффективные укрепления и системы обороны.
— У нас будет такой инженер, — победно улыбнулся я. — Даже два. Оба давали вассальную клятву моему отцу — дайме Огава. После захвата предприятий Мори, ушли с предприятий, которыми руководили, предварительно забрав с собой все полезные разработки и техническую документацию. Что не смогли взять — уничтожили. Остались верными клятве, и отказались сотрудничать с Мори. Это в прошлом один из лучших офицеров армии, майор Наоки Накамура, с отличием окончивший Первую Токийскую военную академию Генштаба, и профессор Изао Ода — лауреат многочисленных международных премий. В нашей стране его тоже ценят. Лет двадцать назад вручили Большую Императорскую премию за вклад в обороноспособность Ниппон. Лучших спецов, я даже представить не могу. И что самое главное: клятва обязывает их сотрудничать со мной, как наследником семьи Огава.
— Тогда договариваться с ними о встрече надо как можно быстрее, — заметил Рюу. — Повторюсь, через неделю в Токио для переговоров приедут фирмачи и де Бург. Я специально договорился так, потому что в большом и малом бункерах, по нашему плану будем устанавливать пункты управления обороной острова — основной и резервный. Оттуда, по нашим задумкам, будем осуществлять наблюдение за силами врага, управлять огнем пулеметных турелей, ракет и другого оружия.
— Тогда сделаем так: сначала решим вопрос с заказом на якудзу, потом займемся остальными делами, — предложил я.
— Только учти, — напомнил учитель. — У нас сейчас в общей сложности сто один миллион североамериканских долларов. Как только на острове начнутся работы, пойдут закупки оружия и строительных материалов, мы их быстро потратим. Значит, надо срочно зарабатывать новые деньги. Они нужны нам как воздух. Иначе все наши проекты зависнут в начале или на середине.
— У меня есть три с половиной миллиарда йен, — заявила Масуда. — Готова отдать их клану.
— Пусть они пока лежат, — отмахнулся старик. — Это твои деньги, девочка. Воспользуемся ими в самом крайнем случае, если другого выхода не будет.
Рюу чуть помолчал и продолжил:
— Подведем итог. Тень вместе с мастером летит в Токио. Его задача прослушать разговор между Кеншином и Джорджем, и действовать по обстоятельствам. Главная цель — чтобы они оплатили нашу операцию с Кимурой. Попутно надо облегчить кошельки якудза и пополнить бюджет клана. Йоко ты можешь уже сейчас приступать, собирать информацию об их структурах, выискивать все возможности для хакинга денег со счетов.
— Сделаю, — деловито кивнула девушка, щелкнув мышью и быстро отбарабанив пальчиками по клавишам. — Прямо после совещания начну заниматься.
— Дальше, после разговора с владельцами «Нариты» и «Балтимора», Тень встречается с семьей Яно. Решает все финансовые вопросы, узнает нюансы дела и берет заказ на Сато. Часть денег в случае заключения контракта, не менее половины суммы они должны заплатить авансом. Помни, нам предстоит работать с Кимурой, поэтому важно не влезать в конкретные временные рамки. Пусть это будет долгосрочный контракт. Яно хотят отомстить, и готовы ждать некоторое время. Для них важно, что насильник, садист и убийца дочери будет наказан.
— Понял, Рюу-сан, учту, — кивнул я.
— Дальше, тебе надо встретиться с Одой и Накамурой. Я знаю, что Йоко предоставила тебе их контакты.
— Да. Никаких проблем нет. У меня все контакты, — подтвердил я.
— Значит, встречайся и договаривайся. До приезда Бурга и фирмачей, нам нужно решить вопрос с инженером, разбирающимся в укреплениях и системах вооружений, — подытожил дзенин и добавил:
— На сегодня всё. Можете идти.
— Я хотела с тобой лететь, — хмуро сообщила Мальвина, когда мы вышли в коридор. — Рюу-сан не пустил, сказал, что я тут нужнее. Вредный старик.
— Я всё слышу, — раздалось из-за двери. — На первый раз «вредного старика» прощаю. Услышу что-то ещё подобное, будешь с мастером Шином дополнительно два часа тренироваться.
— Он улетает с Изаму, — буркнула девушка.
— Значит когда прилетит, начнёте, — сразу прилетел ответ из кабинета.
Мы с Йоко остановились возле веранды, выходящей к внутреннему дворику. Девушка оставила чемоданчик с ноутбуком у ограждения, облокотилась на перила, красиво изогнув спинку и выпятив грудь.
— Ты совершенна, как Афродита вышедшая из морской пены, — заметил я. — И не надо так эротично выгибаться, я и так вижу, что у тебя отличная фигура.
— Лучше чем у Мизуки-сан? — искоса глянула Мальвина.
— Каждая из вас прекрасна по своему, — дипломатично отмазался я.
— Значит хуже, — надулась девушка. — Ты специально так ответил, чтобы не обидеть.
— Ничего подобного, — запротестовал я. — Ты великолепна. Просто каждая из вас по-своему прекрасна, как Лед и Пламя. И пожалуйста, не стой так провокационно. А то я могу и не сдержаться.
— И что ты сделаешь? Изнасилуешь меня прямо здесь? — промурлыкала Йоко, поворачиваясь ко мне и прижимаясь грудью. Руки девушки нежно обвили мою шею.
— Не здесь, — начал я и осекся, услышав, как в конце коридора гулко хлопнула дверь.
— Что это было?
— Юки, — голос хакерши стал нормальным. — Подсматривала за нами сквозь приоткрытую дверь.
Мальвина убрала руки и резко отстранилась от меня.
— Она же вроде не там живет? — удивился я. — Я же помню, Юки внизу поселили, недалеко от кухни.
— Уже пару дней там. Ту комнату уступили Азуми и Томоко, а девчонку переселили на второй этаж, — сообщила хакерша.
— И ты решила разыграть дня неё маленький спектакль? — уточнил я.
— Пусть не подсматривает, — зло усмехнулась девушка — И вообще она меня своей ревностью достала. Сил уже никаких нет. То на тренировке посильнее стукнуть норовит, то в чай какую-то гадость капнуть. Хорошо, что я вовремя увидела, иначе могла отравиться.
— Слушай, она же девчонка ещё совсем, — попробовал пристыдить я. — Ты взрослее, и должна не поддаваться на провокации. Наоборот, попытаться найти с ней общий язык, подружиться.
— Да пыталась я уже, — призналась Мальвина. — Ничего не выходит. Это она с вами нормально общается. А со мной будто звереныш злобный.
— Ты всё-таки пробуй, не сдавайся, — попросил я. — Нас мало, и если мы ещё будем воевать друг с другом внутри клана… Сама понимаешь, ничего хорошего из этого не выйдет
— Да ну её, — отмахнулась Масуда и с мастерством настоящей интриганки переключила внимание. — Вон смотри, Нобу с Томоко идут. Похоже у малявки тоже какие-то проблемы.
Я проследил за её взглядом.
По дворику шла мрачная как грозовая туча девочка. За ней ужом вился Нобу.
— Томоко-кун, чего ты такая грустная? Хочешь, я тебе смешную историю расскажу? — пытался развеселить подругу Малыш.
— Не хочу, отстань, — злобно буркнула девочка.
— Спустимся вниз, узнаем, почему малая такая мрачная? — предложила хакерша, подхватывая портфель.
— Давай, — согласился я. — Только долго задерживаться не могу, мне ещё вещи складывать и к отъезду готовиться.
Мы спустились по лестнице во двор. Дети уже сидели на скамейке.
Нобу весело болтал ногами и что-то рассказывал, не обращая внимание на по-прежнему надутую Томоко.
Я подошел к парочке. Йоко чуть отстала, с интересом наблюдая за развитием событий.
— Конничива, Изаму-сан, — мальчик первый спрыгнул со скамьи и поклонился.
— Коничива, Нобу-кун, — я обозначил ответный поклон.
— Коничива, Изаму-сан, — Томоко встала и низко поклонилась. Какой бы расстроенной она ни была девочка, правила вежливости по отношению к старшим соблюдала безукоризненно.
— Что произошло? — строго спросил я. — Томоко-кун, почему ты печальна?
— Меня в куноити не берут! — зло выпалила девочка. — Мизуки-сама сказала, только с разрешения матери. Азуми против. А я хочу сама строить свою жизнь, не тарелки подавать, а стать куноити — красивой и опасной, подобно острому лезвию катаны! Наказывать таких подонков, как Ямада!
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— Видишь ли, Томоко-кун, — я осторожно присел на край скамьи. Девочка, устроившаяся рядом, подвинулась, освобождая место.
— Мама, есть мама. Пока ты не станешь совершеннолетней, должна её слушать, — вздохнул я. — От этого, к сожалению, никуда не уйти.
— Хочу быть куноити! — упрямо заявила девочка. — Такой как Мизуки-сама. Сильной и умеющей драться. Хочу научиться уничтожать врагов клана и разных ублюдков, стать красивой, соблазнительной, уверенной в себе.
— Рано тебе о соблазнительности думать, — я улыбнулся уголками губ. — Подрасти сначала.
— Я уже взрослая, — девчонка скорчила недовольную мордашку и снова надула губки. — Изаму-сан, поговорите, пожалуйста, с моей мамой, пусть она разрешит мне учиться у Мизуки. Я хочу научиться защищать себя. Чоу не смогла, и вы даже не представляете, что ей пришлось пережить. Обещаю: вам не придется сожалеть, что помогли мне. Юки-кун всего на четыре года старше и учится. Чем я хуже?
— Ладно, — я вздохнул, и взлохматил черные волосы девочки. — Поговорю с твоей мамой, когда приеду из Токио, обещаю. Но результат не гарантирую.
— Она вас послушает, — заверила обрадованная Томоко. — Обязательно послушает.
— А пока Изаму-сан будет в отъезде, если хочешь стать куноити, не теряй времени зря, — добавила неслышно подошедшая Мальвина. — Если Азуми всё-таки тебе разрешит присоединиться к нам, придется много наверстывать. Начинай готовиться уже сейчас. Хотя бы с малого — займись своей физической подготовкой. Каждый день отжимайся, бегай кроссы, прыгай на скакалке, в высоту и через препятствия. Обязательно уделяй время растяжке и гибкости. Я покажу тебе упражнения для новичков.
— Спасибо, Йоко-сан, — обрадовано заверила девочка и поклонилась. — Я буду очень-очень стараться. И стану лучшей куноити, конечно, после Мизуки-сама и вас. Научусь и первым делом нанесу визит Ямаде. Он ответит за Чоу и других девочек.
Томоко улыбнулась с таким злобным торжеством, что мне стало не по себе.
— Ладно, — я решительно встал со скамьи. — Ты тогда тренируйся, а я приеду — поговорю с твоей матерью.
* * *
Вертолет сел на площадку, недалеко от замка, ровно в восемь утра, как и говорил Рюу. По Осаму и его братцу можно было часы сверять. Ещё ни разу не опоздали, раньше указанного времени прилетали, позже — никогда. Мы поздоровались с пилотом и за минуту погрузились в вертолет, прихватив с собою рюкзаки с необходимыми вещами.
Затарахтели винты и «кавасаки» начал медленно подниматься. Мы взмыли в воздух. Пилот дернул рычаг, переключил пару тумблеров, вертолет заложил крутой вираж, развернулся и резко набрал скорость.
За пару минут очертания замка, могучего водопада неподалеку, зеленых холмов и стены джунглей, пальм и белого песка тропического пляжа сменились прозрачной водной гладью. Я невольно, в который раз, залюбовался открывшимся пейзажем. Голубая лазурь океана, подсвеченная золотистыми дорожками восходящего солнца, бескрайними просторами раскинулась внизу.
'Надо всё-таки что-то делать. За изнурительными тренировками мы упустили главное, атмосферу в коллективе. Каждый человек личность со своим, порой сложным характером, собственными тараканами в голове и раздражителями. Юки ревнует меня к Йоко, Хакерша её специально дразнит. Между девчонками назревает конфликт. Он может вылиться в серьезные разборки. Эту проблему надо срочно решать. Вернусь из Токио, обязательно поговорю с обеими.
С Томоко тоже не всё ладно. Девчонка хочет стать куноити, Азуми против. Ещё тлеющая точка будущего скандала.
Нобу просто счастлив. Он одет, обут, больше не нужно беспокоиться о безопасности, искать работу, чтобы купить кусок хлеба. Мальчик с энтузиазмом тренируется, для пацана ниндзюцу, это в какой-то мере увлекательная игра, возможность стать суперменом. Теперь и новая подруга появилась, с которой можно общаться всё свободное время. Хоть один счастливый человек.
Рику? Самый загадочный парень. У него всё хорошо: счастлив и всем доволен. Пробовал клеиться к Мацуде, не прокатило. К Юки, насколько помню, не подкатывал. Тренируется целыми сутками, безропотно сносит все придирки и измывательства мастера Шина. Слова в ответ не скажет. А ведь у ребят в его возрасте бурлят гормоны, повышенная самооценка и обидчивость. Это я ещё в прошлой жизни, по своей тренерской практике понял. А Пламя компанейский, ненавязчивый, и незаметный, когда нужно. Значит притворяется? И в то же время, какие-то мысли в голове бродят. Ну не бывает таких идеальных и безропотных парней в таком возрасте. Тем более, Рику точно не ботаник. Когда надо и смелость проявить может и подраться не дурак. С ним тоже надо пообщаться, понять, что у него внутри происходит.
Вообще все проблемы можно решить одним махом. Создать для этого подходящую атмосферу, чтобы парни и девчонки расслабились, и пообщаться со всеми откровенно. Можно организовать корпоративный праздник или поездку в Токио на выходные. Поводим девчонок по магазинам, сходим в торгово-развлекательный центр, посидим в кафе, поболтаем в непринужденной обстановке. Все тлеющие конфликты сгладим, коллектив станет крепче, дружнее. Решено, так и сделаю. Как только закончу дела в Токио, поговорю с Рюу, чтобы дал добро'.
Занятый своими мыслями я не заметил, как пролетели четыре часа полета. Оторвался от раздумий только тогда, когда мы подлетели к вертолетной базе. Там нас уже ожидал темно-синий минивэн «Тойота-караван».
За рулем сидел Ван, сзади племянники. После традиционных взаимных приветствий, мастер привычно занял место рядом с водителем, я разместился между улыбающимися Ламом и Нгуеном. Попрощались с Озаму и его старшим братом, приветливым и улыбчивым Кином и наша машина выкатилась из распахнутых предупредительным охранником ворот.
Через час мы уже мчались по знакомой автостраде, а ещё через пятнадцать минут свернули грунтовую дорожку среди деревьев. Дорога змеилась и виляла, то вверх, то вниз. Ван сбросил скорость и минивэн преодолевал все возвышения и низины относительно мягко, не сильно подскакивая на рытвинах и ухабах.
Вскоре тряская грунтовка сменилась ровной асфальтовой дорогой, а буйная стена растительности — ухоженным сквером из миниатюрных пальм и ярко-зеленых кипарисовиков. На горизонте показался знакомый каменный забор, бордовая трапециевидная крыша двухэтажного особняка и широкие красные ворота. Возле них вьетнамец и притормозил. Рюу выскочил, бодрым шагом подошёл к домофону, несколько раз стукнул указательным пальцем по цифрам. Аппарат мигнул, заиграл бравурную музыку, громко щелкнул открываемый замок и ворота разъехались, открывая мощеную серой брусчаткой дорогой.
Ван залез обратно за руль, и машина въехала на придомовую территорию. Повернула направо, заняв место около забора.
— Выходим, — скомандовал вьетнамец. Нгуен и Лам помчались закрывать ворота, а нас Ван пригласил в дом.
— Нам нужно ещё предварительно пообщаться по завтрашней операции, — напомнил он. — Обговорить всё детали, разобраться с техникой. Прослушка будет идти в прямом эфире, через Глобальную сеть, в наш ноутбук, и сразу же архивироваться звуковыми файлами по двадцать-тридцать минут. Вам надо показать, как это всё работает.
— Ладно, — кивнул я. — Тогда распорядок такой. Сейчас обедаем, потом часика полтора отдыхаем и вечером соберемся, чтобы обсудить все вопросы. Предлагаю в большом обеденном зале, на втором этаже. Там как раз подходящая обстановка.
— Как скажете, Изаму-сан, — поклонился вьетнамец. — Вы главный.
— Ван, выдели Шину комнату, а я хочу поселиться там, где и прежде, на мансарде. Она свободна?
— Свободна, — подтвердил старик. — Племянники заняли спальни на первом этаже. Но даже если бы была занята, мы бы её освободили.
— Отлично, тогда пусть кто-то из вас займется ужином. Надеюсь, продукты в доме имеются?
— Холодильник и погреб забиты доверху, — улыбнулся вьетнамец. — Мясо, яйца, рис, много овощей и фруктов. Можно роту голодных солдат накормить. Сейчас же начну готовить.
— Хорошо, а я пока пойду поплескаюсь в бассейне. Шин, не хочешь ко мне присоединиться?
— Нет, Тень. Я лучше немного вздремну, — лысый протяжно зевнул. — Не выспался чего-то сегодня.
— Как знаешь, Шин-сан, — пожал плечами я.
Часа в три дня жара стала совсем невыносимой, и прохладная вода подарила бодрость и долгожданное облегчение. Я с удовольствием плескался в бассейне, плавал к бортикам, понырял, Затем обсыхал, растянувшись под зонтиком на шезлонге, наслаждался мгновениями отдыха и теплой летней погодой. Спустя полчаса ко мне присоединился Лам. Нгуен остался на кухне, помогать Вану готовить.
Когда мы наплавались и сидели у бортика бассейна, подставив плечи и грудь солнцу, появился Лам и позвал нас в большой зал на обед.
Трапеза удалась на славу. На первое был суп «фо», с рисовой лапшой и говядиной, обильно приправленный разными специями и острым соусом. На второе довольный Ван подал «ком тан» — тушеную свинину с овощами и кучу закусок и салатов: рисово-сырные шарики, рулетики «нэм» чем-то напоминающие японские роллы, банановый салат «ном хоа чоуи», багеты с креветками и кучу других яств. Как всегда, все что он приготовил, несмотря на обилие острых приправ и соусов, таяло во рту.
После обеда, я буквально уполз в комнату на мансарде, с тяжелым животом и лежал в кровати, смотря передачу о животных, а затем очередную серию дорамы о корейских школьниках.
Прервал моё уединение Лам. Племянник Вана деликатно постучал в дверь, и когда я разрешил войти, напомнил:
— Полтора часа прошло. Все уже собрались, только вас, Изаму-сан ждут.
— Сейчас спущусь, — пообещал я.
Все вопросы мы обсудили за сорок минут. Мне показали, как пользоваться программой прослушки, установленной на ноутбук Вана, вручили беспроводные наушники, протестировали оборудование, прослушав небольшой отрывок разговора какой-то компании, которая сейчас веселилась в ресторане. Благодаря Глобальной сети, устройство, прикрепленное к бортику горшка карликовой пальмы, стоящей в зале, работало как модем и ретранслятор. Оно скидывало весь разговор в режиме реального времени в частную ячейку памяти сервера удаленного доступа, территориально расположенного в Индонезии. Эту ячейку заблаговременно выкупила Йоко, специально для подобных операций. Она же, используя наработки своего гениального друга-программиста, зашифровала весь идущий туда трафик.
После того, как я разобрался с особенностями программы и научился ею пользоваться, мы обсудили все нюансы, ход и возможные варианты развития операции. Потом с чувством выполненного долга разошлись по комнатам.
А ещё через сорок минут выехали в Токио. До назначенного времени встречи Нариты и Резерфорда в ресторане оставалось полтора часа.
* * *
Джордж Резерфорд был максималистом. Он не признавал полутонов. Жил по принципу «грабить так банк, любить так королеву», ставил амбициозные цели и предъявлял к себе и окружающим самые высокие требования. Эта стратегия помогала ему идти вперед и зарабатывать миллиарды. Но однажды она дала сбой. Амбициозный проект создания логистического центра в городе-порте Томакомае, расположенном в округе Ибури, префектуры Хоккайдо потерпел крах. Огромный транспортный хаб, который должен был централизовать поставки, значительно снизить расходы на перевозку и хранение товаров, принести «Балтимор Групп» новые миллиардные прибыли, был уничтожен. Склады с товаром на добрую сотню миллионов долларов безжалостно сожжены, отморозками из якудзы, контролирующими порт. А ведь у Джорджа были гарантии высоких чиновников и руководителей полиции. К сожалению, все они оказались только словами. Его папаша, руководивший «Балтимор Групп», трясся от злости и мечтал отомстить. Но подробный отчёт специалистов службы безопасности, заплативших огромные деньги бандитам и полицейским оперативником, чтобы составить реальную картину происходящего, остудил его пыл. Огромные расходы, ещё большие убытки и непредсказуемый конечный результат, были не тем, ради чего старый и матерый Стэн, мог начать войну с многочисленной, могущественной и богатой организацией Якудза. Пришлось дать задний ход, и «забыть» об унижении и многомиллионных убытках.
Козлом отпущения в провале стал Джордж, разработавший и усиленно продвигавший проект логистического центра. Его сняли с должности заместителя директора по развитию «Балтимор Групп», и отправили трудиться начальником регионального отделения в захудалый американский городок. Резерфорд-младший, скрипя зубами, вынужден был подчиниться, приказу отца и воле основных акционеров компании. Но он не был бы собой, если бы спустил этот удар на тормозах. Джордж никогда ничего не забывал и никого не прощал. Он просто не умел это делать. Зато Резерфорд умел ждать, интриговать и медленно, шаг за шагом возвращать себе утраченные в компании позиции. За два года он сумел воспользоваться оставшимися связями и в результате продуманных комбинаций убрать парочку противников среди руководства «Балтимор Групп», выкупить долю у одного из основных акционеров, представить отцу и успешно реализовать несколько высокодоходных проектов. В результате, Джордж вернулся в центральный офис «Балтимор Групп» и снова стал главным претендентом на должность президента компании, после ухода отца.
Когда Дэн покинул пост, и передал ему бразды правления, Резерфорд-младший полгода укреплял свои позиции, расставлял на ключевые посты единомышленников и преданных людей, добивался впечатляющих результатов, чтобы у акционеров не осталось сомнений — альтернативы ему нет.
Теперь настало время вернуть старые долги якудзам, отомстить за некогда утраченные позиции, два потерянных года в региональном отделении и нанести свой ответный удар. И если повезет снова, со временем возобновить свой проект логистического центра в Томакомае, и показать всем ненавистникам — Джордж Резерфорд всегда добивается своего!
С такими мыслями президент «Балтимор Групп», открыл дверь черного хода в ресторан «Киджура найт клаб» и решительно зашел вовнутрь. За ним последовала секретарь Норма Бейкер, высокая, длинноногая девушка в брючном костюме, идеально подчеркивающем великолепное тело, которому большинство ТОП-моделей мирового уровня могли только позавидовать. Но желающих приударить за роскошной красоткой было мало. Холодное и отрешенное лицо расчетливой стервы отпугивало потенциальных ухажеров.
Здоровенный громила-охранник, дежуривший у черного входа, предупрежденный о визите высоких гостей, поклонился, приветствуя посетителей. Но Джордж даже не обратил на него внимания.
К нему, сразу же подошла невысокая миловидная девушка, стоявшая в коридоре в ожидании визитеров.
— Добрый день, — поздоровалась она на безупречном английском. — Мистер Резерфорд?
— Да, — коротко бросил Джордж. В общении с обслуживающим персоналом он предпочитал быть лаконичным.
— Меня зовут Мари. Рада приветствовать вас, господин, в ресторане «Кинджура найт клуб». Ваш друг уже ждет в кабинете. Я проведу вас к нему.
— Ведите, — сухо приказал Джордж. — Моя секретарша заходить в кабинет не будет. Но позаботьтесь, чтобы она была где-нибудь поблизости.
— В коридоре, на общей площадке рядом имеются несколько столиков, — Мари опять поклонилась. — Она может сесть за любой из них.
— Замечательно, — кивнул президент «Балтимор Групп». — Норма закажи, что захочешь. Можешь расплатиться нашей общей картой для представительских расходов. Только на спиртное не налегай. Не хватало ещё тебя пьяную на своих плечах обратно в отель тащить.
— Мистер Резерфорд, к чему эти шутки? Вы же знаете, на работе не пью, — невозмутимо откликнулась девушка.
— Знаю, — ухмыльнулся Джордж. — Хотел тебя немного поддразнить, и глянуть, как отреагируешь. И как всегда моя попытка вышла неудачной. Тебя, похоже, ничем не проймешь.
Секретарь мудро промолчала.
— Прошу вас идти за мною, Джордж-сама, — напомнила о себе Мари, и снова почтительно поклонилась.
Она провела их по узкому коридору к лестнице, ведущей на второй этаж. Президент компании и секретарь, поднялись наверх, вслед за торопливо семенящей Мари. Затем немного прошли вперед и оказались в большом просторном помещении.
За одним из столиков сидели трое крепких парней в солнцезащитных очках и темных костюмах. Когда Джордж с секретарем вошли, они отвернулись, демонстрируя подчеркнутое безразличие.
Резерфорд попридержал за локоть Мари, и наклонился к девушке.
— Кто эти люди? — прошептал в маленькое розовое ушко.
— Они пришли вместе с вашим гостем, — так же тихо откликнулась сопровождающая. — Скорее всего, его охрана.
— Понятно, — Джордж отпустил локоть девушки.
— Идемте, ваш кабинет находится немного дальше, — громко заявила Мари, и первой двинулась вперед.
Спустя десяток секунд остановилась возле массивной двери.
— Вам сюда. А ваша девушка может сесть здесь, — Мари глазами указала на столик, метрах в пяти от входа в отдельный кабинет. — Я пришлю к ней официанта.
— Хорошо, спасибо, — Джордж отвернулся и решительно взялся за ручку двери. Резко распахнул её и быстро вошел. Молодой человек в стильном приталенном костюме цвета морской волны, сидевший за столом, уставленным всевозможными яствами, поднял на него глаза. В отличие от мощного и крупного Джорджа, он был худощав, изящен с модным встрепанным ежиком и ухоженным лицом.
— Мистер Нарита? — бросил Резерфорд-младший, вплотную подойдя к столу.
— Это я, — откликнулся молодой человек. Его английский был безупречен. Нарита сразу же встал и почтительно поклонился:
— Приветствую вас, уважаемый Джордж.
— Рад познакомиться, — улыбка американца была похожа на оскал голодной акулы, а протянутая огромная ладонь — на ковш экскаватора.
— Я тоже рад, — откликнулся Кеншин. Небольшая ладонь японца была крепкой как камень, а рукопожатие — уверенным и сильным.
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— Присаживайтесь, пожалуйста, Джордж-сан, — любезно предложил Нарита.
Американец кивнул и устроился напротив японца.
— Как там у вас в Америке? — вежливо поинтересовался Кеншин.
— Нет причин жаловаться, — хмыкнул Резерфорд. — Экономический бум. Цены на нефть стабильны, промышленность развивается, создаются новые рабочие места. А значит, люди начинают тратить больше денег на продукты. Всё быстро распродается и наши супермаркеты не успевают завозить товар. Всё хорошо. А у вас как в Японии?
— Тоже неплохо, — откликнулся Кеншин. — Есть свои сложности и местная специфика, но бизнес вести можно. У нашей компании всё в порядке. Морепродукты всегда востребованы, а сегодня гораздо больше, чем раньше. Если бы не четыре года назад якудза Кимура не взорвали наши корабли, было бы ещё лучше
Нарита многозначительно замолк, уставившись немигающим взглядом на американца.
— Да Кимура, это проблема, — немного помолчав, признал Резерфорд. — Они спалили склады «Балтимор Групп» ещё за четыре года до подрыва ваших траулеров.
Кеншин промолчал, ожидая продолжения. Искусством ведения переговоров он владел в совершенстве. Потому, намекнув на проблему парой слов, не желал первым развивать тему. Нарита выжидал, желая услышать, что ему предложат. Он знал два важных правила.
Первое, психологическое: кто начинает озвучивать проблему и предлагать способы её решения, становится невольным просителем, попадает в зависимость от ответа предполагаемого партнера. Последнее слово в этом случае, за вторым, способным отклонить или принять проект.
Второе: Всегда могут предложить больше, чем желаешь получить, и попросить меньше, чем готов вложить.
— Неужели, мы два владельца и руководителя корпораций с миллиардными оборотами, стерпим унижение от каких-то бандитов? — воскликнул Джеймс, внимательно наблюдая за японцем.
Вызвать будущего партнера на эмоциональный отклик на первый взгляд не получилось. Нарита остался таким же бесстрастным. Даже с кресла не сдвинулся. Но всё же выдал себя невербальными реакциями. Холеные руки японца на мгновение дрогнули, да в глазах на секунду зажглась злая искорка, сразу же сменившаяся напускным холодным безразличием.
«Ага», — злорадно отметил Джеймс. — «Значит, тебя это тоже зацепило».
— Что вы предлагаете? — сухо уточнил Кеншин.
— Сложиться деньгами и нанять команду наемников, — заявил Резерфорд. — Пусть дадут якудзам просраться. Устроят им ад на земле, настоящую войну на уничтожение. Лучший результат: чтобы остатки ублюдков, поджав хвосты, убрались из порта. А с новыми хозяевами мы уж как-нибудь договоримся. Покажем, что все равно достигаем своих целей, невзирая на самое мощное противодействие. Но если этого не получится, то хотя бы получим моральное удовлетворение, когда якудза понесет не меньшие, а возможно большие убытки, чем мы в своё время.
— Лучшего результата достичь будет трудно, почти нереально, — заметил Кеншин. — Наша служба безопасности собрала подробные материалы по семье Кимура и предприятиям в Томакомае. Джордж-сан, вы даже не представляете, какие силы и деньги там завязаны. Порт они так просто не отдадут, будут сражаться за него до последнего. Но мне ваш план нравится. Даже если получится нанести им серьезный ущерб, я готов рассмотреть вариант вложиться в ваш проект. О какой сумме идёт речь?
— Думаю, трехсот миллионов йен с каждого будет достаточно, чтобы нанять небольшую банду профессиональных наемников, — заявил владелец «Балтимор Групп», — Половину заплатим сейчас, половину после выполнения задания.
На лице Нариты не дрогнул ни один мускул.
— Это приемлемо, — после небольшой паузы, ответил он. — Но у меня есть три серьезных условия.
— Назовите их, пожалуйста, — любезно попросил Резерфорд.
— Первое, — Кеншин выставил вверх указательный палец, подчеркивая важность последующих слов: — Я готов перевести эти деньги на любой указанный счёт. Но не хочу, чтобы меня и мою компанию олицетворяли с теми неприятностями, которые начнутся у семьи Кимура. По крайней мере, сейчас.
Я — бизнесмен, а не бандит, и не желаю подвергать свою компанию опасности. Тем более вступать в прямое противостояние с гангстерами. Поэтому набором наемников и всеми договорами с ними будете заниматься вы, Джордж. Меня и «Нарита Бразерс» сюда не впутывайте. Естественно, о нашем договоре никто не должен знать. Если что, я буду всё гневно отрицать. И даже перевод денег ничего не сможет доказать. Они будут отправлены доверенным человеком с абсолютно левого счёта, никак не связанного ни с корпорацией, ни со мной лично. Зато со своей стороны, могу обещать, если удастся изгнать Кимуру из порта, подключу все свои связи и возможности, а они у меня немалые, чтобы наши компании получили, всё что им давно причитается по праву, и с меньшими затратами. Устроит вас такой расклад?
— Вполне устроит, — подтвердил Резерфорд. — Я в принципе продумывал этот вариант.
— Отлично, — удовлетворенно кивнул Нарита и продолжил:
— Второе условие: Если наемники победят, и семья Кимура будет уничтожена или обезврежена, я хочу, чтобы у меня были доказательства, что к этому приложила руку «Нарита Бразерс». Тогда разгром якудзы станет поучительным уроком для конкурентов и других бандитов, угрожающих моему бизнесу. Но подчеркну, только в том случае, если произойдет уничтожение или полное обезвреживание семьи Кимура.
«Замечательно», — восхитился Джордж, сохраняя доброжелательное выражение лица. — «А он большой пройдоха, этот Кеншин. Снимет сливки с ситуации в любом случае. Если якудз удастся изгнать из порта, сразу отожмет себе участок под рыболовный флот за копеечную цену. Если бандитов просто потреплют, получит моральное удовлетворение и почувствует себя отомщенным. Получится уничтожить или наголову разгромить клан? Выставит себя победителем. Это принесет солидные дивиденды в будущем. Конкуренты и большинство других банд якудзы будут бояться в его сторону лишний раз глянуть. Как ни крути, он при любом исходе в дамках».
— Третье условие, — невозмутимо продолжил Нарита. — Если вдруг информация о нашей встрече всплывет, я хочу подстраховаться. И одновременно соединить полезное с приятным. У «Нарита Бразерс» крупнейший рыболовный флот в стране. Сейчас мы инвестируем большие средства и развиваем сеть перерабатывающих предприятий.
Мне интересно стать поставщиком морепродуктов в вашу сеть супермаркетов. Причем не только в Японии и азиатском регионе, но и во всем мире. По объемам мы вполне можем это позволить. Гарантирую высокое качество нашей продукции и эксклюзивные, привлекательные для вас цены.
«Он ещё больший пройдоха, чем я думал», — мысленно отметил американец. — «Своего никогда не упустит. Впрочем, другие в руководители миллиардного бизнеса не выбиваются».
— Это очень интересно, — после небольшой паузы признал Резерфорд. — Я склонен принять ваше предложение. Разумеется, если оно будет выгодным, и качество, таким, каким вы его описываете.
— Оно будет выгодным, — твердо заявил Нарита. — А качество продуктов — лучшее в стране. Наша компания — официальный поставщик морепродуктов императорскому двору, имеет многочисленные благодарности от лучших отелей и ресторанов страны, сертификаты от известных международных и национальных лабораторий. Надеюсь, вам это о чем-то говорит?
— Безусловно, — кивнул Резерфорд. — Есть кое-какие нюансы, например, с другими поставщиками рыбы и прочих морепродуктов в наши супермаркеты, но всё решаемо. В конце концов, мы вольны брать товары у любых производителей, а здоровая конкуренция идёт только на пользу «Балтимор Групп». Но у меня возникает вопрос. Вы не хотите, чтобы Кимура подозревали «Нариту» в организации войны. Не будет ли сам факт нашего сотрудничества, основой для такого подозрения?
— Мы не будем торопиться, — тонко улыбнулся Кеншин. — Проведем встречи между нашими менеджерами в нейтральной стране. Обговорим все детали, оформим сделку. На всё это нужно время. Организуем первую пробную доставку в Североамериканские штаты. Вы посмотрите, как пойдет наша продукция. Потом, если всё пройдет хорошо, подпишем большие контракты на поставки морепродуктов, в Североамериканские штаты и Европу. Насколько мне известно, там у вашей компании самые большие торговые сети. К тому времени, надеюсь, семье Кимура станет не до нас. Ну а если о нашей встрече в ресторане узнают якудза, это идеальное прикрытие — обсуждали поставки и способы сотрудничества.
— Главы двух корпораций, получившие миллиардные убытки, в результате их бандитских действий? — иронично усмехнулся Джордж. — Боюсь, они могут в такое объяснение не поверить. И сделать свои выводы.
— Могут, — согласился Кеншин. — Но их выводы будут бездоказательными. Формально мы не будем иметь к начавшейся резне никакого отношения. А устаивать дополнительно разборки с двумя могущественными корпорациями по такому хлипкому основанию — окончательно похоронить свой клан. Тем более у нас появится формальный повод официально дать им отпор. Куда не посмотри, мы везде будем в плюсе. Главное, подобрать хорошую профессиональную команду, которая устроит бандитам настоящий ад.
— Это я обещаю, — криво ухмыльнулся владелец «Балтимор Групп» — За наши деньги мы наймем лучших. Якудзам мало не покажется.
— Вот и отлично, — благосклонно кивнул Кеншин. — Тогда давайте обсудим способы связи и некоторые детали будущего сотрудничества.
Через час Нарита первым покинул кабинет, толком даже не притронувшись к еде. Джордж выждал положенные десять минут, и открыл дверь, готовясь уйти следом. Компании за столиком в коридоре, уже не было.
Только Норма сидела на своем месте, лакомясь кусочком торта. Увидела шефа, отложила ложечку и встала.
— Ты расплатилась? — уточнил Джордж.
— Да, — кивнула секретарша, — сразу же, как принесли заказ, чтобы при необходимости уйти в любую минуту.
— Отлично, тогда пошли, — скомандовал Резерфорд.
Дверь соседнего кабинета резко распахнулась. В проеме появилась худощавая фигура. За ней маячили ещё две.
Первым в коридор вышел юноша шестнадцати-восемнадцати лет. За ним лысый бугай и тощий старичок с козлиной бородкой.
— Охайе, мистер Резерфорд, — поздоровался юноша.
Джеймс напрягся. Таких сюрпризов он не любил. Нора шагнула вперед, закрывая босса телом, расстегнула пуговицу жакета. Рука секретарши поползла вбок, где в незаметной кобуре висел малютка «кимбер соло» с шестью патронами в магазине и одним в стволе.
Прикрытый секретарем, Резерфорд нащупал в кармане брелок пульта. Палец с силой надавил на тревожную кнопку, посылая сигнал четырем телохранителям из «Акумы секьюрити», сидящим в джипе «тойота» на стоянке возле черного хода.
— Кто вы такие? Что вам нужно, и откуда знаете моё имя? — резко спросил американец.
Одновременно с этими словами, секретарь резко выдернула пистолет из кобуры. Сразу же рука с оружием была перехвачена здоровенной ладонью лысого, и одним резким движением заломлена за спину.
Нора застонала, выронила ствол. «Кимбер соло» звонко стукнулся о блестящую поверхность плитки. Бородатый старичок как молния метнулся вперед и моментально, одним плавным движением подхватил пистолет.
Джеймс резко отпрыгнул назад к стене. По лопаткам потекли струйки холодного пота.
«Семья Кимура. Выследили, сволочи. Теперь точно убьют. Им плевать на мой статус, они отморозки», — мелькнула паническая мысль.
— Мистер Резерфорд, вам не стоит меня опасаться, — молодой человек поднял ладони вверх, демонстрируя миролюбие. — Нам нужно просто поговорить по очень важному для нас обоих вопросу. Можем войти обратно в ваш кабинет или перейти в наш, как вам будет угодно.
— Не понимаю, о чем говорить? — Джордж попытался потянуть время. Телохранители уже должны были влететь на второй этаж и положить мордой вниз этого наглого мальчугана и его сообщников. Но никто не приходил. Даже звука шагов по лестнице не было слышно — мертвая, многозначительная тишина.
— Вы, наверно, ждете бойцов «Акума секьюрити», которые сидели в джипе, — усмехнулся молодой человек. — Зря. Они не придут. Вырублены, скованы своими же наручниками и уложены один на другого. Парочка в багажнике, парочка на заднем сиденье. Вот, смотрите, чтобы не было вопросов.
Парень вытащил руку из кармана и продемонстрировал ладонь с «тревожным» пультом-сигнализацией, еще недавно находившимся у телохранителей Резерфорда.
— Я его отключил. Вытащил батарейки на всякий случай, — пояснил он.
— Кья, — Норма, воспользовалась моментом и начала действовать. Резко влепила ребром ладони назад, целясь в сонную артерию лысого. И сразу чуть приподняла ногу и пробила сверху вниз, пытаясь достать каблуком стопу громилы.
Это было невероятно, но здоровяк сумел перехватить предплечье обладательницы черного пояса и победительницы множества турниров по «карате фулл-контакт», и резко вывернуть уже левую руку девушки. Одновременно ступня в тонкой кожаной туфле, резко взметнулась вверх, стопоря ногу Бейкер встречным «футбольным» ударом.
Норма потеряла равновесие, опрокинулась на лысого, оказалась в удушающем захвате, захрипела и обмякла.
У Джеймса чуть не остановилось сердце. Секретарь была не только незаменимым помощником, доверенным лицом, телохранителем, о котором не знали даже самые близкие люди, но и любовницей.
— Вы… убили её? — прохрипел он.
— Нет, — рыкнул лысый. — Вырубили на время. Девочка больно шустрая. Владеет приемами карате. Не хочется её калечить. Пусть отдохнет немного.
Резерфорд облегченно выдохнул.
— Поговорим? — снова повторил свою просьбу юноша. — Поверьте, мы вам не враги. Наоборот, можем стать друзьями и партнерами, если договоримся.
— Ладно, — кивнул американец, распахнул дверь своего кабинета и отступил. — Прошу.
— Шин, Ван идите обратно, посидите там с девчонкой, пока мы будем общаться, — приказал молодой.
Лысый одним движением взвалил на плечо бесчувственную Норму, старик скользнул вовнутрь. Громила двинулся следом, не забыв аккуратно прикрыть за собою дверь.
— Не боитесь, что сюда может неожиданно зайти кто-то из обслуги, и помешать нашему разговору? — поинтересовался Джеймс, снова усаживаясь на своё место, и жестом ладони, предлагая юноше присесть напротив.
— Не боюсь, — улыбнулся парень. — Сюда никто не явится в ближайшие минут тридцать. Персоналу сейчас не до нас. На первом этаже серьезный скандал. Все сотрудники заняты его улаживанием.
— Кто-то буянит? Тогда просто вызовут полицию, — усмехнулся Резерфорд.
— Не вызовут. Просто в салате нашли двух тараканов. Клиенты очень недовольны, громко возмущаются, пытаются пройти на кухню к шеф-повару, зовут директора, менеджеры пробуют решить ситуацию, официанты успокаивают гостей, пока остальные посетители не разбежались, вышибалы тоже рядом стоят на всякий случай, а весь персонал заворожено наблюдает за скандалом, не в силах оторваться, — пояснил юноша.
— Ваши люди сработали? — Джордж скривил губы. Такая продуманность молодого человека ему не нравилась.
— Разумеется, — подтвердил парень. — Как минимум, минут двадцать у нас будет. Скорее всего, больше.
В кармане у парня пискнул смартфон.
— Минуточку, — извинился юноша, вытаскивая аппарат.
Глянул на экран. Достал из другого кармана футляр с беспроводными наушниками. Встал себе в уши миниатюрные динамики, что-то прослушал и сообщил:
— К черному ходу подозрительный фургон подъехал. Оказалась служба доставки продуктов. Сейчас машина стоит, ждёт окончания скандала.
Парень продемонстрировал экран смарта Резерфорду: На видео метрах в пяти от входа примостился фургончик с красочным рисунком колбас, овощей, фруктов и надписью «СёкухинГоу». Рядом с машиной нетерпеливо переминались двое в зеленой униформе с такими же надписями.
— Подождите, — быстро сообразил Резерфорд. — Это же изображение с камеры на крыше противоположного дома. Я такие видел во всем городе. Они же муниципальные, как вы смогли подключиться к сети?
— Запросто, — ухмыльнулся юноша. — И не только подключились, но и картинку заменили. Когда вашу охрану паковали, транслировалось изображение, что во дворе ресторана ничего не происходит. Со мной работают отличные специалисты. Я вам специально это показываю, чтобы продемонстрировать свои возможности.
— Допустим, — нахмурился Джордж. — Что вы хотите от меня?
— Найма, — быстро ответил паренек — на войну с Кимура. У меня отличная команда, малую часть вы уже успели увидеть в деле. Но нет финансового обеспечения. У вас есть деньги, но нет команды наемников, как следует вздрючить якудз. Значит, мы нашли друг друга.
— Вы подслушивали наш разговор? — скривился Резерфорд.
— Да, — кивнул юноша. — Подслушивал. Исключительно потому, что сами имею большой личный счёт к этой семье. Хочу использовать все возможности для сведения счетов с ублюдками Кимура.
— Как вы вообще узнали, что я прибыл в Ниппон? — Джордж подался вперед, впившись глазами в лицо собеседника и изучая его реакцию.
— У нас есть возможности это сделать, — пожал плечами парень. — Мы отслеживаем всех потенциальных врагов клана Кимура. Враг нашего врага — потенциальный друг и союзник. Как только вы пересекли границу, мы сразу получили об этом информацию.
— Хорошо, — Резерфорд откинулся назад, облокотившись на спинку стула. — Давайте ещё раз. Кто вы и что предлагаете?
— Я Изаму Огава, надеюсь, вам это имя что-то говорит? Предлагаю Вам нанять меня и мою команду для уничтожения клана Кимура.
— Я вообще-то хотел обратиться к ЧВК «Блэкрок», — пробормотал владелец «Балтимор Групп». — Они профи. А один из руководителей мой хороший знакомый.
Ускользающая мысль, словно он упустил что-то важное, тревожила сознание Резерфорда, не позволяя ему сосредоточиться на беседе.
— Нанять «Блекрок» — большая ошибка, — улыбнулся его собеседник. — В Ниппон они будут выглядеть как белый католический проповедник в дремучей африканской деревне среди шаманов вуду. То есть, на них сразу обратят внимание, и шансов выполнить миссию не будет. А мы местные, знаем всю специфику, в округе Ибури ориентируемся как рыба в воде. Я вообще там родился.
— Подождите, — Резерфорд ошеломленно хлопнул себя по лбу. — Изаму Огава, как же я сразу не допер! Я же большой доклад службы безопасности по порту изучал, фотографии смотрел. Мысль ещё крутилась, что ты кого-то напоминаешь! Теперь понял, — ты сын Кэтсу Огавы, дайме Ибури, бывшего владельца порта. Твоих родителей убили, а порт забрали Кимура. И, они же, скорее всего, принимали непосредственное участие в уничтожении семьи Огава. Как же я раньше не догадался! Вот кого ты мне напомнил — Кэтсу! Ты же вылитый отец в молодости!
— Рад, что вы меня узнали, — улыбнулся юноша. — Так какой будет ваш ответ? Вы нас нанимаете?
— Да. Ты нанят для войны с кланом Кимура, — торжественно заявил Резерфорд. — Дашь мне реквизиты, куда перевести первую половину денег. Вторая — после выполнения всех условий найма.
— Отлично! — парень кровожадно ухмыльнулся. — Обещаю: у Кимура будет гореть земля под ногами. И когда я верну себе порт, первое, что сделаю, рассмотрю ваши предложения по аренде складов и дальнейшему сотрудничеству.
— Принимается, — кивнул Джеймс, встал и протянул ладонь.
Будущие партнёры скрепили сделку крепким рукопожатием.
— Хотя до этого ещё надо дожить, — заметил Резерфорд, опускаясь на стул. — А пока давайте обговорим все условия нашего договора, чтобы в будущем не возникло недоразумений.
— Давайте, — согласился Изаму.

Примечания:
«Сёкухин» (япон.) — Продукты, продовольственные товары

Глава 12

Мы приехали в ресторан за сорок минут до встречи. Перед операцией, по приказу Рюу и с помощью Йоко, Ван с племянниками и Тадао установили на смартфоны приложение «Конфидент», что намного облегчило связь.
Племянники остались снаружи, а я, вместе с Шином и Ваном занял соседнее помещение, рядом с заказанным Джорджем залом. Как только принесли шампанское и легкие закуски, сразу же расплатился, и попросил больше не беспокоить, намекнув на важную деловую встречу. Работник ресторана, довольный размером чаевых, понимающе кивнул, поклонился и бесшумно удалился, не забыв аккуратно прикрыть за собой дверь.
Ван сразу же извлек из сумки ноут, установил его на столе, дождался пока компьютер включится, загрузится, и начал работать с программой, транслирующей звуки из подслушивающего устройства. Вьетнамец быстро протестировал слышимость, посмотрел всплывающий график записи, настроил работу с тремя парами беспроводных наушников: своими, моими и Шина.
Когда он закончил, почти сразу же в соседнем кабинете появился первый гость — Нарита. Японец ждал американца около десяти минут, и за это время умудрился дважды пообщаться по смарту, со своими подчиненными, уточнить курс акций своей корпорации на бирже, дать команды подчиненным о дополнительных закупках и повышении цен на королевскую макрель и камбалу. С сотрудниками он общался в форме категорических указаний, обязательных для исполнения. Похоже, власть Кеншина в «Нарите Бразерс» была абсолютной, как у средневекового монарха. Судя по угодливому лопотанию подчиненных — его приказы выполнялись беспрекословно, и никогда и никем не оспаривались.
Затем пришел Резерфорд и разговор двух руководителей крупных корпораций почти сразу, после обмена приветствиями и пары вежливых вступительных вопросов, свернул на интересующую тему.
Слушая беседу двух акул большого бизнеса, я ещё раз восхитился ушлым Кеншином. Его умению извлечь выгоду из любого развития ситуации, можно было только позавидовать. Резерфорд тоже был неглупым мужиком с сильным характером, но значительно уступал собеседнику в хитрости и продуманности.
Как только собеседники перешли к обсуждению деталей, у меня уже созрел план. Я связался с Тадао и племянниками, ожидавшими нас в припаркованном неподалеку минивэне. Племянники ушли обедать на первый этаж. По сценарию, им необходимо было найти червяка или таракана, в принесенных блюдах и спровоцировать шумный скандал, чтобы отвлечь персонал и гостей. Тадао покинул свою стрелковую позицию, в квартире, снятой накануне на сутки, в доме напротив, и быстро спровоцировал разборку с сидящими в джипе телохранителями. Расстрелял их прямо через открывшиеся двери. Уложил все четыре тела парализующими иглами из миниатюрного электрошокера, до поры до времени, спрятанного в рукаве пиджака.
Затем аккуратно уложил бесчувственных доморощенных «секьюрити», гордо обозвавших себя «демонами», в багажник, оставив парочку на полу машины. Подробностей, как он это сделал, я на тот момент не знал, просто получил сообщение в мессенджер «Конфидента» «Задание выполнено, клиенты упакованы». Мацуда, с которой я заблаговременно связался, заменила картинку так, чтобы в муниципальной камере по-прежнему отражался пустой двор и одиноко стоящий джип с охраной Резерфорда. Чтобы получить брелок-сигнализацию охраны мне пришлось выйти во двор и подобрать его за мусорными баками, где его оставил наемник.
Когда Нарита вышел из кабинета, я сразу же дал команду племянникам начинать скандал на первом этаже. Дальше все пошло как по маслу. Джордж сначала испугался, секретарша, оказавшаяся ещё и телохранительницей, попробовала сопротивляться, но была моментально нейтрализована мастером Шином. Резерфорд быстро пришел в себя, понял, что ему никто не угрожает, а когда узнал, что я сын дайме Ибури, договориться с ним получилось очень легко.
Кабинет я покидал полностью удовлетворенный разговором. Моя война с Кимурой будет профинансирована, первую половину денег Джордж обещал перечислить на следующий день. Вторую часть получим, как только проведем против якудзы парочку ярких акций.
Реквизиты счета в швейцарском банке, заблаговременно выданные мне хакершей, я передал ему в кабинете.
После сорока минут обсуждений всех деталей и нюансов, я отдельно оговорил право действовать на своё усмотрение, с тем условием, что ущерб от наших операций будет серьезный и направленный на главные цели войны: освобождение порта от бандитов и уничтожение организации семьи Кимура.
На прощание отдал Джорджу брелок охраны, с уже вставленными батарейками и порекомендовал уладить вопрос с секьюрити «Акумы». Например, заявить, что сотрудники СБ «Балтимор Групп» провели тест профессионализма японской охраны и захвата босса, с целью доказать боссу уязвимость перед нападением профессионалов. Резерфорд кивнул и пообещал разобраться с этим вопросом.
Расстались мы вполне довольные друг другом. Когда уселся в машину, пискнул смартфон. Окошко «Конфидента» мигало цифрой один. Окрыл приложение — сообщение от Йоко:
«Ты уже в машине?»
Быстро набрал и отправил ответ:
«Да. Только сел. Разговор наш слышала?»
«Конечно. Слушали вместе с Рюу-саном. Он просил передать, что доволен. Сегодня утром дзенин переговорил со своими людьми. Семья Яно ждет тебя в своем поместье под Токио. Хотят обсудить условия сотрудничества и внести предоплату. Адрес я уже скинула Вану. Смотаешься туда»?
Я хмыкнул, почему бы и нет? Снова забарабанил пальцами по виртуальным клавишам:
«Без проблем. Прямо сейчас?»
Ответ пришел через минуту:
«Решай сам. Но я бы не теряла времени. Тебе ещё интересная встреча предстоит. В Токио приехал Накамура. Поселился в отеле „Токио Спейс Тауэр“. Я даже номер его пробила через внутреннюю базу данных. Решает какие-то вопросы с поставками комплектующих для своей фирмы. Завтра после обеда уезжает. Рекомендую, заскочить к нему сегодня, после встречи с Яно. Тогда сможешь без спешки обсудить с ним все вопросы, а завтра утром улететь обратно, поскольку профессор Ода сейчас находится на международном научном консилиуме в Гамбурге».
«Хорошо, принял. Так и сделаю», — ответил я.
К поместью Яно мы приехали через час. Дом семьи оказался трехэтажным особняком у озера, огражденным металлическим забором. Встретила нас служанка — улыбчивая женщина лет пятидесяти. Разговаривать с родителями я пошел в одиночестве. Шина, Вана с племянниками усадили в беседке-пагоде на берегу озера и пообещали принести чаю с фруктами.
Меня провели в прихожую, попросили снять туфли и выдали пушистые тапочки. Затем служанка пригласила пройти в гостиную, и, оказавшись за моей спиной, бесшумно исчезла.
В комнате на огромном диване сидели, обнявшись двое.
Мужчина увидел меня, нежно отстранил от себя прильнувшую к нему женщину и встал. Следом за ним поднялась супруга.
Охаё, годзаимас, — произнес он.
— Охаё, — присоединилась к нему жена.
И оба склонились в глубоком почтительном поклоне.
— Охайё, — я поклонился в ответ, но не так низко, подчеркивая статус клана.
— Как к вам обращаться? — уточнил мужчина.
Я чуть помедлил с ответом, разглядывая парочку. Пятидесятилетний мужчина в белой рубашке и классических темно-серых брюках когда-то был привлекательным и статным. Правильные черты, открытый прямой взгляд. В этом человеке чувствовалась цельная прямая натура и сильная воля. Но горе наложило свой отпечаток. Лицо осунулось и постарело, морщины обозначились четче и глубже, под глазами пролегли черные круги.
Женщина в традиционной сиреневой юкате выглядела уставшей и сломленной. Она сохранила остатки былой красоты: изящную фигуру с тонкой талией и, несмотря на возраст за сорок, милое лицо с лучиками еле заметных морщинок. Но некогда гордо расправленные плечи бессильно поникли, а в угасших глазах светилось надолго поселившееся страдание.
— Называйте меня Тень, — ответил я. — Мое истинное имя вам знать ни к чему.
— Как скажете, Тень-сан, — поклонился мужчина. — Меня зовут Таро, а это моя супруга Нацуко-сан.
Стоящая чуть позади женщина согнулась, сложив ладони домиком.
— Очень приятно, — я вежливо улыбнулся. — У меня не очень много времени, поэтому давайте отставим условности и сразу перейдем к делу.
— Присаживайтесь, Тень-сан, — мужчина указал ладонью, на стоящий в стороне круглый стол. — Нацуко попросит Мэйко приготовить чай, и вернется. А мы можем пока начать разговор.
— Ладно, — я пожал плечами и опустился на стул.
Мужчина сел напротив. Женщина, неслышно ступая, удалилась в коридор. Через пару секунд до меня донеслись приглушенные голоса хозяйки и служанки.
— Слушаю, вас, Таро-сан, — я тактично напомнил хозяину о предмете разговора.
— Секунду, — левое веко мужчины нервно дернулось. Он резко встал и подошел к небольшому шкафу напротив. Взял в руки небольшую фотографию в рамке, шумно выдохнул и сглотнул, собираясь с силами. Вернулся обратно и протянул руку со снимком.
— Взгляните.
Я осторожно принял издрогнувшей ладони фотографию. На ней застенчиво улыбалась девушка-подросток. Красивое личико, очень похожее на маму в молодости, искрящиеся радостью карие глаза с длинными пушистыми ресницами и милыми ямочками на гладких щечках. Тоненькие лодыжки выглядывали из сиреневой школьной юбки, над нагрудным карманом жакета, сверкала золотистая вышивка школьного герба — восходящее над раскрытой книгой и отложенной ручкой солнце. Зауженный внизу пиджак подчеркивал тонкую талию.
— Это наша Йоко, — голос Таро дрогнул. — Фотографию сделали за месяц до гибели. Она была замечательным ребенком и идеальной дочкой. Другой такой уже не будет. Никогда.
Лязг и звон заставили меня повернуться. На пороге стояла Нацуко. По щекам женщины катились крупные слезы, оставляя на щеках прозрачные дорожки. Лицо искривилось в страдальческой гримасе. Женщина с трудом удерживалась, чтобы не зарыдать во весь голос. Поднос трясся в дрожащих руках, фарфоровые пиалы и серебряные ложки дребезжали, из носика чайника толчками выплескивался исходящий паром темно-зеленый напиток.
— Нацуко, о боже, — Таро быстро встал, забрал у женщины поднос. Поставил его на стол, усадил жену и ласково обнял её за плечи:
— Не плачь, дорогая. Йоко, сейчас в лучшем из миров, вдали от земной суеты. Смотрит на нас сверху и улыбается, — успокаивал супругу мужчина, поглаживая ладонью по волосам.
— Я уже в порядке, Таро, — женщина вытерла подушечками пальцев слезинки, сложила ладони домиком и поклонилась:
— Простите нас, Тень-сан. Душевная рана ещё свежа и каждое воспоминание о Йоко доставляет боль.
— Не стоит извиняться. Я прекрасно вас понимаю, Нацуко-сан и сочувствую вашей беде, — выдавил я, пытаясь справиться с появившимся в горле комом.
Было больно видеть искреннее горе родителей, потерявших любимую дочь. В моей душе злым алым огнём разгоралось пламя ярости, обильно политое ненавистью к уродам, возомнившими себя над законом, насилующих и убивающих детей.
— Я хочу, чтобы вы понимали, какой была Йоко, — дрогнувший в начале голос отца неожиданно обрел твердость. — Тогда ваша миссия будет наполнена особым смыслом. И не только потому, что она моя дочь. Позвольте мне показать её комнату.
— Конечно, Таро-сан, — вздохнул я. — Показывайте.
Комната девушки была на втором этаже. Отец распахнул дверь и жестом пригласил меня пройти. Я зашел и на минуту застыл в изумлении. Огромное панорамное окно заливало помещение солнечным светом, придавая ему золотистое сияние. Но главным было не это. Посреди комнаты стоял холст с акварелью, а стены были увешаны картинами. Каждая из них была маленьким шедевром, раскрывающих душу юной художницы. В них почти не было мрачных серых и черных тонов. Картины были наполнены спокойными пастельными и сочными яркими цветами, подчеркивающими жизнерадостную и добрую натуру создательницы.
Знакомая беседка-пагода, раскинувшаяся над спокойной, темно-зеленой гладью воды, в окружении кувшинок и распустившихся лилий. Рассвет над домом, озаряющий нежным розовым багрянцем, нежно-розовые лепестки сакуры, доверчиво опустившей ветки к безмятежной поверхности озера, рыжий с белой холкой, дружелюбно скалящийся щенок с высунутым наружу длинным языком.
На последней картине я задержался взглядом, скользнув глазами по большой пустой подстилке и игрушечным косточкам в углу.
— Собаку звали Айку. Дочь его очень любила. Я подарил щенка сиба-ину, когда ей исполнилось десять лет, и с тех пор Йоко с ним не расставалась, — Таро вздохнул. — Когда она погибла, Айку отказался от еды и питья. Целыми днями лежал на подстилке в комнате и пороге дома, выл и скулил так, что сердце разрывалось. Через пять дней он умер. Как сказал ветеринар, от тоски, не выдержало сердце. Мы похоронили пса недалеко от дома, рядом с нашим фамильным склепом, где сейчас лежит моя девочка. Пусть они и после смерти будут рядом.
Одинокая слеза покатилась по морщинистой щеке Таро. Я деликатно сделал вид, что не заметил.
— А вот это, — мужчина стер ладонью прозрачную дорожку, и подошел к шкафчику, уставленному книгами, игрушками и фигурками из слоновой кости — Подарки одноклассников. В школе мою девочку очень любили. И ученики, и учителя. Йоко всегда была дружелюбной, готовой помочь и выслушать. Даже самые отъявленные школьные бандиты прекрасно к ней относились. Она никогда никого не ударила, и не унизила, с самого детства тащила в дом бездомных котят и щенков.
Таро замолчал. Я склонил голову, отдавая должное горю отца.
— Я решил показать вам её комнату и рассказать о моей девочке, чтобы вы поняли, — голос мужчины внезапно прервался и охрип. Ему было трудно говорить, но он на секунду прикрыл глаза, резко выдохнул и продолжил:
— Не должно быть так, чтобы подонки убивали чистых и невинных детей, не сделавших ничего плохого в жизни. Зло обязано быть наказанным. Не потому что Йоко, моя дочь. А потому, что так будет по справедливости. Знаете, у меня было оружие. Я выследил этого подонка Сато. Но не смог к нему даже приблизиться. Меня вычислила его служба безопасности. Отобрали пистолет и сильно избили. Но самое страшное, они пообещали, если повторю попытку, Нацуко умрет страшной смертью. И я решил нанять профессионалов, способных выполнить эту грязную, но необходимую работу.
— Не переживайте, Таро-сан, мы сделаем всё возможное и невозможное, чтобы Сато понес заслуженное наказание, — заверил я.
— Я знаю, — мужчина тяжело вздохнул. — Перед тем как обратиться в Клан Тени, наводил справки. Как только мы заключим контракт, и я переведу вам деньги, мы продаем поместье и квартиру в Токио, и уезжаем в Европу. Там и доживем свой век.
— Знаете, я бы сделал это для вас бесплатно. Могу поговорить с дзенином, чтобы сумма была символической, — начал я, но Таро прервал меня взмахом ладони.
— Не нужно, — твердо ответил он. — Средств у нашей семьи достаточно. До смерти Йоко я был преуспевающим бизнесменом. Не одним из самых богатых в Ниппон, но вполне состоятельным. Деньги не играют для нас никакой роли. Наоборот, я буду счастлив, если они пойдут на оплату наказания этого подонка.
— Как скажете, Таро-сан, — я учтиво склонил голову. — Тогда остается обговорить только один важный момент. Ваш заказ будет обязательно выполнен. Я приложу все силы, чтобы уничтожить Сато. Единственное, в чем проблема, мы не готовы сделать это прямо сейчас. Сегодня наш клан занят решением определенных проблем, и на это может уйти некоторое время.
— Тень-сан, — решительно прервал меня мужчина. — Мы с Нацуко готовы ждать столько, сколько потребуется. Год, два, три, не имеет значения. Главное, чтобы справедливость восторжествовала, и Сато ответил за смерть моей дочери.
— Думаю, всё будет гораздо быстрее, — улыбнулся я. — Раз так, мы готовы взяться за дело.
— Отлично, — кивнул Таро. — Ваши люди называли мне примерную стоимость заказа — двести пятьдесят миллионов йен. Я готов, сегодня же перевести, полмиллиарда.
— Это необязательно, достаточно и двухсот пятидесяти, — попробовал возразить я, но снова был прерван решительным взмахом ладони.
— Простите, что перебиваю, Тень-сан, это уже мне решать, — твердо ответил мужчина и поклонился. — Не спорьте, пожалуйста. Я же сказал, деньги не играют роли, важен лишь достигнутый результат. Для меня это месть и справедливость.
— Хорошо, Таро-сан, пусть будет так, — согласился я.
— Тогда жду реквизитов банка.

Примечания:
Сиба-ину — порода японских охотничьих собак. Выведена на острове Хонсю. Отличается дружелюбием, чистоплотностью и сообразительностью. Является национальным достоянием Японии.

Глава 13

Огромная башня «Токио Спейс Тауэра» из сверкающего зеркального стекла и бетона была похожа на приготовившийся к старту колбообразный межзвездный корабль. Обтекаемые формы футуристического дизайна, созданные знаменитым голландским архитектором Андрианом Баасом, невольно вызывал такие ассоциации у каждого посетителя.
— Он особенно красив вечером, когда зажигаются лучи прожекторов внизу и на крыше, а в номерах включается свет, — тихонько сказал стоящий рядом Ван. — Зрелище, особенно для тех, кто здесь в первый раз, невероятное.
— Надо будет при случае приехать посмотреть, — задумчиво заметил я, обозревая шпиль башни, теряющийся высоко в небесах.
— Приедем ещё, — мастер Шин тихонько подтолкнул замершего вьетнамца вперед. — А пока идем дальше. У нас ещё много дел.
Когда мы поднялись по ступенькам, стеклянно-зеркальная дверь отеля бесшумно разъехалась в стороны. В сопровождении мастера и Вана, я зашел в холл и с любопытством огляделся.
Зал был выдержан в таком же дизайне. Сплав хай-тека с минимализмом: много свободного пространства, персонал в белых костюмах и платьях, парочка круглых стеклянных столиков и высоких стульев с металлическими ножками, рецепшен, напоминающий панель управления космического корабля. Сбоку от него две стеклянные сферы лифтов в обрамлении стали и алюминия, летали вверх и вниз по прозрачным шахтам, развозя по этажам постояльцев и гостей отеля.
На восьмой этаж я поднимался с Шином. Ван остался ждать в холле, а племянники сидели в минивэне, припарковавшемся недалеко от здания «Спейс Таэура».
Лифт плавно доехал до восьмого этажа. Прозрачные дверцы разъехались, выпуская нас с мастером в коридор, оформленный в виде мерцающего звездного неба. Мы сразу повернули направо, но посмотрели на порядковые номера апартаментов, поняли ошибку и вернулись обратно. Номер восемьсот четырнадцать находился метрах в десяти от лифта.
Шин предусмотрительно чуть отодвинулся назад, давая мне возможность проявить инициативу. Я постучал в дверь. Тишина. Повторил ещё раз.
— Сейчас, секунду! — прозвучало из-за двери. Послышались негромкие шаги. Дверь распахнулась. Стоящий на пороге худощавый мужчина лет сорока пяти вопросительно глянул на нас, нахмурился и уточнил:
— Чем обязан?
Я с любопытством рассматривал Наоки Накамуру, не торопясь отвечать. Худой, но фигура крепкая: под короткими рукавами футболки шариками перекатываются небольшие, выпуклые бицепсы с толстыми канатами вен, тугие мышцы груди натягивают ткань. Узкая талия перевернутым равнобедренным треугольником переходит в крепкую спину и литые шарики плеч, подчеркивая мужественный торс бывшего военного.
Смотрит спокойно и с достоинством, как человек уверенный в себе и своих силах. Выправка типичного военного — спина неестественно прямая, плечи расправлены.
— Я вас слушаю, — напомнил о себе Накамура. Он задумчиво смотрел на меня, будто пытался что-то вспомнить.
— Вы меня не узнаете, Наоки-сан? — полюбопытствовал я. — Двенадцать лет назад, когда вы приезжали к нам в гости, я был совсем малышом, но говорят, сильно похож отца. А вы в своё время приносили ему вассальную клятву.
— Изаму, — выдохнул Накамура, и отступил от двери, освобождая проход. — Я знал: однажды ты объявишься. Заходите.
Разговор с Наоки длился около часа. Он с удовольствием согласился помочь в выборе и закупке оружия, создании эшелонированной системы обороны любого места, на которое я ему укажу. Я не стал раскрывать наше месторасположение, договорившись, что этот вопрос мы обсудим немного позднее. Пословицу «береженного бог бережет», запомнил ещё в прошлой жизни в Союзе. Дед-фронтовик, попавший ещё в довоенном тридцать седьмом под следствие из-за неосторожно сказанного слова в защиту Тухачевского, и чудом отвертевшийся от лагерей, приучил никогда не говорить лишнего, чтобы в будущем не иметь проблем.
Наоки сохранил все перспективные разработки компании «Глобал Индастриал Софтвейр». Лучшие специалисты ушли вместе с ним в новую фирму, «Файрсофт». Они писали программное обеспечение для командных пунктов ПВО и ракетной обороны, а также для компании ещё одного бывшего вассала семьи Огава, профессора Оды, также основавшего свое предприятие «Роботехник Технолоджи» и уже получившего в основные заказчики Министерство Обороны Ниппон и управление Императорской Безопасности.
Год назад Накамура и Ода вместе завтракали в поместье профессора. Обсуждали возможность появления наследника Кэтсу. Решили, пока нет известия о моей смерти, компании частично принадлежат семье Огава, поскольку оба активно использовали технологии и разработки предприятий дайме Ибури. Если наследник появится, оба бывших управленца были готовы договариваться. Их условия были просты: Наоки и Ивао претендовали на доли в компаниях и хотели руководить своими новыми структурами и дальше.
С этим я моментально согласился. Более того, совместно с Наоки решили пока не оформлять мою долю собственности в компаниях, чтобы не привлекать внимание Мори. А пока Накамура, а затем Ода, когда приедет из Гамбурга, переведут на счет швейцарского банка по сто миллионов йен, помогут в организации системы обороны острова и будут сотрудничать дальше, выполняя мои поручения.
Напоследок, я порекомендовал Накамуре и профессору Оде, когда он приедет из командировки, создать на своих предприятиях службу безопасности и охраны, а также обзавестись личными телохранителями. К большой войне с Кимура и Мори следовало подготовиться заранее, учитывая, что мои контакты с профессором и капитаном в любой момент могут стать известны врагам.
Наоки пообещал заняться этим вопросом, у него имелось много друзей и знакомых среди ветеранов и армейских отставников. Я рассмотреть возможность, ввести в службы безопасности своих людей. Планировал обратиться с этим вопросом к Тадао. Бывший наемник и его товарищи по миссиям в Африке и Азии не отличались излишней щепетильностью, могли жестко действовать на опережение, не переживая о нарушении законов и прав человека.
Капитан согласился. Не забыл я упомянуть и о будущих перспективах сотрудничества. Пообещал в течение месяца-двух, рассмотреть вопрос увеличения инвестиций в новые совместные компании.
Встречей мы остались довольны оба. Я получил деньги и новых союзников-вассалов, у Наоки исчезла неопределенность с судьбой наследника и статусом новых предприятий. Моё желание отобрать у Мори свои предприятия и снова наладить их работу, но уже совместно с Одой и Накамурой, особенно воодушевило бывшего военного…
В поместье я сразу связался с Рюу, доложил ему обстановку по видеосвязи.
— Это хорошо, — ухмыльнулся наставник и довольно погладил пятерней белоснежную бородку. — Всё идёт как должно. Завтра утром улетаешь обратно на остров. С Осаму я уже договорился, вертолет будет тебя ждать. Как прилетишь, обсудим всё подробнее.
— Как скажете, дзенин, — согласился я.
— Тогда до встречи.
— До встречи.
Окошко с изображением Рюу погасло, я опустил крышку ноутбука, и откинулся назад на кожаную спинку кресла, осенённый интересной мыслью.
— Как думаете, мы можем полететь на Хоккайдо? — спросил у сидящих сзади Шина и Вана.
— Зачем? — удивился мастер.
— Кимура и Мори занимаются производством «экзотика». Если кто не знает, это такой наркотик, набирающий популярность в нашей стране, — пояснил я. — Наша хакерша провела расследование. Город-порт Томакомай в Ибури, когда-то принадлежавший моему отцу, вероятно, является главным производственным кластером и, одновременно логистическим узлом, из которого идёт распространение «экзотика» по островам Ниппон и всему миру. Я хочу провести небольшую разведку, перед тем как мы начнем войну против семьи Кимура, контролирующей порт.
Возможно, определенные мысли появятся, как им лучше задницы подпалить. Ещё интересно на наркоманов глянуть — для мотивации. Чтобы лучше представлять то зло, которое несет «экзотик».
— Лететь на Хоккайдо не нужно, — вмешался в разговор Ван. — Я знаю, что собой представляет Томакомай. Мы с племянниками по поручению дзенина собирали информацию о твоей семье, когда ещё Рюу-сан жил в ночлежке. Были в порту. Там всё очень серьезно. Везде куча камер натыкана, и охрана — звери, никого из посторонних не пропускают на территорию. Специальный пропуск надо получать в администрации. Даже рабочие и персонал проходят через турникеты по специальным электронным бейджам-карточкам. Шанс что нас спалят и будут неприятности очень большой. А вот на наркоманов глянуть можно. Для этого не обязательно плыть на Хоккайдо. В пригороде Токио есть такой район — «Поселок мертвецов» называется. Там криминала хватает, но ничего серьезного, с бандами и доходягами мы справимся. Да и связываться с группой мужчин большинство не будет, они в основном по одиноким прохожим специализируются. Экскурсию организовать можем. Тем более что туда мажоры и извращенцы постоянно заезжают. Кто травку купить, кто — что-то посильнее, кто — найди девочку или мальчика для утех. Так что можешь увидеть жертв «экзотика» своими глазами.
— Тогда поехали прямо сейчас, — я решительно встал в кресла. — Не будем терять времени. Завтра с утра вылетаем, а ещё выспаться надо.
* * *
— Молодой господин желает развлечься? — неожиданно вынырнувшая из-за угла трущоб старуха приветливо ощерилась беззубым ртом. Запах нового смрада ворвавшийся в удушливую вонь нечистот квартала, заставил меня брезгливо поморщиться.
Выглядела старуха отвратительно, как живой мертвец, восставший из глубин ада. Кроваво-красные вздутые десна с гнилыми черными пеньками остатков зубов, лицо, изборожденное глубокими морщинами, выпученные слезящиеся глаза с воспаленными прожилками.
Следующий за мной Нам быстро отодвинул бабку в сторону.
— Есть совсем девочки, — торопливо зачастила старая. — Юные, свеженькие, и двенадцати не исполнилось. Достаточно двухсот йен и выбирайте любую. Или молодого господина мальчики интересуют? Такие тоже имеются.
— Уйди отсюда, бабка, — бросил Ван старой своднице. — Мы не по этому вопросу
— Бабка? — оскорбилась старуха. — Мне — тридцать два. В поселке мертвецов все так выглядят. Жизнь тяжелая вот и дряхлеем раньше времени.
— Иди, своей дорогой старая, — включился в разговор Шин, протягивая монету. — Вот тебе пятьдесят йен, свали отсюда.
В глазах бабки загорелось радостное алчное выражение. Она проворно цапнула сухой морщинистой лапкой блестящий кругляш и засунула его за пазуху.
— Спасибо добрые господа, уже ухожу, — с довольной улыбкой каркнула старуха, и резво нырнула в одну из боковых улочек, растворившись в загаженных грязью и нечистотами трущобах.
Лежащие на тротуарах тела даже не отреагировали на наш разговор. Большинству из них уже было всё равно. Один оборванец закатил глаза и дергался в эпилептическом припадке, пуская из уголка губы длинную вязкую струйку слюны, другой качался, обхватив руками плечи, и что-то нечленораздельно мычал. Его ломало. Третий просто валялся в отключке. Сквозь прорехи в рваных штанах можно было рассмотреть страшные язвы и раны на коже — мужчина заживо гнил.
— Ну как тебе экскурсия, понравилась? — подколол мастер.
— Это реально ужасно, — вздохнул я. Машину мы оставили на границе «поселка мертвых», припарковав её на частной стоянке, а сами решили пройтись по территории пешком. Впечатления я получил незабываемые. В сгущавшемся вечернем сумраке поселок мертвецов напоминал мрачное городское кладбище из фильма ужасов, в котором все покойники внезапно превратились в зомби. Они корчились в судорогах, ковыляли куда-то по своим делам, изломанными куклами лежали на тротуарах, сворачивались клубками, укрывшись кучами тряпья, деловито копошились в кучах мусора, отыскивая объедки, о чем-то умоляли, плакали, стонали, справляли нужду большую и малую, нисколько не стыдясь окружающих. Человеческого в этих ещё двигающихся и что-то говорящих телах уже не было ничего. В мертвых тусклых глазах, похожих на остекленевшие зрачки трупов, остались только животные инстинкты, подчиненные одному безумному желанию: получить перед смертью очередную дозу.
За время прогулки, к нам неоднократно цеплялись оборванцы, клянчившие деньги, хватали за ноги женщины и девочки, предлагающие себя за дозу наркотика или копеечную сумму, а один раз пыталась напасть шайка убогих, больше похожих не на бандитов, а на бичей, которых я достаточно навидался ещё в девяностых. Шин, Ван и племянники ограждали меня от просителей, отшвыривали самых наглых, пару раз дали мелочь несчастным женщинам, больше похожих на персонажей зомби-апокалипсиса, а банду наркоманов без всякой жалости за секунду раскидали в разные стороны.
— Многие из здешних обитателей жертвы «экзотика»? — спросил я у шагавшего рядом Вана.
— Хватает, — ответил старик. — Есть такие, которые с него начинали. Сейчас, конечно, «экзотик» этим бедолагам не по карману. Перебиваются всякой дрянью, типа смешанных с разным дерьмом опиатами. Появляется денежка — покупают некачественный китайский кокаин или разбавленный мелом героин.
Половина сразу дохнет от этой гадости, на их место прибывают новые. Немало людей, до того, как пристрастились к наркотикам, были клерками, менеджерами, простыми работягами. Трудились, содержали семьи, растили детей. Наркотики опустили их на самое дно. Теперь их последним пристанищем стал поселок мертвецов. Отсюда дорога одна — в страну мертвых.
«Да, этих ублюдков торгующих отсроченной смертью, выжигающей изнутри, надо рвать на части», — мрачно подытожил я мысленно. — «Сколько поломанных судеб, погибших и покалеченных из-за этой чертовой наркоты. Сегодня мой счёт к Кимура и Мори стал значительно больше. Они ответят. Не только за мою уничтоженную семью, но и за отраву, убивающую миллионы людей по всему миру»…
Еле слышный жалобный писк прервал невеселые мысли. Я прислушался. Так и есть, не показалось. Из темного угла в конце улицы донеслось жалобное протяжное «мяяяя».
В вопле кошачьего детеныша было столько страха и тоски, что я вздохнул и двинулся к источнику звука.
— Ты куда? — всполошился Ван, что-то рыкнул Шин, но я лишь отмахнулся, продолжая шагать к источнику писка.
Возле перевернутого мусорного бака на меня смотрели два горящих желтых глаза.
Я улыбнулся, достал смартфон, включил функцию фонарика и направил свет на животное.
Совсем крошечный рыжий котенок вздыбил холку, воинственно распушил шерстку, поднял трубой хвостик и зашипел.
— Чего ты такой злобный? — улыбнулся я, присаживаясь на корточки. Котенок ещё больше встопорщил шерстку, а когда я протянул руку, предупреждающе поднял лапку. Из мягких подушечек розовых пальчиков угрожающе выдвинулись острые коготки.
— Какой ты злюка, — упрекнул я. — Зря буянишь. Я тебя с собой забрать хочу туда, где будет тепло и уютно. Вкусняшками покормлю. Ты курицу и молоко уважаешь? По глазам вижу, да. Набьешь мохнатое пузико до отвала. А я ещё тебе постельку приготовлю — подстилочку мягкую, чтобы смог свернуться калачиком и поспать вволю. Так что пойдешь со мною, или будешь тут по-прежнему сидеть и жаловаться на нелегкую кошачью жизнь?
Котенок внимательно слушал. Даже шипеть и топорщить шерстку перестал. А когда я снова протянул ладонь и подхватил мохнатую тушку, недовольно мявкнул, но попыток укусить и поцарапать не предпринимал, таращась на меня своими желтыми тигриными глазками.
— Вот и молодец, хороший мальчик, — похвалил кису я, и смело взял котенка на руки. — Пойдешь с нами, и все у тебя наладится. Помоем, покормим и спать уложим. У тебя Рыжик, новая жизнь начинается — сытая и счастливая…
В машине малыш, с деловым видом огляделся, пару раз мявкнул, и улегся на моих коленях.
— Что с ним делать будешь? — поинтересовался мастер, устроившийся сзади.
— Напою, накормлю и спать уложу, — улыбнулся я. — А завтра заберу с собой на остров. Будет у девчонок и детей новое пушистое развлечение.
— Тогда надо переноску купить, — вступил в разговор Ван. — Пусть там посидит, пока вы будете лететь. Мало ли что.
— Значит, завтра по дороге купим, — согласился я.
Всю поездку котенок так и просидел на коленях, периодически поднимаясь и с любопытством посматривая на мелькающие улицы и проезжающие машины.
А на следующее утро, уже сидел в домике-переноске, напряженно вслушиваясь в гул мотора и тарахтенье вертолетных винтов.

Глава 14

Громко щелкнул замок, дверца распахнулась и наружу выехала металлическая лестница. Первым спустился с вертолета Шин. Обменялся поклонами с улыбающимся Керо, сухо кивнул сопровождающему управляющего замком Рику. Затем спустился я. Пилот подал мне домик-переноску, с нетерпеливо мяукающим и царапающим когтями пластиковую решетку Рыжиком.
— Спасибо, Осаму-сан, — поблагодарил я и обратился к перевозбужденному котенку. — Подожди немного, приедем домой, первым делом тебя выпущу — обещаю.
— Охайе, Изаму-сан, — вежливо поздоровался Керо, обозначив приветствие небольшим поклоном. — Откуда этого зверя притащил?
Домоуправитель постучал ладошкой по пластиковой дверце. Котенок зашипел и попытался укусить наглого человека за палец.
— Охайе, Керо-сан, — в таком же тоне ответил я. — Подобрал малыша на улице. Он так жалобно пищал, что я просто не мог пройти мимо.
— Твой зверь — злюка, — ухмыльнулся управляющий замком.
— Просто с характером, — возразил я.
Котенок согласно мяукнул, подтверждая мои слова.
— Ладно, чего мы тут стоим? — вмешался в разговор Шин. — Я устал и хочу к себе в комнату. Поехали, не будем терять времени.
— Поехали, — согласился я и повернулся и помахал рукой пилоту — До встречи, Осаму-сан!
— Всего доброго, — ответил он, положил ладонь на пульт управления. Втянулась лестница, захлопнулась дверь, Осаму взялся за ручку вертолета и через секунду начали раскручиваться винты. На площадке поднялся ветер, котенок в переноске испуганно мявкнул, но мы уже шли к квадроциклам. Первым Керо, за ним Шин, а потом я с переноской вместе с Рику.
— Как все прошло? — поинтересовался Пламя, периодически посматривая на переноску.
— Всё нормально, — улыбнулся я. — Переговоры провел, по Токио побродил, вон даже себе нового друга нашёл. Правда, в ужасном месте. Надеюсь, больше там не появлюсь.
— Чем тебе место не понравилось? — поинтересовался Рику.
— Вони много, кучи дерьма, разного мусора. Наркоманов хватает совсем опустившихся. Такое впечатление, словно попал в притон самого низкого пошиба, в котором люди уже давно превратились в животных, — признался я.
— Ты что, в поселке мертвецов был? — удивился Пламя. — Зачем вы вообще туда пошли?
— Был, — признался я. — Захотелось посмотреть, что с когда-то разумными существами делают наркотики.
— И как посмотрел? — иронично ухмыльнулся товарищ
— Посмотрел, — вздохнул я. — Больше, надеюсь, туда не вернусь. Одного раза хватает, чтобы понять какое это дерьмо. А ты откуда об этом поселке знаешь?
— Однажды туда занесло, пару лет назад, — посерьезнел Рику. — Меня чуть одному богатому извращенцу не продали. Пришлось драпать со всех ног. А вообще, поселок мертвецов, самое худшее место, которое я когда-либо встречал в своей жизни. А она у меня, сам понимаешь, была полна впечатлений. И жил я до острова, далеко не в элитных районах Токио. Помнишь, где мы с тобой познакомились?
— Помню, — улыбнулся я. — В ночлежке.
Пока беседовали, спустились к квадроциклам. Керо усадил меня сзади. Шин отодвинул «Огонька» и занял место за рулем. Машины взревели моторами и рванулись вперед, только гравий фонтаном полетел из-под колес. Через пять минут мы уже были в замке. Во дворе нас ждала целая делегация — Нобу и всё женское население.
Первым ко мне бросилась обрадованная Томоко. За ней встревоженной наседкой вспорхнула мать.
— Конничива, Изаму-сан, — девочка вспомнила приличия, резко затормозила и поклонилась.
— Конничива, Томоко-кун, — улыбнулся я и поклонился ей и всем остальным. Женщины ответили поклонами. Няня вся светилась от радости — любимый воспитанник жив, здоров и снова в безопасности на острове. Гладкие белоснежные щечки Юки смущенно заалели нежным багряным румянцем, что только прибавило девушке шарма. Мизуки вежливо растянула губы в ответной улыбке. Она по-прежнему была неотразима, в бирюзовой юкате, подчеркивающей стройный стан и выдающиеся «достоинства» главной куноити. Но в глазах женщины на мгновение блеснул и пропал ироничный огонек, выдавая её отношение. Меня она серьезно не воспринимала.
В отличие от наставницы Йоко попыталась сохранить невозмутимость, но скользнувшая по губам мимолетная улыбка и светящиеся радостью карие глаза показали — она рада меня видеть.
— Вы уже приехали? — снова напомнила о себе Томоко.
— Как видишь, — я подмигнул малявке. — Раз здесь, значит уже приехал.
— Изаму-сан, вы обещали мне помочь, — затараторила девочка. — Я хочу быть куноити.
— Томоко! — гневно воскликнула Азуми.
Женщина схватила дочку за рукав, осторожно оттягивая назад. — Молодой господин только приехал, а ты сразу начинаешь ему надоедать.
— Ничего я не надоедаю, — надулась девчонка. — Мы договорились.
— Перестань пререкаться, немедленно — отрезала мать и повернулась ко мне и поклонилась:
— Изаму-сан, простите мою дочку, она слишком молода и непосредственна. А меня — за её плохое воспитание.
— Ничего страшного, Азуми-сан, — остановил я женщину, — Всё в порядке, я действительно ей обещал. Томоко завтра будем решать твой вопрос. А сейчас я немного отдохну с дороги и приведу себя в порядок.
— Ярэ-ярэ! — девочка наиграно округлила глаза и прижала ладошки к заалевшим щечкам. — Спасибо, Изаму-сан, я буду ждать.
Рыжик недовольно мявкнул, обращая на себя внимание. Похоже, котенку надоело сидеть в переноске.
— Ого, а это кто? Киска? — Томоко нагнулась к переноске и осторожно потрогала дверцу. Животное такого нахальства не стерпело и укусило девчонку за палец.
— Ай, — малявка отдернула руку. — Нехорошая киска, злая!
Рыжик злобно оскалился, показав острые клычки, зашипел, вздыбив шерстку и агрессивно подняв хвост.
«Сама такая».
— Дзенин попросил передать: через полчаса ждёт тебя в своём кабинете, — заявила Мальвина. — Я тоже там буду. Надо обсудить текущие дела.
— Хорошо, буду, — кивнул я. — Мэй, не зайдешь ко мне на пару минут?
— Конечно, Изаму-сан, — старушка расплылась в улыбке.
— Тогда пойдем.
Оказавшись в комнате, первым делом, оставил в сторону переноску с котенком и обнял растерявшуюся от неожиданности и расчувствовавшуюся старушку.
— Как ты тут? Всё нормально?
— Всё отлично, Изаму-сан, — старая женщина украдкой вытерла покатившуюся по морщинистой щеке слезинку. — Впервые за двенадцать лет наших скитаний, я обрела спокойствие и уверенность в том, что всё будет хорошо. Теперь не нужно просыпаться в страхе, от того, что по нашему следу идут убийцы, нанятые Мори, и думать, где найти деньги, чтобы прожить завтрашний день. Тут я спокойна и счастлива. Ещё бы отомстить этим подонкам Масару и Ютаке, чтоб они сгинули в царстве Ёми, вернуть тебе наследство отца, и можно спокойно завершать свой земной путь.
— Вот только этого не надо! — я шутливо погрозил Мэй пальцем. — Ты мне нужна. Кто моих внуков будет нянчить? Живи ещё много лет нам всем на радость.
— Спасибо, Изаму, ты хороший мальчик, — вздохнула старушка. — Я постараюсь дожить до твоих внуков. Очень постараюсь.
— Смотри, ты обещала, — прищурился я. — Не вздумай оставить меня одного. По-крайней мере в ближайшие десять-пятнадцать лет.
Рыжик недовольно мяукнул, просясь на свободу. Пришлось открывать дверцу и отпускать маленького тигра на волю. Котенок важно вышел, уперся лапками в пол, выгнул мохнатое тельце и сделал круг по комнате, гордо подняв трубой пушистый хвост.
— Где ты взял это чудо? — няня невольно улыбнулась, наблюдая за рыжим малышом.
— В Токио подобрал, в одном из районов, — признался я. — Он так жалобно мяукал, что не мог пройти мимо. Пришлось забирать с собой.
— Правильно сделал. Я всегда знала, что ты хороший и добрый мальчик, — Мэй довольно прищурилась, отчего лучики морщинок задорными стрелочками собрались у глаз.
Я промолчал.
— Слушай, ему же надо место обустроить. Покормить, подстилку найти, лоток с песочком в твоем туалете поставить, — засуетилась няня.
— Надо, — вздохнул я. — Сейчас умоюсь, переоденусь и пойду к дзенину, он попросил зайти. Вернусь, займусь обустройством кошака.
— Сама всё сделаю, — деловито заявила няня. — Ты приводи себя в порядок и иди к Рюу-сану. А я сейчас за подстилочкой и тарелочками с едой сбегаю. Лоток с песком тоже принесу, не волнуйся.
— Спасибо, Мэй, — я нагнулся и поцеловал довольную старушку в щеку. — Ты как всегда меня выручаешь.
— Иди, иди, — няня легонько подтолкнула меня к ванной. — Не переживай. Твой котенок будет накормлен и напоен. Как, кстати, его назвать думаешь?
— Рыжик, — я чуть улыбнулся уголками губ. — Это имя ему идеально подходит.
— Хорошее имя, — согласилась Мэй. — Ладно, беги в свою ванную, а дела по обустройству питомца оставь мне.
* * *
После традиционных приветствий, Рюу снова сделался сухим и деловитым.
— Присаживайся, — он кивком указал на стул напротив Мальвины. Я устроился на сиденье и замер в ожидании продолжения.
Йоко на секунду оторвалась от экрана ноутбука и подмигнула. Мои губы расползлись в ответной улыбке.
— Ну что, же со своей миссией ты справился, — торжественно заявил дзенин. — Вчера днем Резерфорд перевел триста миллионов йен. Вечером поступили полмиллиарда от семьи Яно. И наконец сегодня утром с перерывом в два часа пришли по сто миллионов йен от Накамуры и профессора Оды. Итого, удалось собрать миллиард йен — это восемь миллионов семьсот тысяч североамериканских долларов. Отличный результат.
— С Одой я не разговаривал, — заметил я. — Даже не видел его. Профессор сейчас в Европе на научной конференции.
— Зато произвел такое хорошее впечатление на Накамуру, — усмехнулся дзенин. — Вот он переговорил с профессором. У них наверняка есть свои способы связи на случай экстренных ситуаций. Не забывай, семейка Мори точит на Изао и Наоки большой зуб. Они вывезли всю техническую документацию с твоих бывших компаний, сохранили верность наследнику Огава и являются очень ценными специалистами. Я нисколько не удивлен, что Накамура и Ода объединились и нашли возможность оперативно связываться друг с другом в случае необходимости. Не забывай, они технари: Наоки — отличный программер, Изао — специалист по роботехнике. Оба работают с военными технологиями и имеют контракты с министерством обороны. Думаю, их канал связи достаточно защищен от взлома и прослушки.
Дзенин пару секунд помолчал, давая возможность переварить информацию, и продолжил:
— Через три дня на Окинаву по моему приглашению прилетают Ганс Шнайдер и Фриц Хорн из «Технолоджи Бункер Групп». Тадао уже пообщался с Виктором де Бургом. Он прибудет в Токио на следующий день, после прилета немцев. Торговец оружием приедет под другим именем с американским паспортом на имя Виктора Буша.
Предварительно с ними нужно встретиться, составить проект, при этом желательно, чтобы германские инженеры и торговец оружием не пересекались друг с другом. Чем меньше они будут знать, тем лучше для нас. Надо общаться с ними по отдельности, но на основе переговоров подготовить общий проект создания двух дублирующих бункеров-убежищ с командными пунктами и цепью укреплений. Я вижу это так. Берем Тадао, представляем его Наоки и Изао, как твоего человека, спеца по безопасности и эксперта. Проводим первичные консультации по укреплениям, бункерам и требуемому вооружению. Затем встречаемся с инженерами, договариваемся о создании под землёй убежищ, полностью приспособленных для жизни там, где мы планировали.
— Один главный бункер в скале, соединенный с замком подземным входом, другой, возможно, на побережье или в ином месте? — уточнил я.
— Именно, — кивнул дзенин. — Это будет только первый этап работ. Когда поговорим с де Бургом, Накамурой и Одой, определимся с оружием, используемыми техническими средствами обороны, местами для укреплений, ракетных шахт, пулеметных дзотов, скрытых площадок для беспилотников и другой техники, поручим создание инфраструктуры немцам. Но для этого надо предварительно связаться с Накамурой. Надеюсь, у тебя имеется надежный канал связи с Наоки.
— Конечно, — подтвердил я. — Есть его личная электронная почта с защищенным трафиком, номера телефонов, личный и рабочий. Но по ним звонить можно только в крайнем случае. Я пообещал отправить ему ссылку для установления на смартфон приложения «Конфидент», чтобы иметь возможность в любой момент срочно связаться по горячим вопросам. Планировал сделать это завтра, вместе с Йоко.
— Отлично, — Рюу одобрительно качнул головой. — Сделайте обязательно. Пусть Наоки, и профессор Ода, вместе с нами поучаствуют в разработке системы обороны острова. И чем скорее, тем лучше. Важно иметь хоть какой-то предварительный проект, прежде чем приступать к переговорам с немцами и де Бургом.
— Профессор вроде должен на днях прилететь в Токио из командировки, — вспомнил я. — Накамура об этом говорил.
— Хорошо, завтра отправите ему письмо по электронке. Там ничего особого не пишите. Кратко изложите проблему и отправьте ссылку для установки приложения, и уже потом обсудите в «Конфиденте» все подробности, раз Йоко так уверена в его надежности.
— На все сто, — твердо подтвердила Мацуда, гордо тряхнув гривой сиреневых волос. — Расшифровать трафик невозможно. Даже если найдется какой-то гений-программист, чтобы разобраться в комбинациях алгоритмов, ему потребуется, минимум, несколько лет.
— Отлично, — дзенин одобрительно глянул на хакершу. — Так и делайте. Перейдем к другим делам.
Клан получил два контракта, которые надо отработать. Один — на клан Кимура срочный, другой с семьей Яно может подождать. Правильно?
— Правильно, — подтвердил я. — Семья Яно готова ждать столько, сколько потребуется. Они наводили справки о нас, и уверены, что контракт будет выполнен. Но сильно затягивать с исполнением всё-таки не нужно. Сделаем Кимуру и займемся этим насильником. Предлагаю ещё до кучи к нему присоединить Ямаду. Он такой же извращенец и ублюдок, пытался похитить и изнасиловать Томоко, а девочка теперь член нашего клана. Плюс, ещё очень богат и занимает важную должность в префектуре Токио. Идеальный кандидат, чтобы совместить приятное с полезным — наказать ублюдка и одновременно вытрясти из кошелька извращенца приличную сумму денег. Для нас, учитывая предстоящие расходы, они тоже лишними не будут.
— Принимается, — кивнул Рюу и сразу поднял вверх указательный палец, притягивая наше внимание — Но сначала разберемся с Кимурой. И я не буду против, если часть денег от торговли наркотиков перейдет в бюджет нашего клана.
— Я уже начала работать с портом и структурами Кимура, — доложила Мальвина. — Там вообще очень интересная картина получается. Через инфраструктуру и портовые фирмы проходят огромные денежные потоки. Большая часть, как ни странно, в наличных. Якудза, курирующие их, насколько обнаглели, что в личных чатах, обмениваются подробностями. Правда, они всё-таки стараются сохранять кое-какую конспирацию, но все равно понятно, о чем идёт речь.
Схема такая. В Томакомае грузятся суда со всего мира. Официально: медикаментами и другими товарами. Неофициально, сотнями килограмм, а то и тоннами «экзотика». Среди покупателей: колумбийские наркокартели, американский «Синдикат», сицилийская «Коза Ностра», неаполитанская «Каморра», китайская «Триада», корсиканские и французские мафиозные кланы и многие другие. Чтобы не оставлять следы в банках, многие из них привозят целые контейнеры с наличными, заключая долгосрочные контракты на поставки наркотиков. Думаю, это наш шанс — забрать часть этой налички себе и одновременно хорошо подпалить хвост Кимура, а возможно, натравить на них часть подельников. Над этим надо ещё хорошо подумать.
— Думай, — благосклонно разрешил Рюу. — Вместе с Изаму. Когда соберете всю информацию, разработаете варианты операции против Кимура, потом доложите. Окончательное решение примем совместно. Естественно, мой голос — как главы клана будет решающим. Сколько вам времени понадобится?
— День-два, чтобы окончательно собрать и проанализировать информацию, — моментально ответила Йоко.
— И ещё столько же, приблизительно, чтобы разработать операцию, — подхватил я.
— Хорошо, — благосклонно кивнул глава клана. — Будете готовы, скажете. На сегодня всё. Можете идти.
Мацуда выключила ноут, сгребла его к себе и начала подниматься. Я вставать не спешил. Наставник поднял глаза на меня.
— Изаму-кун, ты что-то хочешь сказать?
— Да, Рюу-сан, буквально пару слов. Но с глазу на глаз, — попросил я.
Девушка недовольно фыркнула и удалилась с ноутбуком под мышкой. Когда за нею закрылось дверь, дзенин чуточку раздраженно бросил:
— Говори, что хотел.
— Рюу-сан, мы же деньги получили?
— Да, и что?
— Предлагаю устроить небольшой праздник для малышни и молодежи. Повезти всех на денек в Токио. Сходим в парк, поедим мороженое, погуляем по магазинам, купим девушкам и малышам подарки. Вечером отвезем Нобу и Томоко спать в поместье Вана, а я с Мацудой, Юки и Рики хочу прогуляться в ночной клуб, пообщаться в неформальной обстановке.
— Зачем? — остро глянул дзенин.
— Очень нужно, — спокойно ответил я. — Во-первых, в коллективе сложилась нервозная обстановка. Юки меня ревнует, Йоко дразнит соперницу, малая в ответ делает всякие пакости. То ударит сильно на тренировке, то в чай какую-то гадость подольет. Если не разрешить этот конфликт, всё может плохо закончится. Во-вторых, меня беспокоит Рику. Слишком он какой-то идеальный, без недостатков и проблем. В жизни так не бывает. Хочу пообщаться с ним поближе. Ну и последнее соображение: такие праздники нужно устраивать время от времени. Пусть люди не только пашут, но и отдыхают душой, общаются, веселятся. Учителя и наставники, общая атмосфера тяжелых тренировок не дает ребятам расслабиться. А напряжение нужно снимать. Лучший вариант — устроить день отдыха в неформальной обстановке, пусть немного отдохнут, расслабятся и раскроются. Тогда будет лучше видна суть каждого.
— Почему ты не хочешь устроить такой праздник на острове? — поинтересовался дзенин. — Зачем обязательно ехать в Токио?
— Это не то, — начал терпеливо объяснять я. — Я же говорю: тут учителя и наставники — их присутствие не только дисциплинирует, но и сковывает. В клубе они выпьют, развеселятся, тормоза ослабнут и многое, что скрывали в себе, прорвется наружу. Плюс такие торжества полезны для коллектива. Деньги у нас есть, почему бы и не устроить для молодых «теней» праздник? Девушкам купить новые наряды, другие приятные мелочи, Рику — тоже пару шмоток или ещё что-нибудь. Приобретем подарки для Мэй, Азуми и наставников, им будет приятно. Выдадим каждому кредитку с определенной суммой, которую они могут потратить на своё усмотрение.
Пусть все знают и запомнят — «Клан Тени» это не только слезы, боль и бесконечные тяжелые тренировки, но и финансовое благополучие и возможность воплотить в реальность свои мечты. Есть ещё один момент — совместный отдых сплачивает и сближает, превращает коллектив в друзей, а значит в спаянную команду.
— Допустим, — наставник задумался. — Когда ты это хочешь сделать?
— Чем раньше, тем лучше, — мгновенно ответил я. — Скоро приедут немцы и торговец оружием. Придется вести с ними переговоры, строить бункеры, укрепления, закупать и устанавливать оружие. Времени не будет. Потом начнётся война с Кимура, станет не до прогулок в Токио.
Возможно, Юки, Йоко, Рику и всем остальным придется долгое время сидеть на острове, пока наши разборки с якудза не закончатся. Поэтому предлагаю, завтра оформить кредитки, Мацуда говорила — сейчас в большинстве банков открыть счётможно удаленно, были бы документы. Потом договориться с Осаму и его братом, а послезавтра утром вылететь с молодежью в Токио на весь день.
— Ладно, — Рюу потеребил пальцами седую бородку. — Я согласен. Так и сделаем. Попрошу Вана с племянниками и Мизуки, чтобы вас сопровождали на всякий случай.

Примечания:
Ярэ-ярэ (япон.) — О боже! Выражение радости, изумления или удивления

Глава 15

После совещания я зашел к Йоко.
Девушка сидела за столом и внимательно следила за графиками и информацией, отображающейся на мониторах-гигантах.
— Подожди немного, — попросила она, не отрывая взгляд от экранов, — Закончу и смогу уделить тебе время.
— Ладно, — согласился я, откидываясь на спинку кресла.
Спустя пару минут Йоко оторвалась от компьютера и перевела взгляд на меня.
— Что хотел?
— Чего так неласково? — удивился я. — Мы вроде не ссорились.
— Работы много, — лаконично ответила Мальвина. — А времени мало. Поэтому сразу спрашиваю, чего тебе нужно от уставшей девушки.
— Есть несколько вопросов, — сообщил я. — Первый. Дзенин сказал, чтобы мы разработали план операции вместе. Что у тебя уже получилось накопать? Есть какие-то мысли, как будем действовать?
— Давай к этому вопросу вернемся завтра, — девчонка откинулась на кресло и помассировала пальцами лоб. — К утру у меня уже будет большая часть информации для анализа и выработки плана.
— Ладно, — согласился я. — Завтра, так завтра. Но учти: послезавтра мы все выезжаем в Токио.
— Это ещё зачем? — удивленно глянула Йоко.
— Погуляем, развеемся, пройдемся по магазинам, по парку, посидим где-нибудь в кафе. Потом отправим малышню спать, а сами отправимся в ночной клуб.
— Все, это кто? — с невинным видом уточнила Мацуда.
— Мы с тобой, Рику, Юки, Нобу и Томико. Вероятно, кто-то ещё из старших будет нас сопровождать, — пояснил я.
— Понятно, — вздохнула девушка. — Я не поеду. Много работы.
— Это невозможно, — запротестовал я. — Как мы все будем без тебя? Нам с Рику будет скучно.
— Думаю, что вы с этим справитесь, — ехидно ухмыльнулась Мальвина. — Юки развлекайте. Ей все равно кроме тренировок делать нечего.
— Нет, так дело не пойдет, — решительно заявил я. — Наша компания без самой красивой девушки, будет выглядеть как золотая оправа без сверкающего бриллианта — убого и уныло. Ты не можешь так с нами поступить!
— Ты реально считаешь меня самой красивой? — в карих глазках Мальвины сверкнуло лукавство.
— Конечно, — улыбнулся я. — Ты не просто красива, а божественно прекрасна.
— А Мизуки? — прищурилась девушка, продолжая сверлить меня взглядом. — Я видела, как вы, мужики, на неё реагируете.
— Она тоже великолепно выглядит, — честно признался я. — Каждая из вас по-своему красива. Но у тебя есть то, чего нет у нёё — душевности и очарования молодости.
— Ты так говоришь, словно Мизуки уже старуха, — фыркнула Йоко.
— Неправда, — ухмыльнулся я. — Женщина в самом расцвете. Но ты — лучше.
Хакерша неожиданно покраснела и отвела взгляд. Похоже, мне удалось пробиться сквозь маску внешней невозмутимости и насмешливого хладнокровия. А под ней оказалась истинная Йоко — милая девушка с добрым сердцем, ещё не разучившаяся смущаться.
— Так что, поедешь? — уточнил я. — Учти, без тебя мне будет плохо и одиноко.
— Ничего, Юки утешит, — съязвила хакерша, снова возвращаясь в своё прежнее состояние.
— Не утешит, — заявил я. — Без тебя праздника не будет.
Йоко не отвечая, резко встала с кресла. Подошла к панорамному окну.
— Знаешь, я ведь выросла в очень обеспеченной семье, — она вздохнула, устремив взгляд куда-то вдаль, на залитую солнцем пальмовую аллею, где небольшой ветерок чуть качала широкие зеленые листья деревьев. — Папа занимался, да и сейчас занимается, бизнесом, строит корабли на собственной верфи, мама руководит благотворительным фондом. У меня было всё — куча игрушек, огромная комната, лучшие компьютеры, даже детская машина на электроприводе, чтобы кататься по поместью. Я росла как редкий цветок, бережно спрятанный от внешнего мира. Родители постоянно заняты, все в делах, на презентациях, встречах, приемах. А у меня была только няня — Чихэру. С детьми, которые изредка посещали поместье на семейные праздники, мне было скучно — они постоянно рассказывали о богатстве родителей, своих новых игрушках.
— А как же быть с противным соседским мальчишкой, который тебя дразнил и дергал за косички? — подколол я. — Ты же рассказывала, что хотела стать ниндзей и отомстить ему?
— Это было ещё до переезда в собственный дом, — вздохнула Йоко. — Я тогда была совсем крохой.
Она немного помолчала и продолжила:
— Когда пошла в школу тоже оставалась одинокой. Вздула одного парня портфелем, за попытку поднять юбку, дала пендель другому, попытавшему подставить подножку, остальные обходили меня десятой дорогой. Девчонки пытались подколоть словами, не получилось. Я много читала с самого раннего возраста, и в эти игры играла лучше их. Да исблизиться особо ни с кем не стремилась. Меня больше не трогали, общались по мере необходимости, но общее отношение было настороженным. Мне на это было наплевать. Общение с родителями и друзьями заменил компьютер. Когда я открыла для себя Глобальную сеть, висела там часами, всё свободное время. Училась, познавала программирование и хакинг, лазила по Глобальной сети, получая новые знания. Родители не могли нарадоваться, покупая по моей просьбе, тонны литературы по программированию. В Глобальной сети, я узнала, что за высокими небоскребами, кутежами и обеспеченной жизнью «золотой молодежи», высокопоставленных чиновников, преуспевающих бизнесменов и аристократов, есть и другая Ниппон. Множество обманутых, забытых и выброшенных на обочину жизни людей, влачащих нищее существование. Моя жизнь снова наполнилась смыслом.
Йоко замолчала.
— И поэтому ты профессионально занялась хакерством, — продолжил я. — Забирала деньги у ублюдков, сделавших состояние на обмане и грабеже других, возвращала украденные или выманенные мошенничеством деньги жертвам.
— Да, — кивнула хакерша, продолжая смотреть в окно, — Именно поэтому.
— Наш договор в силе, — горячо заявил я. — Дзенин его тоже одобрил. Сейчас, главное, защитить остров и всех жителей от возможного нападения, создать условия для дальнейшего развития, заработать денег. А потом будем всё делать, как договорились: помогать бедным, создадим школу, чтобы дать детям из нищих семей шанс, будем оплачивать обучение в институтах и университетах самым талантливым. Помнишь, мои слова? Дадим удочку, а не хлеб, чтобы люди смогли достойно зарабатывать. Клан «Теней» нуждается в новых, талантливых людях: ученых, инженерах, грамотных специалистах, даже просто в бойцах, готовых защищать наших детей и женщин до последнего вздоха. Самым нуждающимся и бедным, которые из-за плохого здоровья и возраста не могут работать, будем помогать безвозмездно.
— Я помню, — кивнула Масуда. — И верю тебе. Поэтому вошла в клан, помогаю разобраться с уродами, забравшими твои предприятия и убившими родителей.
Она помолчала и добавила:
— Ты знаешь, я отличный хакер — лучший в стране и это не хвастовство. Давно могла бы быть одной из самых богатых в Ниппон, если бы не возвращала деньги жертвам бандитов и мошенников и не помогала бедным. Но мне это не нужно. В своё время насмотрелась на мажоров, обожающих дорогие шмотки, яхты, автомобили и развлечения. Проблема в том, что рано или поздно им становится скучно. В поисках острых ощущений, они принимают наркотики, совершают преступления, занимаются экстримом, ставя свою жизнь на кон — прыгают с высоты, бегают по крышам небоскребов, совершают другие безумства. Всё это, чтобы снова вернуть остроту ощущений, наполнить свою жизнь яркими новыми красками. Я тоже люблю комфорт и роскошь, но это не самоцель. Мой путь — борьба с подонками ради торжества справедливости. Для меня это имеет смысл.
Мальвина опять замолчала.
Я невольно залюбовался девушкой. Белый солнечный свет волной падал на лицо Йоко, подсвечивая золотистым сиянием белую бархатную кожу и голубые пряди волос. Вдохновение нахлынуло неожиданно, складывая возникающие строчки в хайку.
Я резко встал и подошел сзади. И тихо произнес
Сирень волос подобна небу,
кожа нежна как шелк,
поцелуй дарит блаженство
Девушка резко обернулась. Карие глаза расширились от изумления.
— Это… что?
— Хайку.
— Кто автор?
— Я. Только что сочинил, — признался я. — Хочешь ещё?
— Хочу, — выдохнула Мальвина. Она снова повернулась к окну, чтобы заливший лицо смущенный румянец.
— Твоё дыханье дарит утреннюю свежесть
Лепестки губ нежны как розы,
Таю в твоих объятьях, — с чувством продекламировал я.
И повинуясь внезапному порыву, обнял Йоко за плечи, прикоснувшись губами к бархатной лебединой шейке.
Девушка прерывисто вздохнула и чуть подалась назад, прильнув ко мне всем телом. Я повторил поцелуй, но уже смелее. Масуда резко развернулась, оказавшись в моих объятьях. Тонкие руки обвили шею, полные алые губки приблизились. Теплый ветерок дыхания заставил мое сердце на секунду замереть в предвкушении сладкой истомы. Я жадно впился губами в приоткрытый рот Йоко, подхватил девушку на руки, пинком отбросил стоявший на пути стул и одним рывком оказался возле кровати…
* * *
Из комнаты Йоко я ушел глубокой ночью. Аккуратно убрал закинутую на бедро стройную ножку, снял с груди теплую ладошку, пару секунд полюбовался на сексапильную девичью фигурку в бледном лунном свете и осторожно встал. Бережно укрыл Йоко одеялом. Мальвина сладко засопела и повернулась, ко мне спинкой. Покрывало сползло обнажив изгиб грациозной спинки и упругие полушария попки.
Я невольно сглотнул, борясь с возникшим желанием, тихонько выскользнул наружу и аккуратно прикрыл за собой дверь….
Утро опять началось с занятия с Шином. Бодрый и пышущий энергией мастер снова погнал нас на тренировочную площадку. Завел в ангар, и сразу же указал на стойку с бокэнами:
— Разбирайте и становитесь в пары. Пламя с Малышом, Тень со мной. Потом поменяемся.
Когда мы взяли в руки макеты катан, и выстроились друг напротив друга, Шин скомандовал:
— В боевую позицию
Нобу и Рику выставили бокэны перед собой, напружинив ноги. Я последовал их примеру. Мастер, тоже вооружившийся деревянным мечом, рыкнул:
— Действуем так. Сначала Тень и Пламя атакуют. От двух до четырех ударов не больше. Малыш и я парируем. Три атаки, затем меняемся, мы атакуем, вы защищаетесь. Разрешается отступать на шаг назад, в сторону, блокировать удар бокэном, уклоняться движением корпуса. Можно бить в ответ, но не более одного удара. Работаем по моей команде. Начали! Ити!
Первый секущий ударсверху вниз я нанес с шагом вперед. Шин резко ушёл в сторону, и деревянный меч просвистел в считанных сантиметрах от его тела. Мастер молниеносно выбросил вперед клинок, и я почувствовал полированную поверхность бокэна у горла.
— Плохо, Тень, ты убит, — недовольно буркнул лысый.
Обмен ударами Пламени с Малышом завершился вничью. Верткий Нобу отпрыгнул назад, рубанул деревяшкой, но оплошавший вначале Рику сумел отбить удар. Впрочем, мне показалось, что Огонёк бил не в полную силу, он явно щадил маленького соперника.
— Ни! — рыкнул Шин.
Я снова рванулся вперед, но в последний момент схитрил, сделал шаг в сторону, развернулся, пробивая мечом сбоку в голову. Лысый закрылся бокэном. Деревянные мечи столкнулись, мастер напружинился, толкнул меня плечом, лишая равновесие, и коротким движением рубанул по груди. Я отшатнулся назад, но в свою очередь, рефлекторно успел сблокировать удар. Отшвырнул оружие противника и возвратным движением ударил по лодыжке. В последнюю секунду мастер прыгнул вверх, уходя от бокэна.
— Молодец, почти достал, — коротко похвалил он и выкрикнул:
— Сан!
На этот раз я попробовал один из разученных финтов. Сначала ударил сбоку, развернув корпус, потом, продолжил круговое движение, набирая инерцию. Бокэн, описав в воздухе дугу, обрушился на мастера с удвоенной силой. Шин успел закрыться мечом, но его отбросило назад. Я, продолжая комбинацию, взлетел в воздух, оттолкнувшись носками. И обрушил на него последний удар сверху вниз, вложив в него энергию прыжка и массу тела.
Удивительно, но лысый смог кошачьим скачком вправо, выйти из зоны поражения. Почти. Кончик клинка всё-таки сумел чиркнуть его по груди.
— Отлично, — ухмыльнулся мастер. — Поздравляю.
— Это ваша заслуга как учителя, Шин-сан, — откликнулся я.
На мою лесть лысый не отреагировал.
— Меняемся, мы с Малышом нападаем, вы защищаетесь, — прорычал он. — Ити!
И сразу атаковал. Движение деревянной копии катаны было стремительным и неожиданным, я только начал поднимать меч, как ощутил у кадыка кончик бокэна.
— Ты убит, — расплылся в улыбке лысый.
Рику с Малышом ещё рубились. Нобу пробовал достать старшего мечом, наскакивая с ударом и уходя назад и всторону, Рики хладнокровно отражал попытки младшего, ловя момент. И он его дождался. Резким движением отшвырнул деревяшку мальчика в сторону и чиркнул скользящим движением по животу.
— Ни!
Я был настороже и вторую атаку не пропустил. Мне удалось её отразить. Все три удара я принял на меч, постоянно смещаясь в стороны и не давая Шину, полноценно использовать силу и вес. Но и сам не смог ударить в ответ.
— Сан!
Отбился с большим трудом, только за счет хладнокровия и ловкости. Бокэн сэнсея порхал как бабочка, пытаясь поразить меня с разных сторон и углов. От моего ответного удара лысый легко увернулся, опять пропуская «лезвие» в считанных сантиметрах от себя.
Потом я перешел в пару с Рику. Огонька обыграл легко. Скорость ударов у нас была сопоставимой, ловкость тоже. Но я был хитрее и опытнее. Сказывались десятки лет занятий единоборств в прошлой жизни. Работал с выдумкой, пробивал разные комбинации и в результате первый раз победил со счетом, два — один, а второй вообще в сухую.
После часа работы на бокэнах, сэнсей заставил нас карабкаться по каменной альпинисткой стенке с небольшими выступами, а потом по гладкой деревянной. В первом случае, мы использовали только свои пальцы и ноги, цепляясь за каждый выступ и нащупывая любые вмятины. Во втором — использовали специальные приспособления для лазания по отвесной стене: шипы сюко и асико, крепившиеся на руки и ноги.
Затем по очереди преодолевали полосу препятствий на улице, используя различные акробатические трюки. Когда мы перешли к разучиванию приемов и ударов рукопашного боя, каждый из нашей маленькой группы, оставшейся без девушек, был мокрым от пота.
Было время обеда, когда Шин решил возвращаться обратно, и мы трусцой побежали в замок.
После трапезы пришлось идти разговаривать с Азуми. С матерью Томоко общался больше часа. Женщина сперва не хотела разрешать девочке становиться куноити, но под нашим двойным напором сдалась. Особенно на неё подействовало моё соображение, что запрет ни к чему хорошему не приведет. Если девочка желает стать куноити и не хочет быть слугой, то она найдет способы добиться желаемого. Но отношения с матерью будут полностью испорчены.
Потом была ещё двухчасовая тренировка с Рюу. Немного позанимались магическими техниками, отрабатывали защиту от чужих атак. Потом тренировали взрывные движения и прыжки в стороны. Закончили тренировку длительными медитациями. Сначала у озера, а потом под струями водопада. В замок я вернулся усталым, но довольным — день прошел насыщенно и продуктивно. Под конец заскочил к Йоко. Девушка была рада меня видеть. Два часа мы анализировали собранную информацию и обсуждали план удара по клану Кимура. Предлагали разные варианты, спорили и ругались до хрипоты. Наконец очертания плана, к обоюдной радости, начали оформляться. Договорились, что после приезда из Токио, доложим свои наработки дзенину, пусть принимает решение.
Утром следующего дня вся наша компания в сопровождении Мизуки, и присоединившегося в последний момент Шина, на двух вертолетах полетела отдыхать в Токио…

Примечания:
Бокэн — имитация катаны из дерева. Используется для тренировочных боев и отработок ударов
Ити (яп.) — Раз (начало отсчёта)
Ни (яп.) — Два
Сан (яп.) — Три

Глава 16

В Токио роль гида взяла на себя Йоко. Девушка отлично знала мегаполис, и сначала повела нашу компанию по магазинам. Денег на шопинг мы получили достаточно. Рюу после недолгих раздумий, решил не заморачиваться с открытием кредиток каждому члену клана. Он выдал нам с Мацудой, как старшим обезличенную кредитку «Первого Японского банка», открытого на подставную компанию, с двумя миллионами йен и двести пятьдесят тысяч наличными на карманные расходы. Мы могли разделить пачку банкнот между всеми участниками гулянки на своё усмотрение или просто оплачивать все счета. После недолгого разговора с хакершей, всё-таки решили действовать по второму варианту, чтобы избежать путаницы и взаимных претензий.
Вся компания погрузилась в синий микроавтобус «мерседес», которым управлял Нгуен. Наставники с Ваном и Ламом уселись в джип «тойота» и ехали сзади.
Первым делом мы направились в шопинг молл «Большой Токио». На стоянке перед торговым центром малышня застыла в восхищении. По стеклянной поверхности здания проносились объемные красочные картинки рекламы, сопровождаемой стереозвуком. Ощущение было необычным, казалось все эти тигры, рычащие мотором машины, разрезающие гладь океана катера вот-вот соскользнут с поверхности экрана и помчатся прямо на нас.
У входа нас встретили две молоденькие девушки, в коротеньких юбочках, раскрашенные под зайку и лисичку и раздали рекламные проспекты магазинов. Следом подошел аниматор в ростовой кукле зеленого динозавра. Он вручил Нобу, Томоко и недовольной, что её причислили к малышам, Юки, большие сладкие леденцы с листком-приглашением зайти в кафе «Покемон» и взять по акции «бульбазар-бургер».
Йоко чуть не заржала во весь голос, любуясь хмурой рожицей соперницы, с трудом удержавшейся от желания нахамить раздатчику листовок. Пришлось незаметно пихнуть хакершу локтем, чтобы не провоцировать обиженную девушку.
Идущие за нами Мизуки, Ван и Шин развеселились. Им это показалось забавным и лица наставников и Вана расплылись в ехидных усмешках. Хорошо еще, что племянники остались в машине. Только их ухмылок для полного счастья не хватало.
Я обернулся и сделал страшные глаза, кивнув на расстроенную Юки. Ван и Шин моментально посерьезнели. Наставница куноити тоже перестала улыбаться. Но веселые огоньки в глазах все равно её выдавали.
Пока переглядывался с ними, отколола номер не угомонившаяся хакерша. Она достала смартфон и сфотографировала красную от злости и надувшую губы Юки с большим круглым леденцом на палочке. Повезло, что соперница, смотрящая прямо перед собой и занятая своими мыслями, не увидела, иначе бы без скандала не обошлось.
Когда мы зашли в автоматически открывшиеся стеклянные двери, Юки быстрым шагом подошла к стальной урне и с силой бросила туда лакомство. Леденец с жалобным хрустом треснул, разлетевшись на кучу разноцветных осколков, и сгинул в темном пространстве мусорки.
Довольная Йоко тихонько хихикнула, и второй раз получила от меня локтем в бок. Рику, Нобу и Томоко с любопытством озирались, разглядывая сияющие витрины магазинов. Посмотреть действительно было на что. Напротив входа находился ювелирный магазин «Шедевры мастера Ито». Браслеты, кольца с драгоценными камнями, серьги, цепочки, запонки, часы ярко сверкали, переливались золотистыми искорками и хрустальными бликами, красиво подсвеченные гирляндами ламп, направленных на витрину.
Чуть дальше расположились два магазина одежды: «Мицуо Ямада» — с пиджаками, брюками, рубашками и прочими предметами гардероба от одного из самых модных модельеров страны, и «Спортивный стиль» с кроссовками, спортивными костюмами, худи, футболками разных европейских и американских брендов.
Я чуть придержал за локоть Мацуду, направившуюся в «Ямаду».
— Нам денег хоть хватит? — шепнул ей на ушко. — Модельер очень известный. Всю элиту Ниппон одевает.
— Хватит, — так же тихо ответила она. — Самые дорогие вещи Ямада шьет индивидуально, на заказ. Магазин готовой одежды — для людей попроще.
Вся компания молодежи втянулась за нами в магазин. Мизуки, Ван и Шин остались в холле торгового центра, усевшись на скамейку напротив, возле небольшого фонтанчика.
Только мы вошли, к Йоко сразу подошел худой парень в бежевом костюме, моментально определив в ней, главную.
— Охайё годзаимас, — учтиво поклонился он хакерше и всем нам. — Меня зовут Кента Саито. Я менеджер магазина. Что вас интересует?
Охайё, — я и все мои спутники поклонились в ответ.
Нам нужна одежда, — сразу проинформировала Йоко. — Мы ищем что-то в современном молодежном стиле. Не сильно официальное, но подходящее для прогулок по городу и уик-эндов на природе.
— Как к вам обращаться? — вежливо уточнил парень.
— Йоко, — представилась хакерша.
— Рад познакомиться с вами, Йоко-сан и вашими друзьями, — опять поклонился менеджер и сразу же указал на большой диван. — Присядьте, с девочками здесь, пожалуйста. Я сейчас пришлю продавщиц, они подберут вам подходящие варианты. Парней приглашаю пройти со мной в другой отдел магазина. Там выставлены коллекции мужской одежды.
Пришлось мне, Рику и Нобу следовать за ним. Девушки остались на месте. Кента поручил наше обслуживание своей помощнице, милашке Киоко — миниатюрной улыбчивой девушке с очаровательными ямочками на пухлых щечках. Она оказалась настоящим кладом. Выслушала наши пожелания и быстро притащила целую кучу вещей и туфель.
Примерка и выбор вещей заняли ещё десять минут. Я выбрал себе серую рубашку с жемчужным отливом, строгие черные брюки и дымчатые модельные дерби. Рику понравилась рваная футболка и такие же оригинально изрезанные дизайнером джинсы. У Нобу вызвали восторг небесно-голубая гавайка с пальмами на фоне океана, шорты в таком же стиле с множеством карманов и легкие летние сандалеты.
Девчонки, окруженные сразу тремя продавщицами, примеряли вещи и крутились перед зеркалами ещё около получаса, после того, как мы вышли к ним с пакетами вещей.
Под щебетание и советы продавщиц, они крутились и вертелись, придирчиво рассматривая себя со всех сторон, постоянно бегали в примерочную с новыми костюмами, блузками, платьями, рубашками и брюками.
Счастливой Томоко подобрали воздушное платье с изображениями расцветающих розовых бутонов сакуры. Юки выбрала сиреневый костюмчик, красиво облегающий тоненькую стройную фигурку. Йоко — блузку цвета кофе с молоком, выгодно оттенявшую её голубую шевелюру и юбку такого же цвета.
За все купленные вещи, я расплатился карточкой. За одежду пришлось выложить шестьсот двадцать три тысячи йен. Томоко, пораженная размером суммы, впала в прострацию, и её пришлось за руку выводить из магазина.
В «Спортивном стиле» цены были намного демократичнее. За двести семьдесят тысяч йен каждый из нас стал обладателем пары футболок, спортивного костюма и кроссовок.
С нашими младшими, пока взрослые тащили покупки к микроавтобусу, заскочил в магазин игрушек, находившийся чуть дальше «Спортивного стиля». Томоко понравился огромный плюшевый заяц, а Нобу буквально «прикипел» к полке с большой коробкой конструктора-замка. Отказывать детям я не собирался. Оплатил покупки карточкой. Ещё минус тридцать семь тысяч йен. Нобу и Томоко пыхтели, но тащили свои покупки сами. Их лица светились таким искренним неподдельным счастьем, что я невольно улыбнулся.
Когда все расселись по местам, в голову пришла неожиданная мысль.
— Постойте минут десять, нужно одно дело сделать, — попросил я.
— Какое? — въедливо поинтересовался настырный Ван.
— Потом расскажу, — отмахнулся я. — Подождите немного.
Я открыл дверь, выпрыгнул из микроавтобуса и быстрым шагом двинулся обратно…
В ювелирном магазине людей почти не было. Только в углу, что-то сосредоточенно рассматривал молодой человек в ярком красном костюме.
— Коннитива, — поклонилась симпатичная молодая девушка за прилавком. — Что желает молодой господин?
— Кониитива, — я обозначил ответный поклон, — Меня интересуют украшения для девушек. Что-то эксклюзивное, необычное. По относительно приемлемой стоимости. Не такой высокой и улетающей в небеса, как мэрия Токио.
— Хорошо, — улыбнулась продавщица. — Попробуем что-нибудь найти…
Через десять минут я запрыгнул в открывшуюся дверь микроавтобуса, и машина двинулась с места. Мы поехали в «Парк Приключений». По словам Мацуды там можно было весело провести время.
Парк встретил нас переливающимися разноцветными огнями яркой вывеской и ухоженной аллеей, раскинувшейся между ровными рядами пальм. Вход перегораживали мигающие огнями турникеты, ощетинившиеся стальными планками. Возле каждого пропускного пункта находился монитор электронной кассы.
Йоко отодвинула меня, быстро пощелкала виртуальными клавишами, указав количество билетов, забрала у меня кредитку, провела по светящемуся зеленым огоньком считывателю, дождалась зачисления денег. На экране монитора ярко вспыхнуло «Оплачено» цифра «10» и ниже крупным шрифтом разноцветная надпись «Добро пожаловать!».
Поднятые ограждения упали, освобождая проход. Мацуда отдала кредитку и вошла в парк первой. Как только она оказалась на территории, цифра на мониторе сменилась на «9».
Последним зашел Нгуен. Когда он присоединился к нам, турникет довольно щелкнул и снова выставил планки-ограждения.
— С машинами ничего не случится? — полюбопытствовал я.
— Ничего, — сразу ответила Йоко. — Владелец парка — миллиардер, очень щепетильно относится к посетителям, платящим по две тысячи йен за каждый билет. В первую очередь он озаботился безопасностью внутри территории и целостью имущества клиентов.
За стоянкой возле входа следит куча камер. В случае каких-либо проблем, срабатывает интеллектуальная система охраны, принимающая решение за доли секунды. Может пальнуть по злоумышленникам парализующими иглами с электрическим зарядом или расстрелять преступников резиновыми болванками из управляемых искусственным интеллектом пулеметов. Компьютерная система наведения там убойная, точность вплоть до миллиметра. Если возникнет пожар на любом участке стоянки, его мгновенно ликвидируют пеной из громадных баллонов-огнетушителей. Да и наряд живой охраны тут есть. Он не маячит перед глазами у посетителей, но всегда готов вмешаться в случае возникновения конфликтной ситуации.
— Замечательно, — улыбнулся я. — Тогда не будем терять времени. Где тут самые интересные аттракционы?
Сначала мы посетили зал игровых автоматов. Рику и Нобу, поддерживаемые остальными участниками, азартно расстреливали из пистолетов инопланетных монстров, пока не были уничтожены очередным чудовищем. Я с Мацудой устроил гонки на автомобильных стимуляторах. Юки вышла победителем из семи виртуальных дуэлей со свирепыми ковбоями, а Нобу надел очки виртуальной реальности и имитаторы боксерских перчаток на проводах, и успешно нокаутировал компьютерного противника в образе чемпиона в супертяжелом весе Рика Моралеса.
Около автомата с мягкими игрушками и подарками мы задержались на добрых полчаса. Сначала Мацуда, а потом и Рику с Томоко попробовали, управляя железной лапой с тремя загребущими щупальцами что-то выловить. Безрезультатно. Только Йоко получилось зацепить игрушечного попугая, но он сорвался на половине пути.
Затем Нобу захотел попробовать себя на «Пути самурая». Аттракцион представлял собой огромную площадку, огороженную мягкой пружинистой проволокой, с бревнами, горками, большими лужами, канатами, кольцами для их преодоления, башнями замка, и несколькими помещениями с прозрачными стенками, через которые гости могли наблюдать за разворачивающимися внутри сражениями. Суть аттракциона была в следующем: Вовнутрь запускалась группа детей — человек пять-шесть в защитной экипировке и с бамбуковыми палками, имитирующими мечи. Кто первый преодолевал все препятствия и добирался до позолоченного кубка, выставленного на вершине горки в конце площадки, тот и объявлялся победителем. Разрешалось метелить друг друга легкими палками, хватать, бросать, валить, чтобы не дать сопернику опередить себя. Поэтому соревнование часто превращалось во всеобщую свалку или побоище. От травм защищали толстый мягкий ковер, надувная поверхность горок и башен, каски с забралами, защитные жилеты, подлокотники, наплечники, наголенники, и дети отрывались на полную катушку, азартно мутузя соперников. Естественно, добраться до кубка было тяжело, поскольку каждый из участников старался не позволить соперникам вырваться вперед.
Нобу вместе с группой таких же девяти-десятилетних пацанов поднялся ко входу в аттракцион. На фоне упитанных и холеных детей из благополучных семей, наш паренек выглядел как бойцовский уличный кот среди кастрированных и ленивых домашних любимцев — поджарый с небольшой, но сухой мускулатурой и намечающимися от постоянных тяжелых тренировок широкими плечами.
Я заметил, что трое детей: маленький пухлыш, лохматый круглощекий пацан и большой пузан заговорщицки переглянулись и обменялись понимающими ухмылками.
— Эти трое дружат, — заметил неслышно подошедший Шин. — Родители из одной компании.
Он кивнул на большую компанию мужчин и женщин с детьми, стоящую у ограждения и ждущую начала аттракциона.
— Они, сто процентов, будут действовать вместе, бить конкурентов, чтобы кто-то один из них получил кубок, — продолжил мастер.
— Надо бы Нобу предупредить, — я озабоченно глянул на нашего паренька, надевающего каску.
— Поздно, — бесстрастно ответил лысый. — Для него это будет хорошим испытанием. Нобу должен справиться. Если хорошо усвоил, чему его учили.
— Обязательно справится, — подключился в разговор стоящий с другой стороны Рику, — По-другому и быть не может.
Пока мы разговаривали, дети с помощью работников парка облачились в защитную экипировку, прошли на стартовую площадку и ждали сигнала к началу, каждый в своей огороженной кабинке.
Кроме троих заговорщиков и Нобу в группе были ещё двое пацанов: длинный и худой паренек лет десяти, и мелкий, похожий на маленького юркого мышонка, мальчик с падающей на глаза длинной челкой.
Он держал бамбуковый «меч» обеими руками как самурай: перед собой, параллельно телу. В отличие от парня с челкой, Нобу предпочел обратный хват палки, находящейся на уровне поясницы. Остальные обращались со своим «оружием» как пещерные люди. У большого толстяка «меч» лежал на плече, пухляш опустил палку вниз, лохматый держал в стороне, а длинный просто нервно перехватывал «клинок» с правой руки на левую и обратно.
Над площадкой поплыл глубокий мелодичный звон гонга, возвещающий о старте. Прозрачные двери кабинок распахнулись. Парни рванули вперед, крепко сжимая шесты-мечи. Пухляш сунул палку под ноги длинному, и тот кубарем покатился по мягкой поверхности. Огромный пузан прыгнул вперед, стараясь придавить животом мальца с челкой. Но «мышонок» оказался непрост, быстро отскочил в сторону, и толстяк с хлюпающим звуком с размаху шлепнулся животом на мат. А малой бросился к канатам, висевшим над большой грязной лужей.
Нобу, резко пригнувшись, ушел от удара бамбуковой палки лохматого, играючи проскользнул под рукой замахнувшегося пухляша, будто невзначай задев кончиком «меча» пах соперника. Мелкий пузан взвыл и схватился за поврежденное место. Брат Юки перехватил палку в левую руку и прыгнул вперед, вслед за «мышонком» ухватившись правой за канат.
Он и малыш с челкой одновременно пролетели над большой лужей. «Мышонок» успел в полете махнуть бамбуковым «мечом», пытаясь сбросить соперника, Нобу сблокировал удар своим оружием, и успел в точке приземления достать противника палкой, отправляя на четвереньки.
На лице мастера Шина расцвела довольная ухмылка. Рику возбужденно орал и тряс руками, девчонки хлопали в ладоши, Мизуки с улыбкой наблюдала за соревнованием. Только вьетнамцы невозмутимо наблюдали за представлением.
Пацан с челкой опять среагировал быстро. Перекувыркнулся, не выпуская из рук оружие, моментально вскочил на ноги, и развернулся с ударом, наискосок хлестнув бамбуковым мечом. Но Шин недаром постоянно вбивал в наши головы: всегда и в любой ситуации быть готовыми к отражению атак с самых неожиданных позиций. Нобу снова успел подставить «меч», и принять удар на бамбуковое «лезвие».
Палки с глухим стуком скрестились вместе. Надо отдать должное пареньку с челкой. Он великолепно владел своим оружием. Бамбук в его худых руках порхал как бабочка, атакуя Нобу под самыми разными углами. Но и наш паренек отлично защищался. По выучке и технике он явно уступал сопернику, компенсируя свои недостатки увертливостью и акробатическими трюками. Уходя от неожиданного удара «мечом», Нобу прыгнул на сетку, оттолкнулся от пружинящей поверхности обеими ногами и полетел обратно на противника, пробивая «клинком» сверху вниз. Смутить противника таким финтом не получилось. «Мышонок» отбил удар, и снова атаковал коротко и быстро. От летящей сбоку палки брат Юки ушел кувырком, а от следующего «режущего» выпада, ушел высоким прыжком вверх, вертикально подставив опущенную палку под кончик «меча» противника.
Тем временем на площадке, где шел поединок, появились боров и лохматый. Они на канатах перелетели лужу, умудрившись в полете сбить палками в грязь, прыгнувшего одновременно с ними худого. Оказавшись на другой стороне «заговорщики» подняли палки вверх и рванулись вперед, намереваясь атаковать Нобу сзади.
Юркий паренек снова удивил меня. Он что-то коротко крикнул ошарашенному Нобу, резко оттолкнул его, метнулся вперед. Отбил подлые удары, коротким резким движением выбил оружие у пузана, отправив его в лужу, следом за ним, получив толчок палки, отправился лохматый.
В следующее мгновение «мышонок» сам отлетел в сторону, получив с размаху ногой, от прилетевшего на канате пухляша. Но воспользоваться своим успехом мелкий толстяк не успел. Нобу прыгнул вперед, подняв палку, и третий «заговорщик», только отпустивший канат, получил с размаху бамбуком по пластиковой каске. Звук был такой, будто молотком с силой всадили по жестяной кастрюле, а гулкое эхо, заставило обеспокоенно обернуться многих посетителей парка.
Пухляш упал на задницу, потрясенно мотая головой. В компании родителей «заговорщиков» раздались возмущенные выкрики.
Тем временем из лужи выбрались грязные, но очень злые боров и лохматый. Оба парня были гораздо крупнее Нобу и его невольного союзника и горели жаждой мести. На этот раз они кинулись на противников, без всяких шуток, надеясь отыграться за все удары и унижения.
Лохматый пробил в воздухе палкой, отвлекая внимание, затем подпрыгнул и стремительно развернулся в полете, выстреливая пяткой. Нобу подсел, уходя от удара, резко выпрямился, подхватывая плечом и локтевым сгибом ударную ногу, и резким рывком вперед, отправил противника обратно в лужу.
Боров отбив подлокотником удар шестом, облапил ручищами парня с челкой, и рухнул на него, придавливая полузадушено пискнувшего противника огромным пузом. Толстяк сел сверху, вывернул из ослабевшей руки бамбуковую палку, сорвал каску, дернув за ремень, и с размаху пробил жирной ручищей в лицо паренька. Глаза «мышонка» закатились, а из носа брызнули капли крови.
Больше боров ничего сделать не успел. Подскочивший Нобу резко пробил маваши-гери в челюсть жирного. Толстяка отбросило назад. Жирная тушка бесформенной кляксой распростерлась в паре метров от бесчувственного парня с челкой. Очухавшийся пухляш и снова выбравшийся из лужи, грязный и очень злой лохматый переглянулись и волками бросились на Нобу.
— Остановите немедленно, этот хулиган поубивает мальчиков, — истошно завизжала толстая женщина, похоже мамаша одного из троицы, но было уже поздно. Брат Юки ощутил реальную угрозу и автоматически перешел в боевой режим.
Нобу увернулся от размашистого удара палкой, всадил пятку в голень пухлыша, от чего нога потеряла опору и отлетела назад, и добил падающего врага секущим ударом ребром ладони по сонной артерии, вырубив наглухо.
Лохматый на подскоке, влепил «йоко-гери», но стопа пробила в пустоту. Брат Юки быстро ушел в сторону, оказавшись за спиной соперника, хлестко всадил основанием ладони в затылок, на обратном движении зацепил ворот защитного жилета, и рванул пошатнувшегося противника на себя, одновременно подсекая опустившуюся на землю ногу.
Лохматый опрокинулся назад, получил контрольный удар вторыми фалангами пальцев в подбородок и распластался на матах в глубоком нокауте.
Вылезший обратно длинный, опасливо покосился на Нобу, но вмешиваться в бойню не стал. Подхватил канат и одним махом переместился обратно, от греха подальше.
Брат Юки помог подняться пришедшему в себя и вытирающему кровь парню с челкой. В клетку уже забегали обеспокоенные работники аттракциона. Парочка начала хлопотать возле бесчувственных тушек лохматого и его компании, а один шагнул к нашему парню.
Нобу что-то коротко сказал пацану с челкой, тот согласно кивнул, и они, схватившись руками за висящие вверху перекладины, преодолели очередное препятствие. Затем забежали на башню, спустились с горки, прыгнули с неё на батут, залетели на верхнюю лестницу, быстро преодолели прозрачный лабиринт.
За ними осторожно последовал выбравшийся из грязи худой, на всякий случай, стараясь держаться на расстоянии от воинственной парочки. Нобу и парень с челкой прыгали по островкам, лезли по каменным стенам, цепляясь за отверстия, бежали по узкому бревну, уклоняясь от летящих с разных сторон маятников. Наконец они добрались до цели: вскарабкались по толстым канатам к небольшому постаменту, на котором гордо возвышался приз победителя — позолоченный кубок. Первым до цели добрался Нобу и сразу подал руку товарищу. Как только оба оказались на постаменте, сразу же торжествующе взметнули вверх кубок, радуясь своей победе.
Потом неторопливо спустились по лестнице к выходу, где их уже ждал работник аттракциона и вся наша компания. Брат Юки и его новый товарищ светились от переполняющих эмоций.
— Изаму, ты видел? — радостный Нобу снова потряс кубком. — Мы с Ичиро всех уделали.
— Видел, — ухмыльнулся я. — Молодцы.
— Это ваши дети? — уточнил сотрудник парка, выпустивший детей из клетки.
— Только один, вот этот, — я указал на Нобу. — Второго мальчика я не знаю.
— Он устроил настоящее побоище, — сухо заметил мужчина в футболке с надписью «Парк приключений», — Вырубил остальных ребят. Нельзя же так, это игра, а не драка гладиаторов.
— Все претензии к претензии к противникам, — заявил я. — Они начали первыми и получили.
— Но формально же наш парень правила не нарушил? — невинно уточнила Йоко, активно юзая экранчик смартфона. — Вот нашла: пункт три правил использования аттракциона «Путь Самурая» гласит: разрешается останавливать противников всеми не запрещенными в игре способами. Можно атаковать бамбуковыми мечами, толкать, бить и использовать приемы борьбы, если они не задевают жизненно важные органы и не причиняют непоправимый вред здоровью'. Всё в рамках правил.
— Правильно, — хмуро кивнул работник аттракциона. — Но он вырубил троих, а значит, причинил вред здоровью.
— Непоправимый? — раздраженно поинтересовался стоящий рядом Шин. — Мы всё видели: Трое маленьких подлецов напали на нашего парня сзади, и первыми вырубили его товарища. Что ему оставалось делать? Только защищаться. Это чистая самооборона.
— Возможно, — нехотя признал сотрудник парка. — Но вырубать зачем? Судя по увиденному, ваш парень по подготовке намного превосходит остальных участников. Мог же действовать мягче. Сюда уже бегут родители пострадавших — скандал будет.
— Не будет, — вмешался в разговор подошедший представительный мужчина лет сорока в строгом черном костюме, держащий под руку симпатичную женщину немного моложе. — Мы тоже всё видели. Этим соплякам ещё повезло. Я бы на месте этого парня действовал ещё жестче. А вот Ичиро сплоховал. Позволил жирному засранцу себя вырубить.
Улыбка слетела с лица «мышонка».
— Извини, отец, виноват. Больше не повторится, — Ичиро почтительно поклонился мужчине в черном костюме.
— Надеюсь, — скривился папаша. — Наследник древнего самурайского рода дал себя избить какому-то толстому гопнику. Это позор.
Ичиро горестно вздохнул и виновато опустил голову.
Я хотел заступиться за паренька, но не успел.
— Где эта маленькая сволочь, избившая моего сына⁈ — от оглушительного истеричного визга у всех присутствующих зазвенело в ушах.
В нашу компанию вломилась толстая мадама во главе компании возмущенных мамаш и папаш.
Пальцы-сардельки рванулись к уху Нобу. Мальчик не стал ждать, пока злая тетка его ухватит. Он ловко увернулся от ладошки толстухи и на рефлексах ткнул «клювом орла» чуть повыше локтя, прямо в нервный канал.
— Аааа, — визг мадамы, схватившейся за «выключенную» руку, перешел в ультразвук, — Ах ты маленькая сволочь! Я тебя прямо здесь задавлю!
Четверо угрюмых мужчин из компании мамаши, выдвинулись вперед.
Рику напрягся. Шин, Ван и племянники с каменными лицами ждали продолжения. Мизуки насмешливо улыбнулась, Её эта ситуация только забавляла. Юки насупила бровки, сжала кулачки и храбро шагнула навстречу, готовая защитить братца.

Глава 17

Я выдвинулся вперед, одновременно заталкивая «виновника торжества» за спину.
— Не понял в чем суть ваших претензий? — от моего голоса веяло арктическим холодом.
Раскрытый для нового визга рот тетки от неожиданности закрылся. Надвинувшиеся мужики, притормозили, оценив моё хладнокровие, ширину плеч возвышавшегося рядом Шина, готового к драке Рику, насупленного Вана и его племянников.
— Чего вы хотите от ребенка? — продолжил я. — Он защищался. Имел право.
— Ребенок, защищался⁈ — пузатая мамаша начала хватать ртом воздух от возмущения. — Да этот малолетний бандит покалечил наших детей. Вот посмотрите.
Мадама оглянулась назад, нашла взглядом стоявшего сзади борова, подхватила его здоровой ручищей и подтолкнула к нам.
— Вот это ребенок, а не ваш маленький бандит! — взвизгнула она.
«Ребенок» втрое толще и на голову выше Нобу скромно потупился.
— Он, между прочим, получил сотрясение мозга. Как и двое его товарищей, — продолжала бушевать разгневанная мамаша. — Бедняжки до сих пор в медпункте из-за этого уголовника.
— Мама, — сконфужено пробубнил пузан. — Со мной всё нормально.
— Замолчи, — рявкнула толстуха. — Я сама вижу, нормально или нет!
Краем глаза я отметил, что отошедшая в сторону хакерша сделала несколько снимков и сосредоточенно клацала пальчиками по смартфону.
«Интересно, чем это она занимается? Да ещё в такой момент».
— Уважаемая, не знаю как вас там по имени, — в разговор влез ехидно ухмыльнувшийся Ван. — Не переживайте. Сотрясение мозга вашему сыну не грозит. Там просто нечему сотрясаться.
— Ваша хрюшка втрое больше моего брата, — мстительно добавила Юки. — Ему что, надо было стоять и покорно ждать, пока этот кусок сала на него упадет и задавит брюхом?
— Это что ещё за юная хамка⁈ — мамаша злобно выпучила глаза. — Ты как со взрослыми разговариваешь, мерзавка⁈
— Действительно, — поддержал её слоноподобный мужчина. — Будешь наглеть, девчонка, пожалеешь. Ещё одно оскорбление моего сына, и я лично позабочусь о том, чтобы ты провела несколько дней в городской тюрьме в камере для малолетних преступников вместе со своим братцем-выродком.
— Я уже позвонила в службу безопасности клана, — горячо поддержала пузатых супругов тощая женщина со злым лицом стервы. — Мэдока со своими парнями уже едет сюда. Отвезет Нори в больницу, заодно разберется с этим малолетним хулиганом, его мелким дружком-подонком и всей этой компанией взрослых гопников.
— Вы назвали моего сына подонком? — невозмутимо поинтересовался мужчина в черном костюме. — За свои слова принято отвечать. Служба безопасности имеется не у вас одной. Мои люди тоже приедут, и проследят, чтобы ребят и их сопровождающих никто не тронул. Заодно решим вопросы по компенсации за оскорбление Ичиро. Откажетесь платить и приносить извинения — будет война.
— Да кто вы такой, черт подери? — процедил худой и высокий хлыщ из компании разгневанных родителей. В ярко-красной рубашке, черных туфлях с позолоченным пряжками, и аккуратно зачесанными назад блестящими черными волосами он напоминал сутенера из дешевых голливудских фильмов.
— Тору Исида, глава одноименного клана, — спокойно ответил мужчина. — Это о чем-то вам говорит?
— «Исида Интернешнл Групп» — ваша компания? — пижон побледнел.
— Моя, — с достоинством подтвердил отец Ичиро. — И не только она. У меня много предприятий.
— Приношу вам свои извинения, за поведение своей жены, — тип в красной рубашке низко поклонился. — Готов обговорить размер компенсации.
Что-то хотевшую ответить жену он грубо дернул за запястье, заставив закрыть рот.
— Оскорбили не вы, а ваша супруга, пусть она и извиняется, — невозмутимо ответил Тору.
— Как скажете, господин Исида, — хлыщ опять поклонился и повернулся к жене.
— Кин-сан, ты слышала? Немедленно принеси свои извинения господину Исиде и его сыну! — с нажимом потребовал франт.
Юки, услышав имя стервы, громко фыркнула, но на девочку никто не обратил внимания.
Женщина хотела возмутиться, но глянула на бледного и злого супруга и передумала.
— Прошу прощения у господина Исиды и его сына, — Кин низко поклонилась. — Я была неправа.
— Это другое дело, — усмехнулся Тору. — Ваши извинения будут приняты. Естественно, после того как мы решим вопрос с компенсацией.
— Вы можете извиняться перед кем хотите, — фыркнула на бывших «союзников» толстая мадама. Успокаиваться она не желала.
— Это ваше дело — семьи Котани. А моё, проследить, чтобы этот юный бандит и его сестра-мерзавка были наказаны, — огромное брюхо мамаши борова негодующе тряслось, подчеркивая истеричное состояние хозяйки.
Хакерша наконец-то оторвалась от смартфона и с довольным видом шагнула к нам.
— Неуважаемая Сузу Нода, — улыбнулась она. — Советую тебе закрыть рот и тихо удалиться, пока не стало слишком поздно. Иначе я сейчас расскажу много веселых историй. Например, о твоем наркомане-любовнике, тянущем из тебя деньги. Думаю, стоящему рядом твоему супругу, будет интересно послушать о ваших похождениях.
— А, — толстуха зависла, хватая ртом воздух, — а, откуда вы знаете моё имя?
— Какого любовника-наркомана? — всполошился стоящий рядом с ней слонопотам. — О чем ты говоришь, женщина?
— Я говорю о том, — ехидная улыбка на лице Масуды расцвела ещё шире. — Что ваша супруга тратит большие деньги, чтобы обеспечить молодого любовника — жиголо, живущего за деньги пожилых замужних женщин. Даже тайком продала половину подаренных вами драгоценностей.
— Не верь ей, она всё врет! — завизжала мадама.
— Заткнись! — рявкнул слонопотам. — Подтвердить свои слова, можете?
— Запросто, — кивнула хакерша. — Я нашла ваши аккаунты в «Книге миллиона лиц». Любовник вашей женушки тоже там зарегистрирован. Входит в закрытое сообщество «Дикие самцы». Посторонних туда не принимают. Эти уроды там меняются координатами женщин, выставляют их фотки, и дают советы, как закадрить очередную бабульку и развести её на деньги. Там есть фотки вашей супруги вместе с Шиджо Нисиямой, так этого жиголо зовут. И комментарии соответствующие: он рассказывает коллегам по бизнесу, как разводит «толстую старую жабу» и закидывается «экзотиком» на её денежки. Имеется пара протоколов, когда его задерживали с наркотой, но отпускали, благодаря связям. Могу скинуть вам с левого акка скрины материалов и ссылки, где они были размещены. Даже если сообщения потрут, они ещё некоторое время будут в КЭШе. Вы можете нанять опытных хакеров и айтишников, чтобы удостовериться, что я сообщила вам чистую правду. С вашими капиталами это решаемая задача.
— Скидывайте ваши ссылки, — процедил бегемотообразный, одарив бешеным взглядом испуганно съежившуюся супругу.
— Как скажете, — Йоко подняла смартфон, подвигала и несколько раз стукнула пальцами по экрану. — Готово.
— Нео, неужели ты поверишь этой юной аферистке? Ты же её впервые видишь, — жалко проблеяла мадама.
— Поверю, конечно, — супруг достал свой смарт и начал нажимать на виртуальные кнопки. — Ах ты, сволочь! Совсем стыда лишилась, с этим гадом обниматься. Ну ничего, мы с тобой дома обо всем предметно поговорим.
Вы тоже не подарок, Нео-сан, — подлила масла в огонь Масуда. — Занимаете ответственную должность в министерстве здравоохранения, руководите императорским бюро по фармацевтической и продовольственной безопасности. Ваше ведомство проверяет и одобряет патенты на продукты и лекарства.
— Какая осведомленная особа, — буркнул толстяк. — И что с этого?
— А то, что это очень хлебная должность, — криво усмехнулась хакерша. — Взятки и откаты от продуктовых и фармацевтических концернов рекой текут. Вам платят семьи якудза Нори, Тагава, Кимура, Сато, китайская триада, семья аристократов Мори и даже знаменитый род Абэ, считающийся обладателем одного из самых больших состояний в Ниппон. И это только малая часть, так скажем, ваших «спонсоров». Причем женушке вы особо ничего не рассказываете. А ведь у вас есть два роскошных особняка под Токио, оформленных на мать и сестру. Машины премиум-класса: роллс-ройс, ягуар, ламборджини, о которых ваша женушка не знает. И любовница — певица Маки Утада, которой вы любезно купили дом с большими сельскохозяйственными угодьями и конным заводом.
— Ах ты, сволочь, — моментально вскипела супруга, — Так вот, какие у тебя «постоянные командировки»⁈ Ездишь к этой кошке дранной, скотина⁈ А мне постоянно рассказываешь, что денег не хватает! Вор и подонок!
— Ты вообще молчи, шлюха! — огрызнулся супруг. — Любительница молоденьких мальчиков! Как там тебя твой жиголо называет: старой толстой жабой?
— Аааа, скотина, — взвизгнула мадама и вцепилась когтями в лицо супругу. — Вот тебе подлец!
Слонопотам вскрикнул и резко оттолкнул жену. Та, падая, успела вцепиться в его шевелюру. Две толстые туши рухнули на брусчатку, подняв столб пыли. Мужики из компании «заговорщиков» принялись растаскивать ругающихся и воющих супругов.
Мы чуть отошли в сторону, наблюдая за побоищем. К месту схватки уже бежала парочка охранников парка в синей униформе.
— Я так поняла, что у супругов Нода исчезли претензии к Нобу, но появились друг к другу? — громко уточнила Масуда, когда мы с семьей Исида отошли в сторону, чтобы не участвовать в общей свалке.
— У кого-то ещё есть к нам вопросы? Можем продолжить наше увлекательное общение, — ухмыльнулась хакерша.
Кин Котани и ещё одна невысокая, похожая на колобка, женщина из компании родителей «заговорщиков», поджали губы, но мудро промолчали.
Мужики, растаскивающие орущих супругов, делали вид, что ужасно заняты, и старались не смотреть в нашу сторону.
— А вы опасный человек, — заметил Тору с интересом глядя на Масуду. — Раньше встречались с этой семейкой?
— Нет, десять минут назад увидела их в первый раз, вместе с вами, — честно ответила хакерша.
— Тогда откуда взяли компромат на эту сладкую парочку? — полюбопытствовал глава древнего самурайского клана.
Хакерша вопросительно глянула на меня. Я согласно качнул головой. Не знаю почему, но отец Ичиро располагал к доверию. Разумеется, Йоко ему всю подноготную не выложит, но любопытство немного удовлетворит, естественно, в пределах разумного.
— Ничего сложного, — небрежно отмахнулась хакерша. — У меня на смарте одна программка интересная. По фото распознает лица, и находит все снимки и акки в Глобальной сети. Как только они подошли, я их сняла, а дальше программка всё сама сделала.
— Понятно, — задумчиво протянул Исида. — Интересная у вас программка. Да и вы все очень интересные.
* * *
После скандала, мы решили уехать из парка, пообедать. Тору лично вызвал около десятка бойцов со своей службы безопасности на случай инцидента на парковке или близлежащей территории. Как он объяснил, в парке нас никто тронуть не посмеет — владелец, миллиардер Горо Окухара — очень уважаемый человек и трепетно относится к безопасности посетителей. А вот за территорией нас могут ждать неприятности от родителей избитых детей.
Но вопреки его прогнозу, никого не было. Мы попрощались с семейством Исида, получили от Тору визитку и приглашение, когда будет время и возможность, навестить его и сына в фамильной резиденции под Токио.
Километрах в десяти от парка находился ресторан «Приют одинокого монаха». Небольшой, но чистенький и очень уютный. Сосновые столы, большие плетеные кресла из ротанга, веранда, выходящая на озеро — обстановка располагала к неспешной трапезе. А тихо журчащий фонтанчик-водопад из серых и черных камней в гранитной чаше-бассейне и волна тепла от горящего рядом камина — к душевному отдыху в тени раскидистых деревьев вдали от мирской суеты.
Еда, поданная улыбчивой официанткой, оказалась выше всех похвал. Мраморная говядина, поджаренная на большом столе-плите — тэппанияки, салат из яичной лапши, хрустящие, только что приготовленные и исходящие паром горячие булочки, сладкие моти и пастила на десерт — всё было невероятно вкусным.
После трапезы мы отправились в пригородное поместье клана. Оставили Томоко и Нобу, с Ваном и Ламом, а сами с в сопровождении Нгуена и наставников, по предложению хакерши поехали в модный ночной клуб, популярную дискотеку для молодежи — «Кицуне Токио».
Здание светилось, пульсировало и переливалось разноцветными огнями, под задорные ритмы шлягера, транслируемого на большом экране под стеклянным входом.
Огромная стоянка перед дискотекой была забита машинами: джипами, седанами, спортивными купе, карами представительского класса. Мы с трудом нашли свободное место, еле втиснувшись между вишневой «ламборджини» и темно-синим «бентли».
Плохо выспавшийся прошлой ночью Нгуен остался дремать на водительском сиденье. Шин и Мизуки решили нас сопровождать.
— Действовать на нервы не будем, — пообещал наставник, обменявшись с красавицей — куноити многозначительными взглядами. — Сядем неподалеку, чтобы не терять вас из виду. Но будьте аккуратны, здесь отдыхает самая разная публика с толстыми кошельками: дети боссов якудзы, крупных чиновников, владельцев корпораций и другого крупного бизнеса. Многие из «золотой молодежи» считают, что им позволено всё. Поэтому с подобными типами надо общаться аккуратно, а лучше вообще не вступать разговоры. Если возникнет непонимание или недоразумение, пытайтесь разрешить ситуацию самостоятельно, не доводя до конфликта. Мы вмешаемся только в самом крайнем случае, если другого выхода не будет.
— Не волнуйтесь, мастер Шин. Мы хотим лишь немного потанцевать, отдохнуть и расслабиться. Ни с кем задираться не будем, — пообещал я.
— В парке вы уже на аттракционах отдохнули, — проворчал лысый,
Спустя пару секунд добавил:
— Если вы «задираться не будете», то за других посетителей не уверен. Там отморозков хватает.
Я ждал продолжения, но наставник благоразумно развивать тему не стал, лишь криво усмехнулся и скомандовал:
— Пошли.
На входе нас встретили пять квадратных охранников.
— Вход, две тысячи йен с одного человека, — заявил здоровенный верзила с толстой борцовской шеей, выделявшийся богатырской статью даже среди своих шкафообразных коллег.
Я молча достал пачку наличных и отсчитал двенадцать тысяч йен. Верзила взял деньги, пересчитал, удовлетворенно кивнул. Охрана слегка расступилась. Главный вытащил из кармана пиджака маленькое клише, подхватил меня за запястье и деловито проштамповал руку между большим и указательным пальцем. Я глянул, но на коже ничего не опечаталось.
Верзила вежливо посторонился, пропуская в просторный холл, и поставил печать на обратную сторону ладони Масуды.
— Это ультрафиолетовые чернила, — пояснила Йоко, прошедшая следом и уловившая мой недоуменный взгляд. — Вместо входного билета. На дискотеке в свете музыки проявятся. И охрана просветит специальной лампой и увидит.
Мы дождались остальных и вместе прошли в танцевальный зал. Полутемное пространство, озаряемое вспышками светомузыки и лучами крутящихся прожекторов, было огромным. По самым скромным подсчетам под звуки заводного диско танцевало несколько сотен парней и девушек, и места им с избытком хватало. Ещё около сотни-двух сидело за столами, пили коктейли и лакомились разнообразными закусками.
Масуда сразу нашла свободный столик, недалеко от сцены с гремящими колонками и, искусно лавируя между танцующими компаниями, повела нас к нему. Наставники выбрали место напротив, метрах в десяти от нас.
Только мы уселись, сразу подскочил услужливый официант, раздал кожаные папки с меню и угодливо наклонился, с блокнотом и ручкой.
— Карточкой расплатиться можно? — уточнил я, пригнувшись к нему, чтобы не перекрикивать музыку.
— Конечно, — кивнул он. — Я принесу терминал.
— Давай я закажу за всех, — предложила Масуда. — Я тут уже бывала, знаю, что нужно брать.
— Заказывай, — согласился я.
— Четыре салата «Цезарь», сырные палочки, орешки кешью, десяток тостов с творожным кремом и красной икрой,
— Шампанское «Розовое императорское». И для ребенка отдельно безалкогольный молочный коктейль, пусть сама выберет, — хакерша ядовито улыбнулась, стрельнув глазами на начинавшую багроветь от злости Юки.
— Так, спокойно, — я взглядом остановил уже открывшую рот и желающую язвительно ответить мелкую. — Не нужно никакого коктейля. Бутылку шампанского и литр апельсинового сока для всех.
Официант вопросительно глянул на Масуду, но девушка промолчала.
— Хорошо, господин, — халдей кивнул, отметил мои пожелания в блокноте и моментально улетучился.
— Теперь я хочу с вами поговорить, подружки, — я поочередно обвел взглядом вопросительно поднявшую бровку Йоко, и всё ещё злую Юки и добавил в голос стали: — Большая просьба к обеим, прекращайте взаимные змеиные укусы. Мы один клан, одна большая семья. Юки вместе с Нобу тащила меня бессознательного домой, а потом пару дней выхаживала, Йоко помогла нанести удар по семье Мори, убившей родителей. И я не хочу, чтобы два близких человека, грызлись и выясняли отношения. Тем более не желаю делать выбор между вами. Вы обе одинаково для меня дороги.
Чуть не добавил: «одна как любимая девушка, другая как младшая сестренка», но посмотрел на поджавшую губки расстроенную Юки и передумал. После такого заявления, она точно взорвется. Сперва ей в шопинг-молле леденец выдали вместе с Нобу и Томоко, потом хакерша пыталась, как ребенку молочный коктейль всучить. Заявление о младшей сестрёнке может быть воспринято влюбленной девушкой как оскорбление. Соответственно, привести к обиде и упавшему настроению. А обижать Юки, портить ей и друзьям вечер отдыха я не собирался.
— Девчонки, — мой голос стал доверительным. — Учтите, Рюу-сан вашу войну терпеть не будет. Ваша вражда чревата самыми непредсказуемыми и тяжелыми последствиями для «Теней». Особенно, когда на пороге война с могущественными семьями и кланами аристократов и якудза. Вы же не спину друг другу прикрывать будете, а нож сзади сопернице при первом удобном случае воткнёте.
— Я на такое не способна, — сухо заявила хакерша. — Умею разделять личные чувства и интересы клана.
— Я тоже, — выдохнула Юки. — Как бы не относилась к Масуде — не предам и не подставлю.
«Ого. Как они вдвоем синхронно запели», — я мысленно улыбнулся.
— Вот и отлично! Не доводите дзенина до необходимости принимать тяжелые решения. Из клана вас уже никто не отпустит, у нас огромное количество врагов, мечтающих уничтожить «Теней», а вы слишком много знаете.
— Это угроза? — холодно уточнила Масуда. — Намек, что нас могут ликвидировать?
— Как ты могла такое подумать? — возмутился я. — Нет, конечно. Никто вас и пальцем не тронет. Просто отправят в какую-то глушь подальше друг от друга. На планете куча укромных местечек в заднице мира, а у Рюу-сана везде друзья найдутся, способные на время спрятать вас в амазонской сельве или в африканских джунглях, пока мы не разберемся с Мори, Кимурой, и прочими врагами. В результате из-за вашей вражды, клан накануне войны останется без бойца и хорошего хакера. Так что пожмите друг другу руки и забудьте прошлые обиды.
Хакерша испытывающе глянула на меня. Юки насупилась и молчала.
— Ладно, — кивнула Йоко, встала и поклонилась сопернице.
— Я, действительно, немного увлеклась и перешла за грань дозволенного. Обещаю тебя не подкалывать и поддерживать как боевого товарища. Извини.
Лицо Юки разгладилось.
— И ты меня прости, — вздохнула она, поднялась и согнулась в ответном поклоне. — Я тоже переборщила, больше такого не повториться.
— Вот и отлично, — обрадовался я. — Рад, что вы помирились. А теперь сюрприз.
Я достал из кармана две маленькие кожаные коробочки. Красную придвинул к Йоко, белую — к Юки.
— Это вам от меня.
Юки медленно открыла коробочку и пораженно охнула. На бархатной подушечке, в полутемном зале дискотеки, освещаемой вспышками светомузыки и разноцветными лучами прожекторов, переливалась желтыми искорками тонкая золотая цепочка с кулоном «Инь-Янь». Белая и черная рыбки, сливались в кружок, сверкая прозрачными бриллиантовыми бусинками глазок.
— Это, это действительно мне? — голос девушки дрогнул.
— Тебе и только тебе, — улыбнулся я.
— Спасибо, мне такие подарки никто не дарил, — призналась покрасневшая Юки. Глаза девушки повлажнели.
— Не за что, — моя улыбка стала ещё шире.
— Ого, — ахнула Йоко, открывшая свою коробочку. — Это же настоящее произведение искусства.
Золотой браслет в форме кусающего себя за хвост дракона произвел на неё впечатление. Искусно сделанная мордочка, с двигающейся пастью-замочком, красные глазки — рубины горят кровожадным огнем, каждая чешуйка идеально выделана.
— Поэтому и выбрал, — довольно ответил я.
Первой встала Йоко. Подошла, прижалась большой и мягкой грудью, нежно поцеловала в щеку, обдав теплым дыханием, и шепнула:
— Спасибо.
Отстранилась и глянула на смущенно отводящую глаза Юки.
— А ты подруга так и будешь столбом стоять? Я бы на твоем месте так же поблагодарила Изаму за потрясающий подарок.
Мелкая еще больше покраснела, затем резко встала. Через секунду обняла меня с другой стороны, неумело клюнула губками в щеку и прошептала:
— Большое спасибо.
— Рад, что тебе понравилось, — так же тихо ответил я.

Примечания:
Кин (яп.) — Золотая женщина

Глава 18

Оглушительно гремела музыка. Били барабаны, яростно звенели гитарные аккорды, громыхали басы. Сильный голос вокалиста гремел, задорно рассказывая «о жизни в стиле люкс», временами перекрывая пронзительными высокими нотами звуки инструментов, поддерживая эмоциональное напряжение и «зажигая» аудиторию.
По танцующей толпе пробегали всполохи цветомузыки. Девушки выгибались в соблазнительных позах, вертели упругими попками, двигали бедрами. Короткие юбчонки взлетали вверх, обнажая изящные ножки, а на юных личиках плясали тени вперемешку с отблесками разноцветных огней. Парни от них не отставали, дергались, извивались, стараясь попасть в такт музыки. Некоторые из них выдавали такие отчаянные кульбиты, будто занимались сексом со всеми сразу либо тряслись от оргазма или наркотической ломки.
— Ужас, — вслух прокомментировал я.
— Что ужас? — встрепенулась сидящая рядом Йоко. — Это же «Вау Вампы». Одна из немногих японских групп, известных во всем мире. Хиты «вампов» регулярно висят на верхних позициях чартов самых престижных музыкальных каналов и журналов. У группы куча международных премий. «Жизнь в стиле люкс» — одна из самых популярных песен в Североамериканских штатах. А ты говоришь «ужас».
— Я не о песне. Просто некоторые танцоры слишком выделываются. Будто обдолбаны в хлам.
— А ты об этом, — понятливо усмехнулась хакерша. — Может и обдолбаны, кто знает? Здесь же «золотая молодежь» в основном тусуется — детки очень богатых родителей. Если цены за вход ещё относительно демократичны, то счета за еду и напитки космические, — особенно за спиртное. После двенадцати ночи, начинается самое интересное. Кто хочет остаться, должен заплатить дополнительную десятку за билет или последовать на выход. В это время сюда приезжают звезды: певцы, акробаты, танцоры, фокусники чтобы развлекать публику. Проводятся эротические конкурсы, многие чуть ли не в открытую закидываются наркотой или начинают трахаться прямо на столиках. Но мы, естественно, до такого времени сидеть не будем.
Быстрые задорные ритмы «Жизни в стиле люкс» сменила проникновенная баллада о несчастной любви отважного самурая и юной принцессы. Ещё несколько секунд назад неистово гарцующая, трясущая задницами и махающая руками толпа молодежи, распалась на обнявшиеся парочки, качающиеся под звуки печальной песни.
Рику воспользовался моментом, и пригласил потанцевать Масуду. Хакерша бросила на меня короткий взгляд, увидела одобрительную кивок и ответила согласием. Я улыбнулся и встал. Поклонился и протянул ладонь Юки, приглашая потанцевать.
Девушка мило порозовела, но ломаться не стала. Оперлась на мою ладонь и поднялась.
На танцполе опустил руки на тонкую талию Юки и чуть притянул её к себе. Фудзивара не сопротивлялась, но напряглась и задеревенела в моих объятьях.
— Расслабься, — шепнул я в аккуратное маленькое ушко, — я не собираюсь к тебе грязно приставать. Мы просто танцуем, отдыхаем и наслаждаемся обществом друг друга.
— Вот ещё, — фыркнула Юки. — Почему ты решил, что я напряглась?
— Потому, что чувствую, — пояснил я. — Ты замечательная девушка, но сейчас, когда мы двигаемся под музыку, окаменела. Такое впечатление, тебе неприятно, находиться рядом со мной.
— Неправда! Очень даже приятно! — выпалила Фудзивара, поняла, что проговорилась, ещё больше покраснела и отвела взгляд.
— Тогда почему возникает впечатление, что ты сейчас превратилась в маленькую ледышку, и ожидаешь какого-то подвоха с моей стороны? — мягко уточнил я. — Расслабься, я тебя не съем.
Девушка упорно смотрела в сторону, не желая встречаться глазами. Мы размеренно покачивались под песню, и я каждой клеткой чувствовал, как Юки начала медленно оттаивать в моих объятьях. Сначала обмякли холодные, неестественно выпрямленные ладошки, и, как мне показалось, даже потеплели. Пальчики нежно легли на плечи, из тела ушло напряжение, оно стало мягким, податливым, начало чувствовать движения партнера и ритм танца.
«Вот теперь можно и разговаривать».
— Юки, я хочу извиниться перед тобой, — проникновенно шепнул я.
— За что? — удивилась девушка.
— Прежде всего, за то, что уделял тебе мало времени, — вздохнул я. — Навалилось много клановых дел, ещё эти тренировки… Это, конечно, меня не оправдывает. Мы дружим, но с момента появления на острове, не нашли возможности поговорить по душам и прогуляться по острову. Это, прежде всего, моя вина. Прости, пожалуйста, я постараюсь исправиться.
Юки ещё больше покраснела, глядя куда-то вдаль за мое плечо. Несколько секунд медленно качалась в танце, обдумывая мои слова. Затем решительно посмотрела в глаза.
— Вам не за что извиняться, Изаму-сан. Я всё понимаю.
— И что ты понимаешь? — улыбнулся я.
— То что, у вас действительно много дел и тяжелых тренировок, — вздохнула девушка. Мне показалось или в её голосе появились явные нотки сарказма?
— Но я буду ждать. Столько, сколько понадобится, — твердо добавила дочь советника Фудзивары.
Фраза прозвучала двусмысленно. И заставила немного напрячься уже меня. Только продолжения разборок между хакершей и Юки не хватало для полного счастья. Обе девушки с характером и ни одна не уступит. Надеюсь, наглядно объяснил, что будет, если они не угомонятся.
— Юки, можно вопрос? — шепнул я.
— Конечно.
— Что с тобой происходит? В последнее время ты стала замкнутой и агрессивной. С Йоко враждуешь, с Томоко общаешься неохотно. Даже Мэй чувствует, что с тобой что-то не то.
— Были небольшие внутренние проблемы, — чуть помолчав, призналась девушка. — Они никого не касаются, только меня. Но я с этим справлюсь, вернее уже почти справилась.
— Если что, всегда готов помочь всем, чем смогу, — я мягко улыбнулся. — Ты и Нобу для меня родные люди. Я помню и ценю, как вы тащили мою бесчувственную тушку после встречи с «крысенышами Сэберо», а потом сутками выхаживали. Захочешь поговорить, поделиться чем-то, попросить совета или просто прогуляться вместе, я буду только рад. Кстати, сам приглашаю тебя, когда вернемся на остров, пройтись к водопаду. Можем с собой Нобу взять, если захочешь. Я там периодически тренируюсь с Рюу-саном. Идеальное место для отдыха и медитаций.
— А если не захочу взять Нобу? — Юки быстро глянула на меня, пытаясь что-то прочитать на лице, и поспешно отвела глаза.
— Тогда прогуляемся вдвоем, — пожал я плечами.
— А как же Йоко? — невинно поинтересовалась Фудзивара. — Она может расстроиться.
— Все будет нормально, — заверил я. — Масуда знает, что мы друзья и многое пережили вместе. Так что согласна?
— Не пойму, это приглашение на свидание или что-то другое? — улыбнулась Юки.
— Желание провести время вместе с близким человеком и хорошей девушкой, — дипломатично выкрутился я.
— Ладно, — в глазах внучки советника Фудзивары мелькнула хитринка. — Пусть будет так.
— Расскажи, как проходит учеба у Мизуки? — попросил я. — Много слышал об искусстве куноити. Интересно, чему она вас учит.
— Извините, Изаму-сан, — девушка виновато опустила глаза. — Наставница запретила рассказывать об этом посторонним.
— Я не посторонний. Мы все — один клан.
— Любым мужчинам тоже, кроме Рюу-сана и наставника Шина. Им можно. Дзенин периодически присутствует на наших уроках, смотрит и слушает, чему нас учат. Иногда делает замечания и дополнения по темам уроков. Тебе, Рику, Нобу и всем остальным мужчинам, даже клановым, категорически нельзя ничего говорить. Особенно о специфике обучения и передаваемых знаниях. Рюу-сан заявил, что методика обучения куноити — секретное оружие. Пока мы не сдадим последний экзамен и не станем полноценными куноити, никому ни слова.
— Интересно, — медленно протянул я. — Так мы теперь всегда будем заниматься раздельно?
— Нет. Мизуки говорит, что через две недели, снова начнутся совместные тренировки по физической подготовке и рукопашному бою. Теперь с двумя наставниками.
— Она будет вести тренировки вместе с Шином? — я улыбнулся, представив изящную тоненькую фигурку сексапильной куноити рядом с широкоплечим торсом лысого. Скучно точно не будет.
— Да, — кивнула Юки.
— Ладно, хоть свое впечатление от обучения можешь передать в общих чертах? Нравится тебе Мизуки как наставница?
— Она невероятна! — выпалила девушка и снова покраснела. — Учиться потрясающе интересно. Наслаждаешься каждой минутой и с нетерпением ждешь следующего занятия. Мы постоянно узнаем что-то новое. Даже банальные истины наставница умеет поднести под неожиданным углом, так что сидишь завороженная. Каждая крупица знаний бесценна. Мизуки-сама раскрывает глаза на общество и окружающий мир, учит нас сокровенным тайнам женского ниндзюцу.
Куноити — настоящее искусство. Мы получаем знания, переворачивающие наше сознание, позволяющие открывать в себе новые таланты и самые неожиданные умения. Наставница открывает нам целую Вселенную, сверкающую неизведанными ранее гранями. Мы меняемся, становимся женщинами-воинами, для нас нет непреодолимых преград и невыполнимых заданий. Есть только верность клану и обозначенная дзенином цель. Куноити справится там, где погибнет тысяча самых сильных и умелых воинов. Мизуки-сама меняет нас, создает женщин-ниндзя по своему образу и подобию. Так великий скульптор работает с куском каменной породы, создавая настоящие шедевры. Мы можем быть самыми нежными и покорными женами, любящими матерями, и одновременно безжалостными хладнокровными убийцами врагов клана.
«Ого, какой восторженный спич. Мизуки умудрилась очаровать и влюбить в себя учениц. Грамотно работает. Похоже, использует психологические техники и гипноз. Интересно. Надо у Рюу поинтересоваться чему она девчонок учит. Что-то он да расскажет», — сделал себе отметку на будущее я.
Тем временем баллада закончилась и сменилась очередным заводным диско. Я отвел девушку на место и галантно отодвинул стул, помогая усесться. «Огонёк» и хакерша уже сидели за столом, дегустировали «розовое императорское», которое вместе с другими заказанными закусками и блюдами за минуту до нашего возвращения принес официант.
— Как потанцевали? — жизнерадостно поинтересовался Рику. — Мы иногда посматривали на вас. Вы выглядели настоящей влюбленной парочкой. Еще немного и сольетесь в безумной страсти прямо на танцполе.
Масуда бросила на него косой взгляд, но промолчала.
— Как и вы с Йоко, — усмехнулся я. — Любой парень и девушка, танцующие в обнимку будут напоминать влюбленную парочку.
Рику хотел что-то ответить. Но сначала хакерша, а затем и он уставились куда-то за мою спину.
— Девчонки, что вы с этими малолетками сидите? — раздался голос сзади. Я развернулся. К нашему столу подошли четверо парней лет двадцати-двадцати пяти.
— С ними дела не будет. Вам нужны настоящие мужики, при бабках, знающие как обращаться с привлекательными девушками, — продолжал выступать крашеный блондин в модном кожаном пиджаке. — Бросайте этих цыплят и идёмте к нам.
Дружки в рваных джинсах и футболках, парочка в банданах и браслетами с заклепками и шипами, насмешливо скалились, поддерживая главаря. Особенно колоритен был бородач в черной безрукавке и черной блестящей фуражке.
Вся компания напоминала то ли рокеров, то ли байкеров, проникнувших в респектабельный ночной клуб по недоразумению. Но ещё больше была похожа на брутальных завсегдатаев «Голубой Устрицы» из популярной американской комедии.
Неудивительно. Заведение молодежное, мажоры пиджаки и смокинги не любят, предпочитая пользоваться комфортной модной и яркой одеждой. Потому и дресс-кода на входе нет.
— Это кто, цыплята? — возмутился Рику. — Ты сам похож на петуха ощипанного!
— Что ты там вякнул, урод? — вызверился блондин. Вся четверка с грозными лицами придвинулась к «Пламени».
Я заметил, что за двумя сдвинутыми вместе столами на противоположном конце зала сидело полтора десятка парней и две девчонки в такой же одежде. Они внимательно наблюдали за развитием ситуации. Похоже, четверка из их компании. Парочка крепких типов даже привстали со своих мест, готовые прийти на помощь к своим дружкам.
— Парни, мы никуда с вами не пойдем, — вступила в разговор Масуда. — Девочек здесь много, найдите себе других. Или возвращайтесь за свой столик, вас уже друзья заждались. Не мешайте нам отдыхать.
Юки согласно кивнула.
— Мы позже вернемся к этому вопросу, — зловеще пообещал блондин, угрожающе нависая над невозмутимым Рику.
Я прихватил за плечо встающего товарища, и чуть надавил, заставляя опуститься обратно.
— Ребята нам не нужны неприятности. Девушки сказали, они никуда не пойдут. По-моему этого достаточно, чтобы нормально разойтись без проблем, — заметил я.
— Ты ещё кто такой? — блондин уже завелся, и успокаиваться не собирался. — Будешь рассказывать, что нам делать? Тебе не кажется, что много на себя берешь⁈
— Не кажется, — спокойно ответил я. — Это последнее предложение не портить друг другу отдых. Другого не будет. Продолжите напрашиваться, не обижайтесь потом.
— Это угроза? — насмешливо оскалился блондин.
— Это предупреждение, — спокойно парировал я.
— На балкончике за нами какой-то тип наблюдает. По-моему, он тебя знает, — шепнул сидящий рядом Рику.
Я проследил за его взглядом. На втором этаже, опершись руками на перила, вместе с коротко стриженным громилой с фигурой штангиста-тяжеловеса, торжествующе улыбался Ясуо — бандюга, карауливший вместе со своим приятелем хакершу в кафе Рио. Даже рубашку не сменил, красовался в том же самом сером поло.
Ясуо с ехидной улыбкой, смотрел на нашу компанию, и что-то говорил здоровяку. Заметил мой взгляд, победно ухмыльнулся, выставил указательный палец и два раза дернул им, будто расстреливал в упор. Затем отошел с балкончика, растаяв в полутемном пространстве второго этажа. Штангист продолжал с непроницаемым лицом рассматривать меня и Масуду. Взгляд примеривающийся, холодный, как у мясника на очередную буренку, перед тем, как вздернуть её за задние ноги и ножом вскрыть артерии на шее.
Кончики пальцев похолодели, во рту пересохло, сердце истерично забилось, колотясь о грудную клетку.
«Нас срисовали. Надо уходить. Срочно!» — мелькнуло в голове.
— Ты чего молчишь цыпленок? — ворвался в сознание ехидный голос блондина. — Язык от страха проглотил?
Холеная рука с золотыми перстнями, вцепилась в воротник рубашки, пытаясь оторвать меня от стула.
Жестом ладони остановил начавшего подниматься Рику, метнул предостерегающий взгляд на напрягшихся девчонок и еле заметно качнул головой: «Пока не вмешивайтесь».
Затем встал, захватил ладонь блондина, надавил большим пальцем на нервный узел на запястье, заставив придурка болезненно поморщиться и разжать руку.
— Так ребята, заканчиваем, нам пора. К вам за стол никто не пойдет. Девчонки уезжают с нами. Прошу, не делайте глупостей, дайте уйти, нам не нужны неприятности.
— Ты кто такой? — скривился блондин, потирая пострадавшее запястье. — Я — Дэйчи Сэки. Моего отца здесь все знают. И, я всех достойных людей тоже. А вашу компанию голодранцев вижу в первый раз.
— Сам ты голодранец, — возмутился Рику, поймал мой предостерегающий взгляд и замолчал.
— Это неважно, кто и кого в какой раз видит, — заметил я. — Нет времени на долгие разговоры. Предлагаю сейчас разойтись с миром и не устраивать тут разборку. Если у вас остались претензии, оставьте контакты, освободимся, позвоним, встретимся и решим все вопросы.
— Дураков нашел? — вступил в разговор ещё новый участник, тощий, жилистый паренек в салатовом костюме, с острой мордочкой, чем-то похожий на суслика. — Сейчас сбежишь, а наши контакты выбросишь в ближайший мусорный бак. И где вас потом, таких умных искать?
— Предлагаю компромиссный вариант, — блондин высокомерно вздернул подбородок и поправил упавшую на глаза челку. — Вам надо уйти? Уходите. Девчонки останутся тут. С нами им будет весело. Утром мы отвезем их домой, или туда куда скажут. Ну а к вам никаких претензий не будет.
Я даже великодушно забуду, что ты меня за руку хватал.
— Понятно, — вздохнул я, — Значит, разойтись миром не получится.
— Да чего ты с ними разговариваешь, Дэйчи? — возмутился бородатый здоровяк. — Ей вы, сопляки! Пошли нахрен отсюда, пока целы.
— Эта горилла умеет разговаривать? — улыбнулся Рику. — Неожиданно.
— Гориллы — умнейшие животные. Не надо обижать бедных обезьянок сравнением с безмозглой жирной свиньей, — грустно заметил я.
«Пусть первыми начнут. Тогда можно списать наши действия на самооборону. Мало ли как повернется ситуация. Ещё перед дзенином придется отсчитываться».
Выпившая компания полностью оправдала мои ожидания.
— Сам напросился, урод, — взревел бородатый и замахнулся. Я спокойно подождал, когда рука начнет движение, уклонился от летящего кулака и незаметно ткнул фалангами указательного и среднего пальца под нижнее ребро, как учил мастер Шин. «Нихонкен» в печень прошел идеально, вызывая болевой шок. Бородатый выпучил глаза, открыл рот, хватая воздух, и схватился ладонью за поврежденное место и рухнул вперед на пол.
— Вашему другу плохо, — моё лицо выражало вселенскую скорбь. — Наверно, съел что-то не то. Откачивайте его, а мы пошли.
— Никуда вы не пойдете, — заорал что-то заподозривший блондин. — Бей их, ребята!
«Вот черт, он тупее, чем я думал», — я глубоко вздохнул, входя в боевой транс.
Первым успел Рику. Молниеносный цуки в подбородок, снес блондина как кеглю. «Пламя» добавил по бесчувственной тушке ногой, зафутболив мажора под соседний стол. Полноватый парень, стоявший рядом с беловолосым, кинулся на «Огонька», но товарищ отреагировал моментально. Футбольный удар стопой в голень, заставил толстого пропахать носом пол и сбить два стула.
Пока Рику разбирался с полным, «суслик» атаковал меня. Он явно серьезно занимался единоборствами. Пробил левой в солнечное сплетение, а правой — на подскоке в переносицу.
Первый удар я мягко отвел толчком ладони, второй сблокировал предплечьем с поворотом корпуса. Но они были отвлекающими, чтобы нанести третий — «маваши-гери» в челюсть.
Если бы он попал, уложил наповал. Удар был мощным и резким, я даже почувствовал колыхание воздуха от выстелившей вперед стопы. Но подставляться я не собирался.
Чуть сдвинулся вперед, пропуская удар мимо, пригнув подбородок к груди, и закрыв руками голову. Левой зафиксировал начавшую опускаться ногу локтем, а правой коротко, но мощно, от всей души пробил апперкот по открытым мужским причиндалам.
«Суслик» истошно взвыл, но я развернулся, подсекая опорную ногу, и резким толчком придал ускорение отморозку, отбросив его назад. Противник с грохотом приземлился на стену и бесформенной кляксой медленно съехал вниз.
— Вам конец, — проорал кто-то, перекрывая грохот музыки. Я глянул на столик с товарищами отморозков. Там в одиночестве сидели две девчонки. Полтора десятка парней с яростными криками продирались сквозь толпу танцующих, отшвыривая перепуганных, путающихся под ногами тинейджеров. Перекошенные злобными гримасами рожи, грязные ругательства — дружки пострадавших рвались расправиться с нами и отомстить за валяющихся в отключке товарищей.
Я оглянулся на столик в другом конце зала, где сидел наставник с Мизуки. Он был пуст.

Примечания:
«Голубая Устрица» — бар в известной американской комедии «Полицейская академия» с завсегдатаями нетрадиционной ориентации.
Нихонкен — положение кулака в карате, с выдвинутыми фалангами указательного и среднего пальца. Используется для ударов по болевым точкам.
Цуки — классический ввинчивающийся' прямой удар кулаком в карате.

Глава 19

Первыми на меня наскочили здоровенный коротко стриженый верзила и худой шустрик с «вороньим гнездом» на голове. Налетели с разных сторон, пытаясь ошеломить шквалом ударов, но я сразу сместился в сторону, оказавшись наискосок от здоровяка, так чтобы нападающие оказались на одной линии и не могли атаковать одновременно. Верзила с силой влепил кулаком, метя в лицо, и сразу же добавил ногой в корпус. Бил быстро и резко, но после тренировок с мастером Шином и дзенином, я читал все его движения ещё на стадии подготовки. От кулака ушел вправо, ногу встретил незаметным со стороны стопорящим ударом локтя сверху вниз, там, где голень соединялась со стопой.
Здоровяк вскрикнул, опустил поврежденную конечность, пошатнулся, скривившись от боли и стараясь удержать равновесие. Не получилось. Острая боль в поврежденных мягких тканях и травмированном хряще не позволила остаться в горизонтальном положении. Здоровый начал заваливаться набок, и я придал ему ускорение, скакнул вперед, влепил боковым в челюсть, и, продолжая движение, резко толкнул плечом падающую тушу прямо на подскочившего шустрика.
Растерявшийся обладатель «вороньего гнезда» принял верзилу в свои объятья и с грохотом повалился на пол. Я пробил топчущий удар в рожу шустрика, удовлетворенно отметил закатившиеся зрачки и темный ручеек крови, стекающий из рассеченной брови. И тут же, краем глаза заметив движение, в последний момент на рефлексах увернулся от брошенного в упор стула.
Наказать метателя не успел. Огромного парнягу, похожего на слона, и уже хватающего второй стул, мощным «йоко-гери» на подскоке, уложил Рику, отправив скользить по полу обратно к толпе испуганно прыснувших в стороны танцующих.
Развернулся навстречу очередным нападающим, и тут в бой вступила Юки. Скромняжка преобразилась, превратившись в разъяренную, жаждущую крови валькирию. Девчонка одним движением заскочила на стол, подняла ладонью стягивающую бедра юбку, вызвав секундную оторопь у компании мажоров, и прыгнула к ним навстречу. Стройные ножки выстрелили в разные стороны. Ребро стопы правой влепилось в грудь подкачанному парню среднего роста, выбив из него сдавленный выдох, носок левой выстрелил в подбородок напарника, такого же крепкого шатена в кожаном костюме с заклепками и цепями. «Металлист» качнулся, и сразу поймал челюстью третий, завершающий удар комбинации — «маваши», пробитый на излете прыжка. Шатен опрокинулся на соседний стол, схватился за него в последней отчаянной попытке удержаться и сохранить равновесие, но полетел дальше, переворачивая мебель на себя.
Грохот упавшего стола, звон разбившейся посуды и стекла на секунду перебил даже истошно орущую музыку.
Сидящего на заднице, и растерянного хлопающего глазами подкачанного парня я добил прямым ударом ноги. В следующее мгновение на меня набросились сразу трое. Платиновый блондинчик с крашеной бордовой челкой сразу получил бутылкой «императорского розового» по башке, метко брошенного Йоко, и выбыл из игры. Хакерша, не обладающая таким уровнем подготовки как Юки, благоразумно держалась с той стороны стола, метко забрасывая нападающих тарелками и другими столовыми принадлежностями.
Второго, злобно ухмыляющегося типа с вытянутой лошадиной мордой, уложил уракеном, щелкнув по виску костяшками указательного и среднего пальцев.
Третий, коренастый плечистый коротышка стремительным борцовским движением присел и рванулся вперед, подхватил меня под колени и рывком опрокинул на пол. Правую руку он протянул за шею, а локтем левой надавил на горло сверху, стараясь вывести из строя. Напрасно. Ещё в прошлой жизни я знал кучу грязных трюков, позволяющих эффективно выйти из самых безнадежных позиций, а мастер Шин разнообразил мои навыки и умения, наработками клановых бойцов. Поэтому шансов задушить у борцухи изначально не было. Первым делом я ухватился за локоть и запястье давящей на кадык руки, снизив нагрузку на глотку. Затем пробил, оказавшимся между ног коленом в пах, превратив в кашу причиндалы противника. Давление ослабло, и я резким рывком за запястье и ударом ладони под локоть сбил руку борца в сторону, заставив его провалиться вперед. Последним завершающим штрихом, был «бычок» в оказавшуюся рядом переносицу. Мой лоб с хрустом сломал носовую перегородку. На меня плеснуло кровью из носа, напряженные мышцы противника обмякли, и безвольная тушка навалилась сверху. Пришлось отбрасывать потерявшего бойца в сторону и резко вскакивать, перекрутившись ногами в воздухе и оттолкнувшись рукой от пола.
Ситуация была так себе. На Рику наскакивали четверо, «Пламя» маневрировал, стараясь остаться на ногах, но периодически пропускал удары, смахивая кровь с рассеченного лба. Юки сражалась с двоими, взрываясь молниеносными ударами ног, и маленьких, но крепких ручек. Работала грамотно, наскоками, после серий ударов, уходя назад или вбок, используя столы и стулья, как ограждения и метательные снаряды. За Масудой бегал ещё один, в которого летело все, что стояло и лежало на нашем и опустевшем соседнем столе. Хакерша предусмотрительно не вступала в прямую схватку, бомбардируя высокого плечистого парнягу бутылками, тарелками, бокалами и блюдцами.
С пола поднимался насупленный бородатый, ладонь он по-прежнему держал на пострадавшей печени, носудя по роже, был готов кинуться в бой. Хромающий полноватый парень, решительно ковылял к месту побоища.
«Суслик», «блондин» и еще тушек восемь лежали в глубоких нокаутах, остальные уже оттряхивались и готовились напасть. Мелкий паренек, пытался осторожно зайти Рику в тыл, спрятав опущенную руку за бедром. Мне справа была видна серебристая окантовка ножа у мизинца и блестящее лезвие у большого пальца, на котором задорно плясали разноцветные блики светомузыки.
«Надо действовать без жалости, иначе нас всех убьют или покалечат», — мелькнуло в голове.
Рванулся наперерез к мелкому, он оскалился и выбросил вперед руку с ножом. Многократно отработанным на сотнях тренировок движением, ушел в сторону, перехватил запястье с выкидушкой, вздернул его вверх, так чтобы локтевой сустав оказался над плечом, и резким движением рванул вниз на себя.
Сустав хрустнул, нож выпал, сломанная рука обессилено повисла, неестественно изогнувшись. Мелкий истошно вскрикнул и потерял сознание. Я толчком отбросил его в сторону, отфутболил нож в глубину зала, и встретил налетевшего бородатого секущим ударом ребра ладони по сонной артерии, снова отправляя его в аут.
Затем кинулся на помощь Рику. Атакующий «Пламя», тип с повязкой на кудрявой башке, получил тычок большим пальцем в глаз, завыл, завертелся волчком, прикрывая ладонями поврежденное место. Второго уложил короткой комбинацией из «клюва орла» в солнечное сплетение и ударом основания ладони под подбородок. Мажор подлетел в воздух, обрушился затылком на стену и бесчувственной тушкой сполз вниз. Воодушевившийся «Огонек» воспользовался ситуацией и пробил третьему в грудь. Кулак с выдвинутой фалангой среднего пальца попал точно под сердце. Жилистый мажор с мерзкой рожей, побледнел, схватился за грудь и обессилено опустился на пол.
Вдвоем мы кинулись на противников Юки. Молодчика в кожаной безрукавке я сбил подсечкой, дернув за руку. Не растерявшийся Рику сразу же пробил лежачему носком в бороду, уложив наповал. Девчонка, воспользовавшись секундным замешательством второго противника, подпрыгнула, разворачиваясь в воздухе на сто восемьдесят градусов, и выстрелила ногой в голову мажору, снеся его как кеглю.
Полноватый парень, с решительным видом хромающий на помощь друзьям, передумал, развернулся, растолкал локтями толпу, наблюдающую за побоищем, и растворился в людском море. Преследующий Масуду тип тоже куда-то исчез.
— Всем оставаться на месте, — прогремел зычный голос. Он принадлежал огромному верзиле-культуристу в черной футболке и такого же цвета брюках, выбравшемуся из толпы. Мужик выглядел как герой комиксов — широченные плечи, бычья грудь натянувшая футболку, здоровенные бицепсы, бильярдными шарами перекатывающиеся под рукавами, ноги-колонны. В руках это чудовище держало шокер с парализующими иглами, направленный на нас.
Сквозь людей проталкивались его коллеги — здоровяки в такой же черной униформе и с надписями «секьюрити» на крепких спинах. Человек пять держало в руках такие же шокеры. Остальные на ходу отстегивали прикрепленные к поясам резиновые дубинки.
— Мы защищались, — пояснил я, на всякий случай, поднимая руки.
— Вижу я, как вы защищались, — саркастично хмыкнул громила, обозревая поле боя, усыпанное бессознательными тушками мажоров. — Сейчас полицию вызовем, разберутся с вами.
— Сначала арестуйте этих, они первыми напали на нас, — заявил я. — Мы никого не трогали, отдыхали. Затем подошел вот тот с дружками.
Я показал глазами на бесчувственное тело блондинчика.
— Начал приставать к нашим девчонкам. Они отшили. Отказа он не понял, полез драться. Вот и получил.
Но культурист меня уже не слушал, он глядел на нокаутированного пижона в кожаном пиджаке, расширенными от ужаса глазами.
— Вы избили господина Дейчи? — голос верзилы на секунду дрогнул.
— Не избили, — поправил я. — Дали разок, когда драться полез. Кто же знал, что он такой хлипкий и сразу сознание потеряет.
— Так, — голос главного охранника обрел твердость. — Меса, Седэо срочно отнесите господина Дейчи в наш медпункт. А вы…
Культурист сделал небольшую паузу, наблюдая как двое его подчиненных на руках уносят бесчувственного блондина, и рявкнул:
— Быстро легли на пол и вытянули руки перед собой. Кто будет сопротивляться, получит иглу или дубинкой по башке. Вяжите их, ребята.
В руках охранников появились пластиковые стяжки.
— Подождите, — среди возбужденно переговаривающихся тинейджеров появилась знакомая лысая макушка. Мастер Шин, ожесточенно работая локтями, продирался сквозь толпу, игнорируя вскрики и возмущенные возгласы.
Наконец-то. Интересно, где наставника носило, когда он был нужен? И куда исчезла Мизуки?
— С кем имею честь разговаривать? — поинтересовался он, выбравшись из людского моря, и шагнув к культуристу. Вместе они смотрелись как братья-двойняшки. Оба атлетичны и плечисты, один повыше и помассивнее, с чудовищно раздутой мускулатурой, другой пониже, мышцы поменьше, но намного выпуклее и рельефнее.
— Сузуму Сиракава, — представился качок. — Начальник охраны клуба.
— Очень приятно, Сузуму-сан, — поклонился лысый. — Я наставник этих молодых людей. Вы можете называть меня Шин. Прошу вас, дайте нам уйти и никто не пострадает.
— Это угроза, Шин-сан? — нахмурился стероидный монстр.
— Это предупреждение, Сузуму-сан, — спокойно парировал мастер. — Нам надо срочно уйти. Надеюсь, вы не будете препятствовать?
Культурист впился немигающим взглядом в мастера Шина. Его подчиненные напряглись. Два парализатора нацелилось в грудь наставника.
— Будем, — после небольшой паузы ответил начальник охраны. — Ваши люди вырубили Дэйчи-сана, сына многоуважаемого Акиры-сама. К вам претензий нет, можете идти куда угодно. Пацаны и девки, участвовавшие в драке, останутся здесь. Если позволим им покинуть клуб, у нас будут большие неприятности.
— Хорошо, — с достоинством кивнул лысый. — Я понял вашу позицию. Дайте мне две минуты поговорить со своими людьми. Возможно, уговорю их не сопротивляться, пока мы будем решать вопрос с вашим руководством.
Сиракава продолжал буравить глазами лицо Шина. Наставник ответил ему невозмутимым взглядом.
— Пусть будет так, — после небольшой паузы решил начальник охраны. — Поговорите, у вас есть две минуты, не больше. И не вздумайте сопротивляться, у вас нет шансов. Парализаторы вырубят всех.
— Я понял, — кивнул наставник. Он развернулся и пошел к нам.
Мы сгрудились вокруг стола, ожидая мастера.
— Отсюда надо уходить, — тихо сказал Шин, окинув нас взглядом и убедившись, что вся компания в наличии. — Нгуен мне отписался в «Конфиденте». Клуб окружен неизвестными людьми. Приехало около сотни человек на двадцати машинах. Мы с Мизуки выходили оценить обстановку. Там действительно много народу, блокировали все ходы и выходы, даже служебный с обратной стороны. Нгуен видел у них стволы и мечи. Есть шанс, что это не по нашу душу. Но я бы на это не рассчитывал.
— Это по нашу душу, — вздохнул я. — Я видел, как на балкончике за нами наблюдали, причем тот бандит, который выслеживал Масуду. Помните сражение на пустыре?
Шин кивнул.
— Мы тогда разгромили их банду, объединившуюся с семьей Тамура. Так вот, этот урод Ясуо, стоял на балкончике с каким-то крепким типом, очень похожим на якудзу. И когда он увидел, что я его узнал, даже не обеспокоился. Показал мне пальцем типа «ты убит», ухмыльнулся и отошел с балкончика. Получается, был уверен, что ему ничего не грозит, и мы никуда не денемся. Так что девяносто девять и девять десятых процентов, это якудза Тамура. И приехали они, чтобы взять нас.
— Теперь многое становится ясно, — угрюмо буркнул наставник. — Вы же понимаете, что нам нужно уходить отсюда любыми путями?
— Понимаем, — подтвердил я. Юки, Йоко и Рику согласно кивнули.
— Тогда так, как только я подхожу к этому быку и его вырубаю, начинаете действовать. Опрокидываете стол на ребро, чтобы вас не достали иглы шокеров. Затем Тень, Пламя и Лилия присоединяются ко мне, и укладывают тех, кто останется на ногах, — наставник так кровожадно ухмыльнулся, что я внутренне поежился. Похоже, у больниц и реанимаций сегодня прибавится работы. Не завидую этим охранникам.
— Ты, — Шин строго глянул на Йоко. — Сиди под столом и не рыпайся, пока мы тебя не заберем. Потом выбегаем в холл, далее действуем по обстоятельствам и уходим.
— А Мизуки? Где она? — поинтересовался я.
— Вышла из клуба вместе с очередными посетителями, — невозмутимо ответил лысый. — Я дам ей команду на мессенджер, перед тем как мы пойдем на прорыв, чтобы занялась людьми Тамура и отвлекла внимание. Ван и Тадао должны тоже поучаствовать. Они уже на всех парах мчатся сюда.
— Лам не поехал? — поинтересовался я.
— Остался с малышней в поместье, — пояснил наставник. — Кто-то же должен с ними быть. Ещё вопросы?
— Две минуты прошло, — раздался рык культуриста. — Ваши люди сдаются, или нам придется расстрелять вас из шокеров?
— Сдаются, — ответил лысый, развернулся и двинулся к Сиракаве. — Но прежде чем вы наденете на моих воспитанников наручники, я хочу уточнить один важный момент.
— У меня нет времени для долгих дискуссий, Шин-сан, — напомнил начальник охраны.
— Это займет несколько секунд, Сузуму-сан, — пообещал лысый, приближаясь.
— Ладно, я вас слушаю, говорите, что там у вас, — культурист скорчил недовольную гримасу.
Наставник был уже в паре шагов от культуриста.
— Вы можете мне гарантировать, — начал он, и, не закончив фразы, резко сорвался с места. Настолько быстро и неожиданно, что никто из секьюрити с шокерами не смог отреагировать.
Удар «вилкой» был настолько молниеносен, что я успел увидеть только смазанное движение, когда поверхность между большим и указательным пальцем с чавканьем влепилась в кадык. Горло хрустнуло, изо рта начальника охраны плеснуло темной кровью. Сиракава всхрипнул, схватился за горло и кулем повалился на спину.
А лысый уже рванул на себя стоящего рядом охранника, закрываясь от направленных шокеров. Две иглы впились в тушку, вспыхнули голубые разводы, и тело несчастного затряслось в судорожных конвульсиях. Наставник пинком отправил оседающее тело под ноги бегущего к нему секьюрити с дубинкой, и взмыл в высоком прыжке, красиво вырубив споткнувшегося бойца выброшенным коленом.
Мы с Рику одновременно подхватили стол, и перевернули на бок, закрывая деревянной поверхностью себя и девушек. Вовремя. По дереву стукнуло. Потом ещё раз и ещё. Я выглянул, заметил три торчащие иглы в столешнице, и пятерых летящих к нам «секьюрити» с дубинками.
— Уходи, — крикнул хакерше. Девчонка кивнула, и, пригнувшись, рванула к ближайшим столикам. Я взялся за ножку, кивнул Рику на соседнюю. Мы, рывком подняли стол и бросили его на наступающих. Юки взлетела вверх, перепрыгивая образовавшуюся кучу малу, как сжатая пружина, развернулась в прыжке, протаранив грудь поднявшего дубинку охранника мощным «тоби уширо гери».
Охранник улетел метра на четыре и ещё столько же проскользил на спине. Его стремительное движение прервали подмостки сцены с музыкальными колонками, отреагировавшие похожим на взрыв стуком, когда башка незадачливого бойца встретилась с толстыми досками.
Я снес очередного секьюрити круговым ударом ноги, Рику перебросил своего противника через бедро и нокаутировал ударом кулака. Двух оставшихся охранников, пытающихся вылезти из-под стола, мы добили вместе. Я футбольным ударом в челюсть, «Огонек» — локтем сверху вниз, по затылку.
Музыка внезапно стихла. Я огляделся. Наши противники валялись вокруг в глубоком ауте. Последнего, подававшего признаки жизни, носком в подбородок угомонила Юки.
Мастер Шин с деловитым видом отряхивал заляпанный брызгами крови рукав. Вокруг него в живописных позах лежало шесть нокаутированных тушек. Седьмым, распростершимся в небольшом отдалении, был начальник охраны. Он конвульсивно кашлянул и очередной темно-красный сгусток, густым жирным комком выплеснулся на подбородок.
— Чего стали? — бодро рыкнул наставник, оглядев поле боя. — Быстро уходим отсюда!

Примечания:
Уракен — удар вертикальным кулаком. Наносится от себя к противнику, хлыстообразным движением за счет разгибания руки.
Маваши (маваши гери) — боковой удар ногой. Один из основных в карате.
Тоби уширо гери — толчковый удар пяткой в прыжке с разворота. Обычно пробивается в печень, солнечное сплетение, грудь. Реже в голову.

Глава 20

Мы бегом рванулись к выходу. Первым шел наставник, ледоколом рассекая расступавшуюся в стороны толпу. За ним я, потом Юки с Масудой. Замыкал нашу компанию, намеренно отставший Рику. На танцполе люди разбегались в стороны, кто-то не успевал и отлетал от грубого толчка, кто-то замешкался и сдавленно ругался, получив в бок локтем, но после побоища желающих остановить нас не оказалось. На той стороне выхода, в начале холла, попались ещё двое охранников в черных футболках с надписями «секьюрити» — полный щекастый здоровяк, похожий на медведя и жилистый паренек. Они попытались нас задержать, но как кегли разлетелись в разные стороны. Первый получил от наставника удар ногой в грудь, взмыл вверх и обрушился спиной на плитку пола, второй пропустил короткий хук в челюсть и хлопнулся на бок, брызнув кровавой слюной. Я завершил избиение, добавив попытавшемуся встать здоровяку, ногой в голову.
Холл был относительно пуст. Влюбленная парочка, мужик средних лет и одинокий юноша от греха подальше порскнули в разные стороны, растворившись в длинных коридорах соседних помещений.
Убедившись, что нас больше никто не останавливает, наставник притормозил, развернулся и вытащил смартфон.
— Сейчас свяжусь с Мизуки, пусть приступает и дает команду Вану и наемнику. Когда они займутся ребятками, караулящих нас на стоянке, быстро выбегаем. Наша задача уйти из западни. Бежим до ближайших домов и пытаемся раствориться в городе. Ловим машину, отъезжаем, ждем остальных. Встречаем их и уходим в поместье. Вопросы есть?
— Нет, — ответил я за всех.
Тогда, — наставник вытащил смарт, быстро набрал и отправил сообщение, — Приготовьтесь.
Через несколько секунд телефон требовательно пикнул — пришёл ответ от Мизуки.
Через минуту, она начнёт, — предупредил Шин, прочитав сообщение. — Сразу подключатся Ван и Тадао. Когда начнётся заваруха, выбегаем из клуба. Я — первый, следом Изаму, остальные за нами, никуда в стороны не сворачивая. Ловить машину не будем. Нгуену дали уехать. Видимо, не знали, что он связан с нами. Поставил «мерседес» через два переулка. Нам нужно только до него добраться. Сейчас ждем, когда начнёт Мизуки, а потом Тадао. Наемник может выстрелить из гранатамета или другой подобной базуки. У него таких игрушек много, поэтому пока не отдам приказ, стоите под прикрытием стены. Уходим, по моей команде. Возражения, вопросы есть?
Все мудро промолчали.
Наставник пихнул меня за плечо к стене и двинулся к прозрачной арке входа. Убедился, что мы в уже укрытии и глянул, что творится на стоянке. Огромное стекло с наружной стороны было зеркальным, поэтому рассмотреть его фигуру, бандиты, караулящие нас на улице, при всем желании не могли.
— Стойте здесь, Рику отвечаешь за девчонок, — скомандовал я.
«Огонек» согласно кивнул. А я, повинуясь, возникшему желанию, пошел к наставнику. Шин недовольно покосился на меня, хмыкнул, но ничего не сказал.
Сквозь стекло, среди множества расставленных по парковочным местам в несколько рядов автомобилей, прямо напротив входа, стояло человек двадцать-тридцать мужиков по виду, явных якудза. Выйти из клуба, и незаметно пройти мимо было невозможно, бандиты отчетливо видели каждого посетителя.
Откуда-то сбоку к ним, плавной походкой, игриво покачивая бедрами, подошла женщина, в силуэте, которой угадывалась наставница куноити. Мужики оживились, парочка двинулась к ней навстречу. После обмена репликами дама резко вскинула ладони, и двое дальних плашмя грохнулись на асфальт. Мизуки крутнулась вокруг себя, выставив руки в стороны, мне показалось, что я заметил сверкнувшие в ладонях два копьевидных клинка миниатюрных кинжалов, подошедшие мужики отшатнулись и упали на асфальт, зажимая располосованные глотки и щедро окропляя брызгами крови пыльный асфальт. Женщина неуловимой тенью, проскользнула за машины и растворилась в темноте, под вопли и стрельбу оставшихся бандитов.
— Бегом отсюда, — скомандовал наставник, хватая меня за шиворот и отбрасывая от стекла. В последний момент я успел заметить вспухающий на стоянке огненный гриб, и разлетающиеся во все стороны тела и автомобили. Грохот взрыва ударил в уши оглушительной волной, заставив здание содрогнуться. Из потолка посыпалась штукатурка, из зала раздались вопли. Толстые зеркальные стекла входа покрылись паутиной трещин, но ударную волну выдержали.
— За мной, уходим, — прохрипел оказавшийся рядом Шин, — Нет времени, сюда уже бегут.
И действительно, грохочущий топот ног приближался, на лестнице, спускающейся из танцзала к холлу и входа, появились первые люди.
Я рванул следом, держась за широкой спиной мастера. Мне в спину дышали Йоко и Юки. Замыкал процессию «Пламя». Мы вылетели из входа и понеслись, лавируя между опрокинутых машин, кусков железок и лежащих в крови тушек бандитов.
Неожиданно на нашем пути возникло восемь темных фигур в черных блестящих плащах до пят и касках с прозрачными забралами. Они вынырнули из вечерней мглы внезапно, и вскинули штурмовые винтовки, внешне похожие на американские М-16. Только калибр был не 5.56, а гораздо больше, судя по утолщенным стволам и большим дулам.
Я ещё не успел осознать их появления, как начал действовать автоматически, повинуясь завопившему внутри чувству опасности. Спасибо дзенину, развил интуицию и реакцию. Поднявшийся уровень адреналина, мгновенно активировал магические способности. Руки потеплели, кончики пальцев полыхнули голубым огнём, создавая отработанную до автоматизма защитную технику.
Сэнсей, я с ребятами оказались внутри прозрачного кокона.
Дула винтовок взорвались вспышками пламени, по асфальту дробно застучали дымящиеся гильзы. Защитный купол покрылся голубыми вспышками. Отраженные пули летели рикошетом в сторону, выбивая из мостовой брызги огненных искорок, с тихим стуком бессильно опадали вниз деформированными кусочками железа.
— За барьер не выбегать, — скомандовал всё понявший Шин, — Тень, как только начнут перезаряжаться, снимаешь защиту, отрабатываем их вместе. Пламя и девчонки уходят к машине.
— Слушаюсь, мастер, — проскрипел я, продолжая усилием воли держать купол.
— Я могу помочь, — заикнулась Юки.
— Заткнись, — злобно рявкнул мастер. — Бежишь к машине вместе с Пламенем и Йоко. Не спорь!
Девчонка фыркнула, но возражать Шину не посмела.
Шквальный огонь из стволов прекратился, боевики опустили стволы, выщелкнули пустые магазины, и взялись за новые, висевшие в специальных карманчиках.
— Давай, — взревел наставник, и я послушно убрал барьер.
Шин с тигриной грацией прыгнул вперед, через долю секунды оказавшись рядом с бойцами в касках. Боевики в плащах среагировали моментально. Справа, попытался пробить прикладом в бок, слева уже выдергивал армейский тесак из ножен у пояса. Они не успели на какую-то долю секунды. Первый получил вторыми фалангами пальцев, сжатыми в «лапу ягуара» в моментально треснувшее и прогнувшееся вовнутрь забрало, второй только успев выхватить тесак, уже хрипел и оседал, щедро орошая мостовую и окружающее пространство брызгами фонтанирующей из распоротого горла крови. Все было проделано настолько быстро, что я даже не понял, как наставник это сделал, он двигался с какой-то запредельной скоростью.
Да и некогда было, я рванул следом за Шином, краем глаза увидев, как Рику затянул девчонок в ближайший поворот, под защиту стен.
Первого сшиб как кеглю, на ходу влепив ребром стопы под сердце, второго пробил кулаком, чуть не оторвав голову вместе с каской. На удивление защитное снаряжение выдержало, в отличие от башки улетевшего в нокаут боевика.
Шин тоже не терял времени, в его руках со скоростью вертолетных лопастей, мелькали стальные лезвия тесаков, выхваченных у бандитов. Они вскрывали глотки, резали ступни, запястья, втыкались в пах между разошедшимися полами плащей, рубили ремни касок, рассекали оставшиеся без защиты лица, с мерзким чавканьем врезаясь в плоть. Кровавые брызги веером разлетались в стороны, расплываясь на асфальте бесформенными кляксами, тела боевиков опадали как скошенные колосья, срезанные безжалостным серпом жнеца.
От стены отделилась ещё одна черная тень и вскинула руки. Асфальт под Шином треснул, выбрасывая наружу комья серой земли. Наставник за долю секунды, погрузился вниз по колени. Горсти земли взмыли вверх, собрались в один большой шар и с силой ударили меня в грудь, вышибая воздух из груди и опрокидывая на мостовую.
— Вот мы и встретились снова, — зловеще прокаркала тень. В сполохах зарева пожара, охватившего разбросанные взрывом машины, наконец-то я отчетливо увидел и опознал нападающего. Знакомая рожа сморчка в знакомом сером кимоно зловеще скалилась, предвкушая месть. С этим ублюдком и киборгом Хагане мы уже сражались на пустыре и тогда победили. Сейчас они захотели взять реванш.
— Узнал? — Широ довольно усмехнулся. — Отлично. Пришло время отдавать старые долги.
Я незаметно напрягся, по кончикам пальцев снова заплясали теплые искорки. В ладони начал образовываться шарик голубого огня. Внезапно, комья земли снова собрались в шары, и опять ударили меня с силой тарана, прошибающего крепостные ворота. Грудь взорвалась колющей болью, земля черной лианой оплела моё тело и руки, лишая возможности сопротивляться. Напрягся, и пробовал вызвать «волну». Ничего не получилось. Техника мага земли блокировала мои способности.
— Даже не думай, — хохотнул сморчок в сером кимоно. — Ничего не получится. На этот раз я полностью подготовился к встрече.
Внезапно Широ побледнел, пошатнулся. Из груди коротышки брызнуло кровью. Два стальных лезвия проклюнулись в груди, затем с тихим хрустом рвущейся плоти, наполовину вылезли наружу. Маг трепыхнулся, как бабочка, наколотая на иглу.
— Кто-о? — страшно прохрипел он, пытаясь повернуться.
Мизуки ворочала кинжалы, старясь углубить раны и не дать магу развернуться. Изо рта Широ выплеснулся сгусток крови, заляпавший подбородок и грудь. Но коротышка оказался удивительно живучим. Он щелкнул пальцами, что-то каркнул, под куноити треснула мостовая, земля змеею взметнулась вверх, обвиваясь вокруг женщины.
Спасение пришло неожиданно. Через секунду голова мага взорвалась как спелый арбуз, окатив Мизуки водопадом из мозгов и крови. И в то же мгновение земляная лиана осыпалась на землю жирными черными комьями, освободив куноити от своих удушающих объятий.
— Наконец-то, — буркнул Шин, выбираясь из ослабшего разлома на асфальте и отряхиваясь от земли. — Чего Тадао раньше ждал, не понимаю…
— А ты чего стали? — сразу накинулся мастер на меня и Мизуки, — За мной, быстро!
Я бежал, четко следуя за маячащей впереди широкой спиной наставника. Прикрывала отход, дышащая мне в затылок, куноити. Один поворот в темном переулке, затем другой, и перед нами открылся дворик между домами, в котором среди парочки легковых автомобилей виднелся корпус знакомого синего микроавтобуса.
Я следом за наставником запрыгнул в открывшуюся дверь «мерседеса». Зажигание было включено, мотор еле слышно гудел, и машина была готова в любой момент сорваться с места.
— Хвала, Аматэрасу, живой, — выдохнула Йоко.
— Изаму, с тобой всё нормально? — одновременно выпалила Юки, сидевшая напротив.
Девушки переглянулись, обе забавно нахмурились, но промолчали.
— Всё в порядке, — выдохнул я, устраиваясь на соседнем сиденье.
— Потом со своим парнем разберетесь, — залетевшая следом Мизуки с силой захлопнула дверь. — Уходим отсюда, немедленно.
— Здесь команды отдаю я, — мягко напомнил Шин, — Впрочем, ты права. Нгуен, поехали.
Племянник Вана кивнул, нажал на педаль, повернул руль, и машина послушно тронулась с места, с каждой секундой набирая ход.
* * *
— Ну что, хорошо отдохнули? — саркастично осведомился Рюу. — Довольны?
Старик сидел в своем кабинете, на стуле с высокой резной спинкой и медленно осматривал нашу компанию. Нам сесть он не предложил, поэтому пришлось стоять как школьники на торжественной линейке перед директором школы. Даже самым младшим, печальным и ожидающим наказания Нобу и Томоко.
— Что скажешь? — повернулся дзенин к Шину. — Я тебя, между прочим, приглядывать за молодыми поставил. Значит, во всем случившемся есть и твоя вина. Не доглядел, допустил, не увел воспитанников вовремя.
— А что сказать? — пожал могучими плечами лысый. — Моя вина есть, не спорю. Покорно приму любое ваше наказание, дзенин-сан.
Наставник низко поклонился и остался стоять в такой позе, ожидая вердикта.
— Позвольте, мне высказаться, Рюу-сама? — Мизуки склонилась вслед за мастером. Мы прилетели на остров час назад, и она успела переодеться в бело-голубое кимоно с летящими к солнцу журавлями, гэта и даже заколоть свою роскошную шевелюру шпильками, соорудив традиционную женскую прическу-башню. И теперь выглядела как красотка, сошедшая с полотен или гравюр эпохи Эдо.
— Говори, чего хотела, Мизуки-сан, — недовольно буркнул глава клана.
— Мастер Шин, как положено мужчине и воину берет всю вину на себя, — женщина разогнулась и лукаво стрельнула глазками в лысого здоровяка. — Если будете его наказывать, то и меня не забудьте. Напомню вам, Рюу-сама: мы должны были присматривать за воспитанниками вдвоем.
— Ты как раз сработала хорошо, — лицо дзенина немного посветлело. — Отвлекла бандитов на входе, даже четверых положила. Вместе с Тадао уничтожила мага клана Тамура. Девочки твои себя нормально показали. И при этом только недавно приступила к работе. К тебе претензий нет.
— Тогда не наказывайте никого, — предложила куноити. — Это действительно цепь случайностей. Если говорить об аттракционах, Нобу поступил абсолютно правильно. Не должен будущий воин клана Теней, позволять себя унижать и пинать словно собаку наглым отпрыскам богатеев. По всем рангам он стоит намного выше их. По крайней мере, если это не является необходимой маскировкой, чтобы выполнить задание. А драку с мажорами, последующее нападение охраны и засаду боевиков семьи Тамура никто предусмотреть не мог. На дискотеке богатенькие мальчики прицепились к девочкам. Их вежливо попросили уйти, они не поняли, начали задираться. Как в этом случае нашим ребятам надо поступать? Отпустить клановых девушек за стол к пьяным ублюдкам? Это невозможно. Оставалось только угомонить приставал. Что и было сделано. С охраной такая же ситуация. Один из мажоров, сын совладельца дискотеки. Шансов мирно разойтись не было, поэтому пришлось действовать по обстоятельствам. Засада семьи Тамура была организована случайно. Как я поняла по рассказу Изаму, его и Йоко просто опознал один из бандитов. От подобного не застрахован никто.
— Умеешь красиво словесные кружева плести, Мизуки-сан, — хмыкнул глава клана. — Тебе бы не искусству куноити в своё время обучаться, а юриспруденцию штудировать. Была бы отличным адвокатом. Впрочем, зерно истины в твоих словах есть. От таких случайностей, действительно, не застрахован никто. Но предусмотреть подобное и не отпустить на прогулку в Токио малолетнюю банду искателей приключений на свою голову, можно было. Но об этом говорить уже поздно. Здесь я тоже виноват, поддался уговорам Изаму, — наставник метнул на меня гневный взгляд.
Я смущенно потупился и опустил глаза. Сказать действительно было нечего.
— Мой вердикт таков: из острова ни шагу, — торжественно объявил Рюу. — Во всяком случае, по делам, не связанным с клановыми заданиями. Если будет нужно съездить в Токио или любые другие места, то только в сопровождении наставников, Тадао и Вана. О дискотеках, аттракционах, парках, посещении других публичных мест придется забыть, пока мы не решим вопрос с нашими врагами. А чтобы вы не скучали, теперь будете тренироваться под руководством наставников по новой усиленной программе.
По шеренге воспитанников пронесся тихий стон. Даже оптимист Нобу повесил нос, представив, как сейчас нас начнут гонять, чтобы не оставалось сил для дурных мыслях о развлечениях. Одна Томоко была безмятежной. Девочка только недавно вступила в ряды учениц куноити и ещё не представляла, какие нагрузки её ждут.
— Слушаемся, Рюу-сама, — Шин опять поклонился, свирепо глянув на нас. Мы тоже согнули спины, выражая смирение и готовность подчиниться приказу дзенина.
— Все могут идти отдыхать, — глава клана повелительно махнул рукой. Первыми удалились девочки вместе с Мизуки. Затем к входу потянулись мы. Когда я уже был у порога, намереваясь выйти вслед за Рику и Нобу, услышал голос дзенина.
— Тень, задержись на несколько минут.
Пришлось закрывать дверь за товарищами и идти к Рюу.
— Присаживайся, — указал на стул рядом дзенин.
Я осторожно уселся.
— Завтра утром на остров прилетают профессор Нода и Накамура. Затем строители и Бург. Начинаем возведение укреплений, согласовываем позиции по оружию и начинаем закупку. А послезавтра я хочу выслушать ваш совместный план с Мацудой по работе с кланом Кимура. Деньги мы получили, пора отрабатывать контракт — заняться наркоторговцами.

Примечания:
М-16 — американская штурмовая винтовка, калибра 5.56. Принята на вооружение в 60-ых годах 20-го столетия. Её модификации используются сейчас в вооруженных силах, полиции и силовых структурах США и некоторых других стран.
Гэта — деревянные японские сандалии-«скамеечки» на ремешках, и платформе в виде поперечных брусочков.

Глава 21

Когда я открыл дверь в комнату, с кровати навстречу метнулась рыжая молния. За время нашего отсутствия котенок заметно похорошел. Он уже не выглядел замученным жизнью, тощим зверьком. Шерстка блестит, брюшко заметно округлилось, в щурящихся желтых глазенках сверкает удовлетворение жизнью и вальяжная сытость.
Мой приход Рыжик встретил бурно, радостным мяуканьем, распушенным и задранным вверх хвостом. Терся о ноги, аккуратно покусывал лодыжки, а когда я уселся на кровать, запрыгнул на руки. Так и уснул со мною рядом, свернувшись в клубок теплым мохнатым комочком.
На следующее утро, когда мы с Рику и Нобу вышли на пробежку, к нам присоединились Йоко, Юки и даже Томоко, получившая после пары дней подготовительных занятий согласие от наставницы на утренние тренировки.
На построении перед пробежкой усмешка мастера Шина была особенно садисткой, что наводило на нехорошие предчувствия. Стоящая рядом с ним Мизуки в сиреневом кимоно, как всегда была улыбчивой и свежей как утренняя роса.
Мои ожидания оправдались в полной мере. Мастер Шин заявил: поскольку мы уже побывали в сражениях, то и тренироваться будем как взрослые, а не сопливые дети. И задал жару. Для начала мы бегали по усыпанным гравием дорожкам и песчаному побережью — два с половиной часа, постоянно меняя темп, переходя со спокойного бега трусцой, на минутные резкие спурты. Когда лысый снова построил нас на тренировочной полянке, даже кимоно девушек были мокрыми от пота.
Около часа метали сюрикэны, кинжалы, копья, косы в деревянные мишени. С координацией движений и точностью после продолжительной пробежки было не очень. Но пока не попадешь точно в центр круга из одного вида оружия три раза подряд, за следующее не берешься.
Затем лазили по отвесным тренажерам-стенам, установленным в ангаре, занимались с отягощениями. Когда мы совсем вымотались, начались спарринги. Но не простые, а один против двоих. Я должен был отбиваться от Рику и Нобу, которым поставили задачу любой ценой сбить меня с ног. А Юки, как самая подготовленная в рукопашке, сражалась с Йоко и Томоко.
У меня отбиться получилось. Я маневрировал между бросающимся вперед Рику и атакующим под его прикрытием Нобу, встречал их стопорящими ударами ребрами стопы и ладоней, быстро смещался, ни на секунду не останавливался, не давая себя достать.
А вот Юки не повезло, мелкая оказалась ещё той оторвой, знающей разные уличные штучки. Пока хакерша неуклюже пыталась достать Фудзивару ударами ног с дальней дистанции, Томоко зашла сбоку и стремительно бросилась в ноги, успешно отбивающейся Юки. Та на мгновение потеряла равновесие, пропустила удар, а дальше была захвачена за талию сзади и повергнута на песок.
После спаррингов, уже спотыкающиеся и окончательно измотанные, взяли бокэны и медленно повторили комплексы с режущими ударами сверху вниз и сбоку в разные стороны, меняя позиции и углы воображаемых атак.
На этом для всех, кроме меня, тренировка закончилась. Измученные ученики, возглавляемые Мизуки, трусцой побежали в замок.
Мы с мастером остались на площадке и ещё полтора часа отрабатывали приемы борьбы и ударную технику для чемпионата в клетке.
Шин смилостивился и не стал устраивать ещё одну пробежку. До замка я еле дошел. Каждая мышца тела невыносимо болела, ноги заплетались, а обрушивающаяся усталость пригибала плечи к земле.
За стенами мастер сразу сдал меня в добрые руки массажиста и целителя Керо. После сеанса я будто заново родился. Усталые мышцы снова налились силой, а тело наполнилось энергией.
После завтрака дзенин и я пошли на вертолетную площадку встречать первых прилетевших гостей — Наоки Накамуру и профессора Изао Ноду, вернувшегося из командировки, и желающего лично увидеться со мной.
Обладатель Большой Императорской премии и всемирно известный ученый оказался маленьким сухим старичком с небольшой бородкой. В отличие от сдержанного Накамуры, Изао был рад увидеть сына своего начальника и сюзерена и буквально светился от счастья, разглядывая меня и непрерывно кланяясь. Будто не ученый с мировым именем, а преданный слуга, получивший привилегию подносить тапочки в кровать хозяину. Он так хотел поговорить лично со мной, что пришлось пообещать старичку, после переговоров со строителями и торговцем оружием, обязательно найти время для общения.
В замке гостей встретила целая делегация. Гордо реял черный клановый стяг Теней, Керо бил в барабаны, строй воспитанников в серых синоби-сэнгоку отсалютовал гостям обнаженными катанами. Затем ученики отработанным движением одновременно засунули клинки в ножны и согнулись в ритуальном приветствии.
Стоящая чуть поодаль от строя учеников рядом с мастером Шином, Мизуки, переодевшаяся в традиционное голубое кимоно с журавлями, сверкала такой чарующей улыбкой, источая флюиды обаяния, что суровый бывший военный и старенький профессор на мгновение изумленно застыли, созерцая красотку, словно богиню, внезапно сошедшую с небес
Рюу не стал терять времени, и осведомился, не голодны ли гости? От трапезы Накамура и Нода отказались, перед полетом они встретились и плотно позавтракали в гостиничном ресторане.
Дзенин не стал тянуть и пригласил гостей в свой кабинет. Я как наследник клана, о чем громогласно заявил Рюу, тоже присутствовал.
Гости уселись за большим столом. Слово сразу взял Нода.
— Рюу-сан, простите назойливого старика, но перед тем как мы начнем обсуждать ваши проекты, я хочу задать пару вопросов, юному Изаму.
— Конечно, задавайте, Изао-сан, — любезно разрешил глава клана.
— Изаму-кун, насколько я понял из слов уважаемого Рюу-сана, ты станешь наследником клана Теней? — уточнил старик, пристально вглядываясь в моё лицо.
— Вы все правильно поняли, — подтвердил я.
— Но ты ещё и наследник семьи Огава, сын Кэтсу, дайме округа Ибури. Как это совмещается? Решил отказаться от фамилии Огавы и причитающейся тебе собственности?
Профессор прищурился и напряженно ждал ответа.
— Изао-сан, никто ни от чего оказываться не будет. Я по-прежнему являюсь Огавой и отрекаться от своей фамилии и семьи не намерен. Все украденные и отобранные предприятия семьи со временем верну под контроль, округ Ибури и порт — тоже. Не успокоюсь, пока семьи Мори и Кимура, уничтожившие мою семью, не понесут заслуженное наказание. Что же касается клана Теней, это абсолютно не помешает мне в достижении целей, а, наоборот, серьезно поможет. Мы уже обсуждали с дзенином эту тему. Клан Тени — это тайная организация. В миру я могу быть новым главой семьи Огава и с честью нести это высокое звание. И одновременно, являться наследником дзенина клана Теней. Об этом будет знать очень ограниченный круг лиц. Такое уже бывало в истории клана, так что мы ничего не придумываем.
— Спасибо за ответ, молодой господин, — старик встал и опять поклонился. — Вы развеяли мои сомнения.
— Если есть ещё вопросы к Изаму, задавайте и перейдем непосредственно к делу, — предложил Рюу.
Накамура и Нода переглянулись и старик почтительно ответил:
— Пока больше вопросов нет. Но потом мы хотим отдельно поговорить с наследником семьи Огава. Надеюсь, вы не откажете нам в такой малости?
— Не откажу, — улыбнулся дзенин — Это ваше право. А сейчас давайте перейдем к другим важным вопросам. Нам нужна ваша помощь, как экспертов по фортификационным сооружениям и вооружениям.
Он открыл ящик стола, достал большой прямоугольник бумаги, развернул и выложил на стол. Взял лежащий рядом карандаш.
— Это карта нашего острова, — пояснил Рюу. — Мы планируем сделать его основной базой клана. Будем жить здесь, строить школу для воспитанников и слуг, развернём всю необходимую инфраструктуру. Но для этого, прежде всего, надо позаботиться о безопасности, создать мощные укрепления и закупить вооружения способные отразить атаки с воздуха и моря. Кое-какие первоначальные наметки уже есть.
— Вот видите, — дзенин указал карандашом на стрелочки, идущие от замка к горам и побережью. — Здесь мы планируем создать сеть подземных ходов и два командных пункта. Цель номер один: обеспечить полноценную защиту людей от бомбардировок и ракетных ударов. Цель номер два — эффективно отражать атаки, с помощью роботизированных ракетных систем и автоматических пулеметных турелей, управляемых с командных бункеров. Цель номер три: быстро передвигаться под землей по всему острову, в случае, если часть подземелья будет захвачена, иметь варианты подрыва ходов и экстренной эвакуации.
Наоки и Изао с интересом уставились на карту, рассматривая нанесенные метки.
— Приблизительно здесь и здесь идеальные места для высадки вражеского десанта, — дзенин показал карандашом два пляжа на юге и востоке острова. — Планируем поставить сюда самовыдвигающиеся пулеметные турели. В случае тревоги, они должны моментально запускаться в активный режим с командного пункта, автоматически наводиться на приближающиеся цели и расстреливать их из крупнокалиберных стволов, лучше спаренных. Также планируем разместить в горах вот тут и здесь зенитные и ракетные установки для защиты от авиации. Ну и другое роботизированное вооружение, вплоть до дронов, БПЛА, контролирующих территорию вокруг острова, являющиеся нашими глазами и дальнобойными средствами поражения. Буду рад вашим рекомендациям, как экспертов по оборонительным сооружениям и вооружению.
Первым после минутной паузы взял слово профессор Нода.
— Теоретически это возможно, — задумчиво протянул он, продолжая рассматривать карту. — Весь вопрос в финансах. Вы хотя бы представляете, сколько это будет стоить? Многие миллиарды йен. Возможно, десятки миллиардов. Мы с Наоки-саном, конечно поможем, чем можем. Но имеющиеся у нас финансы, могут покрыть пять, в лучшем случае, десять процентов требуемых средств, что не решит проблемы. Вы располагаете деньгами, способными претворить в жизнь подобные проект?
— Деньги у нас есть, — солидно кивнул дзенин. — Не один миллиард, и даже не два-три. Гораздо больше. Но пока не посчитаны все сметы и не определена конечная сумма затрат, я не могу сказать утвердительно, что клан располагает достаточной суммой. Но уверен, при поэтапной оплате, деньги найдем, даже такие, которые сейчас кажутся фантастическими. Поэтому, Нода-сан и Накамура-сан, прошу считать и предлагать по максимуму. На безопасности мы экономить не будем. Деньги — всего лишь бумажки, а каждая жизнь нашего человека бесценна.
— Хорошо, — кивнул довольный профессор. — Я вас понял, Рюу-сан, это правильная позиция. Один вопрос, кто будет в командном пункте управлять отражением возможного нападения?
— Я или Изаму, — быстро ответил Рюу, — Возможно, ещё один доверенный человек из нашего клана.
— Тогда сразу вношу первое предложение. Помимо общих туннелей, которыми будет пользоваться ваш клан, предлагаю сделать замаскированную ветку, идущую через три командных пункта. О ней будут знать только вы, Изаму и человек, допущенный вами к управлению.
— Мы говорили о двух командных пунктах, — осторожно напомнил я.
— Я помню, — кивнул профессор. — Но лучше сделайте три. Один в глубине, и парочку на разных частях острова, поближе к пляжам, для быстрой эвакуации. Лучше всего, чтобы два у берега были совмещены с пунктами скрытной эвакуации: например, возможностью прямого выхода в океан с аквалангом или на подводном мотоцикле.
— Хорошая идея, — улыбнулся дзенин. — Благодарю, мы её обязательно рассмотрим.
— Третье предложение. У меня есть доступ к сверхпрочному сплаву стали «МД-1618», созданному для экстремальных нагрузок. Он используется для создания бронированных мобильных штабов командования, бомбоубежищ и защищенных от ударов бункеров богатых аристократов. Сталь изготавливает завод моего друга, — продолжил Нода. — Материал стратегический, вся продукция заказана на полгода вперед. Но я уверен, что смогу достать несколько тонн, специально для вас. Товарищ передо мною в большом долгу, поэтому продаст металлопрокат по себестоимости. Предлагаю оборудовать «МД-1618» командные пункты и скрытые подземные ходы, идущие к ним. Мы с Наоки уже предварительно разговаривали на эту тему и решили, что вполне можем выкупить пять-семь тонн за свой счёт. Это будет совместным вложением в безопасность молодого господина. Такие затраты вполне по нашим возможностям.
— Это, наверно, не несколько тонн понадобятся, а многие десятки, Изао-сан, — заметил глава Теней.
— Не совсем так, Рюу-сан, — хитро прищурился профессор. — Само помещение командного пункта можно сделать небольшим, скрытые ходы — не сильно широкими, укрепить сталью не всё пространство, а места вероятных ударов, например, потолки и часть стен. На крайний случай, если материала не хватит, изготовим из него ребра жесткости и бронированные листы, которые установим в зонах командных пунктов, защищающих операторов. Здесь нужно консультироваться с вашими строителями, они специалисты.
— Хорошо, принимается, Изао-сан, — кивнул дзенин.
— Что касается вооружения, — включился в обсуждение Наоки. — Сейчас имеются такие всплывающие мины, как североамериканские «Стар-с» или английские «Суперфайтер», они устанавливаются в специальных подводных камерах. Если атака с моря, можно нажать кнопку и активировать их. Двери камер откроются и мины, оснащенные двигателями, выплывут из них. На начальном этапе они управляются оператором и при наводке на суда, работают по принципу магнита, сами пристают к бортам. Было бы неплохо приобрести штук пятнадцать-двадцать и сделать такую минную сеть в местах вероятной высадки противника. Еще хороший вариант французские управляемые торпеды «Арчер», только под них надо создавать целые подводные пещеры. Они могут вдребезги разнести корвет или линкор, управляются под водой бесшумными турбинами и могут развивать скорость до ста двадцати пяти километров в час.
— Замечательное предложение, — расцвел Рюу. — После строителей, к нам на остров должен прилететь Виктор Буш, это известный торговец оружием. С ним и обсудим.
— Буш? — брови Наоки изумленно взлетели вверх. — Я слышал об одном таком Викторе — крупном торговце оружием. Но его звали де Бург.
— Это он и есть, — ухмыльнулся дзенин. — Просто в этот раз у него паспорт на имя Виктора Буша — гражданина Североамериканских штатов.
— Отлично, — Накамура заметно взбодрился. — Мне рассказывали, у этого Виктора всегда огромный выбор оружия от самых известных и престижных мировых производителей. Можно ещё приобрести у него несколько линеек беспилотников: дальних разведчиков, одноразовых БПЛА с взрывчаткой, аппараты с пулеметами и бомбами, таких как русский «Стриж-С», иранские «КД-121», «Божий Гнев» и многие другие. Мне надо лично посмотреть, что он может сейчас предложить, и выбрать лучшие варианты.
— Это вполне возможно, он прилетит сюда во второй половине дня, когда строители уедут, — улыбнулся дзенин.
— По поводу автоматических турелей, я предлагаю использовать «Фалькон-117», — добавил Ода, — У меня есть на них выход. Как думаешь, Наоки, подойдут?
— Конечно, подойдут, — улыбнулся бывший военный — Отличный вариант для обороны. Ещё бы два-три роботанка «Спаркс», для патрулирования и быстрого реагирования на попытки высадки в разных частях острова, совсем хорошо будет. У Виктора они должны быть в наличии.
— Есть ещё несколько важных вопросов, — Рюу-сан поднял ладонь, призывая к молчанию. — Это все вооружение, как вы понимаете должно управляться с командных пунктов, если быть точнее, с операторского кресла. Значит, их надо объединить в одну управляющую систему. Есть у вас соображения на этот счет?
— Есть, — кивнул Наоки. — Такое программное оборудование, как вы знаете, существует и давно используется военными. Американская «Анаконда-76», наша «Ронин-2а». У иранцев тоже есть подобное ПО «Пламя». Достать — не вопрос, можно купить разные версии у того же де Бурга. Серьезная проблема в другом. Все программы адаптированы под взаимодействие с национальными видами вооружений. С другими они просто не будут работать, платы не среагируют на команды. Чтобы перенастроить ПО, придется взламывать настройки вооружения, получать коды, переделывать управляющую программу, что в свою очередь чревато неожиданными багами, а значит, надежность системы значительно уменьшится. Нужен гениальный программист, способный на основе имеющихся вариантов, создать что-то отдельное, либо полностью адаптировать оружие и командную программу друг к другу.
— А вы? Насколько я знаю, вы являетесь хорошим программистом, — глава Теней прищурился, разглядывая бывшего военного.
— Я — хороший специалист, Рюу-сан, — подтвердил Наоки. — А нужен именно гениальный. Если привлеку к работе всех своих сотрудников, проблему мы решим, командный код напишем, программу создадим. Но сколько на это уйдет времени, не могу сказать. Может и полгода. Сначала надо посмотреть, спецификации купленного оружия и прикинуть объем работы.
— Гениальный специалист у нас уже есть, — улыбнулся глава клана. — Через два-три дня он может включиться в работу.
— Извините, Рюу-сан, что вмешиваюсь, — я почтительно склонил голову. — Вы не Йоко имеете ввиду? Не спорю, по своей специализации она, действительно, гений. Но тут задание намного сложнее, и не совсем по её профилю.
— Нет, не Йоко, — лаконично ответил дзенин — Ты занимался с Шином, поэтому не в курсе последних новостей. Зайди к ней, и она тебе все расскажет. А я через пару минут провожу гостей в нашу кухню выпить чаю и пообщаться о дальнейших делах.
— Хорошо, дзенин, — я встал и поклонился сначала дзенину потом гостям. — Ивао-сан, Наоки-сан я вас ненадолго покину.
— Иди, Изаму-сан, но надолго не пропадай, мы хотим отдельно поговорить с тобой, — улыбнулся профессор. Накамура согласно кивнул, поддерживая товарища.
— Постараюсь долго не задерживаться, — я еще раз поклонился гостям и быстро вышел из кабинета.
* * *
Дверь в апартаменты хакерши была закрыта. Я взялся за бронзовое кольцо и постучал.
— Сейчас, секунду, — мгновенно отозвался девичий голос.
Клацнул механизм замка и дверь приоткрылась. Я шагнул вперед и чуть не столкнулся с Масудой. Девушка посторонилась, давая мне пройти в комнату. Я обнял хакершу за талию, притянул к себе и потянулся к губам.
— Подожди, Изаму, — девушка уперлась ладонями в мою грудь. — Не до этого сейчас.
— Почему? — полюбопытствовал я.
— Потому, что я работаю, — буркнула Йоко. — А ты сейчас мне весь настрой собьёшь, и мысли не туда направишь. Да ещё Малыш Мэса в передрягу попал.
— А это ещё кто такой? — полюбопытствовал я.
— Помнишь, я тебе рассказывала о своем друге, гениальном программисте, создателе приложения «Конфидент»? — уточнила Йоко.
— Конечно, — усмехнулся я. — Оно у меня на экране смарта. Так что, если бы даже хотел забыть, не получится. И?
— Сегодня я с ним разговаривала. У Малыша Мэсы большие проблемы. Надо выручать парня.
— Так вот о каком гениальном программисте Рюу-сан говорил, — многозначительно протянул я. — Что произошло?
— У него конфликт с бандой босодзоку, — вздохнула Масуда. — Они хотят, чтобы он работал на них. Подставили, заявили, что должен. Он пошел на хитрость, для вида согласился, но выторговал себе три дня для завершения своих дел. Сегодня истекает второй, завтра третий — последний день. Потом босодзоку забирают его вместе с аппаратурой к себе в логово. Я сразу же пошла поговорила с дзенином. Предложила вывезти парня и забрать его на остров. Рюу-сан дал согласие. Поэтому завтра утром мы с тобой и мастером Шином, вылетаем в Токио. Операцию необходимо провести быстро, обязанность подготовить план удара по клану Кимура с нас никто не снимал. Видишь, чем занимаюсь?
Девушка кивнула на светящиеся компьютеры. По большому экрану пробегали командные строчки, маленький светился диаграммами.
— Что-то накопала? — поинтересовался я.
— А как же, — усмехнулась Масуда. — Кучу информации. Теперь надо её рассортировать и придумать хороший план.
— Поделись, — попросил я, поудобнее устраиваясь на стуле. — Вместе будем думать. Дзенин поручил нам составить план. Вот и будем составлять. И ещё один вопрос. А почему он не может сам свалить из дома, а мы его потом встретим и перевезем на остров?
— За домом следят люди банды, — пояснила хакерша, — Так просто не удрать. Да ещё надо кое-какое оборудование забрать. Мэса без него не поедет.
— Понятно, — я вздохнул. — Чувствую, это будет ещё тот геморрой. Ладно, давай по порядку. Сначала обсудим, как будем эвакуировать твоего малыша. Затем обсудим операцию с кланом Кимура. Так как ты предлагаешь его забирать?

Примечания:
синоби-сэнгоку — костюмы ниндзя.
дайме — военный феодал, выходец из самураев, управляющий провинциями или обширными землями. Считались элитой воинского сословия Японии.

Глава 22

Остаток дня, наполненный событиями, пролетел незаметно. Два с половиной часа мы работали с Йоко, сначала разрабатывали план эвакуации малыша Мэсы, затем атаку на клан Кимура. Потом прилетели немцы. Когда я их впервые увидел, с трудом удержался от улыбки. Выглядели главы «Технолоджи Бункер Групп» колоритно: высокий, сухопарый, всегда холодно-невозмутимый Ганс Шнайдер с толстыми линзами очков на когтистом лице и низенький, толстенький, улыбчивый с хомячьими пухлыми щечками Фриц Хорн смотрелись как пародии друг на друга, напоминая советских комиков Штепселя и Тарапуньку.
Несмотря на забавный внешний вид, строители бункеров оказались настоящими профи. Первое, что они сделали, выслушав наши пожелания, измерили протяженность будущих тоннелей, внимательно изучили топографическую карту острова, подготовленную предусмотрительным дзенином. Затем взяли пробы грунтов и скальных пород, получили техническое задание, со всеми параметрами: от ширины и длины тоннелей до необходимого оснащения всех проходов и командных пунктов.
Точную сумму работ немцы пообещали озвучить, как после изучения образцов и подсчёта общей стоимости всех работ. Но сразу дали понять, что авансовый платеж составит не менее семи миллионов долларов, на что Рюу без колебаний согласился. Пару дней они будут составлять договор, и как только фронт работ, вместе с итоговой суммой будут согласованы и все документы подписаны, аванс сразу перечислят. Как только деньги поступят на счёт, из Берлина вылетит транспортный самолет компании со строительным оборудованием, техникой, необходимой для проведения работ, с тремя бригадами строителей и инженерами. Они будут работать посменно круглыми сутками.
Самолет разгрузится в Малайзии на островке у старых друзей дзенина, небольшого местного клана. Груз и специалистов разместят на большой прогулочной яхте «Звезда Джакарты». За пару дней, она дойдет до нашего острова и быстро разгрузится ранним утром.
Как только довольные заключенным соглашением немцы улетели с Осаму, прилетел второй вертолет, пилотируемый его братом. На нём прибыл Виктор де Бург.
Мужик произвел на меня впечатление. Виктор был высок, чуть полноват, но при этом с массивной мускулатурой. В его ручищах, чувствовалась недюжинная сила, аккуратно постриженные черные усы, волевой подбородок, чеканный профиль и холодный взгляд ледяных голубых глаз придавали де Бургу сходство с героем вестерна или голливудского боевика.
Даже когда он дружелюбно улыбался, сверкая идеально ровными белоснежными зубами, возникало понимание, что в случае необходимости здоровенный брюнет в любую секунду свернёт тебе шею без лишних рефлексий.
С ним прибыли два телохранителя. Первый — громадный двухметровый негр с широченными плечами и бицепсами величиной почти с мою голову. Второй — русский, сухощавый и жилистый, при этом опасный как змея, судя по пронзительному взгляду и текучим плавным движениям, характерным для мастеров единоборств. Охранники имели при себе пистолеты в кобурах на бедрах, подвешенные на ремнях тесаки в кожаных чехлах, но я был абсолютно уверен: выставленные напоказ стволы и ножи, скрывали другое имеющееся оружие.
Наверняка, у этих двоих была парочка сюрпризов в загашниках для тех, кому придет в головы дурная мысль ликвидировать де Бурга и его охрану.
Виктора вместе с Рюу встретили Наоки и Изао. В кабинете дзенина составление списка оружия и торг по стоимости партий, происходили достаточно бурно и азартно, но без лишней экспрессии.
Я в современных системах вооружений и боевой роботехнике этого мира разбирался слабо, поэтому просто молчал и слушал.
Дебаты шли три часа. Всего было выбрано около пятидесяти семи позиций. Взяли уже упоминавшиеся роботанки «Спаркс» с дополнительным ракетно-зенитным комплексом, в количестве пяти штук, парочку немецких «Фридрихов» с крупнокалиберными пулеметами и автоматическими скорострельными пушками, оснащенных интеллектуальной системой распознавания и наведения на цели. Приобрели три иранских беспилотника «КД-101», начиненные взрывчаткой, два «КД-121» с пулеметами и авиабомбами на магнитных держателях под крыльями, четыре разведчика «Дозорный-А» для патрулирования акватории вокруг острова. В шести местах, благоприятных для высадки десанта приняли решение разместить замаскированные дзоты с крупнокалиберными самовыдвигающимися пулеметными турелями «Грант-СиЭс», которыми может удаленно управлять оператор. Пришлось расширить список работ для строителей: договорились о поставке всплывающих мин «Стар-с» в количестве двадцати штук, и парочки французских торпед «Арчер». Под первые необходимо делать подводные камеры, под вторые уже имелись гроты на западе и юге. В центре острова запланировали создать специальные шахты под три ракеты «Вега-плюс», поражающие крупные воздушные цели на большой высоте и большие военные суда. Все перечисленное было лишь малой частью закупленного вооружения. Довольный де Бург выставил нам счёт на девяносто семь миллионов с предоплатой пятидесяти, которые Рюу сразу же перевел в голландский банк на указанные реквизиты. Как только Виктор проверил по мобильному банкингу получение средств, сразу дал команду, об отгрузке вооружений со своих австралийских баз. Через несколько дней, они должны уже прибыть на зафрахтованном контейнеровозе.
После переговоров дзенин увел Виктора показывать замок, а я пригласил Накамуру и Оду на большую открытую веранду, выходящую на внутренний дворик замка.
Мы уселись за плетеный столик, улыбающаяся бабушка Мэй, по моей просьбе, принесла бокалы, бутылку «Сангрии», кувшин с апельсиновым соком, тарелку хрустящего печенья из песочного теста и незаметно удалилась.
— Накамура-сан и Ода-сан, готов выслушать вас и ответить на вопросы, — учтиво наклонил голову я.
Беседа продлилась три часа и закончилась поздно ночью. Моих новых вассалов интересовало всё. Сначала они интересовались нападением Кимуры и Мори на нашу семью, узнавали все подробности, по ходу дела задавая вопросы, об отце, матери, сестрах и братьях. Вроде бы невинные, но показывающие, насколько хорошо я помню семью, поместье и знаю родителей. Например, отпускали замечание о беседке из красного дерева у озера, где произошел последний бой отца. А она была из самых обычных сосновых брусков, покрытых темным лаком. Или невзначай вспоминали, что Томико была на несколько выше Кэтсу-сама, выслушивали моё опровержение, извинялись и «вспоминали», что на приеме, устроенном нашей семьей в честь двухсотлетнего юбилея управления округом Ибури, матушка была в темно-синем костюме и туфлях на высоких каблуках. У нас дома на стене в гостиной висела большая фотография молодых родителей, сделанная в тот день. И я прекрасно помнил, что они были в традиционной японской одежде: мама в розовой юкате, а отец — в светло-сером хаори и черных штанах хакама. Пришлось опять поправлять «забывчивого» Оду. Профессор ещё раз извинился и посетовал на плохую память.
Похоже, меня банально проверяли, на всякий случай: действительно ли являюсь тем за кого себя выдаю.
Затем Изао и Наоки завели общий разговор о политике, экономике, потом перешли на мои планы на будущее. Поинтересовались, как я буду обратно забирать своё имущество, мстить Кимура и Мори за убийство семьи. На последние вопросы я ответил уклончиво, но дал понять, что порт, территории и все свои компании заберу обратно в любом случае, и их своевременно проинформирую, если не обо всех своих действиях, то о той части из них, в которых мне потребуется помощь.
Накамура и Ода понимающе переглянулись и еле заметно обменялись утвердительными кивками. Всё услышанное их полностью удовлетворило.
После встречи я отправился спать. А ранним утром, я, Масуда и Шин уже вылетели в Токио. На вертолетной площадке нас уже встречали улыбающийся Ван и племянники, приехавшие на сиреневом минивэне «Тойота-старс» похожим на космический корабль.
Мы обменялись поклонами с Ваном, Ламом и Нгуеном и залезли в машину. Через минуту минивэн заехал на частную скоростную трассу, Ван расплатился с терминалом, принимающим оплату карточкой, шлагбаум медленно пополз вверх, и как только доступ к дороге открылся, машина сразу же рванула вперед. Через сорок минут мы свернули с трассы на обычную дорогу, и ещё через двадцать, были у поместья. Ван щелкнул кнопкой на брелке, и красные ворота начали медленно разъезжаться.
Когда мы заехали, в глаза сразу бросился стоящий во дворе компактный двухтонный грузовичок с металлическим кузовом, украшенный сбоку яркой надписью: «Вкусная еда от дядюшки Ямато: донбури, лапша, якитори, суши»,
— Вижу, вы все-таки сумели подготовиться, — довольным тоном заметила хакерша, вчера по прямой связи в мессенджере, предложившая замаскировать переезд малыша Мэсы, под доставку продуктов или подвоз мебели.
— Это было легко, Йоко-сан, — небрежно отмахнулся Ван, — У друзей дзенина имеется транспортная фирма, они предоставили машину, надписи быстро сделать несложно, если знаешь к кому обращаться. Мы знаем, поскольку в прошлом не раз пользовались услугами одной полуподпольной типографии в целях маскировки. Ну а наклеить все эти надписи на борта — дело двадцати-тридцати минут. Племянники отлично с этим справились.
— Вы как всегда на высоте, Ван-сан, — церемонно поклонилась Йоко, — Спасибо вам за проделанную работу. В очередной раз превзошли наши надежды.
Старик вежливо улыбнулся и склонился в ответном поклоне.
В доме нас сразу провели в гостиную. Лам принес чайничек с шестью пиалами, поставил на стол вазочку с печеньем и разлил горячий напиток.
Некоторое время мы пили душистый, исходящий паром черный байховый чай и наслаждались рассыпчатым печеньем из песочного теста.
Молчание прервал Шин.
— Тадао, уже на месте? — деловито осведомился он, оставляя пиалу в сторону.
— Да, отписался уже, — кивнул Ван. — «Прибыл, веду наблюдение за домом. При возникновении нештатной ситуации, готов вмешаться».
— Отлично, — кивнула Масуда. — Если наемник уже там, чего мы ждём? Поехали…
Через десять минут мы уже выехали за пределы коттеджного поселка. Ван и Лам сидели в грузовике. Нгуен разместился в кузове. Шин уселся за рулем минивэна, в который залезли я и хакерша. Масуда на переднем сиденье возле водителя, чтобы показывать дорогу, а я — сзади…
Малыш Мэса жил в частном секторе, рядом с районом Кабукичо, славящимся на весь Токио, огромным кварталом Красных фонарей, казино и ночных клубов. Ночная жизнь здесь протекала бурно, и преступность зашкаливала. Драки, разборки в казино, стрельба, выяснение отношений среди наркоторговцев и гангстеров, скандалы в Кабукичо происходили постоянно
Даже могущественные кланы якудза, владельцы ночных клубов и борделей не могли ничего поделать. Мажоры-наркоманы, бандиты и всевозможные подонки как мотыльки на свет слетались в район посмотреть подпольные бои без правил, прикупить наркотики, снять проститутку или пощекотать себе нервы высокими ставками в казино. Недалеко от Кабукичо, находился частный сектор, где оборудовал себе берлогу друг Масуды.
Туда мы заехали с другой стороны, вывернув на кольцевую трассу. Это обошлось в лишних полчаса, зато избежали возможных проблем с местным криминальным сбродом. Когда мы заехали в коттеджный поселок и через пару переулков по указанию Масуды притормозили у дома Малыша Мэсы, я восхищенно присвистнул.
— Ничего себе.
За двухметровым забором и массивными железными воротами виднелись строгие кубические формы особняка с панорамными окнами.
— А ты что думал? — усмехнулась Йоко, заметив мой взгляд. — Малыш Мэса чувак продвинутый, знает толк в комфорте.
Она достала смартфон, деловито пощелкала пальцами по виртуальным клавишам и объявила:
— Я сообщила Малышу Мэсе о нашем приезде. Сейчас он откроет ворота.
Через пару секунд ворота начали беззвучно разъезжаться. Наша машина сразу же двинулась в открывающийся проем. Следом заехал автобус. Я с любопытством огляделся. Дворик, выложенный фигурной бело-розовой плиткой, небольшое озерцо с искусственным водопадом, фонтанчик летящих в разные стороны струй, подсвеченных разноцветными огнями, и рисующих в воздухе причудливые узоры в виде диковинных экзотических цветов, лазурная гладь бассейна, подсвеченная золотистыми отблесками восходящего солнца.
— Малыш Мэса, привет, — восторженный крик хакерши, заставил меня оторваться от созерцания всего этого великолепия.
Я проследил за её взглядом и внутренне охнул. На крыльце дома стоял… стояла огромная гора, похожая на живое воплощение Будды или заслуженного борца сумо.
Выбритая до зеркального блеска лысина, пухлые щеки хомяка-обжоры, блестящие от жира губы резко контрастировали с умными и живыми карими глазками. Огромные груди пятого размера смотрелись чудовищно, жировые складки распирали халат во все стороны, делая парня похожим на гигантский надутый поплавок. Толстенные ножищи-колоннысмотрелись монументально, а пухлые розовые стопы в шлепанцах вьетнамках как у младенца-переростка выглядели феерично, и одновременно карикатурно, как в кривом зеркале.
— Вот это Малыш Мэса? — мой голос неожиданно дрогнул. Как это, минимум, двухсоткилограммовое чудовище поместится в машине, я не представлял. Разве что, в кузове грузовика.
— Ага, — жизнерадостно кивнула хакерша, — он самый.
Она распахнула дверцу машины и бросилась к толстяку. Складки на лице Мэсы колыхнулись как у бульдога, а толстенные губы-вареники раздвинулись в улыбке, способной вызвать ужас у неподготовленного человека.
— Хай, — воскликнула Масуда, и повисла на груди здоровяка. Слонопотам улыбнулся ещё шире и ободряюще похлопал здоровенной лапищей по спине девушки.
— Хай, Йоко.
Мы с Шином выбрались из машины следом. Ван и Лам тоже вылезли из грузовика.
В отличие от хакерши, я не стал переходить на английский, и традиционно поклонился:
— Охайё годзаимас, Мэса-сан.
— Охайе годзаимас, — поочередно повторили Ван, Лам и даже Шин, обозначив легкими поклонами.
— Охайё годзаимас, — толстяк согнулся в ответном приветствии.
— Мой друг и компаньон, гениальный программист, создатель мессенджера «Конфидент» и целой кучи революционных программ, Мэса Макино, — представила толстяка хакерша.
— Очень приятно, — опять наклонил голову я. — Меня зовут Изаму Огава. Я наследник главы клана Тени и друг Масуды-сан.
— Шин Уэда, — коротко отрекомендовался наставник. — Мастер и учитель клана.
— Ван Фанг, — церемонно поклонился вьетнамец. — Ямабуси. Воин клана. Со мной рядом племянник — Лам. Ещё один — Нгуен сидит за рулем грузовика.
— Рад познакомиться со всеми вами, — приятным баритоном ответил толстяк.
— Мы тоже, — улыбнулся я.
— Может, вы пройдете в дом? Там будет удобнее разговаривать, — Малыш распахнул входную дверь и вежливо отшагнул в сторону, приглашая нас войти. — Обувь можете не снимать.
Я следом за мастером Шином прошел в большую комнату, через прихожую и огляделся. Возникло впечатление, словно попал в лабораторию злого гения из марвеловских блокбастеров или популярных комиксов.
Стена-экран транслировала непрерывный поток цифр и непонятных символов, стройными рядами исчезающих в верхней части. Периодически всплывали окна с пояснениями «Активизация прошла успешно», «Настройка системы завершена на 58 %». На металлических стеллажах справа и слева, доходящих до потолка, стояла аппаратура. Басовито гудели прямоугольные, квадратные, плоские, огромные и компактные системные блоки, приветливо мигали огоньками роутеры, маршрутизаторы и модемы. На специальных креплениях висели несколько подвешенных к потолку больших и малых экранов, показывающих такие же бегущие символы и цифры. В середине всего этого переплетения проводов и устройств, как в сердце гигантской технологической паутины, находилось установленное на железной платформе огромное кожаное кресло, способное свободно вместить троих таких как я. Огромное количество различных шарниров и приспособлений, позволяли удерживать его в любом положении под различными углами. К креслу крепился регулируемый столик с клавиатурой и мышью, а прямо к предполагаемому лицу оператора подведен большой монитор на гибкой стойке.
— Моя берлога, — с гордостью заявил толстяк, заметив, что гости, за исключением невозмутимой хакерши, с любопытством рассматривают комнату и устройства. — Можно сказать, творческая лаборатория. Здесь я разрабатываю свои программы.
— Впечатляет, — признал мастер Шин. — Мэса-сан, ответьте на несколько вопросов, чтобы мы понимали суть дела. Желательно быстро, задерживаться здесь точно не стоит.
— Спрашивайте, Шин-сан, — благодушно разрешил здоровяк. — Но учтите, времени у нас действительно мало. Машины, заехавшие ко мне во двор, наверняка, срисовали. Через час-полтора здесь появятся босодзоку «Черные призраки». И тогда возможны проблемы.
— Тогда, Мэса-сан, одним-двумя словами на каждый, — вмешался в разговор я. — Подробнее, расскажете обо всём позже. Это не займет много времени.
— Хорошо, я слушаю, — кивнул толстяк.
— Какие претензии у босодзоку к вам? — отрывисто бросил Шин.
— Проигрался в казино, — коротко ответил программист. — Играл в Блэк Джек, с их главарем Нао. Потом узнал, что попался на стандартную разводку. Крупье в доле с «Черными Призраками». Теперь босодзоку требуют отдать долг или работать на них.
— Они знают, что вы программист?
— Да, скорее всего, меня заложил кто-то из старых знакомых, с кем я раньше работал. Подставу сделали точно под меня.
— Чем опасны «Черные Призраки»? Чего от них можно ожидать?
— Я уже посмотрела информацию по этой банде, — вмешалась в разговор хакерша. — Их около триста-четыреста человек. Часть активно употребляет наркоту. Отморозки полные, приторговывают героином, крышуют уличных проституток, выбивают деньги из кафе на трассах. Могут убить просто так, из-за плохого настроения. Сотрудничают с несколькими семьями якудза, как исполнители «грязных заказов», когда необходимо что-то сделать не своими руками. Вооружены в основном холодняком, тесаками и телескопическими дубинками. Имеются помповики, карабины, пистолеты и несколько автоматов.
— Что кроме вас нужно вывести? — спросил я.
— Основные программы на флешках и дисках, я их уже сложил в портфель, — пожал толстенными плечищами программист. — Но вся информация в них не поместится. Нужно вывести системные блоки и серверы. Там много моих разработок.
— Тогда подготавливайте вашу аппаратуру, — скомандовал я. — Не будем терять времени. В грузовике всё должно поместиться.
Запищал телефон в кармане у Вана. Вьетнамец вытащил смарт, щелкнул пальцем по иконке мессенджера и озабоченно заявил:
— Тадао пишет, что появились босодзоку, могут направляться сюда.
— Внимание, — ожил висящий в углу динамик, — внимание, зарегистрировано появление лиц, потенциально несущих угрозу.
На громадном экране-стене внезапно исчезли черные цифры, и появилось изображение, по-видимому, транслируемое с камеры, находящейся напротив дома программиста. На дорогу, отделяющую виллу от других особняков, с разных направлений длинной веретеницей подъезжали босодзоку. Тюнингованные машины, байки, вылезшие из них молодчики в кожаных штанах и безрукавках перекрыли выезд и выстроились по всему периметру забора.
— Чтоб их Синигами забрал, — невольно вырвалось у меня.

Примечания:
Донбури — японский фаст-фуд: рис с разнообразными начинками: креветками, овощами, мясом, рыбой, икрой или другими ингредиентами.
Якитори — кусочки куриного мяса, приготовляемые на углях.
Босодзоку — японские криминальные группировки байкеров с собственной субкультурой. В реальной Японии начала двутысячных годов их число доходило до пятидесяти тысяч человек. Начинали с гонок на байках, потом часть пересела на тюнингованные автомобили.
Синигами — в японской мифологии бог смерти.

Глава 23

— «Призраки» следят за моим домом, — пояснил программист, наблюдая как босодзоку окружают забор по периметру. — Увидели, как вы заехали, что-то заподозрили, вызвали подмогу. Я это знал, поэтому предпринял меры. Подключился к системам видеонаблюдения в соседних домах, настроил их на работу с моей программой «Секьюрити-вижн». Как только появляются подозрительные личности в черной кожаной одежде на байках или тюнингованных автомобилях, автоматически включается режим тревоги и оповещения.
— Это всё замечательно, Мэса-сан, — перебил я. — Извините, но у нас нет времени слушать характеристики вашего программного обеспечения. Скажите, если они попытаются перелезть через забор, система сообщит?
— В тот же момент, как только идентифицирует попытку проникновения, — заверил толстяк. — Даже при попытке чересчур приблизиться к любой точке забора или ворот. В основе «Секьюрити-вижн» имеется разработанный мною искусственный интеллект. Он способен за долю секунды проанализировать ситуацию, обработать сотни тысяч вариантов действий и быстро отреагировать. В этом случае выдаст голосовой сигнал тревоги, покажет и приблизит картинку с места проникновения.
— Тогда берите свой портфель и несите его к нам в машину. Мастер Шин вас проводит. Ван, Лам открывайте грузовик, готовьтесь принимать серверы и системные блоки, пусть Нгуен тоже подключается, а вы Мэса-сан, возвращайтесь быстрее, отключайте аппаратуру и показывайте, что грузить. Мы с мастером Шином поможем вам собраться. Йоко наблюдай за камерами, в случае изменения обстановки, сообщай. Лично или через мессенджер, по ситуации. Всё, работаем.
Мэса, бодрым козликом поскакал по ступенькам вверх, на второй этаж. Несмотря на огромные габариты, он даже не запыхался.
Вьетнамцы быстро вышли во двор. Ван что-то неразборчиво сказал, и через пару секунд раздался лязг открывающегося заднего борта грузовика.
Грохот тяжелых шагов заставил меня поднять глаза. Пыхтящий толстяк быстро спускался, прижимая к груди неприлично раздувшийся черный кожаный портфель, больше напоминающий огромный шар.
Внизу его встретил Шин.
— Пойдемте, Мэса-сан, — не дожидаясь ответа мастер, развернулся и вышел во двор. Толстяк зашагал следом, бережно придерживая обеими руками свои сокровища.
Босодзоку всё прибывали и прибывали. Они сбивались в один черный рой, напоминая большую тучу саранчи, готовую спикировать на посевы.
— Что будем делать? — спросила хакерша, — Их слишком много. Нам так просто не уйти.
— Прорываться с боем, — криво усмехнулся я. — Другого выхода нет. Хорошо, что у нас есть тайный козырь — Тадао. Наемник один стоит как сотня бойцов. Он, наверняка, взял с собой кучу разного оружия, способного разметать не только байкеров, но и особняк на мелкие клочья.
— Наверняка, — ухмыльнулась Йоко. — По-другому Тадао не может. Уверена, он без пистолета и парочки гранат даже в туалет не ходит.
— Внимание, внимание, — басом начал вещать динамик: — Зафиксирован подход к воротам лиц с враждебными намерениями.
На экране появилась картинка. У ворот стояли четверо. Долговязый парень в черной бандане и серой футболке, здоровяк в кожаной безрукавке, с длинными волосами, перетянутыми в косичку сзади, низкорослый крепыш и худой юноша с подкрашенным голубым чубом.
Здоровяк стукнул кулаком по воротам.
— Мэса, черт тебя подери, открывай! Мы знаем, к тебе заехали машины. Хочешь смыться? Не получится!
Железная дверь содрогалась от ударов.
— Открывай, тебе говорю! Иначе, мы полезем через забор. И уже не будем такими добрыми и готовыми разговаривать,
— Что делать? — бледный толстяк вломился в дом как стадо мамонтов.
— Портфель в машине? — спокойно уточнил я.
— Да, — кивнул появившийся следом Шин. — В багажном отделении.
— Тогда открывай. Иначе, все равно через забор полезут, придется махаться с толпой, а так попробуем потянуть время и перетаскать всю аппаратуру в грузовик. Йоко, остаешься в доме отслеживать обстановку и отпишись Вану. Пусть он с племянниками будет наготове и включается, если дело дойдет до драки.
— Сделаю, — кивнула хакерша, достала из кармана смартфон и сосредоточенно защелкала пальцами по экрану.
— Эй, жирный, — заревели за дверью, — мы сейчас снесем эти чертовы ворота, а потом и тебе выдадим на орехи! Не испытывай наше терпение!
Двор дома был залит белым светом, чуть дальше от входа, бирюзовая гладь бассейна сверкала золотистыми искорками, парочка пальм неподалеку приветливо раскинули зеленые листья, теплое, но не жаркое солнце, игриво стреляло лучиками. Хотелось забыть о байкерах, орущих за забором, разбежаться и с удовольствием нырнуть в прохладную водную гладь…
— Мэса, если сейчас не откроешь, мы взорвем эту чертову дверь, — очередной вопль заставил отвлечься от мечтаний.
— Мэса-сан, открывайте, — скомандовал я. — Постарайтесь много не говорить. Все переговоры будем вести мы с Шином.
— Хорошо, Изаму-сан, — кивнул толстяк, стукнул пальцем по экрану смартфона. Клацнул замок и дверь медленно открылась. Первым во двор залез здоровяк с косичкой. Затем, осторожно озираясь, и придерживая рукой рукоять висящего на боку мачете, зашел долговязый парень. За ним появился крепыш, держась за рукоять висящего на бедре револьвера. Замыкал процессию тощий юноша с голубым чубом и беспокойно бегающими глазками. Видимо, опасался засады.
— Мэса, какого гребаного екая, ты мутишь? Что за люди и машины к тебе заехали? — сразу заорал здоровяк. — Думаешь, соскочить? Не получится! Долг придется отработать.
— Это мои друзья, — начал оправдываться ещё больше побледневший программист. Продолжить он не успел. Я ухватился за пухлое запястье, дернул и тихо прошипел:
— Меса-сан, помолчите.
— Как к тебе обращаться? — спокойно уточнил у здоровяка. — И кто ты вообще такой? Своих тоже представь.
— Горо Есида, — высокомерно ответил здоровяк, тряхнув косичкой, — Среди босодзоку меня знают как «Тур». Я — санро-кай «Нао Сокрушителя» — оябуна «Черных Призраков». Со мной трое сятейгасира: имена тебе ни о чем не скажут, да и вообще они давно отзываются только на прозвища. Справа Тощий.
Долговязый злобно ухмыльнулся, демонстрируя отсутствия правого левого клыка.
— Слева Скала.
— Крепыш невозмутимо кивнул.
— Рядом с ним, Красавчик.
Тощий юноша, дернул голубым чубчиком, высокомерно вскинув голову.
— С кем разговариваю я? — здоровяк немигающим взглядом впился в мое лицо.
— Изаму Като, — в последний момент я, повинуясь внезапно возникшему чувству осторожности, решил назвать фамилию дзенина. — «Клан Тени», наследник. Со мной мастер Шин, мой наставник и советник. Мы будем говорить с вами от лица нашего клана.
— Клан «Тени»? — здоровяк недоуменно наморщил лоб. — Не слышал о таком.
— Сочувствую, — вежливо улыбнулся я. — Но он существует, и многие сильные мира сего считаются с нами.
— Ладно, допустим, вы — «Тени», — кивнул Горо. — Нам это ни о чем не говорит. Зато мы ясно понимаем одно. Вот этот чувак нам должен. Он просил три дня, чтобы завершить свои дела. Наш оябун — человек добрый и справедливый. Он дал Мэсе это время. Потом он должен отправиться с нами и начать отрабатывать должок. И в последний день появляетесь вы на двух машинах. Поясните, в чем дело? Собираетесь тайно вывезти этого засранца?
— Он должен не только вам, но и нам. И уже давно, — нагло заявил я. У Мэсы изумленно округлились глаза. Мастер Шин чуть сдвинулся и незаметно ткнул локтем программиста в толстый бок. Тот моментально спохватился и принял невозмутимый вид.
— Сколько он вам должен? — поинтересовался здоровяк — Нам — Двенадцать миллионов иен. И это ещё без процентов. А вам?
— Нам семнадцать, — нагло заявил я. — Проценты, что набежали за годы, тоже не считал. Это уже наш босс определит.
— Гребаный екай, — присвистнул здоровяк и озадаченно замолк.
— Мы в любом случае собираемся получить свои долги первыми, — продолжил убеждать я. — Уже два года этого пухляша ищем. После этого, можем отдать его вам, если конечно, договоримся. А пока освободите проезд и дайте выехать. Нам не нужны проблемы.
— Изаму Като, ты совсем ума лишился⁈ — рыкнул Есида. — Нас тут почти две сотни, дом окружен. Вас, максимум, несколько человек. Ты ещё будешь ставить условия?
— Вы хотите пойти на конфликт с нами? — бесстрастно осведомился я. — Это плохое решение.
— Ещё раз для слабоумных, — процедил Горо. — Мы вас не выпустим. Попробуете сопротивляться — искалечим. Это в лучшем случае, в худшем — сбросим ваши тела в Сумиду или закопаем в ближайшем лесу. Нам наплевать на ваш клан, мы никому и никогда не позволим кидать «Ночных Призраков».
— Что ты сказал? На кого это тебе плевать? — Шин чуть сдвинулся вперед, босодзоку напряглись, потянувшись к пистолетам и тесакам.
— Хорошо, понял, — я жестом остановил набычившегося наставника. — Тогда предлагаю компромиссный вариант. Мы забираем всю аппаратуру, в счёт своего долга. И когда она будет погружена, не раньше, отдаем вам этого толстого. Устраивает?
— Чувствую, что-то ты мутишь, — процедил Есида, изучая моё лицо. — Учти, пока Мэса не окажется в наших руках, никто из вас не покинет дом.
— Я это понял. Так что, устраивает моё предложение?
— Давай, мы заберем толстого, и сразу свалим. А вы грузите, что захотите, — предложил Горо.
— Не пойдет, — с сожалением отказался я. — Вы можете обмануть, мы — нет. Если попытаемся вас надуть, все равно уйти не сможем. Сам же сказал, вас почти две сотни, шансов сбежать нет. Зато если договоримся, все решим нормально. Вы получаете Мэсу, мы возвращаемся не с голыми руками — все относительно довольны.
За время нашего разговора всё больше бандитов просачивалось во двор. За четверкой переговорщиков уже стоял добрый десяток байкеров. Босодзоку поглаживали рукояти, висящих в ножнах тесаков, рукоятей телескопических дубинок, у парочки виднелись пистолеты.
— А что нам мешает забрать толстяка сейчас, да и тебя в придачу как заложника? — Красавчик выдвинулся вперед, небрежным движением откинул падающий на глаза крашеный чубчик и дерзко выпятил челюсть. — Не знаю, какой там у вас клан, но если ты наследник, десяток миллионов иен для выкупа наскребете.
— Может быть вот это? — я насмешливо улыбнулся и поднял руку. На ладони весело заплясал, сверкая искорками, огненный голубой шарик.
— Возможно, я успею поджарить всех, возможно, вы задавите числом. Но, минимум, две трети бойцов вместе с вами превратится в обугленные угольки. Устраивает такой вариант? Тогда начинайте прямо сейчас!
— Гребаный екай, он чертов маг! — завопил кто-то сзади.
Бандиты отшатнулись, парочка тихонько выскользнула обратно за забор. Горо и сятейгасира побледнели, но остались на месте.
— Впечатляет, — немного помолчав, признал Есида.
— Я предложил лучший вариант. Конфликта между нами не будет, вы и ваши бойцы останетесь живы и получите, что хотели — Мэсу, мы — аппаратуру в счёт долга. Так что, по рукам?
— По рукам, — вздохнул здоровяк. — Только мы тут во дворе постоим и понаблюдаем.
— Тогда Мэса посидит в доме под нашим присмотром, — выдвинул встречное условие я.
— Зачем? — удивился Есида. — Пусть будет тут во дворе на виду у всех.
— Не пойдет, — заявил я. — Мы забираем его аппаратуру и другие ценности в счёт долга. Возможно, потребуются консультации, что это такое и сколько стоит. Чего ты боишься? Все равно сбежать никто не сможет.
— Пойдет, — после небольшого раздумья кивнул главарь. — Пусть будет так.
— Тогда стойте здесь, только вы четверо и ещё человек пять. Остальные пусть подождут за забором, набиваться как пауки в банку не нужно. А мы пошли делать наши дела.
— Ладно, — лицо Горо ещё больше помрачнело. И его подручные уже не выглядели такими самоуверенными, как в начале беседы.
Шин с вышедшим из грузовика и присоединившимся к нему Ваном, остался во дворе, а мы с Мэсой вернулись в дом.
Как только закрыли дверь, пухлый резко повернулся ко мне.
— Вы, действительно, собираетесь меня отдать этим? — голос толстяка дрогнул
— Нет, конечно, — заверил я. — Ты друг Йоко и гениальный программист. Наш клан никогда не обманывает и не подставляет своих. И умеет ценить талантливых людей. Поэтому заберем тебя отсюда в любом случае. Просто надо было выиграть время и под подходящим предлогом погрузить в грузовик все твои серверы и системные блоки.
— А что насчёт долга? — не мог успокоиться Мэса, — Я, понимаю, что сумму вы назвали с потолка. Разумеется, все отработаю. Но хочу понимать, сколько должен.
— Нисколько, — ответила подошедшая Масуда. — Сказали же, ты — мой друг, этого достаточно. Когда мы тебя вывезем отсюда, в любой момент можешь развернуться и уйти, никто задерживать не будет. Но мы хотим попросить тебя о помощи. Впрочем, об этом поговорим потом, когда свалим отсюда. Сейчас — не время.
— Я, конечно, помогу всем, чем только смогу, — взволнованно заверил Макино. — Можете даже не сомневаться.
— Отлично, а пока отсоединяй свою аппаратуру и показывай, что нести в машину.
Чирикнул сигнал мессенджера. Йоко подняла смартфон, стукнула ноготком по экрану, вчиталась в открывшийся текст.
— Тадао отписался, — напряженным голосом сообщила она. — Нас никто выпускать не собирается. Этот с синим чубом вышел за ворота, что-то сказал. Двое босодзоку полезли на деревья, напротив ворот. Один с обрезом, второй со снайперской винтовкой. Подозреваю, первым делом валить будут тебя, Изаму. Я в окно за вами наблюдала: видела как ты файерболом этих отморозков пугал. Теперь они решили убирать мага первым.
— Где сам Тадао находится? — поинтересовался я.
— В соседнем доме, — проинформировала хакерша. — Пока вы там трепались, он попросил скинуть ему вирус, блокирующий сигнализацию. Я и послала ему сжатым пакетом и с краткой инструкцией по применению. Сейчас он на чердаке, там отлично всё просматривается: наши ворота, подъезды к ним.
— Спроси, убрать этих двоих сможет?
— Сможет, — кивнула Йоко, — У него с собой парочка гранатометов и переносной ракетный комплекс. Он уже предложил, когда снимет придурков, бахнуть по машинам и мотоциклам вокруг забора. Нас задеть не должно, ограждение каменное, ворота массивные из толстого железа. Да и стрелять наемник будет с умом, чтобы взрывная волна не была направлена на двери.
— Отлично, тогда действуем так. Всю аппаратуру складываем в грузовик. Когда погрузим последний системный блок, отписываешься Тадао, пусть валит этих двоих. За это время, я, Шин и Ван, должны положить всех во дворе. Нгуен страхует со стороны, при необходимости вступает в бой, Лам охраняет Мэсу и Йоко. Мы уходим в дом под укрытие стен, наемник отстреливает гранатаметы и ракетный комплекс. Я со второго этажа сжигаю оставшихся, затем валим отсюда.
— Трупы и машины загромоздить проход не смогут? — уточнила Йоко.
— Не смогут, — уверенно ответил я. — После применения «огненной волны» останется только горстка пепла.
— Мизуки-сама рассказывала об этой магической технике «Теней», — в голосе хакерши слышалась непривычная озабоченность. — Ты уверен, что сможешь сделать «волну»? Она забирает очень много сил. Одна ошибка, спалишь не только бандитов, но и дом с нами в придачу.
— Уверен, — отмахнулся я. — Уже применял под присмотром Рюу. Дзенин одобрил. Всё будет нормально. Тратить силы зря не буду, главарей босодзоку уничтожим без магии. А на один концентрированный выплеск «волны» меня гарантированно хватит.
— Смотри, — с сомнением протянула Йоко. — Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
— Конечно, знаю, — улыбнулся я. — Не волнуйся, всё пройдет отлично…
Через минуту к нам подошли Нгуен и Лам, и мы все вместе за полчаса перетаскали всю аппаратуру в грузовик. Мэса отключал блоки и серверы, снимал провода, указывал, что и как нести. В последнюю минуту, метнулся наверх и возвратился с небольшой сумочкой.
— Что там такое? — поинтересовался я.
— Немного денег и личные вещи, ещё вчера приготовил, — с запинкой пояснил Макино.
Его чуть потряхивало от волнения.
— Не переживайте, Мэса-сан, всё будет нормально, — попытался успокоить программиста я.
Толстяк не ответил, лишь нервно сглотнул и благодарно кивнул.
— Йоко, отписывайся наемнику, Шину и Вану, мы начинаем, — приказал я.
Масуда кивнула и застучала подушечками пальчиков по экрану смартфона.
— Мэса-сан, можете заблокировать входную дверь, когда мы выйдем на улицу?
— Конечно, — кивнул программист.
— Тогда сделайте это, как только последний из нас покинет дом.
— Окей.
Нгуен, вытащил из карманов два стальных шарика и катнул в руке.
— Выходим, — бросил я и быстрым шагом двинулся к выходу.
Неторопливо вышел во двор, за мной двинулся Шин. Последним вышел Ван. Как только он пересек порог дома, входная дверь чуть сдвинулась, громко щелкнул замок, отсекая бандитов во дворе от остальных, оставшихся снаружи.
Босодзоку удивленно обернулись. Мастер воспользовался мгновением и молнией рванулся вперед. Сложенная лодочкой ладонь ударила Есиду снизу вверх под подбородок, подбрасывая вверх и опрокидывая на стоящих сзади. Прыгнувший следом Ван почти незаметным легким движением пробил стопой в кадык длинному парню и на возвратном движении воткнул сложенные клювом орла пальцы в глазницу вскрикнувшему крепышу.
Нокаутированный здоровяк камнем рухнул на людей сзади, сминая байкеров могучей тушей, долговязый захрипел, сплюнул сгустком крови и грохнулся лицом вперед на тротуарную плитку. Крепыш крутился волчком, зажав ладонями глаз, сквозь сомкнутые пальцы сочилась кровь и слизь. Трое сзади сумели оправиться от неожиданного нападения и среагировать. Жилистый байкер в черной футболке с черепом, выхватил пистолет, но моментально получил метко брошенным стальным шаром по лбу, закатил глаза и опрокинулся на спину. Полноватый бородатый мужик в бандане, сделал шаг вперед, резко взмахивая рукой вперед. С щелчком раскрылась телескопическая дубинка, но я уже ушел в сторону, и она просвистела в считанных сантиметрах от лица, с треском расшибая плитку. Я пробил пяткой, попав точно за ухо наклонившегося вперед бандита. Бородатого шатнуло. Добивающий удар «головой дракона» — вторыми фалангами пальцев в нервный узел между верхней губой и основанием носа, отправил находящегося в состоянии грогги противника в глубокий нокаут. Мужик в бандане с грохотом приземлился затылком на бордюр цветочной клумбы, и замер, распластавшись на земле.
Одновременно Ван с максимальной концентрацией на выдохе, влепил воющему крепышу нихонкен под сердце, и добавил оседающему и сразу забывшему о покалеченном глазе бандиту носком в подбородок.
Последний противник, оставшийся на ногах, только схватился за рукоять тесака, как сразу полетел вперед, дернутый за шиворот крепкой рукой наставника. Переносица на полпути встретилась с летящей навстречу со скоростью гоночного болида мощной лысиной мастера и жалобно хрустнула. Из ноздрей брызнули струйки крови, глаза байкера закатились, и он мягко осел на землю.
Пока мы расправлялись с оставшимися на ногах «призраками», вьетнамцы несколькими ударами добили пытающихся встать отморозков. Весь бой занял пару секунд, но в дверь, автоматически закрытую Мэсой, уже долбили десятки рук и ног.
Глухой стук упавшего тела, затем ещё один, заставил бандитов на мгновение затихнуть. Затем вопли и удары возобновились с новой силой.
— Тони и Дикого завалили! Ах вы суки!
— Жирный ты за все ответишь, мы с тебя шкуру спустим!
— Поджигайте этот дерьмовый дом, сделаем из ублюдков цыплят-гриль! — заорали за забором.
Мы рванулись под прикрытие толстых стен дома. Последним забежал Ван. Только он захлопнул за собой дверь, особняк тряхнуло от взрыва, с потолка посыпалась штукатурка.
Через секунду прозвучал второй, плеснув в окна гарью и желтым пламенем, взвившимся из-за забора. Я, пригибаясь, рванул на второй этаж. За мной последовали Шин и Ван. Племянники остались с Масудой и программистом.
С панорамного окна второго этажа открылась фееричная картина. Сквозь чадящие хлопья поднимающегося серого дыма, виднелись искореженные машины и разлетевшиеся повсюду части мотоциклов, сбоку догорал тюнингованный гоночный автомобиль, на пространстве между воротами и особняком напротив, в карминовых лужах плавали бесформенными черными пятнами искореженные трупы босодзоку, в которых с трудом можно было узнать человеческие тела. По всей улице валялись оторванные конечности и куски внутренних органов в потеках запекшейся черной крови.
Громыхнул выстрел. Затем ещё один. Боковое окно в другом конце зало жалобно зазвенело, брызнуло осколками и покрылось паутиной трещин. Шин осторожно из-за стенки выглянул и проинформировал:
— Не всех добили. Справа за забором ещё остались живые. Надо бы их поджарить, чтобы потом проблем не было. Изаму, сделаешь?
Я аккуратно под прикрытием стены приблизился и осторожно выглянул, отодвинув штору.
За углом забора под машинами и большим фургоном спрятались уцелевшие байкеры, периодически высовываясь и постреливая из пистолетов и дробовиков.
— Сделаю, — пообещал я. — Только стекло надо убрать. Мешает.
— Сейчас, — кивнул мастер. Он подхватил стул посередине комнаты, моментально переместился обратно, под укрытие стены, отодвинул штору и двумя движениями выбил остатки стекла наружу.
Я расслабил тело и одновременно мысленно сосредоточился, ощущая, как внутри появляется и разгорается шар яркого сине-голубого огня, напитывая внутренние каналы потоками магической энергии. Он увеличивался всё больше, наполняя тело бурлящей и рвущейся наружу сокрушительной стихией. Я плавал в океане пышущей жаром магической энергии, почти находясь в состоянии транса и одновременно всё осознавая. Почувствовал, как распирает грудь от накопившейся стихии, готовой, если её не выпустят, разорвать на части своего хозяина, резко выдохнул и выбросил ладонь вперед, указывая на спрятавшихся за машинами бандитов. Поток злобно шипящего и потрескивающего в нетерпении пламени с грохотом вырвался из моей руки. В мгновение ока машины, спрятавшиеся за ними бандиты и всё находящееся на улице, рядом с домом моментально сгорело и истаяло, пожранное радостно ревущим магическим пламенем. Босодзоку, мотоциклы, автомобили, оружие и одежда, все превратилось в бессильно рассыпавшиеся на дороге кучки черного пепла.
Слабость нахлынула неожиданно, тело тряхнуло, колени подогнулись, и я обессилено осел на услужливо подставленный Ваном стул.
— Бери его с той стороны, и уходим, быстро, — прошипел мастер.
Меня с обеих сторон подхватили под руки и потащили к лестнице. Через пару метров, ощутил облегчение и аккуратно освободился:
— Мне уже легче, сам дойду.
На первом этаже у подножия лестницы нас ожидали обеспокоенные Мэса и Йоко. Невозмутимые племянники расположились у двери, готовые в любой момент выскочить к машинам или отразить вторжение.
— Всё нормально, — ответил на невысказанный вопрос я. — Вроде разобрались со всеми. Давайте уезжать быстрее, пока босодзоку не очухались. Лам, сядешь за руль грузовика. Ван поедет с тобой. Нгуен займет место водителя в минивэене, Мэса, Шин, Йоко вместе со мной туда же. В «Тойоте-старс» семь мест, нам с избытком хватит. Первым выезжает грузовик, затем мы. Все всё поняли?
— Да, — коротко ответил Шин.
Хакерша, программист, вьетнамцы торопливо закивали.
— Тогда по машинам…
Первыми в открытые ворота, не торопясь, выехал грузовичок с надписью «Вкусная еда от дядюшки Ямато». Чуть проехал вперед, и остановился у поворота, поджидая нас. Как только мы появились на пороге, с другой стороны, из-за угла с догорающим автомобилем босодзоку, появилась темная фигура. Пистолет-пулемет в руках неизвестного рявкнул короткой злой очередью, по асфальту зазвенели падающие желтые гильзы, у нас на лобовом стекле появилась сеть круглых пулевых отверстий. За мгновение до выстрелов, Шин, обладавший феноменальной реакцией, смог одним движением соскользнуть вниз, а вот Нгуену, сидевшему за рулем, не повезло. На стекло, покрывшееся сетью трещин, плеснуло кровью. Вьетнамец захрипел и начал заваливаться набок. Последним усилием он нажал на педаль тормоза, остановил машину возле забора напротив, всхлипнул и потерял сознание.

Примечания
Санро-кай — один из старших советников босса (оябуна) в якудзе. Босодзоку «Черные Призраки» подражают кланам якудза и частично переняли структурную иерархию у японской мафии.
Оябун — верховный главарь у якудза
Сятейгасира — младшие лейтенанты (низовое звено командиров) в структуре якудза
Екай — дух в Японии. Обычно в виде какого-то животного — енота, волка и т. д.
Сумиду — река в Японии, проходящая через префектуру Токио
Нихокен — ударная форма кулака в виде выдвинутых фаланг указательного и среднего пальцев.

Глава 24

Выстрела из снайперской винтовки я не слышал. Только увидел как рогатая каска на темной фигуре, оказавшейся худощавым байкером в черной футболке с перекрещенными костями и черепом, треснула, брызнув во все стороны осколками железа, карминовым фонтанчиком и серой слизью. Бандит плашмя рухнул на асфальт, щедро орошая поверхность кровью. Пистолет-пулемет глухо лязгнул о землю, и замер в россыпи тускло-желтых гильз. Только из дула тонкой паутинкой вился серый дымок, бесследно растворяясь в воздухе и напоминая, что ствол ещё несколько секунд назад изрыгал шквал пуль.
Нгуен, закашлялся и сплюнул кровью.
Шин моментально оценил обстановку и вернулся на сиденье.
Аптечку, — выкрикнул он. — Позади тебя, Мэса, под сиденьем.
— П-пожалуйста, — заикающийся программист протянул мастеру ящичек с лекарствами и бинтами. Лапа толстяка тряслась от волнения. Мастер выхватил ящичек, щелкнул замками. Дернул Нгуена за разорванную пулями рубаху так, что пара пуговиц щелкнули по лобовому стеклу. Две раны заливали грудь и ручьями стекали на живот. Шин быстро наложил перевязочные пакеты с ватно-марлевыми подушечками и закрепил специальным пластырем, входящим в комплекты.
Я замер, анализируя свое состояние. После удара по байкерам магический резерв был опустошен, в теле ощущалась слабость, слегка кружилась голова. Сейчас чувствовал себя немного лучше — истраченные силы начали потихоньку восстанавливаться. В подушечках пальцев ощущалось знакомое покалывание, оставшиеся крохи магических искорок, соединялись и сливались в точке сосредоточения каналов дань-тянь, расположенной в районе солнечного сплетения. И я решил рискнуть. С хватил пальцами плечо стонущего Нгуена. Сконцентрировался, собирая магическую энергию в сияющий призрачным сине-голубым светом ручеек. Ощутил, как он тонкой струйкой течет и копится в ладони, а потом целебным потоком переливается в тело вьетнамца.
Магический дар семьи Огава был боевым, а не лечебным. Я не мог полностью исцелить Нгуена. Но парочке примитивных техник, останавливающих кровотечение и временно стабилизирующих состояние раненного под руководством дзенина, научился.
Нгуен еще раз простонал и облегченно обмяк на сиденье. Я откинулся назад, чувствуя очередной приступ слабости. Прислушался к себе и признал состояние удовлетворительным.
— Поехали, отсюда, — устало попросил Шина. — Часов пять он гарантированно продержится. Я его чуть подлечил.
У Масуды пискнул мессенджер. Хакерша судорожно схватилась за смартфон.
— Тадао отписался, — сообщила она. — Пишет, это последний оставшийся целым был, остальные возле дома тяжело ранены или убиты. Просит, чтобы мы не задерживались. Он предварительно камеры расставил по дорогам, идущим в коттеджный поселок. Одна из них зафиксировала новую большую колонну байкеров, во главе два черных монстр-трака с черепом и костями. Это значит, что сюда едет оябун байкеров Нао с охраной. Надо сматываться.
Пока Йоко рассказывала, Шин аккуратно переместил бессознательного Нгуена на пассажирское сиденье, уселся за руль, выбил ударом каблука стекло с пробоинами и паутиной трещин, повернул ключ зажигания, рявкнул выскочившему из грузовичка обеспокоенному Вану:
— Садись обратно, уезжаем.
Старый вьетнамец развернулся и спустя секунду запрыгнул в кабину грузовичка, рядом с сидевшим на водительском месте Ламом.
— Держитесь покрепче! — скомандовал Шин, переключая скорость.
Машина резко рванула с места, я и Йоко ухватились за подлокотники, Малыш Мэса завалился на бок, но на сиденье удержался.
Минивэн объехал начавший разворачиваться грузовичок и первым выскочил на трассу. Машина летела по дороге, обгоняя идущие спереди автомобили. За нами на такой же предельной скорости мчался грузовичок «дядюшки Ямато». Ветер наотмашь бил по лицам, заставляя нас пригибаться и прятаться за сиденьями. Мастер, не отрывая взгляда от дороги, открыл бардачок, нащупал там солнцезащитные очки, тряхнул ладонью, расправляя дужки, и водрузил на лицо.
С кольцевой трассы Шин, сверяясь с указателями чудом уцелевшего навигатора, висевшего на гибком креплении под потолком, свернул на наполовину заброшенную дорогу в лесу. По окнам хлестали ветви деревьев и кустарников, под колесами жалобно хрустели пробившиеся под асфальтом растения, мы подпрыгивали при каждой колдобине, проверяя прочность потолка головами, но через пятнадцать минут выбрались на дорогу.
У Масуды пискнул смартфон.
— Тадао пишет, — возбужденно сообщила девушка. — Нао со своей бандой добрались до места побоища. Отъехали из поселка и запустили дроны из монстр-траков. У него сложилось такое впечатление, что они летят целенаправленно. Будто знают, куда.
— Слышите? — встрепенулся толстяк. — Тарахтит что-то сверху. Похоже на дроны.
— Действительно, — я прислушался и тоже услышал клекот над нами. — Вычислили сволочи. Но как⁈
— Их что-то наводит, — заявил мастер, продолжая управлять автомобилем.
— Мэса! — Йоко рассержено затрясла плечо толстяка. — Они тебе ничего прицепить не могли?
— Нет, вроде, — неуверенно промямлил программист. — Дома у меня восемнадцать скрытых камер. Каждый уголок просматривается. Запись осуществляется круглосуточно, на облако. Система всё фиксирует и докладывает, вернее, докладывала о любых подозрительных и нештатных ситуациях.
— Мэса-сан, а на одежду прилепить не могли? — поинтересовался я.
— Нет, — мотнул головой толстый. — В казино я был в костюме. С собой его не взял. Дома хожу в халате, шортах и шлепках. В последний момент, когда переносили сервера, переоделся в брюки и рубашку. Купил давно, вчера надел в первый раз. С одеждой точно исключено.
— А из рук босодзоку ты что-то брал? — поинтересовалась Масуда.
— Ничего, — буркнул «Малыш», — Что я совсем дебил?
Вдруг глаза толстяка изумленно расширились.
— Вспомнил, — возбужденно воскликнул он. — Когда я согласился сотрудничать с «Черными Призраками», и попросил три дня отсрочки, Нао дал мне вот эту штуку.
Мэса, пыхтя, привстал, залез в карман брюк и вытащил брелок — фигурку Смерти в традиционном балахоне с капюшоном и косой в костлявых руках.
— Сказал, постоянно носить с собой, как знак принадлежности к «Черным Призракам», — пояснил программист. — По его словам, это как охранная грамота. Если возникают проблемы с другими уличными бандами или гопниками, надо показать брелок, и они сразу отстанут.
— Дай сюда, — Йоко отобрала брелок, пощупала и взвесила на ладони. — Легкий, похоже, из алюминиевого сплава. Думаю, не слишком прочный.
Она одним движением опустила раскладной стальной столик перед сиденьем. Достала свой никелированный пистолетик, знакомый мне ещё с первой встречи в кафе, положила фигурку «Смерти» на столешницу, примерилась и с силой обрушила рукоять. Поверхность брелка треснула, разлетевшись на несколько кусочков. Из остатков фигурки торчала искореженная микросхема с миниатюрной таблеткой-батарейкой, ощетинившись во все стороны обрывками проводов.
— Так я и знала, — выдохнула хакерша. — Это специальный датчик, с энергоемкой батарейкой. Новейшая технология, разработанная «Хитачи». В пассивном состоянии не разряжается. Включается при работе специального приемника, посылающего сигнал через технический спутник корпорации. И сразу отправляет ответный сигнал, позволяющий определить место расположения транспортного средства, чемодана или человека, у которого находится такой датчик. Скажи мне, Мэса, ты же отличный технарь, гениальный программист, как ты мог так подставиться, гений хренов?
— Не знаю, — промямлил толстяк. — Был взволнован, не подумал об этом. Даже представить не мог, что эти дикари на такое способны.
— Зря, — заметил мастер, делая очередной резкий поворот, отчего Мэса повалился грудью на соседнее сиденье, Масуду бросило вправо, а я удержался, вцепившись руками в бортики кресел рядом.
— Лао Цзы говорил: «Нет большей беды, чем недооценивать противника», — наставительно продолжил Шин, — Даже великие воины, уверовавшие в свою непобедимость, получали неожиданный удар кинжалом в спину от более слабого противника и отправлялись к предкам в страну мертвых Ёми. Впрочем, говорить об этом уже бессмысленно. Что делать будем?
— Куда мы сейчас направляемся, на вертолетную базу? — уточнил я.
— Туда, — кивнул мастер. — Но теперь не знаю, стоит ли тащить за собой хвост.
— Давайте пока попетляем немного, спишемся с Тадао, пусть подготовит засаду в любом удобном и желательно относительно безлюдном месте. Подъедем туда, — предложил я. — Пусть наемник выстрелит в головную машину, так чтобы она загорелась и загородила дорогу остальным, а мы свалим.
— Не уверен, что получится, — возразил Шин. — Ты забыл, там два монстр-трака с огромными колесами. И не факт, что они впереди. Если возглавляет процессию обычная тачка или пара байков, то траки все равно смогут продолжить погоню. Надо выносить оба трака и головную машину, чтобы уверенно оторваться.
— У Тадао много всяких штук при себе, — вступила в разговор Йоко. — Помните разборку на пустыре? Там он хорошо поджарил бандитов. Я ему отпишу план Изаму и ваши возражения, Шин-сама. Посмотрим, что он ответит.
— Действуй, — согласился я. Лысый кивнул, подтверждая сказанное. С момента начала эвакуации, с согласия дзенина, руководство операцией переходило ко мне, как наследнику главы клана. Рюу так и сказал: «Можешь считать это своим вступительным экзаменом». Но Шин, будучи наставником, курировал операцию и мог поправить, чтобы не я не совершил ошибку.
Йоко сосредоточенно забарабанила пальчиками по экрану смартфона и отрапортовала:
— Всё, отправила.
— Молодец, — похвалил я.
— Что с дронами делать будем? Они уже не отстанут. Я попробую их сбить? — предложила хакерша.
Я с иронией глянул на блестящий пистолетик.
— На ходу? Из этого? Лучше не надо. Патроны зря переведешь, и выдашь, что мы их засекли. Будем действовать как договорились.
— Мое дело предложить, — буркнула покрасневшая Йоко. — Кстати, Тадао пока не ответил, можешь сам ему написать.
— Давай контакт, — потребовал я.
— Зайди в клановый чат, я тебя туда добавила, — быстро ответила девушка. — Там все наши есть. Дзенин тоже.
— Отлично. Сейчас напишу ему.
— Как себя чувствуешь? — заботливо осведомился мастер, продолжая следить за дорогой. — Сильно опустошил магический резерв?
— Нормально, — откликнулся я. — Сейчас ничего не могу. Нужно ещё минут сорок, минимум, а лучше часа полтора-два, чтобы немного восстановиться для дальнейшего боя.
— Кстати, отписалась ему в общем чате, — буркнула Йоко. — Можешь зайти почитать.
— Ладно, сейчас, — я достал выданный дзенином смартфон, кликнул по мессенджеру, на котором горела цифра один. Развернул сообщение и прочитал:
«Вы добавлены в общий чат „Клан Тени“ под ником „Наследник“. Присутствуют Босс, Ломщица, Ронин. Монах в режиме ожидания. Огонь, Хулиганка, Великолепная недоступны».
— Босс — это дзенин, Ломщица — ты, Ронин — Тадао, Монах — Ван. Правильно? — уточнил я.
Йоко кивнула.
— Огонь — Рику, Хулиганка — Юки. Так?
Опять утвердительный кивок.
— А Великолепная, кто? Неужели Мизуки-сан? — я с интересом ждал ответа.
— Она, — Йоко чуть покраснела. — Наставница сама выбрала свой ник.
— Скромности ей не занимать, — язвительно ухмыльнулся я.
— Она действительно такая, — заступилась за главную куноити Масуда. — Может любого мужика легко с ума свести. И выглядит всегда потрясающе.
— Ладно, у нас нет времени обсуждать Мизуки, — я зашел в общий чат, нашел сообщение хакерши.
«Ломщица-Ронину. Они нас засекли, дроны уже над нами кружат. Изаму предлагает устроить засаду. Нужно, чтобы ты выбрал, указал и прибыл в подходящее место, а мы покатаемся, за собой их повозим, а потом подъедем, где уже ты будешь ждать. Изаму попросил, чтобы выбил головную машину и желательно два монстр-трака, так чтобы остальные не могли продолжать погоню».
— Не понимаю ваши игры с сообщениями, — буркнул Шин. — Почему бы просто не позвонить?
Я уже объясняла Изаму: Все разговоры через микрофоны телефонов можно элементарно подслушать, — пояснила Масуда. — Через оператора, на волну приема настроиться, создать двойник смарта с таким же номером, есть подобная аппаратура. И это только несколько способов, из множества возможных. Сообщения «Конфидента» автоматически зашифрованные случайно выбранным ключом, вскрыть невозможно.
Я тем временем открыл виртуальную клавиатуру и быстро напечатал своё сообщение:
«Тень-Ронину. Ждем от тебя ответ. Нужно понимать, куда и как ехать».
Минуты две ничего не происходило. Только Шин гнал машину по трассе, обгоняя идущие впереди автомобили, сопел Нгуен, погрузившийся в лечебный сон. Затем смартфон громко пискнул, предупреждая о новом сообщении.
Я глянул на экран. Тадао был как всегда немногословен.
«Заезжайте на частную трассу В-112–22, ведущую в новый императорский аэропорт. На выезде в двухстах метрах от неё, два больших зеленых холма. Через час я буду ждать босодзоку там».
— Шин, ты знаешь где трасса В-112–22? — спросил у мастера.
— Нет, — невозмутимо ответил лысый.
— Сейчас найду, — Йоко лихорадочно защелкала пальцами по клавишам смартфона. — Минутку, только интерактивную карту открою. Гляну наши координаты, и посмотрю где находимся. Всё, увидела. Мы движемся по государственной трассе АС-34–2, находимся на полдороге к вертолетной базе. Через семь ри подъедем к развилке у придорожного кафе «Закусочная Акими». Чтобы выехать на трассу В-112–22 там надо свернуть на грунтовую дорогу, сразу за кафе и проехать прямо пятнадцать ри.
— Это получается, примерно, через час-полтора, — я произвел в уме нехитрые подсчёты.
— Получается так, — согласилась Йоко.
— Когда подъедем к точке засады, останавливаемся немного дальше, имитируем поломку, начинаем суетиться возле машин и ждем босодзоку. Резерв магической энергии должен восстановиться, минимум, процентов на семьдесят.
Как только они появятся на дороге, и Тадао начнёт, я атакую следящие дроны, а потом помогаю ему уничтожить бандитов. Шин и Ван на подстраховке, готовые в любой момент вступить в бой. Мэса и Йоко сидят с Нгуеном в машине и при необходимости эвакуируют его. Я сейчас отпишусь Вану, чтобы он поставил грузовик, первым на дороге босодзоку, а мы свою машину за ним.
— Но там же серверы и системные блоки с программами! — попробовал возмутиться толстяк. — Если с ними что-то произойдет, годы моего труда можно выбросить на помойку.
— Да плевать, — хладнокровно отрезал я. — Восстановишь со временем, если что. Никакая аппаратура не заменит человеческие жизни. Лучше пусть серверы и системные блоки пострадают, чем своих людей хоронить.
Толстяк обиженно надулся и отвернулся.
Я вошел в мессенджер и накидал послание Вану:
«Тень — Монаху. Ты заметил, что нас отслеживают два дрона? Это аппараты Нао — оябуна „Ночных Призраков“. Тадао рапортует, что за нами едет целая делегация бандитов, во главе с главным и машиной охраны на двух монстр-траках. Приняли решение встретить на выезде из трассы В-112–21, у двух больших холмов, по дороге в императорский аэропорт. Там устроим засаду. Тебе надо будет чуть проехать за холмы и остановиться. Помни: за нами наблюдают, поэтому изображаешь поломку грузовичка. Мы поставим машину за тобой. Готовимся встретить бандитов. Когда Тадао начнёт, я тоже подключусь, вы с Шином и Ламом страхуете меня. Мэса и Йоко будут с Нгуеном, его немного зацепило, я подлечил. Наша задача — быстро расправиться с босодзоку и уехать. Вопросы есть?»
Через три минуты, иконка Монаха «в режиме ожидания» сменилась на «в чате». Ещё через минуту пришел ответ.
«Понял, сделаю».
Час с лишним пролетел незаметно. Шин гнал машину по трассе, затем мы тряслись по грунтовке узкого объездного пути, потом выехали к частной трассе, расплатились карточкой на автоматическом терминале рядом с шлагбаумом, планка поднялась, пропуская нашу машину. Грузовик Вана проехал рядом на соседней дорожке. Машин на частной трассе было мало, и мы сразу же увеличили скорость до разрешенных ста двадцати километров. Грузовик, как было договорено, сразу вырвался вперед, а минивэн шел за ним метрах в пятнадцати.
Зеленые холмы по обе стороны дороги показались неожиданно. Грузовик притормозил и остановился. Из него выбрался Ван, с досадой пнул колесо, изображая разгневанного неожиданной поломкой водителя. Минивэн обогнул ставшую на обочине машину и примостился за нею.
Пискнул смартфон. Я глянул на экран.
«Ронин-Тени: Я на месте. Установил на подходах пару камер. Босодзоку приближаются. Через пять-семь минут они появятся в зоне видимости. Будьте наготове. Когда я начну, подключайтесь».

Примечания:
Монстр-трак — автомобиль, обычно пикап или джип с огромными колесами (но встречаются и легковые автомобили). Идеально подходит для использования в самых тяжелых случаях бездорожья.
Ри — японская мера длины. Один ри = 3,927 километров. Семь ри — двадцать семь с половиной километров, пятнадцать, соответственно, шестьдесят.

Глава 25

— Отписался Тадао. Оябун босодзоку с остатками банды уже недалеко от нас. Минут через пять будут. Наемник должен их встретить, надо быть готовыми подключиться, — проинформировал я.
— Замечательно, — буркнул наставник. В его руках сверкнули сюрикены и пучок игл. Когда он успел их достать, я даже не заметил.
— Йоко, выходишь со своим другом из машины, забираете раненого, прячетесь в деревьях у обочины. Пока вас не засекли, в бой не вмешиваетесь. Если что-то пойдет не так, уходите. Мэса-сан, сможешь вынести Нгуена?
— Сделаю, — кивнул толстяк. — За раненного не беспокойся. Вынесу — я сильный.
— Он был бледен, но всеми силами старался выглядеть спокойным.
— Не надо нести, сам выйду, — еле слышно проскрипел очнувшийся вьетнамец, — Пусть за плечи поддерживают, этого достаточно.
— Как скажешь, — пожал плечами я. — Только сознание не потеряй. Ты сильно ослаб.
— Не потеряю, — упрямо сжав губы, пообещал племянник Вана. Лицо у Нгуена было землисто-серого цвета, на блестящем от пота лбу, оставляя прозрачную дорожку, медленно поползла крупная капля. Несмотря на свое состояние, он подтянулся и выпрямился, взгляд приобрел привычную твердость и уверенность.
— Вот и хорошо, — сухо кивнул я. — Действуйте, ребята. А мы с Шином присоединимся к Вану и Ламу.
Лысый уже деловито пристегивал к поясу ножны с вакидзаси, вытащенным из-под пассажирского сиденья.
— Что-то вы, мастер Шин совсем расслабились, — иронично заметил я. — В прошлый раз, когда Йоко из квартиры вытаскивали, целую сумку с огнестрелом, гранатами и холодняком прихватили. А сейчас, короткий меч, иглы и сюрикены.
— В прошлый раз серьезные бандиты были, — буркнул лысый. — Сейчас, шпана. Сумка, кстати, не моя — Вана. Если думаешь, что он с собой её сейчас не взял — ошибаешься. Она со всем необходимым в грузовике. Оружия у нас хватает.
Пока мастер отвечал, мы выбрались из машины. Двинулись вперед, к грузовичку Вана. Следом за нами на асфальт выпрыгнула Йоко и сразу же подхватила вылезшего следом и бережно сзади поддерживаемого толстяком Нгуена.
— Вижу, вы уже готовы, — я оглядел Лама с кинжалом на поясе и пистолетом «глок» в руках, перевел взгляд на знакомую сумку в руке Вана, рукояти неизменных мечей-крюков, маячащие у старика за спиной, и улыбнулся. Уж больно забавно дядя и племянник выглядели — вылитые персонажи «Безумного Макса».
— Конечно, — невозмутимо подтвердил монах-ямабуси. — Воин должен быть всегда готов встретиться с врагом. Люди из клана «Тени» вдвойне — для нас война никогда не прекращалась. Что с Нгуеном?
— Парня задела пара пуль. Подлечил его немного. Часов десять продержится, без ущерба для здоровья. Дальше нужно, чтобы им занялись либо вы, либо Керо, — сообщил я.
— Займусь, — кивнул старик. — Разберемся с бандитами, привезем домой и гляну, что с ним. Точно несколько часов выдержит?
— Точно, — кивнул я. — Техника дзенина сбоев не дает.
— Смотрите, едут, — Лам указал рукой вперед. — Скоро здесь будут.
На другом конце трассы показались черные точки. Они быстро увеличивались. Спустя несколько секунд можно было различить два огромных монстр-трака во главе процессии из пяти машин и трех мотоциклов, следующих сзади. Первый — джип мрачного черного цвета, раскрашенный бушующим пламенем по бортам. Второй, следующий за ним, темно-синий пикап со скалящейся акулой на капоте и развевающимся сверху угольно-черным флагом. Стяг трепетал на ветру, заставляя изображение белого призрака в балахоне дергаться, а череп в отодвинутом назад капюшоне — злорадно кривляться.
Тадао нанес удар, когда я уже четко различал хромированную решетку первого монстр-трака. Ракета, оставляя дымный след, влетела четко в первую машину. Взрывная волна была такой силы, что у нас на секунду заложило уши, а по крыше грузовика дробью забарабанили камни и комья земли.
Я осторожно выглянул из-за борта грузовика и оторопел.
Парочку автомобилей, следующих сзади, разметало по обочине. Один горел, чадя черным дымом. Второй спереди превратился в груду искореженного железа. А черный монстр-трак с рисунком пламени совершенно не пострадал, как и следующий за ним пикап. Только в воздухе перед ними дугой сверкал и переливался фиолетовыми искоркам, вдруг ставший видимым прозрачный купол.
«Чтоб их Синигами разорвал, у этих гопников магическая защита», — мысленно отметил я.
— Придется поработать, как в старые добрые времена, — кровожадно ухмыльнулся мастер Шин, выдвигаясь вперед. Вакиндзаси он так и не достал, зато в правой руке блеснул сюрикен, а в левой у указательного пальца хищно ощерился острыми стальными лезвиями пучок игл.
Второй взрыв заставил нас снова заскочить за борт грузовика и пригнуться, спасаясь от летящих отовсюду осколков искореженного железа, кусков человеческой плоти и горящих обрывков одежды. На этот раз Тадао, убедившись в магической защите главарей, врубил по уцелевшим автомобилям и мотоциклам, едущими за монстр-траками. Не знаю, что у него за ракеты, но явно огромной убойной силы. Остатки сопровождения размазало по трассе грудой металлических обломков и останков: превратившихся в окровавленную кашу внутренних органов и ошметков окровавленного мяса.
Монстр-траки, не сбавляя хода, неслись прямо на наш грузовик.
— Ван, поддержи энергией, — попросил я. Вьетнамец одним небрежным движением, засунул мечи в ножны за спиной, и положил ладони на мои плечи. Я почувствовал знакомое покалывание вливающейся силы, прикрыл глаза, зажигая внутри синее пламя, ощущая, как по каналам в ладони течет теплая волна магического огня, и выбросил руки вперед в мощном выдохе:
— Кьяяя!
Возникшая стена ревущего сине-голубого огня встретилась с посверкивающим фиолетовым искорками куполом. Две магические энергии столкнулись с грохотом летящих друг навстречу другу локомотивов. Взрыв был настолько оглушительным, что я на мгновение оглох.
Отлетевшее колесо первого трака весело заскакало по колдобинам. Сама машина резко просела, узлы и железная рама ощерились разбитыми сочленениями. Пикап, следующий за джипом, перекрутило и опрокинуло на бок. Он перегородил дорогу, и лежал, бессильно вращая огромными колесами. Истончившийся защитный купол, заискрил фиолетовыми искрами и лопнул со звуком пробки вылетевшей из бутылки гигантского шампанского. Моя защитная стена тоже не выдержала столкновения. От атаки она защитила, а сейчас шипела и чернела, превращаясь в темно-синий пепел, кучками осыпающийся на асфальт. Тлеющие угольки обессилено погасли, и вся пыль истаяла без следа, растворившись на сером каменном покрытии.
С искалеченного джипа выпрыгнул здоровенный мужик в кожаной безрукавке, надетой на голый, бугрящийся мышцами торс. Чудовищные бицепсы вздулись шарами, толстенные канаты вен, казалось, вот-вот лопнут, а перекосившаяся от злобы рожа с квадратной челюсть и глазами-щелочками вызывала ассоциации с взбесившимся демоном. Большая булава с шипами в огромных ручищах казалась игрушечной.
Вслед за ним из другой дверцы на асфальт приземлился такой же накаченный мэн, только ростом пониже. На груди черной футболки с короткими рукавами, злобно усмехался флибустьерский череп с двумя перекрещенными костями. В правой руке «пирата» блестел хромировкой браунинг, в левой сверкала сталь широкого меча, похожего на большой мачете.
Из перевернутого пикапа тоже один за другим вылезали четверо высоких и жилистых парней в банданах, с сухой мускулатурой, с тесаками, мечами, пистолетами, и помповым ружьем.
— Вам конец, уроды! — взревел здоровяк в безрукавке. Его спутник и парочка парней в банданах вскинули оружие. Я выдохнул и выбросил ладонь, вливая остатки силы в создание защитного барьера.
Бахнуло помповое ружье, и сразу же зазвучали гулкие выстрелы пистолетов. Дробь и пули искрили голубыми искорками, встречаясь с воздвигнутой на их пути магической защитой, и искореженными стальными камешками летели вниз. Магическая стена продержалась секунд пятнадцать. Но этого хватило, чтобы стволы, изрыгнув последние заряды, замолчали.
К шестерым бандитам из монтр-траков, присоединилась парочка уцелевших после удара ракеты Тадао. Длинный угрюмый мужик лет сорока и невысокий полноватый парень наполовину моложе. Первый держал в руках длинные парные кинжалы. Второй лениво покручивал нунчаки.
Как только выстрелы прекратились, банда стремительно рванулась вперед. В воздухе свистнули брошенные нунчаки, влепившись прямо в лоб вскинувшего оружие Лама. Рука с пистолетом дернулась вверх, отправляя пулю в небо, пятерня разжалась, отпуская полетевшее вниз оружие. Лам обливаясь кровью, хлещущей из разбитого лба, закатил глаза и рухнул на дорогу.
«Черт, мы ещё не начали, и уже минус один», — мелькнуло в голове.
В дело вступил Шин. Движения его рук были настолько молниеносными, что я их не увидел, только уловил неясную тень и почувствовал колебания воздуха. Мужик с кинжалами, побледнел, уронил оружие, резко схватился за грудь, в которой торчала стальная игла, и мягко опустился на придорожную пыль.
Полноватый парень схватился за небольшую цепь, намотанную на пояс, но воспользоваться оружием не успел. Сюрикен со свистом разрезал воздух и воткнулся в шею, погрузившись наполовину. В воздух взметнулся ярко-алый фонтанчик артериальной крови. Парень захрипел, попытался зажать рану ладонью, и забился на земле, судорожно дергая ногами.
— Я Нао, оябун «Черных Призраков». Кто вы такие, мать вашу⁈ — истерично проорал здоровяк в безрукавке. — И какого хрена, уложили моих людей?!!!
— Клан Тени. Вы подставили нашего человека, вымогали деньги и хотели обратить его в рабство, — спокойно пояснил я. — Мы такого не прощаем.
— Он проигрался, должен был выплатить нам долг, — прорычал оябун «Призраков». — Все справедливо.
— Вы его банально развели, — ответил я. — Это, во-первых. Во-вторых, нас ваши оправдания не интересуют. Мэсу не отдадим. Он наш.
— Тогда вы здесь ляжете, — зловеще пообещал здоровяк. — И ты первый. Вали их, ребята!
Здоровяк резко рванулся на меня, взмахнув дубиной, а его подручные бросились на Шина и Вана. Шестеро против троих. У обычных людей при двукратном превосходстве, отбиться шансов не было. Но клан ниндзя «Тени» к обычным, пусть и подготовленным бойцам не относился. Ван и Шин имели за спиной многие десятки лет тяжелых тренировок, прошли через множество войн, клановых разборок и ликвидаций, а меня тренировал лучший в Ниппон рукопашник, маг и ниндзя.
Первым рухнул в пыль, словив иглу в левую часть груди, высокий крепкий мужчина, из экипажа джипа. Шин молниеносно выхватил вакидзаси обратным хватом. Ван в предвкушении взметнул вверх вытащенные из-за спины мечи-крюки. Оба молниями метнулись на врагов, лысый направо, монах налево, чтобы не пересекаться в смертоносной карусели. Мечи завертелись стальными вихрями, сея вокруг смерть и разрушение.
Я отпрыгнул в сторону, уходя от дубины здоровяка, и резко переместился вперед, оказавшись рядом с противником, которого немного увлекло вперед инерцией удара. На мгновение Нао оказался раскрытым, и я этим воспользовался. Короткий и резкий удар на выдохе вторыми фалангами пальцев в нижнюю челюсть под ухом, раздробил кость на мелкие осколки и вызвал болевой шок. Отдача от удара пошла в шейный отдел позвоночника, погрузив Нао в темную пелену беспамятства. Оябун мешком грохнулся об асфальт, подняв тучи пыли.
Подручный главаря, ехавший с ним в машине, с яростным ревом атаковал меня. Пушечный удар кулаком был сокрушительным. Если бы попал, гарантированно отправил в тяжелый нокаут. Но я уже не был прежним. Многочасовые тренировки на острове, регулярные спарринги с Шином для подготовки к чемпионату сделали из меня отличного бойца. Рефлексы стали отточенными, и в последний момент я уклонился, уведя голову с траектории кулака. Следом за рукой полетела нога. Маваши-гери был молниеносным. Я увидел смазанную тень ноги в воздухе, услышал глухой хлопок расправившейся брючины и ощутил дуновение воздуха.
Но он опять не попал — я среагировал быстрее, уйдя с траектории атаки назад и вправо, превратившись в сжатую пружину, готовую к рывку вперед.
И сразу же прыгнул обратно. Пробил стопой на скачке низко — в колено. Такой удар незаметен, трудно парируем, а последствия разрушительные. Можно раздробить колено и оставить противника инвалидом на всю жизнь. В любом случае, нормально стоять он уже не сможет. Здоровяк охнул, схватился за поврежденное место, опустился на землю. Сразу же получил добивающий май-гери в открытый подбородок и вырубился.
Шин и Ван тоже времени не теряли. Лысый парировал удар тесака лезвием вакидзаси и на отходе в сторону, резко дернул рукой с мечом наискосок, вспарывая грудь бандита.
Ван закрутил в смертельном хороводе мечи крюки, за пару секунд расправившись со своими противниками. Вьетнамец резко сменил траекторию, сместившись вправо. Теперь второй босодзоку не мог достать противника, не обойдя первого. Ван сблокировал катану мечом в левой руке, а крюком в правой распорол шею. Второго, наконец, обогнувшего товарища, подцепил крючком меча, разрезая подколенный сгиб, подтянул пошатнувшегося и уже оседающего бандита к себе, и в последний миг, повернул лезвие плашмя, вырубая босодзоку ударом по голове.
— Уходим? — предложил я, окинув взглядом поле боя.
— Этих двух надо с собой забрать, — мастер указал взглядом на неподвижные тушки Нао и его подручного. — Нам ещё с Тадао расплатиться надо. Он не настаивает, Рюу-сан ему как отец, но для дзенина это вопрос чести. А у этих сволочей деньги точно есть. Пусть раскошеливаются.
— Ладно, — пожал я плечами. — Не возражаю.
Первым делом мы связали пленных веревкой, притащенной из грузовика Ваном, а потом кряхтя от тяжести стеродидных туш, погрузили в минивэн Нао и второго здоровяка. Последним на железный пол уложили бойца, вырубленного вьетнамцем.
Ещё через пару минут наши машины уже набирали ход, стремясь оказаться как можно дальше от места побоища.
В токийском особняке мы не задержались. Разместили уже пришедших в себя и грязно ругающихся пленников в подвале, Ван подлечил Нгуена и Лама. Мы на скорую руку перекусили, попрощались с вьетнамцем и племянниками, и вчетвером выехали на окраину города. Мэса с Масудой уселись в грузовик, мы с Шином двинулись за ними на минивэне.
На огороженной территории частной фирмы, нас ждали заправленные и подготовленные к полету «кавасаки» с Осаму и его братом. В два вертолета как раз уместилась не только наша команда, но и весь прихваченный груз. С Осаму летел я и Шин, в другом вертолете вместе с большинством системных блоков и серверов, разместились Мэса и Масуда.
На вертолетной площадке, нас уже встречали дзенин и Керо. В замке присоединились улыбающиеся няня и Юки, прыгающая от избытка чувств Томоко с матерью, Рику и Нобу. Я поздоровался с матерью девочки, обнялся с няней и друзьями, поприветствовал покрасневшую Юки и радостную девочку.
Рюу дал нам пару часов отдохнуть. На пороге комнаты меня встретил весело мяукающий Рыжик. Кошара терся об ноги, подняв трубой распушенный хвост, игриво покусывал за лодыжки, и всё время до ужина не отходил, находясь рядом и всячески выражая радость от приезда хозяина. Пришлось отгрузить ему с холодильника несколько крупных ломтей вареного куриного филе, которые мохнатый обжора, жадно урча, мгновенно утоптал.
На торжественном ужине Йоко и Рюу официально представили Мэсу. Дружелюбный и открытый Нобу уже успел рассказать толстяку о клане «Тени». И запинающийся от волнения пухляш попросил у дзенина присоединиться к нашим тренировкам. Рюу переглянулся с ухмылявшимся Шином и дал согласие. Но предварительно предложил, как следует подумать, и предупредил, что толстяку, даже несмотря на щадящие нагрузки, вначале придется нелегко. Воодушевленный рассказами пацана, скоростью и результатом разборки на трассе, Мэса пропустил предостережение мимо ушей и подтвердил свою просьбу.
За разговорами, вкусными блюдами и напитками время пролетело незаметно. Ужин закончился в девять вечера, и я уставший, но довольный, с набитым желудком отправился спать в свою комнату.
Ранним утром, как обычно, с парнями, девушками и присоединившимся к нам Мэсой отправился на тренировку под руководством Шина. Мизуки почему-то отсутствовала и на вчерашнем ужине и на сегодняшней тренировке.
Пробежка до полигона далась толстяку тяжело. Он пыхтел, краснел, истекал потом, задыхался и плелся последним, переходя с легкой трусцы на шаг. На тренировке Шин его явно щадил, и давал «детские» нагрузки, обучая азам, но пухлышу все равно было трудно. Мы проводили рукопашные спарринги, дрались на бокэнах, метали сюрикэны и иглы в мишени, выполняли упражнения с булавами и другими тяжестями в ангаре. Мэса отрабатывал три самых простых удара: цуки, май-гери и кикоми. Под конец занятия, не привыкшего к движению и физическим нагрузкам, толстяка пошатывало, а футболка вся взмокла от ручьев пота. Но надо отдать ему должное: программист стиснул зубы и выдержал, хотя обратно плелся в полуобморочном состоянии.
Как только наша команда появилась в замке, Керо передал мне и Масуде просьбу дзенина через двадцать минут зайти к нему в кабинет.
Рюу был серьезен и явно чем-то озабочен.
— План атаки на Кимуру составили? — сразу поинтересовался глава клана.
Мы с хакершей переглянулись.
— Да, дзенин, — я почтительно наклонил голову. — Составили. Осталось доработать несколько незначительных деталей, но в целом всё готово. Придется задействовать почти всех людей в нашем распоряжении и вас тоже. Но если план выгорит, мы отлично заработаем и нанесем серьезный удар по якудза. Как и планировали, устроим переполох в порту, но главный объект атаки — «Кимура Корпорэйт Бэнк». Если всё получится, заработаем миллиарды и устроим такое веселье, что они ещё долго не смогут от него отойти.
— Интересно, — Рюу подобрался, в глазах мелькнул хищный огонёк. — Излагайте ваш план во всех подробностях, от начала до конца.

Примечания:
«Безумный Макс» — фантастический фильм о постапокалипсисе с Мэлом Гибсоном в главной роли.
Синигами — бог смерти в японской мифологии
Маваши-гери — боковой удар стопой.
Май-гери — прямой удар стопой.

Глава 26

— Пусть докладывает Йоко, — предложил я. — Она собрала огромное количество информации о торговле наркотиками и финансовых схемах семьи Кимура. Я буду подключаться по ходу дела.
— Ладно, — согласился Рюу. — Слушаю тебя, Йоко-кун.
— Я уже говорила, что взломала чаты якудза в мессенджерах, используемые для обмена сообщениями, запустила вирус во внутреннюю сеть Томакомая, через которую идет служебная переписка работников порта и структур семьи Кимура. Он копирует все сообщения, архивирует их в облако, расположенное в Нидерландах, анализирует поток информации, отбирает нужное по ключевым словам и выражениям, затем посылает отчеты на мою электронную почту, — отрапортовала хакерша.
— Надеюсь, ты всё сделала чисто? — поинтересовался дзенин. — Я в курсе, что денег на безопасность порта они не жалеют.
— Не жалеют, — подтвердила Масуда. — В информационную безопасность, средства видеонаблюдения, охранные системы порта Кимура вбухали миллиарды йен. Это неудивительно, учитывая размер денежных потоков, которые там крутятся. Обычный хакер ничего не мог бы сделать и спалился моментально. Но я — лучшая в Ниппон. Это не хвастовство, а факт. И если вы забыли, успешно справлялась с самыми защищенными системами крупных банков и корпораций.
— Не нужно быть такой самоуверенной Йоко-кун, ты всё-таки один раз прокололась, — наставительно напомнил дзенин. — Иначе бы Изаму не пришлось тебя спасать в забегаловке, а потом вместе с Шином и Ваном сражаться с бандитами на пустыре.
— Это была случайность, — буркнула покрасневшая хакерша. — Мне помешала местная шпана. Не успела подчистить за собой. С каждым может случиться.
— С каждым, не с каждым, а ты подставилась, Йоко-кун, — усмехнулся Рюу. — Важен сам факт. Я напомнил тебе это, не для того чтобы уязвить. Наоборот, хочу, чтобы ты помнила, каждый может совершить ошибку, была предельно внимательной и осторожной. Отсутствие сомнений, слепая вера в свои силы, отрицание возможности ошибки — путь к поражению. Разумная осторожность, пытливый ум, подверженный сомнениям и отточенное мастерство — дорога к победе. Я о том, что надо просчитывать все варианты развития событий, скрупулезно выстраивать ходы, искать слабое звено в своих действиях — и тогда шансы на успех повышаются.
— Спасибо за урок, Рюу-сама, — Йоко встала и поклонилась. — Я запомню ваши слова. Свои ошибки с тех пор учла и вдвое тщательнее подхожу к работе. В данном случае, сделала всё чисто. Подключилась к серверам провайдера, моя программка проанализировала поток трафика, идущий от айпишников порта, выделила нужные мне адреса. По такому принципу работала с мобильным оператором. «НВТ Мобайл». Через программу «Спай смарт» подключилась к сервисам мониторинга местонахождения абонентов, используемым мессенджерам и другому софту. Всю работу сделали мои программы. На каждой стоит специальный «сторожок», отслеживающий возможность поднятия тревоги, попытки обнаружения и автоматической блокировки получаемых данных. Пока всё чисто. Я могу поручиться: вторжения в систему не обнаружены. Сейчас все программы переведены в пассивные режимы, для лучшей маскировки, но в любой момент могут продолжить работу.
— Ладно, — царственно кивнул Рюу. — Твой ответ принимается. Считаем, никто ничего не обнаружил. Продолжай.
— Как говорила ранее, Томакомай — главный узел мировой торговли «экзотиком». Сейчас Кимура в своих лабораториях, созданных под эгидой медицинских производственных предприятий, производит не только «экзотик», но и героин с кокаином, пытаясь получить долю от этого рынка. Но они продаются в намного меньших количествах. В основном бодяжатся и распространяются через опустившихся наркоманов, не способных найти деньги на «экзотик».
Через структуры Кимура в порту идёт огромный поток наличных и безналичных средств. Наличка перевозится в контейнерах. Схема отработана. Покупатели швартуются в порту, связываются с представительством «Медикал Хоккайдо ЛТД», компании, управляемой Кимура. К ним приезжают, привозят наркотики, увозят деньги.
Обычно сбор финансов происходит с раннего утра дежурной сменой охраны. Контейнеры вскрывают, деньги пересчитывают, если всё в порядке, запечатывают в такие же емкости, но уже принадлежащие семье якудза.
Затем наличку помещают на геликоптер. Он долетает до вертолетной площадки, находящейся на вершине сорокаэтажного здания головного офиса «Кимура Корпорейт Банк», являющимся одновременно штаб-квартирой якудза. Контейнеры перемещаются погрузчиком в грузовой лифт. В здании имеется черный вход и закрытая ветка лифтов и лестниц. Официально они являются запасными и предназначены для эвакуации в случае пожара или любого другого ЧП. В реальности используются для ежедневного перемещения доставленной налички, оружия, других вещей и товаров, не предназначенных для посторонних глаз.
Лифт с наличкой спускается на двадцать восьмой этаж. Там расположено огромное хранилище денег и золота семьи Кимура.
— У меня сразу возникло несколько вопросов, — заявил дзенин. — Первый: Сколько наличных денег от торговли наркотиками ежедневно привозят в «Медикал Хоккайдо»?
— От трех до пяти миллиардов йен, — сообщила Йоко. — Зависит от дня и от количества пришвартовавшихся судов. Иногда бывает шесть-семь, но в самые пиковые дни не больше восьми.
— Отлично, — благосклонно кивнул Рюу. — Я вижу, ты изучила вопрос. Пусть в среднем будет четыре миллиарда. Это сколько североамериканских долларов будет? Сейчас гляну.
Старик защелкал кнопками клавиатуры, периодически бросая взгляд на большой плоский монитор перед собой.
— Около двадцати семи миллионов, неплохо, — с удовлетворением отметил он. — Хорошие у них обороты. А в банковском хранилище, сколько денег лежит и золота? Есть предположения? Хотя бы примерно.
— Не знаю, — пожала плечами Йоко. — Могу только предполагать. Думаю, как минимум, несколько сотен миллиардов. А золотых слитков — пара десятков тонн. Туда каждый день прилетает несколько геликоптеров с наличкой. Ещё штук семь-восемь грузовиков приезжает, с кассой, собранной от собственной сети распространения «экзотика», героина и других наркотиков. Со всей страны везут. В золото средства конвертируют регулярно, раз в квартал. Покупают тоннами. Затем потихоньку вывозят из банка, думаю, делают тайные схроны на всякий случай.
— Совсем замечательно, — ухмыльнулся дзенин. — Как я понял, в ваш план входит изъятие наличных из геликоптера и возможное опустошение банковского хранилища, раз ты так изучила эту тему?
— Это тоже, — не стала отрицать Йоко. — Деньги нам понадобятся. Всё мы не вывезем, но часть прихватить сможем. Но главное, эффективный удар не только по кошельку, но и по семье Кимура. Уверен, если нам удастся его реализовать, они будут долго приходить в себя. Если вообще, восстановятся после такого.
— Интересно, — в глазах главы клана сверкнули довольные огоньки. — Тогда рассказывайте всё в подробностях.
— Пусть Изаму продолжит, — предложила девушка. — План в основном составлял он.
— Ладно, — кивнул глава клана. — Говори, Тень.
— Прежде всего, замечу, что система безопасности там хорошая и детально продуманная, — вступил в разговор я. — Она трехступенчатая. Первая ступень — цифровые камеры с высоким разрешением при каждом входе-въезде в порт. Они могут поворачиваться под разными углами, приближать и детализировать нужный сектор изображения. Но главное, оснащены технологией распознавания лиц, объединены в общую сеть и управляются искусственным интеллектом. Еще на подходе к проходной, камеры сканируют силуэты работников и их лица, искусственный интеллект осуществляет сверку по имеющейся базе данных. И если работник действующий, идентифицирует его и пропускает дальше. Если, например, он вчера уволен, или не соответствует по внешнему виду, система дает сигнал охранникам-операторам, наблюдающим за мониторами. Она выводит на экран подозреваемого, и выдает информацию, из-за которой подняла тревогу. Сразу выходят секьюрити, отсекают работника от общего потока, заводят его в подсобку рядом с проходной или комнату охраны.
Вторая ступень — турникет в проходной. Для этого надо приложить специальный пропуск-бейдж к считывателю. Здесь имеется своя ловушка, о которой большинство сотрудников не подозревает. Как выяснила Йоко, считыватель оборудован скрытым сканом. Пропуск обычно держат двумя пальцами, и опечатки сразу сверяются с имеющимися в системе.
Третья — голосовая. За турникетом работяг встречает охранник. Обычно он и сотрудники друг друга знают. Он перекидывается словом-другим с каждым. У него обычно в районе груди висит небольшое черное устройство, похожее на микрофон. Сотрудники думают, что это он и есть. На самом деле это специальный транслятор, часть системы безопасности, управляемой ИИ. Он передает тембр голоса в систему, она проверяет его на схожесть с оригиналом в своей базе данных, анализирует тембр. Если слышны нервозность, страх, неуверенность или голос не совпадает с оригинальным в базе данных, сотрудника приглашают в кабинет службы безопасности. Выходят оттуда далеко не все.
— Насколько я понял, нашим людям потребуется проникнуть в порт? — уточнил дзенин, дождался моего кивка и продолжил. — И как вы планируете это сделать при таком уровне контроля?
— Очень просто, — улыбнулся я. — Действуем следующим образом…
Изложение плана, прерываемое вопросами Рюу, и замечаниями Масуды затянулось на полтора часа.
— В принципе, всё отлично, — задумчиво подытожил дзенин, когда я закончил. — Замыслы у вас грандиозные. Если все получится, Кимура получат сокрушительный удар. Правда есть один нюанс. Придется задействовать все наши силы, включая учеников, и обратиться к Тадао, чтобы привлек трех-четырех наемников. Здесь проблемы не будет, я знаю, из Африки целая команда приехала, он сейчас с ними в ночном клубе отрывается. Если парням предложить достойное вознаграждение и долю в добыче, сразу согласятся. Меня волнует ещё одна важная часть, за которую отвечаешь ты, Йоко. Уверена, что справишься? Если вдруг возникнет какой-то сбой, то многое пойдет наперекосяк.
— Уверена, — твердо ответила девушка. — Я уже с Мэсой поговорила, он готов подключиться, использовать свои разработки и вывезенные мощности. Нам ещё пара-тройка больших мониторов нужна для анализа программ и работы с данными, ну и гарнитуры «Сони А-15−7-В» надо прикупить в количестве двух-трех десятков. Мэса как раз разработал их интеграцию с мессенджером «Конфидент». Можно общаться, давать инструкции в режиме «реал-тайм» с зашифрованным звуковым сигналом. Если кто-то захочет прослушать, только бульканье услышит.
— Будут тебе мониторы и гарнитура, — пообещал Рюу, — Разговор закончим, сразу Вану отпишусь, дам поручение прямо сейчас купить. Некоторые онлайн-магазины и торговые центры работают круглосуточно, поставляют оперативно, и самим можно заехать и забрать покупки. С этим проблем не будет. Что ещё нужно?
— Мы с Мэсой хотим устроить общий командный пункт управления операцией, — пояснила Масуда. — Требуется большая комната, чтобы перетащить и наладить интеграцию нашего оборудования.
— Не вижу проблемы, — усмехнулся дзенин. — В северном крыле замка есть огромный зал и несколько просторных комнат поменьше. Раньше они использовались моей семьей, сейчас закрыты. Дам команду Керо, он проводит вас, откроет зал и комнаты, выберите любую подходящую.
Рюу задумался и нахмурился. Наверно, вспомнил об убитых близких.
— И ещё, поскольку мы задействуем всех, кто под рукой, — добавил я. — Надо выделить хоть один день для совместной подготовки. Рику, Нобу и Юки ещё в наших операциях не участвовали. Я в них не сомневаюсь, но подготовить и отработать некоторые моменты надо.
— Согласен, завтра начнете, — кивнул дзенин. — Сейчас закончим совещание, позовете ко мне Шина, я его проинструктирую. Что-то ещё?
— Да вроде всё. Только для слаживания желательно хотя бы пару дней команду тренировать, — заявил я.
— Они у вас будут, — коротко ответил наставник. — Пара дней, но не больше.
— А где Мизуки? — вспомнил я. — Что-то я её не вижу. Её можно задействовать?
— Она уже задействована, — усмехнулся дзенин. — У неё отдельная миссия. И как раз очень важная для будущей операции, поскольку связана с семьей Кимура. Не только вы одни умеете сведения добывать и планы разрабатывать. Нашу операцию начнем, когда она даст отмашку. На сегодня всё, можете быть свободны.
Мы с Йоко встали, поклонились главе клана и покинули кабинет. Перед операцией предстояло хорошо поработать.
Раннее утро, как обычно, началось с тренировки. Сначала мы бежали кросс десять километров, потом отрабатывали броски, удушающие, удары по болевым точкам, работали с бокэнами и метательными снарядами. Но это оказалось только прелюдией. Шин отпустил Масуду и Мэсу, со словами: «Вы сегодня мне больше не понадобитесь, идите, возитесь со своими железками». И Томоко, как мелкую и не участвующую в будущей операции…
Всех остальных он завел в ангар, и с секундомером в руках, заставил пахать в поте лица. Очень много внимания Шин уделил слаженности действий. Мы тренировались работать в группе, выполняя каждый своё задание, вырубать противников, штурмовать объекты, использовать естественные укрытия как защиту от огня. Сэнсей гонял нас до тех пор, пока не получилось всё идеально выполнить.
Вечером, после оздоровительного массажа Керо, я занимался с дзенином. Мы отрабатывали магические техники. Рюу научил экономнее расходовать энергию, быстрее восстанавливаться, показал и заставил отработать прием «призрачные катаны», выращивая из рук пылающие голубым огнем лезвия. Показал, как правильно формировать в ладони файерболы усиленной мощности, сжигающие противника в пепел за считанные секунды, и взрывающиеся, разносящие в клочья всё вокруг.
Два дня подготовки пролетели незаметно. Вечером дзенин собрал меня, Рику, Нобу, Юки и торжественно заявил:
— Сейчас бросаете все занятия, готовите снаряжение, одежду и идёте отдыхать. Сегодня ночью вылетаем в Токио. Там будет ждать Тадао с боевыми товарищами. Оттуда плывем на Хоккайдо. Послезавтра приступаем к операции. Посмотрим, сможете ли вы стать воинами Тени, показать несгибаемый дух, хладнокровие, отточенные на тренировках умения и грамотно выполнить порученные задания. Ибо тренировки никогда не позволят ответить на эти вопросы, только реальная боевая ситуация. Считайте это самым важным и последним испытанием на пути настоящего бойца клана. Желаю всем удачно его пройти. Увидим, насколько вы усвоили уроки.
* * *
Акира Кимура, оябун клана якудза, прошел огонь, воду и медные трубы. Ещё пацаном выжил в огне тотальной гражданской войны, уничтожившей половину семьи. Чуть постарше пережил клановые разборки между оставшимися родственниками, делившими власть. Когда стал оябуном, конкурирующие бандиты организовали три покушения. При одном, погиб советник, при другом тяжело ранили жену. Сам Акира остался целым и невредимым, без единой царапины.
С неудачливыми убийцами оябун расправился лично. Одного изрубил топором на мелкие кусочки в пыточном подвале, другого медленно резал ножом, наблюдая, как истекающее кровью тело медленно покидает жизнь. Обе расправы были записаны на видео и отправлены оябунам конкурирующих кланов в назидание, со словами: «Если не угомонитесь — вы следующие».
После этого в среде якудза Акира приобрел прозвище «Заговоренный» и славу кровожадного маньяка-мясника, способного безжалостно убить любого, стоящего на пути.
Грозная репутация способствовала взлёту семьи Кимура. В криминальном мире их боялись, уважали и старались до последнего не связываться с отморозками. Акиру опасались подчиненные и даже близкие родственники. После пережитых покушений он стал крайне подозрительным и вспыльчивым, способным убить по любому надуманному поводу. А после захвата порта, создания «экзотика» и монополизации наркотрафика, с кланом Кимура стремились дружить самые крупные мировые мафиозные сообщества и боялись ссориться влиятельные аристократические семьи.
У крайне подозрительного и осторожного Акиры существовала одна традиция, которой он не хотел изменять. Раз в неделю по субботам он ужинал в ресторане «Гёдза Ямамото», принадлежащему его старому другу — Синдзи Ямамото. Садился за отдельный столик, всегда зарезервированный за ним, пил вино, наслаждался японскими пельменями — гёдза, приготовленными по индивидуальному заказу. Смаковал маленькими глотками красное сухое вино «Сангре Джоната» и с интересом рассматривал остальных гостей заведения. Если был в хорошем настроении, мог пригласить к себе за столик красивую женщину или выпить бокал-другой с богатым аристократом. Для Кимуры эта традиция была своеобразным отдыхом, возможностью ощутить себя в пуле состоятельных и успешных людей, отвлечься от мафиозных дел и расслабиться в комфортной обстановке. Но ужин в общем зале ресторана, вовсе не означал наплевательское отношение к собственной безопасности. Несколько столиков заблаговременно занимали, маскирующиеся под богатых бездельников охранники и боевики якудза, на стоянке дежурили три-четыре машины с бандитами, а вся площадь и подъезды к ресторану, просматривались снайперами и спецами элитного подразделения СБ клана «Волки Хоккайдо». Бойцы с гранатометами, пулеметами, автоматами и снайперскими винтовками располагались на крышах, квартирах и двух съемных офисах рядом с рестораном. Ликвидировать главаря бандитов, и остаться живым было невозможно. При попытке покушения в зале убийцу быстро расстреливали из десятка стволов. Окна ресторана имели защитное зеркальное остекление не позволяющее видеть зал, что затрудняло работу снайперу. Теоретически можно было определить место зарезервированного столика и достать оябуна выстрелом из ручного гранатомёта или миномета. В реальности все пространство и здания возле ресторана были разделены на секторы и контролировались «Волками Хоккайдо», прошедшими обучение у лучших английских и североамериканских инструкторов спецназа.
Акира лично утверждал все принятые меры безопасности, и был абсолютно спокоен, зная, что достать его трудно. Он бравировал и дразнил еженедельными посещениями ресторана врагов и конкурентов, демонстрируя своё могущество и как бы говоря: «Да я ужинаю в „Гедза Ямамото“ каждую неделю. И что вы мне можете сделать?»
Сонная тишина ресторана вдруг разорвалась приглушенными восхищенными восклицаниями, недовольным фырканьем женщин, яростными перешептываниями. Кимура нехотя оторвался от дегустации гедза со свиным фаршем и пекинской капустой, поднял глаза и пораженно замер.
В зал зашла Она. Девушка в красном вечернем платье, высокой прической с заколотой сверху волной блестящих черных волос. Стройные бедра провокационно покачивались, открывая выглядывающие из-за разрезов изящные щиколотки. Белое кожа красотки матово блестела в свете люстр, необычные для японки голубые глаза с длинными пушистыми ресницами светились спокойной радостью и уверенностью в себе, тонкие черты лица делали девушку совершенной, сочетая ангельскую красоту с детской невинностью.
У Акиры пересохло по рту, палочки, выпавшие из судорожно дернувшихся пальцев, легонько стукнулись о тарелку и упали на пол, затерявшись под столом. Оябун даже не обратил на это внимание, продолжая заворожено рассматривать женщину. За последние десять лет через его постель прошли знаменитые актрисы, роскошные девушки из «эскорта» для миллиардеров, самые знаменитые гейши Ниппон, обслуживающие ближайшее окружение императора, холеные, ухоженные и следящие за собой бизнес-вумен из крупных корпораций. Но почему-то именно эта незнакомка поразила его сердце в самое первое мгновение…

Глава 27

Акира лично пригласил красотку, присесть за свой столик, но она высокомерно отказалась. Персонал ресторана и телохранители, знакомые с крутым нравом Кимуры, с тревогой ожидали вспышки гнева с битьем посуды и хлесткими пощечинами нахалке, удостоившейся высокой чести разделить трапезу с главой клана Кимура и отвергнувшей любезное предложение бандита.
Что произошло дальше вызвало изумление у всех присутствующих. «Мясник» Акира сам покорно присел за столик девушки. Кимура щелкнул пальцами и рядом сразу материализовался услужливый официант. Спустя минуту, на скатерти красовалась открытая бутылка коллекционного «Императорского шампанского», коробка фирменных шоколадных конфет, выполненных в форме сердечек.
Девушке такой знак внимания понравился, и она сверкнула обворожительной улыбкой, заставив сердце оябуна окончательно растаять. Красотку звали Мика Сано. Она росла в семье состоятельных коммерсантов, эмигрировавших в Североамериканские штаты. Недавно приехала на пару недель в Ниппон, навестить подругу и погулять по местам детства.
Акира в свою очередь, самодовольно улыбаясь, отрекомендовался, состоятельным бизнесменом, главой «Кимура Корп», учредителем одноименного банка и ещё ряда структур.
Спустя час мафиози распростился с заторопившейся по делам девушкой, не забыв предварительно обменяться с красоткой визитными карточками.
Следующие два дня, потерявший голову от нахлынувшей страсти, Акира спихнул большинство рутины на сохомбутё — дядю Кена Кимуру и сайко-камона Такеру Хаду, занимаясь только самыми важными делами, требовавших личного участия оябуна.
Все свободное время влюбленный глава якудза проводил с Микой. Сводил её в «Саппоро Концерт Холл» на шоу айдола Азуми Шибаты, прокатил на своей яхте «Звезда Хоккайдо», слетал с новой подругой на своем бизнес-джете отдохнуть в Токио. Ухаживая за девушкой, Акира вел себя галантно, дарил дорогие подарки, отпускал комплименты, оказывал знаки внимания и при этом не настаивал на близости, стремясь произвести приятное впечатление.
Такая тактика дала свои плоды. Спустя три дня после знакомства мафиози предложил поужинать в ресторане французской кухни «Ле Бодлер». Мика отказалась. И сразу же, смущаясь и краснея, предложила выпить чаю и провести время за приятной беседой у неё дома. Девушка арендовала роскошный двухуровневый пентхаус на крыше небоскреба «Скай Тауэр». Акира с радостью согласился.
Для подъема в пентхаус использовался отдельный лифт, доставляющий состоятельных клиентов на пять последних элитных уровней шестидесятиэтажного небоскреба. Чтобы доехать до особняка на крыше, нужно было приложить специальную карточку-ключ к круглому считывателю над клавишами этажей. Лифт останавливался прямо перед дверью пентхауса, который в свою очередь открывался отдельными ключами владельца.
Перед входом в лифт, девушка, обернулась и с неудовольствием посмотрела на двух телохранителей Кимуры, за плечами шефа.
— Они тоже с нами чай пить будут? — насмешливо уточнила она.
— Мико-сан, не нервничайте, — вкрадчиво попросил мафиозо. — Это моя служба безопасности. Осмотрят комнаты, убедятся, что всё в порядке, и уйдут. Мне самому такая опека не нравится. К сожалению, иногда мы не властны над своими желаниями. Положение обязывает, у меня слишком много врагов.
— Ты бы мог приказать им остаться внизу, — надула пухлые губки Сано. — Но ладно, пусть осмотрят, если так надо. Но потом сразу же уходят. Подождать, пока ты освободишься, можно в холле первого этажа — там вполне уютно и просторно.
— Так и сделаем, Мика-сан, — пообещал довольный оябун. В своих фантазиях он уже наслаждался интимной близостью с девушкой, прижимал к себе роскошное тело, целовал шелковистую кожу, тискал упругие шарики грудей, слышал жаркие стоны и вскрики красотки.
— Только пусть смотрят при мне, — недовольно буркнула девушка. — Извини, я твоим церберам в отличие от тебя не доверяю. У меня здесь много ценных вещей.
— Ладно, — кивнул оябун. — Вместе пройдемся.
По приказу босса, телохранители на пороге сняли обувь, и в сопровождении девушки и шефа прогулялись по комнатам пентахуса. Проверили большой шкаф в холле, обошли большой, заполненный светом из панорамного окна, зал, с коричневым кожаным диваном и двумя креслами, столиком и камином, соединенный одним пространством с сияющей чистотой кухней. Заглянули в спальню на первом этаже, осмотрели санузел рядом, последовали по витой лестнице на второй этаж, обследовали все комнаты, и, спустившись в зал, поклонились шефу.
Мы будем ждать вас в холле на первом этаже, Акира-сама. Через сколько времени вас ожидать? — уточнил главный телохранитель, Таро Ямасаки.
Оябун вопросительно глянул на девушку.
— Я собираюсь, как следует насладиться твоим обществом, Акира-сан, если ты не против, — сладко улыбнулась Мика. — Думаю, это займет несколько часов.
— Возможно, я вообще спущусь утром, — оябун кинул быстрый взгляд на девушку, проверяя реакцию. Сано продолжала безмятежно улыбаться.
— Ждите меня столько, сколько потребуется, — надменно бросил он.
— Постарайтесь не отвлекать нас по пустякам, мы будем очень заняты, — попросила девушка. Розовый язычок шалуньи игриво облизал пухлые алые губы, и оябун чуть не захлебнулся слюной.
— Слышали, что вам сказали⁈ Не вздумайте нам мешать, — прошипел он телохранителям, — Беспокоить меня только в самом крайнем случае, если наша штаб-квартира обрушится, начнётся мировая война, всемирный потоп или ещё что-то в этом духе. Поняли?
— Мы всё поняли, Акира-сама, будем ждать вас на первом этаже, — почтительно поклонился Ямасаки и бросил коллеге. — Уходим.
Когда телохранители погрузились в лифт, и дверь за ними закрылась, девушка повернулась к оябуну.
— Что будешь пить, бренди, вино, шампанское или сакэ?
— Шампанское, пожалуй, — решил, пребывающий в благодушном настроении Кимура.
— У меня как раз в баре завалялась бутылочка розового брют от «Королевского двора», — сообщила красотка. — Сейчас его достану, нарежу закуски, а ты пока располагайся.
Сано взглядом указала на кресла и диван у камина, а сама прошла на кухню. Акира опустился на кожаный диван. Мягкая обивка пружинисто прогнулась, вызвав ощущения истомы и расслабленности во всем теле.
Тем временем девушка принесла блюдечко с ломтиками сыра «камамбер», дольками балыка и красной рыбы, вместе с бокалами и шампанским на подносе. Быстро расставила тарелки, разложила приборы, салфетки и заявила:
— Акира-сама, я девушка современная, выросла в Америке, поэтому не люблю долгих церемоний и сразу перехожу к делу. Мы нравимся друг другу. Зачем тратить время на пустые и скучные разговоры ни о чем? Судьба нас свела, и надо использовать подходящий момент для удовольствий, а не скучных разговоров. Согласны?
— Конечно, согласен, — в глазах Кимуры зажглись похотливые огоньки, а улыбка стала ещё шире. Казалось, ещё чуть-чуть и слюна возбудившегося якудзы начнёт капать на пол.
— Отлично, тогда я иду в душ, а ты пока пей шампанское и дожидайся меня, — предложила красотка.
— Как скажешь, Сано-сан, я всецело в твоем распоряжении, — весело ответил оябун.
— Вот и отлично, — девушка сверкнула ослепительной улыбкой, развернулась и вышла из зала.
Кимура провел в ожидании минут десять. Раскинулся на диване с бокалом шампанского, пригубил игристый напиток с ярко выраженными фруктовыми нотками, отломал ломтик «камамбера» и закинул в рот. Яркие картинки будущего секса с роскошной красоткой настолько захватили его, что ткань брюк в районе паха натянулась, и он чуть не кончил прямо в штаны. Занятый эротическими фантазиями оябун не заметил Сано, бесшумно вошедшую в зал.
Мика была в белом махровом халате, на волосы сверху наподобие чалмы намотано полотенце. На ложбинке между воротами халата и нежной тонкой шейке дрожали прозрачные капельки, ткань аппетитно обрисовывала тугие полушария грудей, стянутый поясок подчеркивал тонкую талию, а из-под короткого подола, больше похожего на мини-юбку, выглядывали стройные изящные ножки.
Акира, наконец увидевший девушку, на секунду растерялся и впал в транс. Красотка одним движением стащила тюрбан, резко мотнула головой, заставив взметнуться вверх и опасть водопадом волну блестящих черных волос, скинула халат, оставшись полностью обнаженной. Шагнула к потерявшему дар речи мужчине и страстно впилась в полуоткрытые от изумления губы. Кимура обхватил девушку за талию и жадно прижал к себе, отвечая на поцелуй. Яростная безудержная страсть на лице Мики сменилась хищным выражением, голубые глаза сверкнули злобным торжеством. Оябун что-то заподозрил, попытался резко оттолкнуть прильнувшую Сано. Но опоздал. Ощутил легкий укол в шею, почувствовал, онемение во всем теле и камнем рухнул обратно на диван.
— Ты кто? — успел прохрипеть Акира.
— Твоя смерть, — холодно улыбнулась девушка. Миниатюрная иголочка, расцарапавшая шею Кимуры, исчезла с маленькой ладошки. Красотка подобрала брошенный халат, одним движением снова накинула его. От образа няшной, гламурной красотки не осталось ни следа. Теперь она напоминала гибкую грациозную хищницу, примеривающуюся для последнего добивающего удара поверженного противника.
Девушка неторопливо обыскала бешено вращающего глазами бандита. Достала бумажник и смартфон.
Вынула кредитные карточки и документы.
— С этим потом разберусь, — улыбнулась хрипящему оябуну. Говорить он уже не мог, только моргать.
— Так, что тут у нас? — девушка посмотрела на телефон, тыкнула пальцем по засветившемуся экрану.
На дисплее появился белый круг и надпись «Приложите опечаток большого пальца для идентификации».
— Я так и знала, — вздохнула Сано.
Красотка подхватила безвольное запястье Кимуры и приставила большой палец к кругу. Заставка пропала, открыв иконки приложений.
— Так, где тут у нас приложение «банк-клиент»? — Мика деловито застучала пальцами по экрану. — Отлично. Так ты у нас богатенький буратино. В «Кредит Глобал Бэнк» и «Нью Йорк Финанс» деньги держишь да ещё в пяти местных банках. Замечательно. Полежи пока.
Блондинка отложила смартфон оябуна, достала свой «Сони», пару раз тыкнула в дисплей и лихорадочно забила подушечками пальцев по виртуальной клавиатуре.
Подождала минуту, услышала писк пришедшего сообщения, снова тыкнула в экран. Прочитала послание и на точеном личике расцвела торжествующая улыбка.
— Мне ссылку одну сбросили. Я сейчас с твоего смартфона туда зайду, — сообщила она. — Подцеплю один интересный вирус, нацеленный на работу с банковскими приложениями. Он залезет в хранилище временных данных, скопирует пароли, и они будут автоматически вставляться в соответствующие поля при получении доступа к денежным операциям. Как утверждает моя ученица, с учетом мощности используемой аппаратуры и скорости обработки данных, на это уйдет максимум полминуты. Потом вирус аккуратно раскидает твои деньги по уже заготовленным и открытым банковским счетам в разных странах. Причем таких операций будет несколько цепочек, чтобы было труднее отследить конечных адресатов. Впрочем, если вдруг случится чудо и твои церберы их найдут, все равно ничего не узнают. Счета открыты на подставные личности и номерные анонимные депозиты в банках, расположенных в приватных оффшорных зонах, не дающих информацию о своих клиентах.
Акира силился ответить, бешено вращая глазами, но из глотки вырвался только невнятный хрип.
— Ты что-то сказал? — невинно поинтересовалась красотка. — Наверно спросить хочешь, почему я пользуюсь хакерскими программами, ведь всю эту информацию можно бы было выбить из тебя? На это есть несколько причин. Во-первых, я не садистка, и мучить даже таких тварей как ты, не люблю. Ну не приносит мне это удовольствие. Во-вторых, брезгую. Там где, это возможно стараюсь обходиться без пыток. К тому же твое тело, сам понимаешь, не образец красоты. В-третьих, самая главная причина: я в курсе, последних разработок в системах безопасности. Спасибо моей ученице, просветила. Например, владелец называет определенный пароль, но чуть другой чем настоящий, отличающийся на пару-тройку символов или цифр в некоторых местах. Это будет сигналом тревоги для банка. Счёт автоматически блокируется до выяснения обстоятельств, подтверждения личности владельца и его просьбы снять ограничение. Твоей службе безопасности моментально прилетит предупреждение от банка. Чтобы те, кто получил доступ к твоим счетам, ничего не заподозрили, им подсунут липовый аккаунт, а все транзакции внезапно зависнут якобы «из-за неполадок в сети». Потом служба безопасности обычно отслеживает локацию смарта и внезапно наносит визит похитителям или мошенникам. Мне такого не надо.
Акира изогнулся, начал учащенно дышать ртом, как выброшенная на берег рыба. Руки и ноги бандита беспорядочно задергались.
Мика, сосредоточенно стучащая пальчиками по смарту якудзы, кинула на бывшего ухажера настороженный взгляд.
— Рановато у тебя судороги пошли, — вздохнула она. — Я хотела, чтобы ты ещё минуток десять помучился, ощущая всю прелесть своего положения. Ну да ладно.
Кимура всхлипнул, выплюнул сгусток кровавой пены, захрипел, изогнувшись в предсмертной судороге, и обмяк. Его тело соскользнуло с дивана, распростершись на коврике у камина.
— Желаю тебе сгнить в царстве Еми и истечь гноем, тварь, — процедила девушка. — Пусть сотни тысяч жертв «экзотика» порадуются, узнав, что глава картеля, разрушивший их жизни, сам в муках ушел в Преисподнюю.
Она кинула взгляд на смартфон. На экране творилось что-то невероятное. Нажимались кнопки, открывались банковские приложения, автоматически переводились деньги, появлялись уведомления о переводах.
Девушка бросила телефон на диван, ушла в другую комнату. Вернулась уже в перчатках с большой сумкой в облегающем черном кожаном костюме. Положила в карман кредитные карточки и вытащенные из бумажника деньги.
Вышла на веранду, перегнулась через ограждение, рассматривая балкон под пентхаусом.
— Надеюсь, Ван ничего не перепутал, номер забронирован и пуст, — тихонько пробормотала про себя, — Не хотелось бы трогать посторонних.
Вздохнула, внимательно оглянулась вокруг, ничего подозрительного не заметила, раскачала сумку и метко закинула в нижний балкон.
Затем одним плавным движением оказалась с внешней стороны ограждения и черной тенью гибко скользнула следом, пружинисто приземлившись рядом со своей поклажей.
Через пять минут, на первом этаже открылся лифт. Вышедший вместе с влюбленной парочкой молодых аристократов, стройный кареглазый юноша с тоненькой щеточкой усиков и дорогом бежевом костюме внимание скучающих в холле телохранителей Акиры не привлек.
Любезничающий с молоденькой администраторшей на рецепшене, Ямасаки, скользнул по нему безразличным взглядом, пригубил из маленькой чашки «американо», недовольно поморщился. Кофе горчил.
* * *
Шестидесятиэтажный небокреб штаб-квартиры клана Кимура, и одновременно центральный офис «Кимура Корпорэйт Бэнк» работал с раннего утра. Светились окна офисов, на балкончиках виднелись фигурки сотрудников, вышедших перекурить или выпить чашечку кофе. На крыше, превращенной в вертолетную площадку, стояло семь человек в черной униформе службы безопасности, с автоматическими винтовками и пистолетами-пулеметами. На лацканах рубашек у них висели угольные пуговки микрофонов, еле различимых на фоне темных рубашек, из ушей торчали беспроводные наушники гарнитур связи.
— Геликоптер должен с минуту на минуту прилететь, — заметил начальник смены секьюрити, Тоши Канэда. — Из «Медикал Хоккайдо» уже звонили. Борт вылетел сорок минут назад.
— Возможно, задержится, — заметил заместитель, Кензо Симидзу. — Глянь, какой туман. Погода не способствует.
— Да, не способствует, — согласился Канэда. — Но Ючи отличный пилот, опытный. Он уже много лет летает по маршруту, знает его как свои пять пальцев. Сильно задержаться не должен.
— Не должен, — кивнул Кензо. — Но этот фактор учитывать всё-таки нужно. Из-за проклятого тумана не видно, что в двух шагах твориться. А тут геликоптер с контейнером бабла. Ючи в любом случае, должен быть осторожным и не гнать на всех парах. Может врезаться в небоскреб или пролетающий самолет и тогда деньгам, охране и ему самому конец.
Стоящий рядом с ним, молодой худощавый парень встрепенулся и замер, напряженно прислушиваясь:
— Летят, вроде, — неуверенно заявил он. — Слышу шум.
Симидзу и Канэда замолчали. Теперь и они услышали приближающееся тарахтенье лопастей геликоптера.
Из хлопьев тумана вынырнул приближающийся с каждой секундой темно-серый корпус летательного аппарата.
— Всем отойти подальше от площадки, — скомандовал Канэда. — Джиро гони сюда погрузчик.
Худощавый парень кивнул и бросился к двери грузового лифта у подножия наблюдательной башни с прожекторами.
Поднявшийся ветер от вращающихся лопастей, заставил секьюрити пригнуться и ещё больше отойти.
Геликоптер на мгновение завис на площадке и начал медленно приземляться. Через несколько секунд опоры геликоптера аккуратно соприкоснулись с покрытием площадки, поднявшийся ветер уменьшился и через мгновение стих.
Огромный люк на корпусе, щелкнул, откидываясь в сторону. В полумраке грузового отсека белел запечатанный металлический контейнер. По металлической платформе люка, вниз сбежали трое в светло-голубых бейсболках и куртках с нагрудными нашивками «Хоккайдо Медикал ЛТД». Пожилой человек, вышедший из геликоптера первым, учтиво поклонился:
— Приветствую, Тоши-сан.
— И тебе здравствовать, Киро-сан, — откликнулся старший смены. В отличие от старика, он поклонился не так низко, больше отдавая дань традициям.
— Сколько сегодня привезли? Говорят, около семи миллионов? — небрежно бросил он.
— Шесть миллионов восемьсот тысяч североамериканских долларов, уважаемый, — откликнулся старик.
— Отлично, хорошая сделка, — ухмыльнулся Канэда. — Удачный денек вышел.
— Не жалуемся, — улыбнулся пожилой. — Боги благоволят к семье Кимура и нам, их верным слугам.
Двери лифта открылись, на площадку выехал вилочный погрузчик «Судзуки». За рулем, дергая рычаги передач, сидел Джиро.
— Посторонитесь, ребята, — прикрикнул дед на своих, и двое в форменных куртках, послушно отбежали вправо к безопасникам.
«Судзуки» резко увеличил скорость, заехал в грузовой отсек, подхватил вилкой контейнер, и медленно сполз обратно. Аккуратно развернулся. Старик запрыгнул на соседнее сиденье, двое секьюрити, на подножку сзади. Погрузчик тяжело двинулся к лифту. Заехал в открывшуюся кабину, двери закрылись, зашумел заработавший мотор, и лифт поехал вниз.
— Как дела, Син? — равнодушно спросил Канэда у молодого парня, прилетевшего вместе со стариком. — Старый жук, Киро вас не сильно зажимает?
— Нормально, — улыбнулся паренек. — Киро-сан иногда излишне строг, но всегда справедлив.
Внезапно ожила гарнитура в ухе.
— Командный пункт вызывает старшего смены, оператор Дейчи на связи.
— Подожди секунду, — попросил Канэда.
Сделал рукой знак Сину «отойди», развернулся, отдалился на два шага, придерживая пальцем микрофон, буркнул:
— Слушаю.
— На нас совершено нападение. На первом этаже настоящая бойня, за пару секунд положили всех наших, — взволнованно доложил оператор. — Мы все на камерах видели. Это было что-то невообразимое. Зашла девчонка с молодым парнем и совсем малым пацаном, о чем-то поговорили с работниками ресепшена. Администраторы обратились к охране. Попросили выпроводить гостей. Эта ссыкуха сразу уложила двоих. Одного ударила ногой снизу вверх в подбородок. Он в полете шлепнулся затылком о стойку, сейчас валяется, сто процентов дохлый. Второго она убила броском «звездочки», попала прямо между глаз. Парень сломал шею третьему, выбил глаз четвертому и добил ударом ребром ладони в кадык. Пацан прыжком вскочил на рецепшен, вырубил ногой администратора, вырвал провода тревожной кнопки и системы оповещения.
Последнего бойца выхватившего ствол и спрятавшегося за колонной у лестницы, расстрелял какой-то хрен в камуфляже из ручного гранатомета. Я отправил подкрепление из дежурной смены.
«Черт, Мясник меня с потрохами сожрет», — Канэда моментально взмок, представив разъяренного Кимуру.
— Сколько бойцов осталось? — старший смены изо всех сил пытался сохранить самообладание и собрать в кучу разбегающиеся мысли.
— В резерве два отделения «Волков Хоккайдо» и подразделение, охраняющее хранилище. Есть бойцы из охраны сайко-комон, санро-кай, сохомбутё, и парочки вакагасир, присутствующих в офисе. Думаю, человек сто-сто двадцать с оружием наберется.
— С портом связывался, подкрепление запрашивал?
— Йоши звонил, одновременно со мной, согласно инструкции. У них тоже началась заваруха, — доложил Дейчи — Неизвестные обстреляли контору «Медикал Хоккайдо» из ручных противотанковых гранатаметов и минометов. Взорвали склады, горит главный офис. Идет бой.
— Оябуну звонили? — стараясь, чтобы голос не дрожал, осведомился он.
— Йоши попробовал дозвониться, не отвечает, — доложил дейчи. — Сейчас разговаривает с Ямасаки. Шеф на ночь оставался в пентахусе «Спайс Тауэр» с какой-то девицей. Охрана ждала внизу в холле. Сейчас Ямасаки-сан с другими телохранителями пробуют попасть в дом. Но это не так просто, нужно найти индивидуальный ключ-карточку. А человека, у которого ключи от комнаты сзапасными ключами, на работе нет. Они бы её сами взломали, не до сантиментов сейчас, так эта дверь сейф напоминает, пять сантиметров стали в толщину, и замок с длинными штырями по всему полотну. Хрен что сделаешь.
«Да что это такое, чтоб их всех бешеная кицунэ порвала!», — мысленно выругался Канэда.
— Значит так, — лихорадочно соображая, проговорил он. — С хранилища людей не снимаешь. Если там что-то произойдет, Акира-сан нам всем головы оторвет. Наоборот, отправь туда пару десятков людей на помощь. Остальные пусть спускаются на первый этаж и уничтожат этих уродов. Если не получится, держите оборону до последнего. До получения инструкций от начальства за все действия связанные с обороной здания отвечаю я. Свяжись с сохомбутё Кеном-сама или Такеру-сан. Если Акира-сама отсутствует, пусть кто-то из них возьмет командование на себя. Всё понял?
— Да, — откликнулся оператор. — Будет сделано.
Передатчик на груди пискнул, оповещая о конце сеанса связи.
Тоши развернулся, хотел что-то сказать, но не успел. Паренек в форменной куртке одним пружинистым кошачьим движением оказался рядом, ребро ладони коротко хлестануло по солнечной артерии. Глаза старшего смены закатились, и он навзничь рухнул на бетонные плиты крыши. Второй из «Медикал Хоккайдо» — мужчина средних лет, стоявший рядом с секъюрити тоже начал действовать. Охранник, находившийся дальше всех, захрипел и свалился, ухватившись рукой за стальную иглу, торчащую у сердца. Ещё один боец получил короткий тычок «клювом орла» под ребра, и медленно оседал на пол, сворачиваясь в позу эмбриона.
Третий, схватившийся за пистолет-пулемет, не успел передвинуть рычажок предохранителя. Ремень дернули вперед, вынуждая бойца податься следом. Старик резко повернулся, вывернул оружие, закручивая удавку на шее секьюрити и заставляя бойца лечь на его спину. Охранник захрипел, но было уже поздно. Короткий рывок ремня, из горла бойца плеснуло кровью, бандит бесформенным кулем сполз со спины и с глухим стуком хлопнулся на площадку.
Молодой тем временем метнулся к раскрытому люку геликоптера. Из кабины раздался глухой стук удара, сдавленный стон и через секунду молодой выпрыгнул обратно, когда его напарник расправился с последним бандитом на площадке.
— Что дальше, Изаму-сан? — поинтересовался мужчина.
— Захватываем комнату охраны, там доступ ко всем внутренним камерам, корпоративной сети, и системам безопасности, особенно меня интересует блокировка входов и выходов на этажах, — пояснил молодой. — Запустим с флешки вирус, идем в хранилище. Кстати, как думаешь, с Рюу-саном будет всё нормально, пока мы тут будем с охраной возиться?
— Думаю, беспокоиться надо не о дзенине, а о тех, кто попробует сопротивляться, — усмехнулся мужчина. — Он один из самых сильных бойцов и магов в Ниппон. Что ему могут сделать эти жалкие охранники? Кстати, Масуда-сан просила, напомнить, чтобы ты не забыл надеть гарнитуру для прямой связи. Она вместе с новеньким Мэсой, специально их взламывала, программное обеспечение писала.
— Я об этом и не забывал, — пробурчал парень. Он достал из кармана две кнопки наушников, прикрепил защелкой к груди черный кружок микрофона, нажал на кнопку у основания, включающую устройство.
* * *
— Хвала, Аматерасу, — голос хакерши, усиленный динамиком, прогремел в голове, заставив меня скривиться. Ощущение было такое, будто Масуда стояла рядом и орала прямо в ухо.
— Не кричи, — попросил я. — Чуть не оглох.
— Так отрегулируй звук, — посоветовала Йоко, там в кругляше микрофона два колесика есть, справа и слева. Прокрути по часовой стрелке правое, и громкость уменьшится.
— Спасибо за инструкцию, — поблагодарил я и воспользовался советом хакерши.
— Вы с Ваном, как я поняла на крыше, и уже разобрались с охраной? — уточнила Масуда.
— Да, — коротко ответил я. — Сейчас приведу в чувство начальника смены, и отправимся в комнату охраны. А дальше по плану.
— Тогда удачи, Изаму. Я — на связи.
— Спасибо, — вздохнул я, но девушка уже отключилась.
Я потеребил за щеки потерявшего сознание Канэду.
— Вставай, давай.
Тоши открыл мутные глаза. Спустя пару секунд его взгляд стал осознанным.
— Дай я сам с ним поговорю, — Ван остранил меня, достал из-за пояса небольшой ножик и вкрадчиво поинтересовался. — Ты будешь послушным мальчиком?
— Пошел на хрен, старый козел, — прошипел бандит.
— Ай, как не хорошо хамить старшим, — укоризненно качнул головой ямабуси, — Придется тебя наказать.
Ван пригнулся ниже, надавил локтевым сгибом на шею, захрипевшего Канэды, ухватил его за левую руку, перехватил запястье, и воткнул кончик лезвия под ноготь. Брызнула кровь, кусочек ногтя повис на ниточке кожи.
Тоши заорал так, будто его купали в кипящей смоле.
— Вот видишь, что бывает с непослушными хамовитыми мальчиками, — так же ласково проворковал Ван. Лезвие ножа переместилось к испуганно дернувшему веку.
— Хочешь остаться без глазика? Нет? Тогда отвечай на вопросы и выполняй все наши просьбы. Если согласен, моргни дважды.
Канэда моргнул, затем ещё раз.
— Вот теперь хороший мальчик, — улыбнулся ямабуси. — Послушный. Твой глазик останется при тебе. Пока. Изаму-сан, оторвите лоскут ткани и перевяжите ему палец, иначе он тут всё кровью заляпает…
До командного пункта охраны, на пятьдесят пятом этаже мы доехали на грузовом лифте.
Тоши использовал карточку-ключ, и магнитный замок послушно клацнул, открывая дверь.
В помещении сидели три оператора. Ван рванулся вперед первым, оставив поникшего Тоши на моё попечение.
Ближнего он срубил молниеносным ударом костяшки указательного пальца в висок. Второго уложил броском ножа в солнечное сплетение. Третий получил оплеуху и улетел под стол, не успев воспользоваться лежащим рядом пистолетом.
— Ван, его убивать не надо, — поспешно напомнил я, заталкивая деморализованного Канэду в комнату и закрывая дверь.
— Я помню, — улыбнулся въетнамец, извлекая из-под стола перепуганного охранника.
Я огляделся. На столах разбросаны гарнитуры беспроводной связи. Куча мониторов с квадратиками камер, показывала обстановку на этажах. На большом экране в смешении человеческих тел, мелькали катаны, гремели выстрелы, что-то ослепительно взрывалось, брызгая во все стороны осколками и щепками мебели.
Похоже, секьюрити заворожено наблюдали за бойней, разворачивающейся на первом этаже, и проморгали наш приход. Впрочем, если бы и заметили, ничего страшного. Начальник, идущий в сопровождении двух работников «Медикал Хоккайдо ЛТД» не вызвал бы особенных вопросов.
Где у вас компьютер, интегрированный с системами безопасности и внутренней сетью? — задал я вопрос Тоши.
Старший смены насупился и промолчал, бросив испуганный взгляд на улыбающегося Вана.
— Ну что же ты молчишь? — огорчился я. — Тебя же просили быть хорошим мальчиком.
Ван с размаху пробил головой уцелевшего оператора столешницу, отпустил сползшее вниз тело, и, улыбнувшись ещё шире, шагнул вперед, поигрывая ножом.
— Не надо, — вскрикнул Тоши. — Я всё покажу.
Он подошел к большому шкафу, как-то по-особому нажал на ручку бара. Деревянная панель, отъехала в сторону, под ней оказался стол с большим монитором и прямоугольным компактным системным блоком.
— Отлично, теперь отойди в сторону, будешь рассказывать, что тут и где расположено, — попросил я, вставляя переданную Масудой флешку в разъем. — Где у вас система блокировки дверей? Меня особенно интересуют выход из этажей и черный вход. Да и выведи мне на вот эту камеру хранилище. Хочу видеть, что там сейчас происходит…
— У нас нет там камер, — Канэда с опаской покосился на вьетнамца. — Это запрещено. Руководство не хочет, чтобы сотрудники службы безопасности видели объемы приходящей налички и золота.
— Ладно, — вздохнул я. — Тогда показывай систему блокировки…
Через пять минут, я оттолкнулся ногами от пола, заставив стул на колесиках отъехать в сторону. — Ну вот, все системы безопасности, включая, пожарную, под нашим контролем. Видишь, как хорошо быть послушным. И мы свое получили, и ты целым остался. Почти.
Тоши удрученно промолчал.
— Изаму, как слышишь, прием? — ожила гарнитура.
— Нормально, — весело откликнулся я. — Ты всё видишь?
— Всё. Не только вижу, но и слышу. Все работает как часы.
Но радоваться нечему, — спустя секунду добавила Масуда. — К вам в комнату целая делегация направляется, экипированы как космонавты, в касках с забралами и броне с ног до головы. Где-то мы всё-таки напортачили…

КОНЕЦ ВТОРОЙ КНИГИ

Примечания:
Оябун — Шеф, глава якудзы
Сайко-комон — старший советник. Второй человек в иерархии после оябуна
Сохомбутё — руководитель штаба (мозг) японской мафиозной структуры
Санро-кай — группа советников, занимают следующее место после сайко-комона
Вакагасира — лейтенант, низовое звено руководства японской мафии.
Кицунэ — мифический дух — лиса с несколькими хвостами.
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